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ABSTRACT
The Bektashi Miscellanea of Asik Penahi:

Sufi Literature Through the Eyes of a Poet-Compiler

The subject of this thesis is the publication and content analysis of a miscellanea
(Pendhi Mecmuast) completed by Mustafa Miislim Ocak (Penahi) in 1902. The
miscellanea contains the texts of Sufi poets and writers, especially figures of the
Alevi-Bektashi tradition. In recent years, with the growing interest in this field in
Ottoman literature, many miscellanies have been published, and their contents have
been classified. This thesis, like its predecessors, applies the publication and
classification methods used in miscellanea studies to the manuscript. However, in
addition to this, this study asks new questions to miscellanies in terms of their
compiler and content and introduces new perspectives to the field. This study
consists of six chapters. The first chapter provides background about miscellanea
literature, 19th-century reading practices, and the history of Sufism (especially in the
context of the Bektashiyye). This section also introduces the compiler Penahi and his
miscellanea and other works. The second chapter includes the description of the
manuscript, and a series of tables related to the manuscript's content. The third
chapter focuses on Penahi's methods and purposes in copying texts and poems in his
manuscript. Then the chapter discusses some specific examples in the manuscript to
uncover the reading practices of the compiler. The fourth chapter examines the
elements of belief and sufi teachings encountered in the poems and other mystical
texts (most of which belong to the Alevi-Bektashi tradition). This section presents

prominent themes in the sufi beliefs of Penahi, as a minstrel and a compiler. After the



fifth (conclusion) chapter, the sixth chapter gives the transliteration of the

miscellanea.
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OZET
Asik Penahi'nin Bektasi Mecmuast:

Bir Sair-Derleyicinin Géziinden Tasavvuf Edebiyati

Bu tez ¢calismasiin konusu; biiylik 6l¢tide Alevi-Bektasi gelenegine mensup sair ve
yazarlarin metinlerini iceren ve Mustafa Miislim Ocak (Penahi) tarafindan 1902
yilinda istinsah1 tamamlanan mecmuanin nesri ve igerik analizidir. Son yillarda
Osmanli edebiyatinda mecmualara yonelik artan ilgiyle, birgok mecmua nesredilmis
ve igerigi tasnif edilmistir. Bu tez de, onciilli diger mecmua ¢alismalarinda da takip
edilen nesir ve tasnif yontemlerini kullanmaktadir. Buna ek olarak mecmuanin
miirettibi ve igerigi hakkinda sorulabilecek yeni sorulara ve bakis a¢ilarina yer
vermektedir. Alt1 boliimden olusan bu c¢alismada, birinci béliim mecmua literatiirii,
19. ylizy1l okuryazarlik ve tasavvuf tarihi hakkinda bir arka plan saglamakta ve tezde
kullanilacak nesir ve analiz yontemlerini ortaya koymaktadir. Ayrica Penaht,
mecmuasi ve diger eserleri hakkinda detaylar1 igermektedir. Ikinci boliim,
mecmuanin niisha tavsifini ve mecmua igerigine iligskin bir dizi tabloyu igermektedir.
Ucgiincii boliim, kendisi de sufi bir asik olan Penahi'nin metin ve siir aktarimidaki
yontemlerini ve amaglarini spesifik bazi 6rnekler lizerinde ele alarak miirettibin
okuryazarlik pratiklerine odaklanmaktadir. Dordiincii boliim, mecmuadaki biiyiik
cogunlugunu Alevi-Bektasi gelenegi sairlerinin teskil ettigi tasavvuf ehlinin siir ve
metinlerindeki inan¢ unsurlarini ve tasavvufi 6gretileri incelemektedir. Bu bolim,
asik ve miirettip Penahi'nin tasavvufi goriislerinde one ¢ikan temalar1 ortaya
koymakta ve Pendhi'nin derlemesinin doktrinal yonleri iizerine bir tartisma
gerceklestirmektedir. Tez calismasinin sonuglarini irdeleyen besinci boliimiin

ardindan gelen altinc1 béliim mecmuanin transkripsiyonlu nesrini igermektedir.
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TESEKKUR

Tasavvufi edebiyata yonelmeyi diisiindiigiim ilk andan bu tezi bitirmeye dek gegen
stiregte toplumca zor siire¢lerden gegtik. 2020°de pandemi, 2023’te iilkemizin
biitiiniinii maddi ve manevi etkileyen bir deprem felaketi. Biitiin bu siirecler
yasanirken yasadigimiz diinyay1 ve otesini anlamlandirmada en biiyiik
yardimcilarimdan biri oldu tasavvuf, siiphesiz. Anlam arayist siireklilik arz eden bir
eylem olarak hayatimda bana yasamaya devam etmek i¢in nedenler gostermeye
devam ediyor olacak.

Bogazi¢i’nde yiiksek lisans programina bagsvurmadan dnce heyecanla
arkadagim Mustafa Kemal’e su an tez hocam olan Dr. Zeynep Oktay’1 gosterdigim
ve ¢aligmalarindan heyecanla bahsettigim giinli hatirliyorum. Sonrasinda Bogazigi’ne
kabul aldim, Zeynep hocayla calisma firsat1 yakaladim. Kendisinden aldigim
derslerde tasavvufi metinlere sordugumuz sorular her zaman zihin agici bir hiiviyette
oldu. Bu tez siireci ile ilgili aklimda kalan en gilizel sahneler mecmuada okudugumuz
(cogu zaman vahdet-i viicuda yonelik imgeler igeren) siirler ve hayal diinyalari ile
ilgili yaptigimiz sohbetler olacak. Bu tezin hazirlanisi siirecinde karsilastigim
problemlerde ve zor anlarda daima sabirli, destekleyici ve cesaret verici olmasindan
otiirti kendisine slikran bor¢luyum. Cok tesekkiirler Zeynep hocam, size minnettarim.

Bogazi¢i Universitesi’nde ders aldigim biitiin hocalarima, tezin muhtelif
asamalarinda sundugu degerli katki i¢in Dog. Dr. Zeynep Sabuncu hocama tesekkiir
ederim. Bogazi¢i'nde birlikte ders aldigimiz tiim arkadaglarima ve iiniversitenin tiim
bilesenlerine miitesekkirim. Mecmua nesrinde okuyamadigimiz kelimelerle ilgili
bana son derece yardimci olan jiiri iyem Dr. Giilsah Taskin hocama da ¢ok tesekkiir
ediyorum. Tezime sagladig1 degerli katkilar i¢in jiiri tiyem Prof. Dr. Emine

Yeniterzi’ye de minnettarim.
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Tez siirecimin ikinci yarisinda ayni1 zamanda mezunu da oldugum TOBB
ETU’de arastirma gorevlisi olarak ise baslamak benim i¢in mutluluk verici bir
gelisme oldu. Akademik olarak bana sagladigi katkilar1 gerek lisans gerek yiiksek
lisans siirecindeki sohbetlerimde ¢ok yakindan hissettigim Prof. Dr. Tuba Durmus ve
Dr. Necmettin Turinay ve Dr. Isa Kerem Bayirl hocalarima ¢ok tesekkiir ediyorum.
Bilhassa boliim baskanimiz Tuba hocamin tez yazim siirecinde bana kars1 anlayisl
tutumu ve destegi olmasa bu siire¢ ¢ok daha zorlu gegebilirdi.

Bu tez ¢aligsmasi siirecinde BIDEB 2210/A programi ¢ercevesinde maddi
olarak desteklerini esirgemeyen TUBITAK ’a tesekkiir bor¢luyum. Bogazigi
Universitesi Kiitiiphanesi, Milli Kiitiiphane, Adnan Otiiken Il Halk Kiitiiphanesi,
Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi, TOBB ETU Kiitiiphanesi’ne de tezim igin
gerekli kaynaklara ulasimimi kolaylastirdiklari i¢in tesekkiir ediyorum.

Hayatimin her doneminde oldugu gibi bu siirecte de desteklerini esirgemeyen
annem Zeynep Cakici ve babam Erdogan Cetinkaya’ya son derece miitesekkirim.
Son olarak bu yiiksek lisans siirecinde evlendigim, benim i¢in en biiyiik mutluluk ve
huzur kaynagi olan degerli esim Fatma Betiil Cetinkaya’ya ¢ok tesekkiir ediyorum.
Bu tez siirecinin biiyilik kisminda yasadigim tiim zorluk ve giizelliklerin yakindan
sahidi olarak bana kars1 anlayisi, destegi hi¢ eksik olmadi. Yeni kesiflerimi,

diisiincelerimi ilgiyle dinledigin ve ilk okuyucum oldugun i¢in minnettarim.
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BOLUM 1

GIRiS

1.1 Bir tiir olarak mecmua

Bir tiir olarak mecmuanin tanimi, toplanmis her tiirlii metin, siir, not-yaz1 ve ¢izimi
blinyesinde barindiran yazma eserler olarak diisiiniilebilir. Bir el yazmasinin iginde
birden fazla eser mevcutsa bu yazma mecmua kategorisine girer. Mecmualar edebi
metinleri (siir, nesir vb.) icerebildigi gibi; fetva, fevaid, hadis, dua, risale, ilag tarifi,
sifal1 bitki isimleri, dogum / 6liim tarihleri gibi bircok metin veya notu icerebilir.*
Mecmualar, diger yazili kaynaklara kiyasla genellikle ¢cok géz dniinde olmayan
insanlarin -edebi igerigi olsun ya da olmasin- iiretimlerini ihtiva eder. Bu
potansiyeliyle toplumsal tarihin genis spektrumlu bir parcasini yansitan edebi
tiriinlerdir.

Toplumun ¢esitli muhitlerinde (edebi, dini, tasavvufi vb.) taninmis kisilerin
tiretimi mecmualar da mevcuttur. Fakat yazma arsivlerinde ¢ok kisa bir siire katalog
taramas1 yapildiginda, miistensihi bilinmeyen (veya hakkinda ¢ok az sey bilinen
kisiler tarafindan iiretilmis) bircok mecmua da goriilebilir. Bu durum bize mecmua
tiiriniin toplumun geri planinda kalmis insanlarin iiriinlerini kesfedebilme imkani
tanimasiyla degerli bir perspektif sunmaktadir.

Mecmualar bir veya daha fazla miirettip tarafindan derlenebilir, farkl
miistensihler tarafindan, kimi zaman birden fazla kez, yaziya gegirilebilir. i¢erdikleri
metinler, kisisel notlar, kisi ve eser isimleri ve faydali bilgilerle mecmualar

donemlerinin okuryazarlik pratiklerine, edebi zevkine ve dolasimdaki metinlerine

! Mecmua tiiriine dair bir ansiklopedi maddesi i¢in bkz. (Uzun, 2003, ss. 265-8).



151k tutabilmektedir. i¢indeki kisisel notlar (dogum, 6liim vb.) ile derleyen kisi ve
kisilerin biyografik bilgilerine ulagma imkan1 saglayabilir. Mecmua, her tiirlii metni
ve notu barindirmasi ile kisisel tasarruflarin 6n plana ¢iktig1 bir tiirdiir. Bunun yan
sira spesifik amaclarla derlenen mecmualar da bulunmaktadir. Mecmualar; siir, giifte,
fetva gibi tiir 6zelinde derlenebilir veya belirli bir zlimrenin (tarikat vb.) metinlerini
igerebilir.

Mecmualarda yer alan metin/metin pargalar1 birbiriyle tamamen ilgisiz
olabilmekte, farkli zaman ve mekanlarda -kimi zaman- farkl: kisiler tarafindan da
yazilabilmektedir. Bu tip karisik igerikli mecmualar "igindeki metinlerin toplamindan
olusan bir kitap tiirii" (Kuru, 2012, s. 20) seklinde diisiiniilebilir. Kopriilii tarafindan
"medfun ve mechul birer hazine" (1999, s. 37) olarak tanimlanan mecmualar i¢erdigi
metin, not, bilgi ve ¢izimlerin cesitliligiyle pek ¢ok agidan incelenebilecek
zenginliktedir. Bunlarin yani1 sira belirli bir amag gozetilerek bir yontem cergevesinde
bir araya getirilmis mecmualar da bulunmaktadir. Bunlar tiir birligi (manzum tiirler
veya mensur tiirler) veya konu birligi ¢cergevesince bir araya getirilen mecmualar,
belirli bir zimreye ait sair-yazarlarin metinlerini bir araya getiren mecmualar, nazire
mecmualari gibi belli basl baz1 gruplara ayrilmaktadir. Mecmua ¢aligmalari, son
yillarda artmaya baglamis ve arastirmacilarin ilgisi bu alana yonelmistir.

Mecmualar iizerine bugiine dek yapilmis olan en kapsamli ve nitelikli calisma
Eski Tiirk Edebiyati Calismalari ¢alistay dizisinin yedincisi olarak diizenlenen
sempozyumda yapilan konusmalarin birer makaleye doniistiiriilerek daha sonra -
birka¢ yeni makalenin de eklenmesi ile- kitaplastirildigr Mecmiia: Osmanlt
edebiyatimin kirkambar: adl calismadir. Bu ¢alismada, farkli alanlardan birgok
arastirmact mecmua tiiriine yonelik ufuk acici farkli perspektifler sunmaktadir.

Eserin odaklandig1 meseleler kisaca sdyle gruplandirilabilir: Osmanli tarihinin bir



parcasi olarak mecmualar, mecmualari tasnif i¢in dnerilen yontemler, siir mecmualari
(nazire, giifte mecmualar1 vb.), kisisel mecmualarda toplumun sesi ve mecmua
caligmalarinda yeni ufuklar. Bu caligmada yer alan 6nemli makalelerden biri de M.
Fatih Koksal'lm MESTAP: Mecmualarin Sistematik Tasnifi Projesi'dir (2012, ss. 411-
31). Bu alanda calisan arastirmacilarin islerini kolaylastirmak amaciyla mecmualar1
siniflandirma ve envanterindeki metinleri ¢ikartmaya odaklanan bu proje, giin
gectikce biiyiiyen bir mecmua arsivi haline gelmektedir.? Son donemde mecmualara
artan ilgiye paralel olarak bu tezin yazim siirecinde devam etmekte olan uzun soluklu
bir atdlye diizenlenmektedir. Fatih Sultan Mehmet Vakif Universitesi Yazma Eserler
Uygulama ve Arastirma Merkezi tarafindan diizenlenen "Yazma Eser Kiiltiirii
Atolyeleri: Mecmua" baglikli atdlye 21 Ekim 2022 - 18 Mart 2023 tarihleri arasinda
mecmualar hakkinda c¢aligmalar1 olan pek ¢ok dnemli ismi atdlye katilimcilari ile bir
araya getirmektedir.

Bu tez kapsaminda ele alinacak mecmua, Milli Kiitiiphane Yazmalar
Koleksiyonu'nda mevcut olup 06 Mil Yz A 4922 demirbas numarasina kayitl
Miislim Mustafa Ocak (Penahi) (6.1942) tarafindan derlenen Mecmii'a-i Es'ar'dr.
Penahi mecmuanin tertibini 1902 yilinda tamamlamistir. Bu mecmuaya, tezin
kapsaminda Pendhi Mecmuas: ad1 verilecektir. Tavsifi ve detayli envanter bilgileri
bir sonraki béliimde verilecek olan mecmuanin, miirettibinin bir amag ¢er¢evesinde
bu metinleri bir araya getirdigi diisiiniilmektedir. Buradan yola ¢ikilarak mecmuadaki
metinler ve miirettip notlar1 analiz edilecektir.

Penahi Mecmuas:, Mehmet Glrbliz’iin mecmualar1 siniflandirma sistemine

gore incelendiginde (2012, ss. 107-12) iki ayr1 kategoride ayn1 anda diisiiniilebilir:

2 Pendhi Mecmuasi'nin kisa bir incelemesini ve MESTAP tasnifini iceren "Penahi Mecmuasi (Milli
Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu 06 Mil Yz A 4922) ve MESTAP’a Gore Tasnifi" adli makale
Zemin Dergisi'nde degerlendirmededir.



sairlerin ait olduklar1 ziimreler (Bektasi, Halveti vb.) ya da konu/tema ortakliklari
(Peygamber, Ehl-1 Beyt ve Ali 6gretileri, Kerbela 6gretisi vb.). Yazmaya bir biitiin
olarak bakildiginda, sairin ¢ogunlukla Bektasi sairlere yer vermesi fakat ayni
zamanda Halveti ve Rifai sairlerin siirlerini ya da Mevlana’nin bir siirini vermesi
dikkate degerdir (bu siir Mevlana'ya sehven atfedilmis bir Nesimi siiridir). Bu durum
onun tekke edebiyatini bir biitlin olarak gordiigiinii géstermektedir. Diger tarikatlara
mensup sairlerin siirlerinde de Ehl-i Beyt 6gretisi 6n plandadir. Bu da bize
Penahi’nin bu mecmuay tertip ederken dncelikle konu ortakligina sahip yani
Peygamber, Ehl-i Beyt ve Ali 6gretileri ekseninde Nir-1 Muhammedi veya Nir-1
Muhammed-Ali doktrinini temel alan siirleri se¢gme amacinda oldugunu gosterir.
Penahi’nin eserin sonunda kendisini hem Somuncu Baba’ya bagli hem de Halveti,
Vahdeti ve Melami olarak tanimlamasi onun tarikat baglantilarinda ¢ogulcu bir
yaklagimi benimsedigini dogrular niteliktedir.

Miirettibi ve tertip edilme tarihi bilinen bu mecmua bize birbirinden farkli pek
cok alanda, mecmua literatiirli baglaminda ve bir asik-sairin zihniyeti, tasavvufi
goriisleri, sanat algisi, okuryazarlik pratikleri agisindan 6nemli bilgiler
sunabilmektedir. Bir mecmuaya, metin i¢i ve metin dis1 birgok faktér gz oniinde
bulundurularak yaklagmak gereklidir. Yazmadaki metinlerin igeriginin (tema, tiir,
felsefe gibi yonlerden) yakin okumasi ve metinlerarasi iligkiler metin i¢i faktorleri
gosterirken, metinlerin derlenme yontemleri ve amaglari, yazim 6zellikleri, aktarim
mekanlari, miirettibin kendi notlar1 (veya metne miidahaleleri) gibi yonleri ise metin
dis1 faktorleri isaret eder. Metin i¢i unsurlar miirettibin zihniyet, sanat algis1 ve
tasavvufi goriiglerini ortaya koymakta, metin dis1 unsurlar ise derleyicinin

okuryazarlik pratiklerini ve bireysel tasarruflarini 6n plana ¢ikartmadir. Boylesi genis



bir inceleme alanina sahip olan mecmua tiiriine yeni sorular sorabilecek ve yeni

imkanlar olusturabilecek bir perspektif ve yontem belirlemek gereklidir.

1.2 Pendhi Mecmuasi'nin nesri hakkinda

Bu tezde hedeflenen derleyicisi ve derlenme tarihi bilinen mecmuanin birebir
nesredilmesiyle (kendi hata ve eksiklikleriyle) miirettip-mecmua iligkisine ve tiire
dair yeni bir metodolojik yaklasim sunmaktir. Mecmuanin tiimiinii kendi sekliyle
nesretmek eserde yer alan metin ve siirlerin (kendi devrine veya 6nceki devirlere ait)
diger yazil1 ve sozlii gelenek tiriinlerinden nasil farklilagtigini, miirettibin
okuryazarlik pratiklerini ve sanat algisini ortaya koyma noktasinda bize yardimci
olacaktir. Bu sayede mecmua tiiriine miirettibin kisisel bakisin1 ve imzasini metin
secimlerinde ve yaziminda nasil ve ne kadar yansittig1 gozlemlenebilecektir.

Daha sonra, mecmuada yer alan metinlerin farkli versiyonlari i¢in nesredilmis
divanlara, énemli antolojilere (S. Niizhet Ergun, Cahit Oztelli, A. G6lpmarli, V.
Mahir Kocatiirk, Ismail Ozmen) ve Mecmii 'atii 'n-Nezdir gibi nazire mecmualar ve
basilmis olan diger tasavvufi mecmualara bakilacak ve nesredilmis divan, mecmua
ve antolojilerde karsilasilan bu siirlerin basili hallerine dipnotta referans verilecektir.
Tezde yapilacak nesirde miirettibin hattina bariz sekilde mecmua metninde hata
olmadikea sadik kalinacaktir. Hatali olup daha nesirde diizeltilen yerler de dipnotlarla
gosterilecektir. Penahi'nin mecmuasini olustururken sectigi metinlerde nelere dikkat
ettigine ve hat 6zelliklerine bakilarak onun okur ve yazar pratiklerinin ortaya

cikarilmasi da tezin birincil amacini tegkil edecektir.



1.3 Tezin amaglar1 ve kapsami

Gegmiste mecmualarla ilgili yapilan ¢aligmalarin birgogunda, karsilasilan siir ve
metinlere bakis daha ¢ok divan nesirleri ve diger basili eserleri desteklemek
maksadiyla siirli kalmis, mecmuanin kendi ig¢indeki biitiinliigii veya miirettibiyle
olan iligkisi metodolojik agidan sorgulanmamistir. Bu tezde, mecmua literatiiriine
tiirin kendi dinamikleri lizerinden yeni bir bakis acisiyla fayda saglamak
hedeflenmektedir. Bu tez ¢alismasinda Penahi’nin basilmuis siirleri ve onun okudugu,
mecmuasina kaydettigi siirler arasindaki iligki daha net bi¢imde ortaya konmaya
calisilacaktir. Asik-siff bir sairin bize devrin okuryazarlik tarihi agisindan neler
anlatabilecegi sorgulanacaktir.

Pendhi Mecmuasi’nin nesri ve analizi ilgili bu tezde birbiriyle ilintili iki amag
gozetilecektir: Birincisi, miirettibi ve tertip edilis tarihi bilinen bir mecmuada, kendi
oznelligi ve biricikligi ¢ercevesinde mecmua tiiriiniin edebi imkanlar1 agiga
cikartilmaya caligilacaktir. Mecmuanin birebir nesredilmesiyle (kendi hata ve
eksiklikleriyle) miirettip-mecmua iligkisine ve tiire dair yeni bir metodolojik
yaklasim sunulacaktir. Mecmuanin tiimiinii kendi haliyle nesretmek eserde yer alan
metin ve siirlerin (kendi devrine veya onceki devirlere ait) diger yazili ve sozlii
gelenek iirlinlerinden nasil farklilastigini, miirettibin okuryazarlik pratiklerini ve
sanat algisini ortaya koyma noktasinda faydali olacaktir. Bu sayede mecmua tiiriine
miirettibin kisisel bakisini ve imzasini1 metin se¢imlerinde nasil ve ne kadar yansittigi
gozlemlenebilecektir. Bundan sonra, mecmuada yer alan metinlerin farkli varyantlar
i¢cin nesredilmis divanlara, yukarida bahsi gegen antolojilere ve basilmis mecmualara
bakilacaktir. Nesredilmis divan, mecmua ve antolojilerde karsilasilan bu siirlerin

basili hallerine eger varsa dipnotta referans verilecektir.



Miirettibin kendi siirini de ekledigi bir mecmuadaki 6znel konumu, edebiyat-
dil bilinci, tasavvuf-tarikat goriisleri ve sanat algis1 ortaya konacak, bunun yani sira
Penahi’nin okuryazarlik pratigi -yani mecmuada yer alan metinlerin gegmis donem
ve yasanilan devirdeki sozlii-yazili (divandan mecmuaya, mecmuadan mecmuaya ve
sozlii gelenekten mecmuaya) kaynaklardan nasil aktarildigi- incelenecektir.
ortaya konmaya ¢alisilacaktir. Miirettip-mecmua iliskisini belirli bir tarihsel baglam
ekseninde incelemek okuryazarlik ve kitap tarihi bakimindan oldukga faydali bilgiler
saglayacag diistiniilmektedir. Pendhi’nin okuryazarlig ile tasavvufi zihniyeti
arasindaki iliskiye dair “Bir sufi sair ne okur?”, “Metinlerarasilik bir sufinin goziinde
nasil bir seydir?” gibi sorular tezin bu ilk amacinm giiglendirecektir.

Bu calismanin ikinci amaci ise, medrese egitimi almis ve cesitli
tarikatlara/dergahlara bagliligini1 (Somuncu Baba Dergahi, tarik-i Nazenin,
Halvetilik, Melamilik) mecmuanin ketebe kaydinda bildiren Penahi’nin
okuduklartyla kurdugu iliski tizerinden onun tasavvufi goriislerine ulasmanin ne
kadar miimkiin olabilecegini sorgulamaktir. Miirettip ve asik Penahi’nin bu
mecmuay1 derlerken (ve kendi siirini eklerken) belirgin bir amag ve yontemle
metin/siir parcalarini sectigi noktasindan yola ¢ikarak sairin derledigi/yazdigi
siirlerde karsilasilan ortak motifler (6rnegin Niir-1 Muhammedi, kamil insan, yol vb.)
metin/siirlerin analizi yoluyla incelenmistir.

Asigin, Pendhi Mecmuasi’nda yer verdigi (cogunlugu belirli konular
hakkinda diizenli bir secki halinde sundugu) siirler-metinler ve kendi siirlerinden
hareketle metinlerarasiliga bakisini, okudugu ve yazdig siirlerde gozlemlenen
tasavvufi diisiinceler arasindaki benzerlik ve farkliliklar tespit ederek Pendhi’nin

kisisel doktrini olusturulmaya ¢alisilmistir. Buradan hareketle de “Penahi’nin



goziinden kendi antolojisi nasil okunabilir?” sorusunun cevabi aranmistir. Miirettibin

oncelikle okuryazarlik pratikleri daha sonra da tasavvufi doktrini tespit edilmistir.

1.4 19. yiizyila dogru mecmualar ve okuryazarlik tarihi
Okuryazarligin temel gereksinimi (ve nesnesi) olan kitabin Islam medeniyetinde
roliine iliskin yapilan ¢alisma sayis1 oldukca azdir. Yazilan ve okunan bir nesne
olarak kitabin bu iki farkli vechesini (yazma ve okuma) konu edinen -az sayidaki-
caligmalarin da biiyiik kismi1 yazilma stiregleri, yazi malzemeleri, cilt / kagit
ozellikleri vb. gibi digsal faktorlere odaklanmaktadir. Bu konudaki sinirlt sayida
bulunan literatiirde kapsam olarak Islam diinyasinda kitabin tarihini en genis
mahiyette derli toplu veren nadir eserlerden biri (ve Onciisii sayilabilecek) olan J.
Pedersen’in Islam Diinyasinda Kitabin Tarihi (2018) adl1 calismas kitabin hem ig
hem de dis yonlerini vurgulamaktadir.® 1946 yilinda Danca (Den Arabiske Bog
adiyla) yayinlanan kitabin Ingilizceye cevirisinin ancak 1984 yilinda yapilmis
olmasi, bu alana ilginin sinirli olusuna isaret etmektedir. Ote yandan kitab
Ingilizce'ye geviren R. Hillenbrand tarafindan halen asilamamus iistiine fazla s6z
sOylenememis bir kitap olarak addedilmesi de Pedersen’in eserinin 6nemini
gdstermektedir (2018, s. 15). Islam diinyasinda ve bilhassa Osmanli cografyasinda
okuryazarlik tarihi ise son birkag yila dek biiyiik 6lclide calisilmamais bir alan olarak
kalmaya devam etmistir.

Yazili bir metnin okunmasi, alimlanmasi ve bazen bunun yeniden yazimi gibi
siirecler son derece yeni ve heyecan verici bakis agilarina gebe olsa da, bundan daha
da ilging ve belki de belirsiz bir alan olarak sozlii kaynaklardan aktarilarak gelen

(bilhassa bu tezdeki Alevi-Bektasi gelenegi siirleri diisliniilebilir) metinler karsimiza

3 Kitabin Tiirkgeye baskisi referans verilmis olup bu gevirinin tarihi 2018 yilidr.



cikmaktadir. Bu -biiyiik cogunlukla manzum- metinlerin bir okur tarafindan (bu tezde
Penahi tarafindan) nasil ve nerede tliketildigi, nasil alimlandigi, ne sekilde yeniden
yazildig1 ve bir araya getirilisinde hangi prensiplerin géz oniinde bulunduruldugu son
derece soyut fakat heyecan verici bir bakis acisidir. Bireyin okuryazarligindan yola
¢ikarak onun zihin diinyas1 hakkinda belirli ¢ikarimlar yapabilmek miimkiin
olmaktadir.

Bu tez 19. yiizy1l okuryazarlik tarihine Penahi mahlash bir asik-sair-miirettip
tarafindan istinsah edilmis bir mecmua ile katkida bulunmaya odaklanmaktadir.
Mecmua tiirliniin kendi dinamikleriyle ilgili calisma sayisinin azlig1 bir yana
Osmanli cografyasinda okuryazarlik tarihine iliskin yapilmis olan ¢alismalarin sayisi
da oldukga sinirlidir. Mecmua tiiriiniin disinda okuyucu notlari, derkenar notlari
lizerine yapilan ¢alismalarda Berat Acil ve Elif Sezer-Aydinli'nin ¢alismalarini
zikretmek gerekir.* Sezer-Aydimli'nin ¢aligmasinin bir diger dnemli noktas: da bu
yazili metinlerin dolagimda oldugu, okundugu ortam1 da yansitma kabiliyetine sahip
olmasidir. Yenigeriler arasinda siklikla okunan kahramanlik hikayeleri olmasiyla bu
hikayelerin performe edildigi baglami diisiinebilmek ¢ok daha miimkiin hale
gelmektedir.

Bu tezde yararlanilan Pendhi Mecmuasi, 19. ylizy1l sonunun hemen ertesinde
(1902) tamamlanmistir. Pendhi'nin yaklasik 55 yaslarinda tamamladigi bu tasavvufi
icerikli mecmua ile 19. yiizyilin okuryazarligina, i¢cindeki metinlerin yazildig:
mekanlara ve baglamlarina dair gesitli ¢ikarimlar da yapabilmek miimkiindiir. Boliim
3.3'te bu konu daha ayrimtili bir sekilde ele almacaktir. 19. yiizyil Istanbul'u 6zelinde
diisiiniildiiglinde Penahi'nin kaydettigi bu siirlerin (muhtemel) dolagimda oldugu

yerlerden biri kahvehaneler olacaktir. 16. yiizyil ortalarinda Istanbul'da agilmaya

4 (Agil, 2021); (Sezer-Aydinli, 2018, ss. 109-31); (Sezer, 2014).



baslayan kahvehaneler sosyallesmenin ve performe edilen siir ve hikayelerin mekani
olmaya baslamistir (Kafadar, 2014, s. 243). 19. yiizyilda sadece Istanbul'da binden
fazla acilan kahvehanelerin "kiraathane" olarak adlandirilmasi da yine bu déneme
rastlar (Yasar, 2019, s. 4). Penahi'nin ilahi seklinde ezgiyle sdylenen bazi ilahileri de
kaydetmis olmasi da (29a'da Hilmi ve 37b'de Nesimi'nin siirleri gibi) bu siirlerin
performatif olarak sergilendigi baglami daha net bir bigimde ortaya komaktadir.
Belki bir kahvehanede, belki bir 6zel muhitte kimi eslaftan kimi devrin sairlerinin
genellikle tasavvufi siirlerini kimi zaman acelece kimi zaman 6zenle kaydeden
Penahi'nin tarikat baglantilar1 ve tasavvufi goriislerini gozler oniine sermek i¢in o

devrin tarikat ¢evreleri hakkinda da bilgi sahibi olmak gereklidir.

1.5 Alevilik ve Bektasilik: Alevi-Bektasi gelenegi kavrami ve kapsami
Alevilik, Hz. Peygamber'in damadi Hz. Ali'yi, onun ailesini ve soyundan gelenlerin
(On 1ki Imam) dgretilerini takip eden bir ziimre olarak degerlendirilebilir. Alevilikte
Bektasilikte (ve diger tarikatlarda) oldugu gibi herhangi bir miiridin seyr i siilik ile
ilerlemesi miimkiin degildir. Ciinkii Alevilik soya dayal1 bir anlayisa sahiptir.
Bektasilik ise Hac1 Bektas ve ondan sonra gelen 6ncii isimlerin (Balim Sultan,
Kizildeli Sultan vb.) kurulusunda rol aldig1 bir tarikattir.®

Bektasilik, tarikat olarak dogusundan giintimiize dek gelen siiregte degisim ve
dontistimler gecirmistir. Hac1 Bektas-1 Veli'den sonra gelen Abdal Musa, Kizildeli
Sultan, Balim Sultan gibi isimlerin katkilartyla tarikat hiiviyetini kazanmis ve
Anadolu'da ve Balkanlar'da giiclii bir konuma gelmistir. 1826'da ise Yenigeri
Ocagi'nin kapatilmasi ise Bektasilik i¢in kirilma noktasi teskil etmistir. Yenigeri

Ocagi'nin ilgasinin devaminda ocakla organik bir bagi olmasi (ocaga alinan her yeni

5 Bektasiligin kurulusundan giiniimiize tarihi i¢in bkz. (Yildirim, 2019).
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askerin Hac1 Bektas yoluna iman yemini etmesinin istenmesi) Bektasiligin de
faaliyetlerinin yasaklanmasina yol agmistir. Bu gelismeye binaen ilerleyen donemde
tarikata mensup kisiler kendilerini farkli ziimreler i¢inde gizleme yoluna gitmislerdir.

Giliniimilizde yogun olarak kullanilan ve artik Bektasiligi de kapsayici bir
terim olan Alevi / Alevilik ise mazisi (giincel anlamiyla) ¢cok eski olmayan bir
kavramdir. Bektasiligin babagan kolu zaman i¢inde etkisini yitirmis ve soy temelli
bir anlayisa sahip olan (toplumun daha biiyiik bir kesminin mensubu oldugu)
Kizilbas topluluklarinin inang ve ananeleri 6n plana ¢ikmaya baglamistir.
Giliniimiizde ¢at1 bir terim olarak kullanilan Alevilik, uhdesinde Kizilbaglar1 (onun da
alt gruplari olarak Tahtacilar, Cepniler vb.), Bektasileri, Abdallari, Kalenderileri,
Haydarileri ve Hurtfileri barindirdig: bilinmektedir (Oktay-Uslu, 2020, s. 309). Tiim
bu dervis gruplar1 ve Bektasiligin ortak bir edebi gelenegin (Alevi-Bektasi gelenegi)
paydaslari olarak, gegmisteki onemli isimleri (Kaygusuz, Nesim1 gibi) sahiplenmenin
yani sira) eser vermeye devam etmislerdir.

Bu tez boyunca Alevi-Bektasi geleneginin bir parcasi olarak tiim bu gruplar
bir arada zikredilecektir. Zira "Alevi-Bektasi gelenegi" kavraminin, hem uzak
gecmiste yasamis tim Kizilbas, Abdal, Bektasi ve Hurlfileri ifade ederken hem de
yukarida bahsedilen 19. ylizyildaki Bektasiligin doniistimiinii de aklimizin bir
kosesinde tutmamizi saglayan bir yonii vardir. Tezin devaminda ilgili ziimreleri

kapsayici bir terim olarak "Alevi-Bektasi gelenegi" kavrami kullanilacaktir.

1.6 19. yiizyilda Osmanli'da tasavvufi hayat
19. yiizy1l, Osmanl cografyasinda siyasi, askeri, ekonomik ¢alkantilarin yasandigi
buhranli bir donemdir. 1. Mahmud (slt. 1808-1839)'un 1slahat devrinde devletin ve

toplumun tiim kademelerini derinden etkileyen gelismesi Yenigeri Ocagi'nin
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kaldirilmasi olmustur. Bu gelismeye paralel olarak Bektasi tekkelerinin kapatilmasi
ve faaliyetlerinin yasaklanmasi da payitahtta tasavvufi hayat ve tarikat ¢evreleri i¢in
bliyiik bir kirilma noktas1 olmustur. Hankah ve tekke binalar1 biiyiik 6l¢iide
kamulastirilmis, bazilari ise farkli tarikatlarin kullanimina tahsis edilmistir (Yiicer,
2021, s. 71). Faroghi'ye gore bu kamulastirmanin altinda yatan 6nemli sebeplerden
biri de ekonomiktir. (2017, s. 172). Tekke arsalarina, binalarina ve gelirlerine el
koyulmus ve bunlar hazineye aktarilmistir. Tekke ve dergahlar, Stinni ¢izgideki
tarikatlara (6rnegin Naksibendilige) tahsis edilmistir.

19. ylizyilda Anadolu'da etkili olan tarikatlar Naksibendilik, Kadirilik,
Mevlevilik ve Halvetiliktir. Bunlardan ilk ti¢iiniin tekke sayilarinin doksandan daha
fazla oldugunu belirten Yiicer, Halvetiligin tiim kollarina ait tekkeleri toplandiginda
bu sayimnin yiizii agtigini belirtmektedir. Bektasilik ise faaliyetleri sonlandirmadan
evvel sayilari elliyi gegmeyen tekke ve dergah ile diger bir yaygin tarikat olarak
goriinmektedir (2021, s. 75). Naksibendiligin 6nemli kollarindan biri olan Mevlana
Halid-1 Bagdadi'ye (6. 1827) nispet edilen Halidiye koludur. Halidi mesayih ise II.
Mahmud tarafindan 1827 yilinda 6nce Kartal'a daha sonra Sivas'a siirtilmiislerdir (s.
71).

Devrin bir diger 6ne ¢ikan tasavvufi hareketi ise Muhammed Nurii'l-Arabi'ye
(1813-1888) nispet edilen Niriyye yahut Golpinarli'nin ifadesiyle "li¢iincii devre
melamileri"dir.? Naksibendi-Miiceddidi kokenli Nurii'l-Arabi'nin olusturdugu
diisiince sisteminde seyh bagli oldugu kolun kurucusu Imam-1 Rabbani'nin aksine
vahdet-1 viicudu temel alan ve melamet eksenli bir goriisii savunur (Azamat, 2020, s.
559). Bu hareket bilhassa Istanbul'un aydin kesimlerinde etkili olmustur (Yiicer,

2021, s. 72).

6 (Gélpmarly, 1931, ss. 231-352).
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Asrin 6nde gelen tarikatlarinin panoramasi bu sekilde olusturulduktan sonra
bu tezde incelenecek olan mecmuanin derleyicisi Penahi'nin tasavvufi baglantilarina
tekrar geri doniip bakmak yerinde olacaktir. Mecmuanin sonunda Penahi, Somuncu
Baba, Halvetilik, Melamilige bagli ve muhibb-i Nazenin oldugunu bildiren bir ketebe
kayd1 diigmiistiir. Penahi’nin 15. yilizyilin 6nemli tasavvufi figiirlerinden biri olan
Somuncu Baba adiyla taninan Seyh Hamidiiddin Aksarayi’nin evlatlarindan
(soyundan) geldigini belirttigi ketebe kaydinda goriilmektedir. Hasim Sahin'in dile
getirdigi gibi Somuncu Baba'nin kimi kaynaklara gére Uveysi veya diger bazi
kaynaklara gore ise Safeviyye tarikatinin seyhlerinden biri oldugu (pirinin ise
Alaeddin Erdebili veya Sadreddin Erdebili oldugu) diisiiniilmektedir (2009, s. 377).
Somuncu Baba'nin, Bayramiligin kurucusu Haci Bayram Veli'nin de piri oldugu
bilinmektedir. Penahi'nin Darendeli oldugu g6z 6niinde bulundurularak bazi
rivayetlere gore (biiyiik ihtimalle bu rivayet yanlistir) Somuncu Baba ve oglu Halil
Taybi'nin Darende'de medfun bulundugu rivayeti, Pendhi'nin sergiledigi bu bagliligin
bir sebebi olarak gosterilebilir (Cengiz vd., 1965, ss. 7-17, 29-45). Bu rivayet yanlis
olsa bile Penahi ile Somuncu Baba arasindaki iligskinin niteligini kavrama acisindan
Onem arz etmektedir.

Halvetilik, Islam diinyasinmn en yaygmn tarikat1 olarak (Uludag, 1997, s. 393)
Anadolu ve Istanbul'da da bir¢ok kolu ile birlikte faaliyet gdstermistir. Halvetiligin
Ussakilik kolu igerisinde neset eden kendilerini "tarik-1 Nazenin" olarak adlandiran
bir grup dervis, Bektasiligin yasakli yillarinda varliklarini siirdiirmeye ¢alismistir.
Penahi'nin kendini muhibbi olarak tanimladig1 bu Nazenin yolu 19. yiizyilda ilgi
cekici gizli bir olusumdur (Kara, 2018, s. 224). Nazeninler, Siinni bir tarikat olan
Ussakiligin bir alt kolu olarak bilinmesine karsin kendi i¢lerinde Bektasi inang ve

ananelerini siirdiirmeye devam etmistir (Maden, 2020, s. 200). Penahi bu grubun
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iginde bulundugunu ve Bektasi olusunu Haci Bektas'a ithaf ettigi siirinde de
gostermistir.

19. yiizyilin 6nemli hareketlerinden biri olan {i¢iincii devre Melamiliginin
Penahi tizerindeki etkisi (yanlis bir atif olsa da) tarikatin seyhi Nurii'l-Arabi'ye
atfedilen Noktatii'l-Beydn metninin mecmuada bulunmasi ve (bu devir
Melamilerinde oldugu gibi) mecmuada vahdet-i viicuda yapilan vurgu ile
agiklanabilir. Birbirinden farkli hususlarda devrin tasavvufi hareketlerinin izlerini
Penahi'nin mecmuasinda gormek bizlere onun diisiince diinyasi, doktrini hakkinda

onemli bilgiler verebilecektir.

1.7 SGfi, asik ve miirettip: Penahi, hayat, tarikat baglantilari, eserleri
Penahi'nin hayat1 hakkindaki bilgiler kisitlidir.” Kendi mecmuasinda verdigi bilgiler
haricinde diger biyografik bilgileri dogum yeri Darende ile ilgili kaynaklardan,
antolojilerden ve miintesibi oldugu Somuncu Baba Dergahi kanaliyla elde
edilebilmektedir. Mecmuanin sonunda, 51a’da miirettibin ketebe kaydi yer
almaktadir. Bu ketebe kaydi Penahi hakkinda su bilgileri icermektedir: "Es-seyyid
Miislim Mustafa Penahi ‘abd-i evlad u post-nigin-i dergah-1 Seyh Hamid-i Veli
halife-i Halveti ve Vahdeti ve muhibb-i Nazenin ve Melami Darendevi fi 23
Tesrinievvel sene 318 yevmii'l-erba‘a". Bu kayda bakarak Penahi'nin Somuncu
Baba'nin soyundan geldigi ve yukarida bahsedilen Nazenin Ussakiligine mensup bir
dervis oldugu anlasilmaktadir. Bununla birlikte kendisini Halveti (muhtemelen
Ussakilige nispetle), Vahdeti ve Melami olarak tanimlamasi da dikkat cekicidir.®
Malatya’nin Darende il¢esinde 1847 yilinda dogan Penahi’nin babasi ¢ok

sayida siiri, yazma divani ve basilmis bir mevlidi olan Salih Nihani’dir. Penahi; din,

" Penahi'nin hayat1 hakkinda bir ansiklopedi maddesi igin bkz. (Ipek, 2020).
8 Penahi'nin tarikat baglantilart hakkindaki degerlendirmeler igin bkz. Béliim 4.6.
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tasavvuf ve siir konusunda babasindan egitim almistir (Yilmaz, 1995, s. 37).
Penahi'nin medrese egitimi gordiigii bilinmektedir. 1884°e kadar Darende’de
yasadig1 ve bu tarihte ¢ocuklarindan birinin kendi rizasi disinda bir evlilik yapmasina
dayanamayarak memleketini terk ettigi ve Istanbul’a yerlestigi kaydedilmistir (s. 38).
Bir daha da Darende'ye geri donmemistir. Burada miinzevi bir hayat yasamis ve
1942'de Istanbul’da vefat etmistir. Penahi’nin torunu, as131n bircok siir kaleme
aldigini, kendisinin yazdigi niishalarin bastirilma ve yaymlanma amagh kendisinden
alindigini1 fakat daha sonradan kayboldugunu sdylemistir (s. 38).

Sair hem heceyle hem aruzla siirler yazmistir. Antolojilerden ve sozlii
kaynaklardan (o yorede yasamis arastirmacilarin derledigi) giiniimiize gelen siirleri
disinda sairin miirettep bir divani, siir kitab1 heniiz ele gegmemistir. Bu mecmua,
tezin yazildigi tarih itibariyla Penahi’nin kaleme aldig1 (telif olmasa da) tek eserdir,
bu da elimizdeki mecmuanin asik hakkinda bilgi bulunabilecek en 6nemli kaynak
oldugunu gostermektedir. Miirettip, bu mecmuaya kendi siirini bir ithaf ile birlikte
eklemistir, ayrica baz siirlerin baslhiginda sairlere kars1 saygi ve hiirmet ifadelerini
belirtmesi de ("Perisan Baba Efendimizin Nutk-1 Saddetleridir" gibi) onunla ilgili
onemli doneler sunmaktadir. R. Ahmet Sevengil, Penahi’nin ii¢ siirine eserinde yer
vermistir (1967, ss.102-4). Mazmun ve terkip kullanimlari ile sairin edebiyat
anlayisini1 géstermesi bakimindan degerli olan bir siiri su sekildedir:

Bir sith-1 nev-reste nazik-edanin®
Arzi-y1 vasliyciin melaletdeyim
Ol gonce-dehenden ¢ikan sadanin
Te’sir-1 agkiyla hararetdeyim
Heniiz zuhtr etmis bir taze giildiir
Gozleri mestane saclari siinbiildiir

Kim gorse ol tifli der ki biilbiildiir
Ben de s6zlerine sehadetdeyim

® Yapilan alintida Sevengil'in aktardig siire sadik kalmmustir.
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Muhabbet edeli giil yiizlii yare

Penahi dismisdir ah ile zare

Eger bu derdime olmazsa ¢are

Ne sabir ne takat ne rahatdayim (s. 102)

2 ¢¢

Sairin bu kosmayla birlikte “kalmadi”, “olursun” ve “efendim” redifli diger
kosmalar1 bilinmektedir. Ayrica “derler” redifli aruzla yazmis oldugu taglamasi da
dikkate degerdir. Bu siirleri i¢in Mehmet Yilmaz’in ¢calismasina bakilabilir (1995, ss.
37-40). Ayrica Penahi'nin yayimlanmis tiim siirleri, mecmuanin sonunda ki siiriyle
birlikte ekler bolimiinde de verilecektir (Ek C).

Penahi’nin mecmuada yer verdigi sairlere de bakildiginda eslaftan mutasavvif
bir¢ok sairi okudugu, bildigi de acik bir sekilde goriilmektedir. Penahi’nin
okuryazarlik pratiklerini tespit etmek ve tasavvufi ziimrelerle olan iligkisini
anlamlandirmak, mecmuada yer verdigi sairler ve siirlerine biitiinciil bir bakigla
miimkiin olabilecektir.

Penéhi eserin sonunda kendi siirini "Hazret-i Pir-i Dest-gir Hiinkar Hac1
Bektas-1 Veli Kuddise Sirrahu'l-Celi Efendimiz Sultanimiz Hazretlerinifi muhtar-1
devriyye ve evsaf-1 kudsiyyeleriyle istimdad-1 hakiraneme da’ir nutk-1
kemteranemdir." notuyla birlikte vermistir. Mecmua boyunca diger sairlerin siirlerini
ise belirli bir niyet ve yontemle se¢mistir. Miirettip, cogunlukla Alevi-Bektasi
gelenegi sairleri tarafindan kaleme alinan ve temelde Ehl-i Beyt, Muhammed-Ali
ogretisi, On Iki Imam inanci gibi dgretileri dile getiren siirleri mecmuasina
kaydetmistir.

Penahi’nin mecmuada en ¢ok 19. ylizyilda hayatta olan Hilmi Baba ve Meyli
Baba’nin siirlerine yer verdigi diisiiniildiigiinde onun kendi devrinin sair/seyhlerinin
dolasimda olan siirleriyle etkilesimde oldugu da agik¢a goriilmektedir. Yine bununla
birlikte sairin, eslaftan bircogu Alevi-Bektasi gelenegi sairi olan (Virani, Nesimi, Pir

Sultan Abdal vb.) yer verdigi goriilmektedir. Daha sonra verilecek “sair-siir sayilar1”
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ve “sair-tarikat baglantilar1” tablolarindaki verilere de bakilacak, kendisi de bir sair
olan Penahi’nin 19. yiizyilda yasayan veya eslaftan sairler hakkindaki fikirleri,
tasavvufi goriisii, sanat anlayis1 hakkinda edinilecek bu bilgiler bize 6nemli bir
cerceve saglayacaktir. Bu siirlerin aktarimlari iizerine yapilacak yorumlar ve siirlerin
igeriklerinin biitiinciil bir sekilde okunmasi da Penahi'nin hem edebiyat-siir algisini
anlamak hem de tasavvufi 6gretilerinin gergevesini ¢cizmek agisindan degerli

olacaktir.
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BOLUM 2

PENAHI MECMUASI'NIN NUSHA OZELLIKLERI

2.1. Niishanin tavsifi ve imla 6zellikleri
Penahi Mecmuas: Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu'nda mevcut olup 06 Mil
Yz A 4922 demirbas numarasina kayitlidir. Asik Miislim Mustafa Ocak (Penah?) 5
Kasim 1902 tarihinde (23 Tesrinievvel 1318) bu yazmanin tertibini tamamlamistir.
230x173 mm ebatlarinda olan yazma, 51 varaktan miitesekkildir. Yazma, {ist
kapaginin yaris1 diigmiis, yesil pandizot bez kapli, sirti mesin mukavva bir cilde
sahiptir. Unvan sayfasi 1a'da Sahi isimli bir saire ait bas1 eksik bir siir mevcuttur. Bu
siirin bag1 47b'de bulunmaktadir. 51b ve 52b vikaye yapraklarinda (kime ait oldugu
bilinmeyen) sonradan kaydedilmis siir ve siir parcalari mevcuttur. 1a’da “Meded ya
‘Ali” notu kursun kalemle yazilidir. Milli Kiitiphane’nin miihrii de bulunan ayni
sayfada “Merhum Besim Atalay Bagisi 2 Subat 1966 ibaresi bulunmaktadir.
Mecmua, rik’a hat ile sar1 renkli samanli (eser-i cedid) kagida yazilmistir. Eserin
sonunda “El-fakir el-hakir es-seyyid Miislim Mustafa Penahi ‘abd-i evlad u post-
nisin-i dergah-1 Seyh Hamid-i Veli halife-i Halveti ve Vahdeti ve muhibb-i nazenin
ve Melami Darendevi fi 23 Tesrinievvel sene 318 yevmil'l-erba‘a” seklinde ketebe
kayd1 diistirtilmiistiir.
Mecmua bir mensur pargayla (Noktatii'l-Beydn'dan bir boliim) basladigi i¢in
onun ilk satir1 ve Pendhi'nin siiriyle bittigi i¢in siirin son dortliigii su sekildedir:
Bas: Destir. Noktatii'l-Beyan. Bismillahirrahmanirrahim. Sah.
"Senurihim ayatina fi'l-afaki ve fi enfusihim hatta yetebeyyene
lehum ennehu'l-hakk" (Fussilet, 41/53).
Son:  Sirrifia irmez hi¢ ‘ukil
Serh idemez nakl u nukal

Penahi'yi itme melal
Dergahifia geldim meded
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Yazmada reddade takibi yapilamamaktadir (50b yapragi hari¢) ve her sayfada
yer alan satir sayis1t muhteliftir. Bazi sayfalarda siirin ayn1 sayfada tamamlanmasi
i¢in sayfa kenarlarina yatay bir sekilde yazilmis pargalar bulunmaktadir. Mecmua
boyunca “destlir” ibaresi muhtelif yerlerde s6z basi olarak kullanilmistir. Mahlaslarin
iistii biiylik oranda ¢izilmis, ayirt edilmesi kolay hale getirilmistir. Miirettip, kimi
zaman bi¢im (gazel vb.) kimi zaman tiir (mersiye, nutk vb.) isimleriyle siirleri
basliklandirmis, kimi zaman da “Perisan Baba Efendimizin Nutk-1 Sa'adetleridir”
benzeri basliklar kullanmustir.

Mecmuada bazi siirler ise yanlis sairlere atfedilmistir. 19b'de Kul Himmet
Ustadim'a ait Dev Destan1 Kul Himmet'e, 36a'da Asik Omer'in bir siiri Nesimi'ye
(Elgin, 1987, s. 93) ve 40a'da Hasimi'ye ait bir siir (makta beytinde Y{nus ismi
gecmesi nedeniyle) Yinus Emre'ye ait olarak gosterilmistir. 11b'nin basindaki siirde
ise makta beytinde yalnizca mahlas kismi bos birakilarak siir verilmistir: "Gordiim
izah old1 senden bi-hisab sah u geda / Sen saffinda ol Hazret-i Stibhan'ima".
Ayrica Penahi 13b'deki Hilmi'ye ait siiri 31b'de ve 8b'deki Mir'ati'ye ait siiri 32b'de
ikinci kez yaziya gecirmistir. Mecmuada iki farkli yerde yazilan Hilmi'nin siirleri
birebir ayni iken Mir'ati'nin siirinin ii¢ kelimesinde farkli varyantlar tercih edilmistir.
Bu da Penahi'nin siiri farkli bir kaynaktan (sozlii veya yazili) aldigini ortaya
koymaktadir. Ayrica Nesiminin redifleri ayn1 ve kullanilan kelime kadrosu ve anlam
diinyas1 ¢ok benzer iki eksik siiri (40a'da 3 beyit ve 41a'da 4 beyit) bir siirin iki
varyant1 oldugunu diisiindiirtmektedir. Nesimi'ye ait oldugu bilinen bir siirin (7b)
Monla-i Rimi adiyla Mevlana'ya atfedildigi de goriilmiistiir. Mecmuada karsilagilan
bu miitekerrir veya biiyiik 6l¢iide benzer ve eksik olan veya yanlis atfedilen siirlerle

ilgili degerlendirmeler tezin {igiincii boliimiinde yapilacaktir.
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Penahi Mecmuas: biiylik cogunlugu belirli bir zlimreye ait sairlerin siirlerini
icermesiyle (Alevi-Bektasi gelenegi sairleri’®) veya tema ortakligina sahip
(Peygamber, Ehl-i Beyt ve Muhammed-Ali dgretisi, On Iki Imam inanci) siirlerden
meydana gelmesiyle 6ne ¢ikan tasavvufi bir mecmuadir. Mecmua, bastaki Noktatii’l-
Beyan baglikli i¢ sayfalik bir par¢a ve mecmuanin sonunda yer alan Penahi'nin kisa
notlar1 diginda siir ve siir parcalari ihtiva etmektedir. Bu siirlerin cogunlugu Alevi-
Bektasi gelenegi sairlerine/seyhlerine ait olsa da mecmuada farkli tarikatlara mensup
sairlere/seyhlere rastlamak miimkiindiir. Bununla birlikte mecmuadaki farkl
tarikatlara mensup sairlerin siirleri de Peygamber, Ehl-i Beyt ve Ali 6gretisini
vurgular. Mecmuada yogunlukla gériilen konular, Muhammed-Ali ve On Iki imam
(Diivaz imam) 6gretilerini, Kerbela mersiyelerini kapsar. Mecmua Hurtfilik
diisiincesinin 6nemli metinlerinden Noktatii'l-Beydn ile baglamaktadir, nesir olarak
mecmuada bulunan tek parga olan bu kisimda da peygamberler, Ehl-i Beyt, On iki
Imam ve On Dért Masum harfler, sayilar ve yiizdeki farkli bolgelerle sembolize
edilmistir.

Derleyici Penahi “Dergahina geldim meded” redifli, dortliiklerden olusan
kendi siirini de eserin sonuna eklemistir. Pendhi, 8'li hece 0Ol¢iisiiyle yazdig: bu siirini
Hac1 Bektas-1 Veli'ye su sozlerle atfetmistir: "Destlr. Bismisah ismisah cismisah
Allah eyvallah Huve Huvallah. Hazret-i Pir-i Dest-gir Hiinkar Haci Bektag-1 Veli
Kuddise Sirrahu'l-Celi Efendimiz Sultanimiz Hazretlerinifi muhtar-1 devriyye ve
evsaf-1 kudsiyyeleriyle istimdad-1 hakiraneme da’ir nutk-1 kemteranemdir. Penahi.
Bu notla birlikte siirini verdikten sonra ketebe kaydindan dnce yine kisa bir not daha
diismiistiir: "Isbu ebyatifi si ve dii (32) harfi ‘adedince oldig1 Hazret-i Pir'ifi cami‘-i

ka’inat ve ziibde-i miikevvenat oldigina isaretdir. Amenna ve saddakna ve sellemna

10 Bu kavramsallastirma ile ilgili bir tartisma icin bakiniz: Boliim 1.5.
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ya Veliyyullah Allah eyvallah Ha Hiiv'allah". Boylece Penahi, Hac1 Bektas-1 Veli'nin
tiim yaratilisin 6zii oldugunu alfabenin tiim harfleriyle birlikte (belki de tiim mecmua
metnini de ithaf ederek) ortaya koymaktadir.

Yazmanin igerigine iligkin birkag tablo bu boliimiin sonunda verilmistir.
Mecmuada siiri bulunan sairlerin siir sayilarinin dagilimi (Tablo 1), sairlerin tarikat
baglantilar1 dagilimi (Tablo 2), mecmuada yer alan metinlerde deginilen konularin
dagilimi (Tablo 3) ve mecmua i¢indeki metinlerin sair ve yazarlarinin yasadiklar
yiizy1l dagilimi (Tablo 4) tablolarla gdsterilmistir.

Mecmuanin imla 6zelliklerine bakilacak olursa, izafe ya'si [s] ve atif
vav'min [s] birbirinin yerine kullanildig1 goriilmektedir. Medler ¢cogunlukla
gosterilmemistir. Bircok yerde iyelik ekleri hemze [+] ile gosterilmistir. Nazal n'ler
bazen kef [¢l] bazen nln harfiyle [¢] gosterilmistir. Harekeleri harflerle gosterme
egilimi de tespit edilmistir. Sifat fiil eki en/-an kimi yerlerde [0'] seklinde kalin
olarak gosterilmistir. Asagida hem [0] hem de [¢)] ayn1 dizede kullanimina 6rnek
verilebilir. "Goren" kelimesi yalnizca [0] ile yazilmisken, "gorinen" kelimesinin
"gorinan" seklinde [0'] ile yazilis1 6rnek verilebilir:

: . s o
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"Gorinen hem goéren sensin”
(Hilmi, Nefes, 28b, 5. beyit, 1. misra)

Ayrica mecmuanin muhtelif yerlerinde halk agzina (vernakiiler) ve telaffuz

kolayligina dayanan yazim bi¢imleri de goze carpar. Soylendigi sekilde yazilmasi

yoniiyle "hatdan" kelimesi "hattail" seklinde (nazal n yanlisiyla birlikte) yazilmistir:
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"Ki andandir yedi hat[d]an kinaye"

(Virani, Nefes, 7b, 7. beyit, 2. misra)
Yine giinliik hayatta ¢ok sik kullanilan "siikiir" ve "kurban" gibi Arapga
kelimelerdeki kisa tinsiizlerin hatali olarak tinlii ile gdsterimi de bu kelimelerin
miistensihin zihin diinyasinda Tiirk¢elestigini ortaya koymaktadir. Asagida Pir Sultan
Abdal'in siirindeki bir misrada "siikiir" kelimesinin yaziminda bu durum

goriilmektedir:

"Siikiir hos gordiler bizi HG"

Pir Sultan Abdal, Nefes, 44b, 5. dortliik, 4. misra)

Asagidaki 0rnek mecmuadaki bir destan pargasindan alinmistir. Halk agziyla
sOyleyisin miirettip tarafindan direkt yaziya gecirildigi bu 6rnekte (ve tekrarlarinda)
goriilebilmektedir. Ozellikle "cez indi" ifadesindeki imdi -> indi déniisiimii
karakteristik bir durumdur. Ayrica indi kelimesini miirettip her zaman 6nceki
kelimeyle birlestirerek yazma egiliminde olmustur. Bu sekilde ayni siirin pek ¢ok

yerinde imdi -> indi doniisiimii goriilebilmektedir:
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"Siileyman'safi su bendimi ¢ez indi"
(Kul Himmet Ustadim, Destan, 19b, 13. beyit, 2. misra)
Pendhi Mecmuasi'nda karsilasilan dikkat ¢ekici durumlardan biri de "Allah"
kelimesinin yaziminda iki farkli tercihin bir arada bulunmasidir. Mecmuanin
genelinde standart Allah yazilisi yerine ¢alakalem kolay bir yazim tercih edilmistir.

Fakat asagida gosterilen 0rnek ayni beyitte bile bir standardin bulunmadigini gérmek

agisindan énemlidir:

) .
2% (T_, L /4'.540 > 1.3 5 J
(L, i
o e ) - !
LY T e ybs
"Gozin ag ders kil Hakk'dan Kitabullah'dir vechin
Hututun suretu'l-hamd u Bismillah'dir vechin"
(Misali, Gazel, 34a, 1. Beyit)

Mecmuada Penahi'ye dair ¢ikarimda bulunmay1 saglayabilecek bazi
karakteristik yazim tercihleri ve yanlislar1 bulunmaktadir. Mecmua boyunca
karsilasilan yazi kimi zaman oldukga okunakli olsa da bazi kisimlarda (41b-43a)
okunmasi son derece gii¢ hale gelecek derecede calakalem yazilmistir. Buradan yola
cikarak Penahi'nin siirlerin bir kismini acele bir bicimde kaydettigi diisiiniilebilir.
Ayrica mecmuanin belirli noktalarinda hattin degistigi gozlemlenmistir. Az 6nce
bahsedilen yazimda aceleciligin aksine 15a'da divaniye yakin muntazam bir hat
kullanilmistir. Yine 41a'da yazim gozle goriiliir sekilde daha diizgiinlesmis, nesihe

yakin bir hale gelmistir. Daha 6nce 1a'da kursun kalemle yazilmis "Meded ya Ali"
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ibaresinde oldugu gibi 51b'de de esere sonradan kursun kalemle yazilmis mahlassiz
bir siir pargasi bulunmaktadir. Mecmuanin genelinde yazim hatalar {istii karalanip
diizeltilmis, muhtelif yerlerde kafiye tekrarlar1 yapilmistir. Pek ¢ok siirde siklikla
vezin hatalarina sebep olacak hece eksiklikleri/fazlaliklari, agik-kapali hece
uyumsuzluklar1 yahut kelime yanlisliklar1 yapilmistir. Harflerin noktalar1 ara ara
unutulmustur.

Arapca yazim hatalar1 (bilhassa ayetlerde) dikkate deger bir noktadir.
Miistensih, Arapc¢adaki 3 ve ) harflerini zaman zaman karistirmaktadir. Ayetlerde
yapilan yanlisliklarla ilgili asagida Ziimer Suresi 53. ayette yer alan "la taknati"
ibaresinin yazilis1 gosterilmektedir. Penahi kelimenin sonundaki ti'nin [&] ¢ikintisi
vav [s] olarak kabul edilse bile elif ['] koymay1 unutmustur, bu onun Arapga ve
Kur'an bilgisine dair yazim noktasinda énemli referanslardan biridir:

%“: 'y s I 2
ei's , P (/" o
"Rii-siyah bir miicrimim teslimiyyetim /a taknatis"
(Mir'ati, Divani, 8b, 5. beyit, 1. misra)

Ikinci bir 6rnek olarak miirettip asagidaki nesir pargasindan yapilan alintida
iki farkli Arapca kelimeyi (nesrah ve leke) birlestirerek yazmistir. Bunu da Arapga

yazim bilgisi noktasinda kaydadeger bir 6rnek olarak gérmek miimkiindiir:
’ £
[ ~
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"Kalallahu te‘ala: Elem nesrah leke sadrak (Insirah, 94/1)

buyurmusdur."

(Noktatii'l-Beydn, 2b, 5. satir)
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Bu 6rnekler; 1847'de dogmus ve 1902'de bu mecmuanin tertibini tamamlamis
Penahi'nin, sinirl biyografik bilgisinden edindigimiz "medrese egitimi almis olma"
olgusunun 19. ve 20. ylizyilda ifade ettigi anlam1 kavramak agisindan 6nemli
olacaktir. Bu yazim tercih ve hatalar1; Penahi'nin kendine has bir imla ve dil bilgisini
haiz olmasiyla agiklanabilir. Ailesinden aldig1 egitim, yetistigi ve yasadig1 cografya
ve edebi atmosferin etkilerini Penahi'nin hem yazim tercihlerinde hem de tislubunda
gozlemlemek yazma kiiltlirii ve mecmua ile ilgili bir¢ok yeni soruya ve -belki de-

yeni tespit ve diisiincelere imkan taniyacaktir.
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2.2 Niisha icerigine dair tablolar

Tablo 1: Mecmuada Bulunan Sair ve Yazarlarin Siir/Metin Sayilarinin Dagilimi

(Coktan Aza Dogru)
Mahlas Siir Mahlas Siir Mahlas Siir
Sayist Sayist Sayist

Hilmi 15 Sems-i Tebrizi 2 Sabri 1
Meyli 9 Sird 2 Safi 1
Virani 8 Asik Omer 1 Selami 1
Nesimi 8 Dertini 1 Selimi 1
Pir Sultan 5 Emini 1 Sersem Ali 1
Abdal

Turabi 4 Fahri 1 Sahi 1
Hasim Baba 3 Hiiseyni 1 Sehidi 1
Mir’ati 3 [zzet 1 Seyh Nazif 1
Perisan 3 Kabuli 1 Zatl 1
Fuzali 2 Kalender Abdal 1 Zelili 1
Niyazi-i Misri | 2 Kaygusuz Abdal | 1 Hilmi & Meyli 1

Miisterek
Rahi 2 Kul Himmet 1 Noktatii’l-Beyan 1
Ustadim (Nesir - Yazari
Bilinmiyor)

Seyfullah / 2 Misali 1 PENAHI 1
Seyfi

Seza'l 2 Pir Ga'ib Abdal 1 Bilinmeyen 9
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Tablo 2: Sairlerin Tarikat Baglantilarina Gére Dagilimi

Tarikat Sair Sayis1 | Sairlerin Mahlaslari
Alevi-Bektasi 23 Hasim Baba, Hilmi, Hiiseyni, Izzet, Kalender Abdal,
Gelenegi Kaygusuz Abdal, Kul Himmet Ustadim, Meyli,

Mir’ati, Misali, Nesimi, Perisan, Pir Ga'ib Abdal, Pir
Sultan Abdal, Rihi, Sabri, Sersem Ali, Sahi, Sehidi,

Seyh Nazif, $iri, Turabi, Virani

Halveti 2 Niyazi-i Misri, Seyfulldh Seyfi

Mevlevi 2 Asik Omer!!, Sems-i Tebrizi'?

Naksibendi 1 Selami

Giilsent 1 Seza'l

Rifai 1 Kabali

Celveti 113 Hasim Baba (Hem Bektasi hem Celveti)

Bilinmiyor 8 Derini, Emini, Fahri, Fuzili, Safi, Selimi, Zati, Zelili

11 Agik Omer'in tarikat baglantisi net olmasa da Niizhet Ergun Mevlevi olmasi ihtimali {izerinde
durmaktadir (1936, s. 7, 77).

12 Siirlerin Sems'e ait olmamasi kuvvetle muhtemeldir. Fakat bagka birine de atfedilmeyen bu siirleri
Sems'e ait degerlendirmek durumunda kalinmistir.

13 Hasim Baba iki kez sayilmustir.
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Tablo 3: Konularina Gére Mecmuadaki Siirlerin ve Metinlerin Dagilimi'*

Konular Say1 | Sayfa Numaralari
Ehl-i Beyt 31 | 1b, 5b, 7b(1), 7b(2), 8a, 10a, 11b, 12a(1), 12a(2), 13b(2), 14a,
Osretisi 16b(2), 18b, 23a, 25a, 26a, 26b, 28b, 33a, 35h(1), 35b(2),

37b(2), 38a(1), 41b, 42b, 43b(2), 45a(1), 45a(2), 46b, 49b, 50b
Bektasilik ve | 26 4b, 5a, 6a, 7a, 8a, 10b, 11a(2), 14b(2), 15a, 18a, 18b, 23a, 253,
Tarikat Erkan1 31b(2), 32a, 33b, 34a(1), 39b(2), 40a(1), 40b, 444, 44b, 45a(1),
47D, 50a, 50b

On Iki Imam | 22 1b, 3a, 7b(1), 7b(2), 10a, 10b, 11a(2), 16b(2), 21a, 23a, 26b,
34a(2), 36b(1), 37b(2), 38a(1), 41b, 42b, 45a(2), 46b, 47b, 49b,

50b
Vahdet-i 20 1b, 3a, 6b, 7a, 8a, 8b, 10b, 11a(1), 18a, 244, 28b, 32b, 34b(1),
Viicut 36b(2), 37b(1), 39b(2), 40a(2), 43b(1), 48a, 50b
Hz. Ali 18 3a, 6b, 7a, 10a, 12a(2), 13b(1), 19b, 25a, 264, 28b, 29a, 29b,
Ogretisi 33a, 34a(1), 41a(1), 44b, 48b, 49b
Kerbela, 15 5b, 11b, 12a(1), 13b(1), 18b, 214, 26a, 28a(1), 33a, 35b(2),
Hz. Hiiseyin 36b(1), 38a(2), 38h, 41b, 51b

Muhammed- | 13 | 8a, 14a, 14b(2), 15a, 16b(2), 18b, 19b, 23a, 25b, 26b, 32a,
Al Ogretisi 35b(1), 50b

[nsan-1 Kamil | 11 | 3a, 8b, 11a(1), 24a, 25b, 32a, 32b, 39b(1), 39b(2), 40b, 41a(2)

Hurafilik 10 | 1b, 6b, 8D, 15a, 32b, 34a(2), 34b(1), 34b(2), 48a, 49a

Na't 4 33b, 34b(2), 39a(1), 46a
Kalenderlik 2 12b, 15b, 43a

Mecmuanin 16 9b, 134, 14b(1), 16b(1), 28a(2), 30a, 30b, 31a, 31b(1), 364,
Genel 37a(1), 37a(2), 39a(2), 45b, 47a, 52b

Cizgisinin
Disindaki
Siirler®™

14 Bir siir birden fazla konu igerebilmektedir, bu tabloda siirlerde deginilen tiim konular ele alinmustr.
Ayni sayfada bulunan birden fazla siir s6z konusu oldugunda yazim sirasina gore (1) ve (2) seklinde
belirtilmistir.

15 Mecmuanin genel ¢izgisi disindaki siirler: Ustteki kategorilerden birine girmeyen siirler. Yani
asikane siirler, divan siirleri vb. (Bkz. Boliim 3.7).
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Tablo 4: Mecmua Igindeki Sair/Yazarlar ve Yasadiklar1 Zaman Araliklari

Doénem Say1 Isimler

19. Yiizyil 8 Hilmi, Kul Himmet Ustadim, Meyli, Mir'ati, Perisan,
Turabi, Sabri, Sehidi

17-18. Yiizyil 7 A$lk Omer, Hasim Baba, Kabili, Niyazi-i Misti, Selami,

Sezayi, Siri
15-16. Yiizyil 10 Fuzili, Kalender Abdal, Misali, Pir Gaip Abdal, Pir Sultan
Abdal, Safi, Sersem Ali, Seyfullah, Sahi, Virani

13-14. Yiizyil 3 Kaygusuz, Nesimi, Sems-i Tebrizi®

Bilinmeyen 10 Dertini, Emini, Fahri, Hiiseyni, zzet, R{ihi, Selimi, Seyh
Nazif, Zati, Zelili

16 Siirin Sems'e ait olmama ihtimali ¢ok yiiksek olsa da baska bir saire atfedilemedigi icin ismi burada
verilmigtir.
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BOLUM 3

MECMUADA YER ALAN METINLERIN AKTARIM VE DONUSUMU

Mecmualar hakkinda yapilan ¢alismalar son yillarda nicelik olarak oldukca artsa da
bu ¢alismalarin niteligi biiyiik ¢ogunlukla mecmuadaki metinlerin nesri ve
kategorizasyonu seklinde olmustur. Bilhassa daha 6nce de bahsedildigi gibi M. Fatih
Koksal, bir makalesinde ortaya koydugu MESTAP projesi ile (Koksal, 2012)
mecmua igeriklerinin dijitalize edilmesine ve ulasilabilirliginin artmasina biiyiik
katkilar saglamistir. Bu tezde de Penahi Mecmuasi'nmin transkripsiyonlu metni (Bkz.
Boliim 6) verilmistir. Fakat buna ek olarak mecmualari incelerken metnin igine ve
disina doniik bir yaklagim gelistirmenin gerekliligi de ortadadir. Metin i¢i faktorler;
yakin okuma yontemiyle metnin anlami {izerinde fikir yiiriitmeye katki saglayan
unsurlardir. Metin dig1 faktorler ise mecmuanin miirettibi ile ilgili hususlardir. Daha
net bir ifade ile metnin {iretim ve dolagim baglamina bakis ile miirettibin yazma
istiindeki tasarruflarin1 gézden gecirmek bir okuryazar portresi agiga ¢ikartmayi
saglayacaktir.

Bu boliimde mecmuayi olusturan metinlerin ¢esitli kaynaklardan
aktarilmasina yonelen ve mecmua tiiriiniin dis dinamiklerine odaklanan bir tartigma
yiiriitiilmistir. Bu boliimde, yukarida bahsedildigi gibi mecmua igindeki metinlerin
miirettibi ile olan iliskisine odaklanilmistir. Penahi'nin genis bir yiizyil skalasinda yer
alan (14-19. ytlizyillar) eslaftan sairlerin metinleriyle kurdugu iliski tespit edilmistir.
Boylece Penahi'nin derleme yontemleri irdelenmistir. Kullanilan yontemlerin
151g¢1nda miirettibin mecmuay1 hangi amagla derledigi ve okuryazarlik pratikleri
incelenmistir. Penahi, mecmuasini kisisel begenileri dogrultusunda Alevi-Bektasi

siir gelenegini Tekke siirinden ayr1 gormeden konu ortakligini (Ehl-1 Beyt ve Ali
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Ogretisi) amaglayarak derlemistir. Konu ortakligindan ayrilan noktalarda Penahi
mecmuada sikga siirine yer verdigi isimlerin (Hilmi, Meyli, Perisan vb.) farkli
konulardaki (divan siiri veya asikane siirler) metinlerine de yer vermistir. Bu olguyu
ise miirettibin goziinde giiniimiiz literatiiriindeki edebiyat sahasi tasnifinin (divan,
asik, tekke edebiyatlar1 vb.) gecerli olmamasiyla eslestirmek miimkiindiir.

Bir sufi, asik ve miirettip olarak Penahi'nin bu mecmuada yer alan metinleri
nasil aktardigi bu boliimde ele alinmis temel meselelerden biridir. Mecmuanin biiyiik
kisminin Alevi-Bektasi gelenegi siirlerinden olustugu diisiiniildiigiinde, bu metinlerin
genellikle so6zlii olarak aktarildigi tahmin edilebilir. Nitekim mecmua i¢indeki
spesifik baz1 6rnekler de bunu dogrular niteliktedir.!” Bu metinlerin Pendhi
Mecmuasi'na gelene dek gecirdigi degisim ve doniisiimlerde dikkat ¢ekici nlianslar
bu boliimiin odak noktasini teskil etmektedir.

Mecmua i¢indeki metin ve siirlerin karsilastirilacagi ilk kaynak; nesri varsa
oncelikle sairlerin divanlar1 veya kiilliyatidir. Divanlarda / basili eserlerde olmayan
siitler icin nesri yapilmis Bektasi mecmualarina, Ismail Ozmen, Vasfi Mahir
Kocatiirk, Cahit Oztelli, Abdiilbaki Gélpinarli, S. Niizhet Ergun'un antolojilerine ve
nazire mecmualarina sirastyla bakilmistir. S6zI1ii kaynaklardan toplanan siirlerle
hazirlanan giincel ¢alismalardan Ali Cem Akbulut ve Bekir Karadeniz'in
antolojisinden de yararlanilmistir. Eserlerin kiinyeleri "Kaynakg¢a" boliimiindedir.
Ayrica tezin transkripsiyon bdliimiinde her siirin hangi kaynaklarda bulundugu
dipnotlarda verilmistir.

Bu boliimden ¢ikarilabilecek en 6nemli sonug, miirettibin zihninde Alevi-
Bektasi siir geleneginin Tekke siirinin bir pargasi olmasi ve gliniimiiz literatiiriinde

yapilan siniflandirmalarin (asik, divan, halk, tekke edebiyati vb.) tarihsel gercekligi

17 bkz. Béliim 3.4 Performativite ve ezginin mecmuadaki yeri.
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yansitmamasidir. Bu mecmua, miirettibinin hayatindan bir parga olarak
diistiniilmelidir. Penahi; kendi tecriibelerini, degerlerini, hislerini nem verdigi
sair/yazar ve metinler aracilifiyla mecmuasina aktarma ¢abasi i¢indedir. Miirettibin
mecmua boyunca yaptigi baslik eklemeleri, kendi siirini (50b) mecmua sonunda bir
ithaf ile vermesi de bu ¢cabay1 gostermektedir.

Bu boliimiin ilk alt bagliginda metinlerin mecmuaya aktarimini incelemek i¢in
yukarida bahsedilen metne doniik dis faktorler siralanmistir. Bunlar detaylandirmasi
ile mecmualarda metin aktarimlarini incelemenin arastirmaciya neler
kazandirabilecegi lizerinde durulmustur. Nihai olarak mecmualara doniik yapilacak

olan incelemeler i¢in bir model 6nerisi sunulmustur.

3.1 Metinlerin mecmuaya aktarimini incelemek bize ne kazandirir?
Birbirinden farkli s6zlii ve yazili kaynaklardan metin ve siirlerin Pendhi
Mecmuasi'na nasil, neden ve hangi amagcla aktarildig: gibi sorulara kafa yormak
mecmualara farkli bir gozle bakmay1 gerektirmektedir. Mecmua tiirii, kendine has
belli bagl 6zelliklere sahiptir ve yalnizca i¢indeki siirlerin envanterinden ibaret
degildir. Bu metinlerin birbiriyle ve miirettibiyle farkli boyutlarda iliskileri olabilir.
Bu tezde; mecmualar, tarihin bir noktasinda sabitlenmis bir tiir olarak degil de
yiizyillar boyunca aktarilagelmis s6zlii ve yazili kiiltiirin canli bir nisanesi olarak
addedilmistir. Buradan hareketle, calistifim Pendhi Mecmuasi'nda yer alan metinlere
tahlil nazariyla bakmanin gerekliligi ortadadir. Bu tasavvufi mecmuada, metinlerin
birbiriyle ve miirettibiyle olan iliskisi (dis faktorler) tigiincii boliimde incelenmistir.
Metinlerin icerigi ise, yakin okuma yontemiyle Penahi'nin tasavvufi doktrinine

iliskin bulgulara odaklanan doérdiincii boliimde ele alinmustir.
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Mecmuada metinlerin aktarim ve doniisiimii iki sekilde okunabilir. D1g
faktdrler, yani yazmanin (metinlerin) disinda ve 6tesinde olan, bilhassa derleyici-
miistensih ile (Penahi ile) iliskilendirilebilecek miistensihin hatt1 ve yazim 6zellikleri;
metinlerin varyasyonlari, sekil 6zellikleri, bagliklar1 ve aktarim mekanlari
(performativite) gibi- unsurlardir. I¢ faktérler ise, Penahi'den bagimsiz olarak
(Penahi'nin kendi siiri haricinde) metinlerin tiirleri, i¢erigi, edebi 6zellikleri, arka
plan1 (dini, tasavvufi, felsefi) ve metinler arasi iliskilere dair ¢ikarimlar
saglayabilecek unsurlardir. Fakat kimi noktalarda i¢ ve dig faktorler arasinda
geciskenlik olabilmektedir, 6rnegin performans ve mekan konusu siirlerin
kaydedildigi mekanlarin yani sira siir tiirleriyle ilgili de okuyucuya bilgiler verebilir.
Yahut Penahi'nin kendi siiri hem mecmuanin bir pargasi hem de miirettip-miiellif
arasi rol gegisinin goriilebilecegi istisnai bir durum olarak goriilebilir. Tiim bu
sayilan i¢ ve dis faktorlerin 15181inda mecmua tiiriine yonetilecek sorular ve
olusturulacak yeni bakis acilariyla birlikte Pendhi Mecmuasi birgok farkli alanda
O6nemli veriler sunmakta ve bu verilerin 1518inda bir analiz yapma gerekliligi ortaya
¢ikmaktadir.

Hakkinda ulasilabilen kisitli bilgilerle medrese egitimi goérmiis olabilecegi
diistiniilen Penahi, mecmuada yer verdigi metinlerin edebi ve felsefi arka plan1 géz
Oniine alindiginda belirli bir birikimi olan bir sahsiyet olarak bu metinleri bir amag
dogrultusunda tertip etmistir. Ayrica Penahi, bu metinleri bir araya getirirken metinler
icin kullandig: bagliklar, yazim hattina dair unsurlarla birlikte kendine has bir
yontemle de bu mecmuayi olusturmustur. Sufi, asik ve miirettip Penahi'nin
mecmuasini derlerken kullandig1 yontemleri mecmuanin genel yapisiyla birlikte

incelemek bu tezin odaklandig1 noktalardan birini teskil etmektedir.
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3.2 Mecmuanin genel yapist
Pendahi Mecmuasi'na bir biitiin olarak bakildigi zaman, mecmua Besmele ile
baslamakta ve ketebe kaydi ile sona ermektedir. Bu durum, Penahi'nin kisisel
derlemesini bagi-sonu olan bir eser hiiviyetine biiriindiirmektedir. Bununla paralel
olarak Penahi, mecmuasini olustururken ¢ogunlugu Alevi-Bektasi tasavvufi
kiltliriiniin iligkili oldugu konulara temas eden siirlere mecmuasinda yer vermistir.
Boliim 2'deki Tablo 3'te goriilebilecegi lizere, mecmuada en ¢cok Ehl-i Beyt, tarikat
erkani ve On Iki Imam temalarina atifta bulunulan siirler yer almaktadir. Bunlar1 Ali
Ogretisi, Nlr-1 Muhammed-Ali, Kerbela ve vahdet-i viicut konular takip eder.
Mecmuada siiri bulunan 23 isim Alevi-Bektasi gelenegi sairi olmasina
mukabil bu mecmua farkli tasavvufi ¢evrelerin metinlerini de ihtiva etmektedir.
Tezin ikinci boliimiindeki tabloda goriilebilecegi gibi mecmuada siiri verilen ve
tarikat baglantilar1 bilinen sairlerin neredeyse tigte biri (10 sair) Siinni tarikatlara
mensuptur.*® Siinn egilimli sairlerin de mecmuanin genel konu diizlemine uygun
siirleri Pendhi tarafindan mecmuaya eklenmistir. Bunlarin yan1 sira bu mecmuanin
her ne kadar benzer konular etrafinda sekillendigini kabul etsek de miirettibin kisisel
begenilerini de dahil ettigi boliimler olmus ve tamamiyla farkli konularda (divan
siiri, asikane siirler vb.) siirler de mecmuaya dahil edilmistir. Miirettibin bu
mecmuayi1 derlerken kullandig1 yontem ve amaglarini detaylica irdelemek, bu tiiriin
okuyucuya sundugu bilgi ve imkanlar1 daha 1yi anlamaya katki saglayacaktir. Bu alt
baslikta biraz dnce kisaca bahsedilen yontemler ve amaglar {izerinde durulmus,
gelecek alt basliklarda irdelenen konularla ilgili 6n degerlendirmeler verilmistir.
Islami gelenege uygun olarak eser besmeleyle baslar ve sonrasinda Noktatii'l-

Beyan isimli 3 sayfalik bir parca gelmektedir. Miirettibin kendi siirinin 6ncesinde bir

18 Tablo 2: Sairlerin Tarikat Baglantilarina Gére Dagilimu.
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ithaf ve sonrasinda da bitis ciimleleri ile eser sona ermekte ve bunlar1 ketebe kaydi
takip etmektedir. Mecmuanin basi ve sonuna daha sonra eklemeler de yapilmistir. Bu
eklemelerden biri olan eserin 1a sayfasinda yazilan siir pargasi, mecmua iginde
47b'de bulunan eksik siirin son 10 misra1 olarak buraya kaydedilmistir. Buradaki hat
mecmuanin biitiiniinde kullanilan hatta -karakteristik yazim tercihleriyle birlikte- ¢ok
bliylik ol¢iide benzemektedir. Allah kelimesinin yazilisi, s (vav) harfinin bitisme
sekli, & (kef) harfinin sondaki yazilis sekli gibi unsurlara bakarak bu eklemenin
bliyiik ihtimalle miirettip tarafindan sonradan yapildigini sdylemek miimkiindiir. Yine
52b'ye yapilan mecmuanin sonundaki ekleme de yukarida bazilar1 sayilan
karakteristik 6zelliklerle uyumlu olarak Penahi'nin hattina olduk¢a benzemektedir.
Burada mecmuada kullanilan miirekkeple yazilmig hattan farkli olarak, 1a'ya diisiilen
"Meded ya Ali" notu ve eserin bitisinden sonra 51b'de yazilmis bir siir parcast kursun
kalemle yazilmistir. Bu iki kismin Penahi'ye ait olma ihtimali vardir, fakat bilhassa
sondaki siir ¢cok 6zensiz bir bicimde yazilmis oldugu ve farkli kalem kullanildigi i¢in
miirettibe ait olup olmadigina kuskuyla bakilmalidir.

Eserde kaydedilen metinlerde, yazi hatt1 nadiren degisiklik gostermektedir.
Bu kisimlar yalnizca 9b, 10b, 15a, 41a, 43a ve 43b sayfalarinda goriilmiistiir. Bu
zikredilen kisimlarin biiyiik olasilikla miirettibin farkli bir hat kullanmasindan 6tiirt,
mecmuanin genelinden farklilik gosterdigi tahmin edilmektedir. Yaz ile ilgili
mecmuada karsilagilan bir baska husus ise bazi sayfalarda -muhtemelen- hizli
yazimdan kaynakli yazinin 6zensizlesmesi (kimi kelimelerin iistiinlin karalanip tekrar
yazilmasi) nedeniyle okunurlugunun azalmasidir. 41b, 42a ve 42b bu sayfalara 6rnek
olarak burada zikredilebilir. Mecmuanin genelindeki yazi da bu kisimlardaki kadar
okunma gii¢liigli olusturmasa da muntazam bir hat degildir. 9b sayfasinda ise

muhtemelen bos kalan bu sayfaya "Beyt" baslig1 altinda asikane basit bir beyit

35



kaydedilmistir: "Oyle bir ah ¢ekerim ki ah elimden ah ¢eker / Ahim bakup ahima
gine ahim ah ¢eker". Bu beytin mecmuaya sonradan eklenmis olmas1 muhtemeldir.
Mecmuanin genel yapisina iligkin hususlar bu sekildedir. Bunlardan yola ¢ikarak
denilebilir ki miirettip, mecmuay1 kaydederken ¢cogunlukla hizlica ve ¢alakalem
olacak sekilde siirleri defterine yazmis ve bu durum muhtemelen siirleri dinleme
yoluyla kaydetmesinden kaynaklanmistir. Ayrica bu mecmua Penahi i¢in kisisel bir
defter mahiyetindedir ve yukarida zikredilen yazim degisiklikleri, 6zensizlikleri
mecmuanin Penahi'ye ait 6zel bir defter olmasiyla agiklanabilir. Bir sonraki alt
baslikta Penahi'nin metinleri aktariminda karsilagilan bu tip 6znel 6zellikler ¢esitli

ornekler tizerinde ele alinmstir.

3.3 Mecmuada siirlerin aktarim 6zellikleri

Pendhi Mecmuasi'nda en basta yer alan Noktatii'l-Beydn adli nesir pargasi diginda
(eserin bas ve sondaki vikaye sayfalar1 dahil olmak {izere) toplam 105 siir/siir pargasi
bulunmaktadir. Mecmuada dikkate deger baz1 6rnekler {izerinde durulmus ve bu
orneklerden hareketle Penahi'nin metin aktarimindaki tasarruflar1 analiz edilmistir.
Asagida zikredilen 6rneklerle Penahi'nin aktarim 6zelliklerinden ¢ikan ilk sonug,
Penahi'nin siir aktariminda kendi tasarruflarini, miidahale ve eklemelerini, 6n plana
¢ikarmasidir. Siirlere koydugu yakinlik bildiren basliklar, metin i¢inde ara ara gecen
"destlr" ibareleri, mahlaslarin iistiinii ¢izmesi ve metnin divan veya antolojideki
varyantinda bulunmayan (Hi ifadesi gibi'®) eklemeleriyle Penahi bu mecmuay1 dznel
kilmistir. Bu mecmua Penahi'nin yasaminin, zihninin ve duygularinin bir aynasi

haline gelmistir.

19 Bu eklemeler siirlerin vezinlerini bozmaktadir, dolayisiyla buna bir varyant demek miimkiin
degildir.
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Pendhi Mecmuasi'nda metinlerin aktariminda miirettibin kendi fikir ve
duygularini sergiledigi noktalardan biri siirlerin basliklandirilmasidir. Penahi,
mecmuanin genelinde siirler igin sadece tiir ad1 ile baslik verme yoluna gitmesine
ragmen 13 farkl siirin baginda sair isimlerini de ayrica belirtmistir. Bu siirlerin
basliklarinda sair isimlerinin yaninda siir tiirli isimleri de verilmistir: "Nutk-1 Virani
Baba" gibi. Burada daha dikkat ¢ekici bir durum olarak Penahi'nin bes farkli siirde
kullandig sairlere aidiyet ve saygi belirten ciimle yapisindaki basliklardir. Bunlardan
iki tanesi su sekildedir: " Pertisan Baba Efendimiziii Nutk-1 Sa‘adetleridir" ve "
Meyli Baba Efendimiz ile Hilmi Baba Efendimiziii Miistereken Soyledikleri
Kalenderidir". Buradaki basliklarin kullanimi, miirettip olarak Penahi'nin bu sairleri
ve siirlerini sahiplendigini ve kendi duygu ve diisiince diinyasinda onlar1 degerli bir
konumda gordiiglinli vurgulamaktadir. Bu sairlerle birebir tanismis ve meclislerinde
bulunmus olma ihtimali de mevcuttur. Bu basliklarin bilhassa sairin yasadig1 doneme
yakin olan Perisan Baba, Hilmi Baba ve Meyli Baba'da kullanilmasi, Penahi'nin bu
isimlerle karsilagmis olma ihtimalini gliglendirmektedir.

Miirettibin mecmuaya bu sekilde dahil olmasi, birbirinden farkli sairler ve
onlarin metinlerinin 6tesinde bir iist biling olarak varligini hissettirmesi kayda deger
bir husustur. Pendhi'nin bu bagliklarla sahsen yakinligini sergiledigi sairlerden
Hilmi'nin 15 siirine, Meyli'nin dokuz siirine yer vermistir. Ayrica bu iki sairin
miistereken soyledikleri bir siiri de kaydetmistir. Toplamda yirmi bese ulagsan bu
say1lyla, Pendhi'nin mecmuada kaydettigi metinlerin yaklasik dortte birini bu iki
sairin siirleri teskil etmektedir. Penahi'nin kisisel edebi zevkini en ¢ok yer verdigi bu
iki sair lizerinden okumak miimkiindjir.

Bir diger aktarim 6zelligi ise Penahi, mecmuada toplamda sekiz sairin

siirlerini baskasina nispet ederek mahlaslarini yanlis vermesidir. Bunlardan {i¢ ismin
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Hac1 Bektas-1 Veli, Monla-i Rimi1 (Mevlana) ve Sems'e isnat edilen siirlerin tarihi
gergekler ve dil hususiyetleri geregince onlara ait olmas1 miimkiin gériinmemektedir.
Sems'e atfedilen tek eser olan Makalat (Ceyhan, 2010, s. 511) onun hayat
hikayesinin anlatildig1 bir eserdir. Sems mahlasini da kullanan Mevlana'nin Mesnevi,
Divan-1 Kebir vb. eserlerinde Tiirkge kelimeler ve misralari tespit eden Mehmet
Serefeddin Yaltkaya'nin ¢alismasinda da (1934) Pendhi Mecmuasi'nda Monla-i RGmi
ve Sems mahlaslariyla verilen {i¢ siirin hi¢biri bulunamamustir. Hatali bir atifla
Monla-i Riimi ve Sems'e isnat edilen siirlerden Mevlana'ya atfedilen siirin
Nesimi'nin Divdn'inda bulundugu tespit edilmistir.?’ Her ikisi de miirettibin devrine
gore oldukca erken donemde yasamis bu iki sairin karistirilmasi ilgi ¢ekicidir. Bu
siirin On Iki Imam inancini yansittig1 diisiiniildiigiinde, yanlis mahlas ile dolasimda
olan bu siir bir sekilde Mevlana'nin da bu gelenege dahil edilme ¢abasiyla
aciklanabilir.?! Penahi de kendi edebi cevresinde bu siiri Mevlana'ya ait olarak
duymus oldugundan, siiri bu sekilde aktarmis olmalidir.

Mecmuada $iri mahlasiyla verilen iki siirden (18a, 18b) ilkinin basinda
"Haza’l-Nazm Der-Nutk-1 Hazret-i Hiinkar Hac1 Bektas-1 Veli Kuddise Sirrahu'l-
‘Ali" seklinde bir baslik verilerek siir Hac1 Bektas-1 Veli'ye atfedilmistir. Burada
belirtilen $iri de Turgut Koca'ya gore Feyzullah Celebi'nin oglu Bektas Celebi'dir,
1762'de vetat etmistir ve mezar1 Hact Bektas-1 Veli dergahindadir (1990, s. 297).
Biitiin bu bilgilerin yani sira 13. ylizyilda yasamis biri olarak Hac1 Bektas-1 Veli'nin
kullandig1 dil ile mecmuada Penahi'nin aktardig: iki siirin dili arasinda biiytik bir fark
vardir. Tiim bu tarihsel ve dil kullanimina iliskin verilerin 1s181nda bu iki siirin Hact

Bektas-1 Veli'ye ait olmas1 miimkiin degildir.

20 (Ayan, 2020, s. 247).
2L Bu durum 19. yiizyilda Bektasiligin yasaklanmasi doneminde gerceklesen Mevlevilik ve Bektasilik
arasindaki yakinlagsmasi ile de agiklanabilir. Bkz. (Maden, 2020, ss. 200-1).
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Penahi'nin mecmuada bazi siirleri de ayn1 mahlasa sahip daha meshur sairlere
isnat ettigi goriilmektedir. Bu sairler Rihi-i Bagdadi ve Kul Himmet'tir. Mecmuada
16b numaral sayfada siir bagliginda "Sakiname-i Ruhi-i Bagdadi" ibaresini kullanan
Penahi bu siiri ona atfeder fakat Bagdatli Rihi'nin divaninda bu siir
bulunmamaktadir. Bekir Karadeniz ve Ali Cem Akbulut, derledikleri antolojilerinde
baska bir saire dikkat ¢ekerek sakiname tiiriindeki bu eseri ve mecmuadaki diger siiri
(23a) ayn1 mahlasli Riihi adinda bir kisiye atfederler (2022, ss. 594-7). Siirlerin
yazma kaynaklardan degil de bir mecliste dinlenerek yazildigina iliskin bu gibi yanlis
c¢ikan mahlaslar1 tanidig1 meshur sairlerle eslestirerek mecmuasina kaydetmistir.

Farkl1 bir 6rnek olarak Kul Himmet'e atfedilen siirde ise daha meshur saire
isnat etme miirettibin bir dikkat eksikliginden ileri gelmektedir. 19b'deki siirin
mahlasmin verildigi son dortliikte (21a) "Kul Himmet Ustadim didiysem neden"
ifadesine bakildiginda sair, yazmada Kul Himmet ibaresinin iistiinii ¢izerek onu
mabhlas kabul etmistir. Fakat burada onun dikkatinden kacan nokta Kul Himmet
Ustadim adl1 baska bir sairin varligidir. Kul Himmet Ustadim, tahminen 18. yiizyilin
son geyreginde Ibrahim ismiyle Sivas Divrigi'nin bir kdyiinde dogan ve 1844'te vefat
ettigi bilinen bir sairdir. Kul Himmet'i kendine iistat kabul ettigi icin bu mahlasi
segen sairin, bu mahlasindan 6tiirli mecmua, conklerde bulunan ona ait pek ¢ok siirin
meshur Kul Himmet'e sehven atfedildigi bilinmektedir (Saritas, 2020). Alevi-Bektasi
inang ve kiiltiir dairesinin yedi ulu ozanindan biri kabul edilen Kul Himmet'e mahlas
karigikligindan 6tiirii bu siirin isnat edilmesi dogal karsilanmalidir.

Miirettibin dikkat hatas1 yapmasindan oOtiirii yanhs kisiye atfedilen siirlerden
biri de (40a) Hasim Baba'nin siiridir. Mecmuada Hasim'in baska iki siirine (14b ve

43b) daha yer veren Penahi bahsi gecen siirin mahlas beytinde Hasimi'nin Yunus'a
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siirinde verdigi referanstan 6tiirii siiri daha meshur olan Yunus Emre'nin
zannetmistir.?> Hasim Baba'ya mecmuada iki kez yer veren Penahi'nin bu siirde boyle
bir hata yapmasi dikkat ¢ekicidir. Buradaki siir tislup yapis1 geregi -sairinin de son
beyitte atifta bulundugu gibi- Yunus Emre'nin diline olduk¢a benzemektedir, belki de
Penahi burada siir iislubundan hareketle Yunus Emre'yi mahlas kabul etmis ve
muhtemelen Seyyid Hasim ibaresini de Peygamber soyuna yapilan bir atif olarak
yorumlamis olmalidir.

Mecmuada Alevi-Bektasi kiiltilirii ve edebiyatinin 6nemli isimlerinden olan
Nesimi ve Hatd'i'nin mecmuadaki konumu ve siirleri problematize edilmeye son
derece miisait konulardir. Mecmuada Nesimi'ye atfedilen 8 siir bulunurken bunlardan
bir tanesi (36a) kesin surette {islup ve tema ozellikleri ile Asik Omer'e ait olan bir
siirdir. Nitekim Siikrii El¢in Asik Omer adli calismasinda bu siiri onun siirleri
arasinda zikreder (1987, s. 93). Bu siirin haricinde mecmuada Nesimi'ye atfedilen siir
sayis1 yedi tanedir, bunlarin yalnizca bir tanesi eksik de olsa (35b) Nesimi'nin
Hiiseyin Ayan tarafindan yapilan tenkitli nesrinde bulunmaktadir.?® 40a ve 41'a da
"Ciinki bildifi mii’'minif kalbinde beytullah var / Nigiin ‘izzet itmiyorsui ol evde ki
Allah var" matla beyitli siirin eksik ve birbirine biiyiik 6l¢iide benzeyen iki versiyonu
bulunmaktadir. Bu siirin Seyhiilislam Esad Efendi (6. 1753) tarafindan rast
makaminda bestelenmis oldugu ve ilahi olarak sdylendigi bilinmektedir. Bu iki siir
parcasi Fatih Koksal'in Nesimi'nin Divan't iginde yayimlanmamis siirlerini konu
edinen ¢aligmasinda verilmis 11 beyitlik bir gazelin biiyiik 6lctide eksik varyantidir

(2009, ss. 92-3).

22 Siirin mahlas beyti su sekildedir: Yiinus dedemdir sdyleyen Seyyid Hagim'dir difileyen / Bu esrar
fehm eyleyen agyara agma razimu (40a).
23 (Ayan, 2020, s. 669).
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Nesimi'nin mecmuada 34a, 36b, 38a ve 39a sayfalarinda bulunan siirleri de
divaninda bulunmamaktadir. Bu siirlerden bilhassa 39'a'daki tislup itibariyla son
derece basit oldugundan Nesimi'nin olma ihtimali son derece diisiiktiir.>* Nesimi'nin
mecmuada sekiz siirde mahlas olarak verildigi bunlarin birinin kesin surette
baskasina ait oldugu, bir tanesinin iislup agisindan ona ait olma ihtimalinin diisiik
oldugu ve diger yer verilen alt1 siirden de yalniz bir tanesinin Hiiseyin Ayan
tarafindan hazirlanan tenkitli divan nesrinde bulundugu gériilmiistiir. Iki eksik siir
parcasina ise yukarida bahsi gecen Koksal'in ¢alismasinda rastlanmistir (ss. 92-3).

Nesimi ile birlikte Alevi-Bektasi edebiyatinin kurucu isimlerinden biri olarak
kabul edilen Hata'{'ye atfedilen mecmuada bir siir bulunmaktadir.?® Tlgili siir,
Tiirkiye'de Hatd'i lizerine hazirlanmis olan en giincel tenkitli divan nesri olan Muhsin
Macit'in eserinde (2017) bulunmamaktadir. Yine de bu siirin Iran ve Azerbaycan'daki
farkli yazmalarda bulunma ihtimalini g6z ardi etmemek de gereklidir. Burada siirin
Sah Ismail'e aidiyetini sorgulamaya iten husus, Pir Sultan Abdal'mn siirleri, deyisleri
izerine en nitelikli ¢aligmay1 hazirlayan Ali Haydar Avei'nin eserinde (2016, ss. 761-
3) ve Alevi-Bektasi edebiyati calismalarinda sikga referans verilen Ismail Ozmen'in
eserinde (1998, ss. 236-7) bu siir, Pir Sultan Abdal'a atfedilmistir. Ayrica Pendhi
Mecmuasi'nda da siirlerine yer verilen Turabi'nin bu siire -muhtemeldir ki- sonradan
nazire olarak yazilmis bir siiri bulunmaktadir (Altinok, 2006, s. 276).

Bilhassa Nesimi ve Hata''nin siirlerinde sikca karsilasilan siirlerin aidiyeti
meselesi ile ilgili, iki sairin siirlerinin birbirlerine atfedilen siirleriyle ilgili Ferenc
Csirkés'in bir calismast mevcuttur (2015). Pendahi Mecmuasi'nda Nesimi ve Hata'l
siirleri, bu makalenin bahsettigi sekilde, yanlislikla veya bilerek birbirlerine isnat

edilmemistir. Daha da ilging olarak bu siirler birbirinden farkli bir¢ok saire

24 Bu siirin matla beyti su sekildedir: "Gel gel yanalim ates-i ‘aska / Su‘le virelim ates-i ‘aska".
% Siir mecmuada 13b'de bulunmaktadir. Siirin ilk misra1 su sekildedir: Gafil olma[fi] hey erenler.
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atfedilmistir. Astk Omer'in siirine Nesimi mahlasinin verilmesi, Pir Sultan Abdal'n
siirine Hata'1 mahlasinin verilmesi ve Nesimi'nin bir¢ok siirinin tenkitli divan
nesrinde bulunmamasi gibi bu 6rnekler su soruyu akla getirir: Siirlerin bu sekilde
yanlis kisilere atfedilmesi veya tenkitli yayinlarda bulunmayan, yani saire aidiyeti
sorgulanabilecek, siirlerin bu mecmuadaki varligi ne anlama gelmektedir? F. Csirkes
meshur ve paradigmatik sairlere isnat edilen siirler s6z konusu oldugunda bu siirlerin
bityiik dl¢iide o sairden iislup olarak ayristirlamadigi noktada (Csirkes Omer
Hayyam ve Yunus Emre 6rneklerini verir) burada sair etrafinda gelisen bir metin
geleneginden s6z etmek gerektigini belirtir (2015, s. 188). Gergekten de Anadolu
sahasinda Yunus Emre'ye atfedilen siirlerin sayis1 o kadar ¢oktur ki bunlarin bircogu
da sairin iislubundan net bir sekilde farklilagsmaz. Csirkes, bu fenomenin Alevi-
Bektasi gelenegi i¢in de gegerli oldugunu belirtir (s. 188).

Pendhi Mecmuasi'nda da sik¢a karsimiza ¢ikan bir olgu olarak Alevi-Bektasi
edebiyatinin performans ve sozlii gelenek boyutunu, Csirkes de bu yanlis atfedilmis
siirlerin ritiiel ve meclislerde sozlii olarak icra edilmesi sirasinda bilingli ya da
bilingsizce eklenmesinden ileri gelebilecegini soyleyerek destekler (2015, s. 188). Bu
konuda Walter Ong, el yazmasi kiiltiirli ve insanin sozel-isitsel yetisinin giicii
arasindaki iligkiyi soyle yorumlar:

Elyazmasi kiiltiirlerinde, bilginin metinlerde korunmasina ragmen,
genelde ses-kulak iistiinliigli yitirilmemisti. Matbaa standartlanna
oranla elyazmasini okumak epey giictli ve okur, elyazmasinda
buldugu bilginin az da olsa bir boliimiiniin belleginde yer etmesine

calisirds; ¢iinkii elyazmasindan bir bilgiyi yeniden arayip bulmak
kolay degildi (2014, ss. 142-3).

.....

oldugu tahmin edilebilir, zira mecmuada yapilan yazim hatalar1 ve vezin hatalari,
siirlerin yanlis sairlere isnat edilmesi, bir sonraki alt baslikta ele alinmis olan siirlere

yapilan icrayla iligkili ve dinleyerek siirleri kaydetmekten kaynakli eklemeler bu
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olguyu desteklemektedir. Bir sonraki boliimde bu eklemeler ve siirlerin ezgi boyutu

tartisilmastur.

3.4 Performativite ve ezginin mecmuadaki yeri
Sufi-asik Penahi'nin tertip ettigi mecmuadaki tasarruflari, kisisel izleri ve hatalar
tizerinden yapilan analiz sonucunda, bu metinlerin biiyiik ihtimalle belirli bir
mekanda yiiksek sesle ezgiyle veya ezgisiz icra edildigi sonucuna varmak miimkiin
olabilmektedir. Bu kaniy1 daha da giiclendirmek ve mecmuadaki performativite
baglamini detaylandirmak i¢in cogunlukla Alevi-Bektasi s6zlii geleneginin iirlinlerini
barindiran bu mecmuada Penahi'nin siirlere yapmis oldugu bazi eklemelerin
performativite ve s6zlii gelenek baglaminda incelenmesi gereklidir. Bu eklemelerin
aciklanarak mecmuadaki performansa dayali unsurlarla ilgili tartisma yiiriitilmiistiir.

Penahi, mecmuada dort farkli siirde metne ¢ok biiylik ihtimalle siirlerin icrasi
stirasinda siirlere yapilan sozlii eklemeleri de siirin kendisine dahil gibi diistinerek
kaydetmistir. Bu 6rneklerden en bariz olan1 giiniimiizde de bilinirligi yiiksek olan
Alevi-Bektasi ¢evrelerinde ezgiyle veya ezgisiz sOylenen Hilmi'nin "All goriindii
gozlime" misratyla bilinen siiridir. Hilmi'nin bu siiri beyitle veya dortliik olarak
kaynaklarda verilmistir. Bu siirin mecmuada bulunan versiyonunun asagida ilk
dortliigi verilmistir:

Tutflum ayine yilizime

‘Ali gbriniir gdzime

Kll(_ilm nazari 6zime

‘Ali goriniir gdzime (29a)
8'li hece 6l¢iisii ile yazilan siir semai bigiminde ve Penahi'nin baslikta da belirttigi

gibi nefes tiiriinde yazilmistir. Yedi dortliikten olusan bu siirin Hilmi'nin divaninda
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bulunmamasi da yine oldukea ilgingtir.?® Bu siirin her dértliigiinden sonra asagidaki
li¢ misra eklenerek siir bent formunda mecmuaya kaydedilmistir: "Hu ‘Ali'm Ha / Ha
Sahim Hi / Hii gergek erenler demine Hii".?” Siirin orijinal halinin sekiz heceden
olusan semai bigiminde bir nefes oldugu diisiiniildiiglinde yapilan bu eklemeler
muhtemelen siir formu gézetilmeksizin icra sirasinda sdylenmis ifadeler olarak
karsimiza ¢ikmaktadir.

Mecmuada Perisan Baba'nin nutkunda da bu tip bir eklemenin yapildig1
goriilmektedir. Burada yapilan ekleme bir 6ncekine nazaran daha minimal olsa da
yine oldukg¢a belirgindir:

Ikrarim ezeli Hak’dir

Bu ikrarim beli_Halg’dlr

Cemal-i nur celi Hak_’dlr

Hak Muhammec} ‘Ali Hak’dir

Hac1 Bektas Veli’dir Hii (10b)

Perisan'in bu nutkunda son misrada kalin fontla gosterilen Ha hecesi siirin her
bendinin sonuna tekrarlt bir sekilde eklenmistir. Yine burada da siirin belirli bir icra
ortaminda sozel olarak okundugu veya ezgiyle s6ylendigi buna binaen de her bendin
sonunda -muhtemeldir ki- siiri icra edenler tarafindan Hi zikrinin tekrarlandigi
goriilmektedir. Bu hecenin siirin orijinalinde olmadig: yine kesin olarak bellidir zira
sekiz heceli misralardan olusan siirde, her bendin bir tek son misrainda bu ekleme ile
dokuz hecelik bir misra olustugu goriilmektedir. Pendhi'nin siiri kaydederken

dinledigi sekliyle kaydettigi bu kiiciik ama 6nemli eklemelerde tespit

edilebilmektedir.

% Siir TK'de, i0'de ve CO'de bulunmaktadir (Koca, 1990, ss. 570-1) (Ozmen, 1998, s. 442) (Oztelli,
1997, ss. 46-7).

27 CcO'de "Hii ‘Ali'm Hii / Hii Sahim Hi" musralan siirden ayr1 olarak verilmistir, buradaki kayit da
muhtemelen bir icra sirasinda yapilmis olmalidir.
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Mecmuada iki farkli siirde yine bir 6nceki siirde oldugu gibi siirin hece
dlgiisiinii bozacak sekilde H hecesi eklenmistir. ilgili siirlerin ilk dortliikleri asagida
gosterilmistir:

Horasan sehrinden zuhiir eyleyen

Hiinkar Hac1 Bektas Veli pirimdir Ha

Geliip Rum diyarin piir-niir eyleyen

Hiinkar Hac1 Bektas Veli pirimdir Ha (11a)

Uyur idik uyardilar

Diriye saydilar bizi Hi

Koyun olup ses anladik

Stiriiye saydilar bizi Hu (44b)
[k siirde dortliigiin iki misrainda yapilan tekrar, her dortliigiin sonunda misranin
biitiiniiyle (Hiinkar Haci Bektas Veli pirimdir Hi) tekrariyla devam etmistir.
Mecmuada dort ayri siir 6rneginde karsilasilan bu durumu farkli agilardan
destekleyebilecek bagka siirler gostermek de miimkiindiir. Her ne kadar bariz bir
ekleme yapilmamis olsa da mecmuada belli bagli bazi siirlerin eksik olmast; bir, iki
ya da ii¢ beytin kaydedilerek siirin sonlandirilmasi gibi durumlar da -kesin olmasa
da- siirlerin performans boyutuna dair ¢ikarimlar sunabilir.

Nesimi'nin divaninda bulunmayan siirlerinden biri olan 38a'daki siiri
muhtemelen ezgiyle icra edilirken Penéhi'nin mecmuasina bes misralik bentlerden
olusan siirin yalnizca dort misraini kaydedebildigi goriilmektedir?®:

‘Alem yiizine sald1 ziya Al-i Muhammed

Nadan ne biliir dana biliir Al-i Muhammed

Seyfif ¢ak idiib geldi yine Al-i Muhammed

Fe-salli ‘ala seyyidina Al-i Muhammed

Ekleme yapilan yerlere nazaran bu noktada Pendhi'nin siirinin devamini

kaydetmemis olmasini direkt olarak sozlii icranin dinlemesiyle iliskilendirmek

28 Siir neveser makaminda ve yiiriik semai usuliinde Karaaga¢ Seyhi Hiiseyin Baba tarafindan
bestelenmistir. Hiiseyin Baba'nin 18. yiizy1l sonlarinda hayatta oldugu bilinmektedir. Karaagag
Tekkesi ve seyhleri ile ilgili bkz.: https://istanbulcemevi.org/karaagac-tekkesi/ ve Karaaga¢ Tekkesi
ozanlari i¢in bkz.: (Atalay, 2020)
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miimkiin degildir. Fakat siirin bulundugu 38a sayfasinda, miirettip az 6nce verilen
bendin dort misraini iki beyit seklinde yazdiktan sonra tamamlandi ibaresi igin
"mim" harflerini koyduktan sonra "Mersiye" seklinde bir baglikla yeni bir siire
gecmistir. Yani bu sayfada yer olmadigi i¢in siirin devamini almadigina dair bir
cikarim yapilamaz. Siirin Nesimi'ye aidiyeti ise kesin olarak kanitlanabilmis degildir.

Ote yandan Penahi bir sonraki siir olan Safi'ye ait mersiyenin de yalnizca
dokuz beytini mecmuaya dahil edebilmistir. Cezeri Kasim Pasa'nin bu mersiyesi
(Sevgi & Sevindik, 2016, ss. 110-3) kaside formunda yazilmis olup ii¢ ayr1 meclisten
miitesekkil toplam 31 beyti ihtiva etmektedir. Yani bu siirin de neredeyse iicte ikisi
miirettip tarafindan kaydedilmemistir. Bu bulgu da Penahi'nin en azindan bu sayfalari
yazdig1 sirada bir mecliste bu siirleri dinleyerek yazdigi ihtimalini
kuvvetlendirmektedir.

Mecmuanin baska noktalarinda da eksik siirlere rastlanmaktadir. Burada
zikredilebilecek dikkate deger son bir husus da yine bu Alevi-Bektasi sozli
geleneginin en 6nemli metinlerinden biri olan Hadikatiis's-Siiedd'nin mecmuada
karsilagtigimiz kiiglik bir kismidir. Penahi, mecmuada 28a sayfasinda biiytik
cogunlugu mensur olarak Fuzili tarafindan kaleme alinmis bu metnin ilk bahsinde
(Giingor, 1987, s. 9) yer alan rubai asagidaki gibidir:

Adem ki feza-y1 ‘aleme basdi kadem

Evvel old1 endiih u belaya hem-dem

Mabhsiis durur Adem'e bela-y1 ‘alem
‘Alemde bela ¢gekmeyen olmaz Adem

.....

Kerbela hadisesidir. Mecmuada 15 farkli siirde Kerbela'ya veya Hz. Hiiseyin'e
referans verilmistir. Bu rubainin bulundugu Fuzili'nin Hadikatii's-Siiedd adl1 eseri de
maktel tiirlinde Kerbela hadisesini anlatan bir eser olup ¢gogunlukla Muharrem

aylarinda toplu olarak okunan bir eserdir. Bu eserin, Siiler ve Alevi-Bektasilerin yani
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sira Siinni tarikatlara mensup kisiler tarafindan da bilhassa Muharrem ayinda
okundugu ve i¢indeki manzum kisimlarin besteyle birlikte sdylendigi bilinmektedir
(Giingor, 1997, s. 21). Penahi'nin muhibb-1 Nazenin olarak kendini niteledigini yani
Bektasi baglantili biri oldugunu diisiindiigiimiizde onun bu tip siirlerin icra
ortamlarinda bulunmasi kuvvetli bir thtimaldir.

Mecmuada siirlere yapilan bu eklemeler, metinlerdeki eksik kisimlar, ezgiyle
sOylenen siirler ve performansa bagl siir tlirlerine (mersiyeler) yer verilmesi gibi
hususlar mecmuanin aktarim yontemi / ortam1 hakkinda bize énemli veriler
sunmaktadir. Zaten mecmuadaki siirlerin biitlinli tema ve performativite baglaminda
dikkatle incelendiginde, siirlerin biiyiik ¢ogunlugunun nefes, mersiye, kalenderd,
divani, destan gibi ezgi ve performans boyutu agirlikli olan metinler oldugu
goriilebilecektir.

Bir sonraki alt baglikta Penahi'nin mecmua basinda yer verdigi Ehl-i Beyt, On
Iki Imam ve On Dért Masum ile ilgili Hurtifi perspektifli bilgileri igeren Noktatii'l-
Beydn metni ele alinmistir. Birden fazla miiellife, yiizyila atfedilen Noktatii'l-Beydn
Risalesi'min nesirlerinin aksine, mecmua metnindeki varyantinda Alevi-Bektasi
gelenegince kutsal kabul edilen sahislarin sirayla isimlerinin harflerle eslestirilerek
zikredilmesi 6nemli bir konudur. Risalenin nesirleri ve eserin aidiyeti baglaminda bir

tartisma gerceklestirilmistir.

3.5 Noktatii'l-Beydn Risalesi ve nesirleri hakkinda

Noktatii'l-Beyan Risalesi kime ait oldugu ve ne zaman kaleme alinmis oldugu
noktasinda bir¢ok farkli rivayet bulunan bir eserdir. Birbirinden farkli arastirmacilar,
bu ad altinda kaydedilmis yazmalara bakarak bu yazmalarda zikredilen yazar

isimlerinden bilhassa Muhammed Nrii'l-Arabi ismi tizerinde durmuslardir. H.
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Rahmi Yananli (2021), Baki Yasa Altinok (2000) ve Burak Anilir (2021) bu kanaatte
birlesirler. Ote yandan Mehmet Tabakoglu ve Siikrii Maden ise yaptiklar1 ¢alismada
risalenin yaklasik ti¢ asir 6ncesinde de istinsah edilmis niishalarinin bulundugunu
kanitlariyla ortaya koyarak eserin 19. yiizyilda yasamis Muhammed Nrii'l-Arabi'ye
izafe edilemeyecegini belirtirler (2020, s. 25). Yine ayn1 ¢alismada bu risalenin ¢esitli
kiitiiphanelerde bulunan miistensihi belli olan/olmayan 50'den fazla niishasinin
oldugu (s. 17) ve ondan fazla miiellife eserin isnat edildigi bildirilmistir (s. 19).

Noktatii'l-Beydn'm birbirinden farkli donemlerde bu kadar farkli niishasinin
varlig1 eserin Osmanli tasavvufi ve dini kiiltiiriinde 6nemli bir konumda
bulundugunu ve son derece popiiler bir eser oldugunu kanitlamaktadir. 22 fasildan
olusan eser noktadan yola ¢ikarak kainat ve insan ile ilgili ¢esitli bahisleri ayetler ve
hadisler 15181nda incelemektedir. Eserin tespit edilen en eski tarihli niishas1 1577
yilina dayanmakta ve Seyhoglu adinda bir miiellife ait gosterilmektedir (ss. 22-23).
Seyhoglu Mustafa adiyla bilinen bu kisi, 6liim tarihi tahmini olarak 1414 olarak
gosterilen beylikler donemi ile Osmanli'nin ilk donemlerinde yasamis biridir.
Seyhoglu Mustafa'nin giiniimiizde bilinen eserleri Merziibanndme Terciimesi,
Kabusname Terciimesi, Hursidname ve Kenzii'l-Kiiberd'dir (Yavuz, 2010, s. 89). Bu
eserlerin ilk ikisi Fars¢adan yapilan terclimelerdir. Tabakoglu ve Maden, Noktatii'l-
Beydn'm Seyhoglu'na atfedilmesine risalenin i¢inde bulunan iki siir par¢asinda
mahlas olarak gecmesini sebep oldugunu soyler (Tabakoglu ve Maden, 2020, s. 23).
Buna karsilik kaynaklarda onun boyle bir eserinden bahsedilmez.

Muhammed Nuru'l-Arabi'ye eserin atfedilmesi ise onun bu eseri sik¢a
okuttugu ve serh ettigi i¢in (Azamat, 2020, s. 557) verilen "Noktac1t Hoca"
lakabindan ileri gelmis olmalidir. Fakat burada dikkati ¢ceken husus, Nihat Azamat'in

yazmis oldugu ansiklopedi maddesinde Noktatii'l-Beydn'i serhini Nuru'l-Arabi'ye
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atfetmesidir. Dolayisiyla ondan daha 6nce bu eser yazilmis olmalidir. Nitekim
Tabakoglu ve Maden, Seyhoglu'na atfedilen eserle Muhammed Nuru'l-Arabi'ye
nispet edilen eserin biiyiik 6l¢iide ayni1 oldugunu sdyler ve Nuru'l-Arabi'nin esere
sonradan bir dibace ve hatime ekledigini belirtir (2020, s. 24). Risalenin istinsah
tarihi bulunan en erken niishasinin 1577'e kadar uzandigindan yola ¢ikarak eserin
orijinal niishasinin en azindan 16. ylizyilda veya daha 6nce yazilmis oldugunu
belirtmek gereklidir. Eser diger bazi kataloglarda da baska isimlere atfedilmisse de
bu isimler ancak eserin miiellifi degil miistensihi olabilirler. 1577 tarihli bu niisha
eserin sahibinin Seyhoglu oldugunu kanitlamasa bile bahsi gecen diger tiim
niishalarin sonradan istinsah edilmis olabilecegi ihtimalini diisiindiirmektedir.
Tabakoglu ve Maden, eserin Seyhoglu tarafindan Arapgadan veya Farscadan
telif-terciime yoluyla yazilmis olmasi da ihtimalini de zikretmektedir (s. 23).
Nitekim, Seyhzade'nin terciime eserler verdigi ve eserin ilk sahibinin bu kadar
belirsiz oldugu bir noktada bu ihtimal g6z ardi edilmemelidir. Risalenin kesin bir
sekilde Seyhzade'ye (veya baska bir miiellife) aidiyeti heniiz kanitlanabilmis degildir.
Bu ¢alismada nesri yapilan Pendhi Mecmuasi'nda oldugu gibi kataloglardaki bagka
eserler daha detayli taranip incelendiginde yeni bilgiler ortaya ¢ikabilecektir.
Pendahi Mecmuasi'nda bu risalenin durumu daha da karmasiktir. Mecmuanin
basinda verilen {i¢ sayfalik Noktatii'l-Beyan adli metin, yukarida bahsi gecen 22
fasildan olusan biitiinliiklii risalenin yalnizca basindaki ayeti (Fussilet, 41/53)
icermektedir. Mecmuada yer alan metin, 22 béliimden miitesekkil olan risalenin
aksine Hurtfilik, On Iki imam ve On D&rt Masum vurgusunu biitiiniiyle
yansitmaktadir. Mecmua metninde sayilar ve harflerden yola ¢ikarak 6ncelikle insan
viicudu ve yiiziindeki pargalara, daha sonra tiim Ehl-i Beyt fertlerine alfabedeki 32

harf ayr1 ayr1 bir isaret olarak belirtilmistir. Ana metin olan risaleden bu denli bir
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farklilagsmayi, eserin zaman i¢inde Alevi-Bektasi ¢cevrelerince dontistiiriilerek
yeniden okunmasi sekliden yorumlamak miimkiindiir.

Nitekim Burak Anilir calismasinda ISAM'da bulunan (tam katalog bilgisi
vermeden) Raif Yelkenci'den Yusuf Ziya Inan'a intikal eden Niru'l-Arabi Kiilliyat:
isimli bir mecmuada 2 sayfalik bir metin olarak risalenin farkli bir varyasyonundan
bahseder (2021, s. xiii) ve bu varyant biitliniiyle olmasa da Pendhi Mecmuasi'ndaki
Noktatii'l-Beydn metniyle 6nemli 6lgiide benzemektedir (ss. 168-72). Bu niishada da
Hurafilik vurgusu 6n plandadir ve harflerin insan viicudu ve yiiziindeki parcalara
(kas, goz, yanak vb.) ve Ehl-1 Beyt fertlerine isaret eden karsiliklar1 her biri i¢in (On
Iki imam ve On Dért Masum-i Pak) ayr1 ayr1 verilmistir. Bu niisha Nuru'l-Arabi'nin
kiilliyatinin i¢inde bulunmasi nedeniyle kesin olarak 19. ylizyilda yazilmis bir niisha
olmalidir ve Penahi'nin kaydettigi metnin (sdzlii yahut yazili) ana kaynagi iISAM'daki
bu niishayla, veya daha 6nceki bir ana niishayla, iliskili olmalidir. Bu metin
(mecmuadaki metin veya ISAM'daki diger niisha) diger ana metnin Alevi-Bektasi
gelenegi gercevesinde bir ¢esit serh ya da yeniden yorumu olabilir. Noktatii'l-Beydn
Risalesi ile ilgili eserin ilk yazilis tarihi, miellifi ve Pendhi Mecmuasi ile ne dlglide
benzestigi noktalar1 bu sekilde belirlenmis olup Noktatii'l-Beydn'n igerigine iliskin
tasavvufi degerlendirmeler, Alevi-Bektasi edebiyatinda HurGfilik etkisi baglaminda

Bolim 4.4'te verilmistir.

3.6 Hilmi ve Meyli'nin miisterek siiri
Miisterek siir yazma gelenegi ilk olarak Arap siirinde ortaya ¢ikmistir. Anadolu
sahasinda ilk miisterek gazel 6rnegi ise 16. yiizyilda yasamis Ahi ve Vasfi’nin

divanlarinda®® bulunmaktadir (Aksoyak, 2017, s. 15). Miisterek siir sdyleme gelenegi

11 Bahsi gegen siir igin bkz.: (Sungur, 1994, s. 108) ve (Cavusoglu, 1980). s. 71).
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ilerleyen ylizyillarda da devam etmis ve 19. ylizyila gelindiginde bu ilgi, moda haline
doniismiistiir. Oyle ki Antepli Ayni miisterek siir hakkinda su beyti sdyleme ihtiyaci
duymustur: "Tasnif idince cevheri kadri sikest olur / Nazm itme ‘Ayniya gazel-i
miisterek ‘abes" (Arslan, 2004, s. 102). Sair, baska bir sairle birlikte siir séylemenin
siirin degerini azalttigini iddia etmektedir. Buna karsilik olarak 19. yilizyil
sairlerinden Fuad Efendi ve Ahmet Cevdet Pasa beraber yazdiklari su beyitte
miisterek siir yazmayi "reh-i na-refte" olarak tanimlar: "Reh-i na-refte Burusa'da agip
kilk-i Fu’ad / Bendesi Cevdet anifi pey-rev u yoldasidir" (Yildiran, 1994, s. 170).

Miisterek siirlerle ilgili yeni edebiyat sahasi 6zelinde Kayahan Ozgiil de
Enciimen-i Suara diizleminde ¢esitli degerlendirmelerde bulunmustur ve Faik Ali-
Siileyman Nesib, Deli Hikmet-Namik Kemal, Faruk Nafiz-Halid Fahri'nin miisterek
siir denemelerine atifta bulunmustur (1989, ss. 285-9). Miisterek siirler ile ilgili derli
toplu bir calisma olarak yalnizca Ismail Hakki Aksoyak'in ¢alismas1 burada
zikredilebilir. Genellikle bu alandaki ¢alismalar belirli sairlerin miisterek soyledigi
siirleri ayr1 ayr1 degerlendirmek seklinde yapilmistir.

Miisterek siir sdyleme geleneginin yansimalarindan biri olarak Pendhi
Mecmuasi’nda 46a'da Hilm1 Dedebaba ve Meyli Baba tarafindan yazilmis bir gazel
ornegi bulunmaktadir. Hilmi Baba’nin divani iizerine yapilmis iki ayr1 ¢aligma (1 tez
ve 1 kitap) yapilmis olmasina karsin bu ¢alismalarda mecmuada karsilasilan siire yer
verilmemistir. Meyli Baba’nin divani veya siirlerine dair toplu bir ¢aligsma ise heniiz
yoktur. Bu siire biiylik dl¢iide sozlii kaynaklarin derlendigi ve akademik nesir
yontemlerinden uzak bir calismada Meyli'nin siirleri arasinda rastlanmistir
(Karadeniz ve Akbulut, 2022, s. 355). Hilmi Baba'nin divaninin iki farkli basili
varyantinda da bu siirin bulunmamasi, bazi sairlerin miisterek siirlerini kendi

eserlerine (divanlarina, kitaplarina) dahil etmeme egilimiyle yorumlanabilir
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(Aksoyak, 2017, ss. 17-19). Bu siirin akademik olarak yapilmais ilk tam nesri Pendhi
Mecmuasi vesilesiyle bu calismada yaymlanmistir. Mecmuada Penahi'nin en ¢ok
siirine yer verdigi iki sairin bu miisterek siirini de kaydetmesi, son derece 6nemli bir
mesele olup bize Penahi'nin okuryazarlik pratiklerinde bu iki ismin konumunu
gostermektedir. Miirettibin, bu iki sairle tanigmis olmasi ve meclislerinde bulunmasi
yiiksek bir ihtimaldir. Mecmuada 6zel bir konumu haiz bu siirle ilgili
degerlendirmelerden sonra, gelecek alt baslikta mecmuanin genel ¢izgisinin disinda

kalan divan siirine ve asikane siire yakin olan metinler lizerinde durulmustur.

3.7 Mecmuanin genel ¢izgisinin disindaki siirler

Mecmuanin tiir 6zelligi geregi kisiye 6zel olusu ve herhangi bir kaliba sigmamasi,
her mecmuada oldugu gibi Pendhi Mecmuasi'nda karsimiza ¢ikmaktadir. Her ne
kadar Pendhi'nin mecmuada yer verdigi metinlerin ¢ok biiyiik cogunlugu Alevi-
Bektasi sozlli geleneginin iirlinleri veya Siinni egilimli isimlerin de Ehl-i Beyt,
Kerbela gibi konular1 vurgulayan siirler olsa da Penahi'nin sufi-asik boyutunun
asiklik yonii de mecmuada kendine yer bulmustur. Asikane siirlerin belli bir kism1
divan siiri diizleminde de degerlendirilebilecek dlgekte olan siirlerdir. Zaten halk
edebiyati ile divan edebiyati arasindaki uzakligin aslinda az oldugu, bu tip bir
ayristirmaya mahal vermeyecek sekilde halk ve divan edebiyatlarinin birgok noktada
kesisim alanlar1 oldugu ortadadir. Nitekim sufi-asik bir miirettip olarak Penahi'nin
edebi, sanatsal algisinda da tasavvufi edebiyat, halk edebiyati, divan edebiyat1 gibi
siniflarin bulunmadigi goriilmektedir. Gegmisten beri literatiirde yapilagelen
siniflandirmalarin bu mecmua 6zelinde gecerli olmadigi soylenebilir. Mecmua

tiirliniin bireye 0zgii yapist Penahi adina bu tespiti miimkiin kilmakla birlikte Hilmf,
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Meyli gibi isimlerin farkl tarzdaki siirleri de bu siniflar aras1 gecirgenligi kanitlar
niteliktedir.

Mecmuada 11 siir ve/ya siir par¢asinin mecmuanin yukarida sinirlari
belirlenen genel ¢izgisinin disinda oldugu tespit edilmistir.%° Bu siirlerin dort tanesi,
Penahi'nin mecmuada en ¢ok siirine yer verdigi sair olan Hilm{'ye aittir. Asik Omer
ve Fahri'nin birer siiri ve (biiyiik ihtimalle) Nesimi'ye ait olmadig1 diisiiniilen bir siiri
(Boltiim 3.3'te bahsi gecen 39a'daki siir) bulunmaktadir. Bunlarin disindaki dort siir
ve siir pargasinin ise sairi bilinmemektedir. Fahri isimli sair hakkinda Tiirk Edebiyati
Isimler Sozliigiinde tarama yapilmis, ad1 gegen siirin isnat edilebilecegi (mecmuanin
istinsah tarihinden 6nce) dokuz ayr1 Fahri mahlasl sair bulunmustur. Fakat siirin
aidiyetini kesin olarak belirlenememistir.

Mecmuadaki bu siirlerin varligi Penahi'nin mecmuasinin biitiiniiyle Alevi-
Bektasi mecmuasi veya tasavvufi siir mecmuasi olmaktan da ¢ikarmaktadir.
Hilm{i'nin siirlerinde sergilemis oldugu hayal diinyas1 ve dil 6zellikleri Ismail Ozmen
tarafindan "dili yer yer agir ve agdali" (1998, s. 439) seklinde elestirilmesine ragmen
onun divan siiri 6zellikleri gdsteren siirlerinin de Penahi tarafindan mecmuaya
kaydedilmesi, miirettibin kisisel begeni noktasinda da Hilmi ile ayn1 zeminde
bulustugu goriilmektedir.

Penahi'nin mecmuasinda yer verdigi mecmua ¢izgisinin digindaki sairlerden
biri de Asik Omer'dir. Asik Omer'in muhammes nazim bigimiyle yazdigi "Giin ola
m1 bu gdziim vuslat-1 yari gore mi / Yohsa hasret beni ta menzil-i hasre siire mi"
tekrarli beyti ile bes bentten olusan siirdir. Her ne kadar Penahi bu siiri Nesim1 adi
altinda kaydetmis olsa da mecmuanin genel ¢izgisini olusturan Alevi-Bektasi

gelenegi ve/ya Ehl-1 Beyt eksenli siirlerin disinda bu siiri de mecmuaya eklemesi

30 Konu tasnifine iliskin tablo igin bkz. Béliim 2 Tablo 3.
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Penahi'nin okuryazarlik pratiklerinde "kisisel begeni"sini de 6n planda tuttugunu
gosterir. Bu "baglam dis1" siire yer verilmesini Nesimi'nin siiri "varsayillmasi" ile
aciklayabilmek miimkiindiir. Dolayisiyla bu durum, Penahi'nin Nesimi'nin siirleri s6z
konusu oldugunda, konu-tema ortaklifindan ziyade sair eksenli bir anlayis giittiigiinii
diistindiirtmektedir. Nitekim biraz 6nce bahsedildigi gibi Hilmi'nin de divan siirine
yakin siirlerinin de mecmuada var olusu da bu ¢ergevede agiklanabilir.

Son olarak mecmuada tasavvufi diizlemde ele alinan fakat Alevi-Bektasi
gelenegi disinda da yeri olan bazi siirleri de burada zikretmek gereklidir. Bunlar na't
tiiriindeki siirler (33b, 39a, 46a), vahdet-i viicut, insan-1 kamil ve devriye gibi
konulartyla tasavvufi edebiyatin bir¢ok alaninda karsilasilan siirler (24a, 36b, 40a,
40b) olarak gosterilebilir. Bu siirler mecmuanin genel ¢izgisinin tam olarak disinda
degildir fakat bu siirler konular itibartyla (na't, devriye, vahdet-i viicut, insan-1 kamil
gibi) Alevi-Bektasi edebiyati {iriinleri disinda farkli mecralarda da karsilagilabilecek
siirlerdir.®! Daha net ifadeyle mecmuanin ¢ekirdegini teskil eden konularla ilintili
olmakla birlikte onlardan daha dis halkada bulunan siirler denebilir. 46a'daki Hilmi
ve Meyli'nin na't igerikli miisterek siirinin (ki bu siirin meshur sair Hilmi'nin basilmis
iki divan ¢aligmasinda yer almamasi ilgingtir) yine mecmuada yer verilmesi dnemli
bir durumdur. Mecmuadaki Hz. Muhammed vurgusu ile ilgili daha detayli doktrin
tartismast Boliim 4'te gerceklestirilmistir.

Mecmuada Niyazi-1 Misri'nin siirlerinden bilhassa "hakikat sehri" olarak
bilinen "kamu" redifli siirinin (24a) de mecmuanin genelinin 6tesinde Ehl-1 Beyt, Hz.
Ali veya Nur-1 Muhammed-Ali vurgusu igermeyen ve felsefi derinligi ytiksek bir siir
olmasi da bu siiri mecmuada 6nemli bir noktaya koymaktadir. Felsefi boyutu belirgin

olan siirlere 6rnek olarak 36b'de Asik Sabri'nin siiri, 40a'da Hasim Baba'nin siiri

31 Siir konulari igin bkz.: Béliim 2 Tablo 3.
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gosterilebilir. Farkl tasavvufi yapilardan sairlerin siirlerinde goriilen bu miisterek
fikir diinyasi, Alevi-Bektasi siir geleneginin Tekke siirinin 6nemli pargalarindan biri
oldugunu ortaya koymaktadir. Mecmuadaki felsefi igerik, bilhassa vahdet-i viicut
anlayis1 Boliim 4.3'te daha detayl sekilde incelenmistir.

Bu boliimde, mecmua ¢izgisinin disindaki siirlerle Penahi'nin mecmua
tertibinde kisisel tasarruflari, begenileri ¢ergevesinde kisa bir bakis ile ortaya
konmustur. Miirettibin ¢cogunlugu konu ortakligina dayanan bu mecmuada (genel
¢izginin disinda) yer verdigi farkli temadaki siirler ile edebiyatin literatiirdeki
siniflandirmalarini (divan, halk vb.) birbirinden ayr1 diisiinmedigi goriilmektedir.
Penahi'nin bu siirlere yer vermesinde en biiyiik faktoriin sairlere (Hilm1, Nesimi vb.)
duydugu baglilik oldugu sdylenebilir. Miirettip, siir sayis1 olarak 6n sirada olan
sairlerin genel ¢izgi disindaki siirlerine daha ¢ok yer vermistir. Mecmuadaki (genel
¢izgi kapsaminda veya disinda) metinlerin tamami Penahi'nin okuryazarlik pratikleri
¢ercevesinde biitiinciil bir bakisla bir sonraki alt baslikta ele alinmis, mecmua ici

metinlerin birbiriyle olan iligkileri, metinlerarasilik baglaminda incelenmistir.

3.8 Pendhi'nin okuryazarlik pratikleri ve mecmuada metinlerarasilik

Pendhi Mecmuasi, metin aktarim yontemleri ve amaglar1 dogrultusunda iginde
bulundugumuz boliimiin bundan 6nceki alt basliklar1 boyunca metinler farkli
acilardan (performans, konu-tema, tiir, problematik metinler) degerlendirilmistir.
Boliimiin son alt baslig olarak simdi de mecmuadaki metinlerin miirettip Penahi ile
iliskisi ve metinlerarasi iligkiler tartisilmistir. Penahi'nin metinlerle kurdugu iliski ve
metinlerarasilik baglamlari lizerinde diisiinmek, miirettibin mecmua tertibinde
giittiigli amaglar1 (Alevi-Bektasi sozlii gelenegi eserleri, Ehl-1 Beyt sevgisi ve kisisel

begenileri) daha iy1 anlamlandirmay1 saglamaktadir.
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Metin-miirettip iliskisi ve metinlerarasi iligkileri, Penahi'nin mecmuay tertip
amagclar tizerinden okumaya ¢alisarak 20. ylizyilin hemen basinda derlenmis bu
mecmua ile miirettibin zihin diinyas1 hakkinda ¢ikarimlar yapilabilecektir. Penahi'nin
okuryazarlik pratiklerini mecmuasi lizerinden okurken yer verilen metinleri konular1
Ozelinde i¢ ige gecmis Uic halka gibi diistinerek gruplara ayirmak yerinde olacaktir.
Bu gruplar birbirinden tamamiyla kesin hatlarla ayrilmamakla birlikte mecmuanin
cekirdegini (niivesini) olusturan (derlenme amaclarindan biri olarak ortaya konan)
ana temanin daha once de Alevi-Bektasi sozlii gelenegi tiriinleri ve Ehl-i Beyt sevgisi
temal1 metinlerdir. Pendhi Mecmuasi'nda karsilagilan metinlerin gruplandirmasi

asagida goriilebilir:

Tablo 5: Pendahi Mecmuasi'ndaki Metin Gruplari

Grup 1: (En D1s Halka) Grup 2: (Ic Halka) Grup 3: (Cekirdek, Merkez)
Asik edebiyati ve Divan Tasavvuf edebiyati Alevi-Bektasi gelenegi ve Ehl-i
edebiyati baglaminda yer baglaminda yer Beyt sevgisi baglaminda yer
verilen metinler verilen metinler verilen metinler

Burada bahsi gecgen gruplar i¢ ice gegmis iki halka ve onlarin ortasinda bir
cekirdek seklinde diistiniilmektedir. En dis halkada yer alan siirler "mecmuanin genel
cizgisi disinda" olarak addedilen ve bir dnceki alt baglikta 6rnekleri verilen siirlerdir.
Asik edebiyati ve divan edebiyat: baglaminda degerlendirilebilecek bu siirlerin
mecmuaya dahil edilme sebebi olarak Penahi'nin Grup 3'te (¢ekirdekte) yer alan
siirlerin sairleriyle (Hilmi, Meyli gibi) yakinlig1 ve kisisel begenileri sebep
gosterilebilir. Bu metinlerin varligi, miirettibin zihninde yukarida zikredilen farkli

baglamlarin bir arada bulunduguna isaret etmektedir.
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Ikinci grupta ve i¢ halkada yer alan tasavvufi edebiyat baglaminda yer verilen
siirler ise -daha 6nce bahsedildigi gibi- tasavvufi konular iceren herhangi bir
mecmuada (Alevi-Bektasi mecmualar1 disinda da) karsilasilabilecek siirlerdir. Na't,
insan-1 kamil, devriye ve vahdet-i viicut konulu siirler bu kapsama girmektedir.
Elbette bu konularla Alevi-Bektasi edebiyati metinleri icinde de karsilasilabilir. Fakat
vahdet-i viicut konusuna Nur-1 Muhammed-Ali perspektifinden yaklagsmayan veya
insan-1 kamili Hz. Ali 6zelinde diistinmeyen siirler de mevcuttur.

Son olarak mecmuanin derlenmesinde giidiilen amag olarak belirtilen Alevi-
Bektasi sozlii gelenegi cergevesindeki siirler ve farkli tarikatlardan Ehl-i Beyt
vurgusu iceren siirler merkezde yer almaktadir. Mecmuanin niivesi ve en 6nemli
kismi1 burasidir. Burada karsilagilan konular; Ehl-i Beyt'e baglilik ve sevgi, Hz. Ali
ogretisi, Nir-1 Muhammed-Ali, Bektasilik tarikat erkani, On Iki imam ve Kerbela
olarak drneklendirilebilir. Mecmuada yer alan siirlerde en ¢ok karsilagilan bes konu
bunlardir.

Penahi'nin mecmuanin sonundaki siirini ithaf ettigi kisim, mecmua bitisinde
yazdig1 yazi ve ketebe kaydi mecmuay1 derleme amacini ve neyi 6n plana
koydugunu daha iyi gostermektedir. Penahi 50b'deki siiri 6ncesinde Hac1 Bektag-1
Veli'ye nutkunu arzettigini belirtmis, siirinin sonrasinda (51a) " Isbu ebyatiii si ve dii
(32) harfi ‘adedince oldig1 Hazret-i Pir'ifi cami'-i ka’inat ve ziibde-i miikevvenat
oldigina isaretdir" diyerek kendi siirinin harflerini Hac1 Bektas-1 Veli'nin tiim
varliklarin 6zii olduguna isaret gdstermistir. Bir sekilde onu insan-1 kamil olarak
gordiiglinii burada belirtmistir. Buna ek olarak tam bu ifadelerinin sonrasinda verdigi

ketebe kaydinda da tarikat baglantilarini siralarken kendisini muhibb-i Nazenin
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olarak belirtir. > Somuncu Baba Dergahi'nin kulu oldugunu, Halveti, Vahdeti ve
Melami oldugunu soyler. Bu bilgilerden hareketle bu mecmuayi siniflandirma ve
derleme amaglari ile ilgili sunlar sdylenebilir: Hem i¢indeki metinlerin ait olduklar1
sairlerin cogunlugu hem derleyicisinin de Bektasi baglantili biri olmasiyla bu
mecmuay1 bir Bektasi mecmuasi olarak siniflandirmak miimkiindiir. Mecmuada konu
ve zlimre ortaklig1 da biiyiik 6l¢iide Bektasilik ekseninde bir araya gelerek
mecmuanin derleme amacini olusturmaktadir. Her ne kadar kisisel bir defter olarak
diisiiniilen bir defter olsa da bagka birinin eline gegmesi durumuna kars1 derleyicinin
bdyle bir 6nlem diisiinmiis olmas1 muhtemeldir.

Mecmuada yer verilen sairler 13-14. yiizyildan 19. yiizyila kadar hayatlarini
stirdlirmiis kisilerdir. Nesimi'den baslayan ve Hilmi'ye (hatta miirettibin kendisinin de
siirini koymas1 hasebiyle Penahi'de bu listeye dahil edilmelidir) uzanan genis bir
yiizyil skalasi ortaya ¢ikmaktadir. Penahi'nin mecmuada yer verdigi mahlasi tespit
edilebilen 38 sairden, yasadig1 yiizyil bilinen 26 sair bulunmaktadir. Bu 26 sairden
sekizi 19. yiizyilda, yedisi 17-18. yiizyillar arasinda, altist 15-16. ylizyillar arasinda
ve 2'si 13-14. yiizyillar arasinda yasamlarini siirdiirmiislerdir.>® Penahi'nin bu
metinleri kisisel olarak saklama isteginin yani sira daha dnce de bahsedilen
yontemleriyle (kullanilan bagliklarla sairlere duyulan aidiyetin gosterilmesi, siirlerin
icra sirasinda kaydedilmesi) bir arada diisiiniildiigiinde Osmanh tasavvufi siir
geleneginin genis 6lgekli bir yansimasini bu mecmuada gérmek miimkiindiir.

Mecmuada yer alan metinlerin sairlerinin ylizyil skalasinin genisligi ve
gelenek iliskisinin ardindan Penahi ve mecmuasini yer verdigi sairler ekseninde de

okumak gereklidir. Birbiriyle baglantili ve i¢ ige gecmis halkalar halinde yer alan

32 Tarik-i Nazenin adli tasavvufi ziimre, Bektsiligin faaliyetlerinin yasaklanmasindan sonraki
donemde Ussakiligin i¢inde olusmus ve Bektasi ananelerini siirdiiren gizli bir gruptur (Maden, 2020,
s. 200).

33 {lgili tablo igin bkz. Tablo 4.
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metin diizlemlerini birlestiren unsurlar ise Penahi'nin duygu-diisiince olarak yakin
oldugu ve sayica daha fazla siirine yer verdigi Hilmi, Meyli, Nesimi gibi sairlerdir.
Mecmuada siirine en ¢ok yer verilen bes isim Hilmi (15 + 1 miisterek), Meyli (9 + 1
miisterek siir), Virani (dokuz siir), Nesimi (yedi siir ve bir yanlis atif) ve Pir Sultan
Abdal'dir (bes siir). Burada ismi sayilan ilk iki sair ve liger siirine yer verilen Turabi,
Mir'ati, Perisan gibi isimler, Pendhi'nin yasadig1 devire en yakin sairler olup
Penahi'nin hayatinin 6nemli bir béliimiinde hayattadir. En erken vefat eden Turabi
Baba'nin 61diigii tarihte (1868) Penahi 21 yasindadir. Penahi'nin bu isimlerle gercek
hayatta birebir goriismiis olma ihtimali de mevcuttur.

Sonug olarak hem kronoloji hem de yer verilen isimler 6zelinde bakildiginda
Penahi eslaftan sairler ile kendi devrinde yasamis olan sairlerin eserlerini bir araya
getiren bir koprii vazifesi gérmektedir. Penahi'nin ayn1 gelenege mensup eslafile
giinceli birlestirmesi ve kendi siiriyle bu gelenege dahil olma ¢abasi onun bu
mecmuay1 derleme amacini ortaya koymaktadir. Bir mecmuada yer alan metinlerin
kimi zaman diizenli kimi zaman son derece daginik ve savruk olabilecegi bilinen bir
olgudur. Fakat Pendhi Mecmuasi burada istisnai bir 6rnek olarak miirettibiyle ilgili
okuyucusuna kayda deger birgok bilgi sunmaktadir. Selim S. Kuru, mecmualari
"icindeki metinlerin toplamindan ibaret" (2012, s. 20) olarak tanimlasa da (ki bu
onemli oranda dogrudur) miirettibi bilinen ve biiyiik l¢iide derlenme amaglari tespit
edilebilen mecmualar, ihtiva ettigi metinlerin 6tesine gegerek metinlerarasi bir iliski
diizlemi ve miirettip-mecmua arasi bir duygu-diisiince ag1 olusturmaktadr.

Penahi Mecmuasi'nda yer alan metinler bir kisisel arsivi, 6znel bir birikimi
gostermektedir. Penahi okudugu/dinledigi metinlere yazdig: siirini de ekleyerek bu
mecmuada birden farkli role biirlinmektedir. Fakat miirettip, sair, miistensih gibi

farkl rol karmasalarinin 6tesinde 6n plana konmasi gereken sudur: Penahi,
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mecmuasinda kendi tecriibelerini, hislerini, degerlerini ve diislincelerini kaydetme ve
gelecege aktarma amacinda olan bir bireydir. Mecmuanin bir¢ok noktasinda
karsilagilan bu farkli roller (metin basliklarinda sairleri sahiplenme, kendi siirine
ithaf kaydi ve siiri gibi) arasinda geciskenlik olmasi dogaldir zira mecmua tiirtiniin
imkanlar1 buna miisade eden bir yapidadir. Mecmuanin bir tiir olarak giicii de burada
gizlidir zira "[mecmua diinyasini yaratan gii¢] bir sistem veya otorite degil, ¢esitli
Oznelliklerden ibaret olan ve boyutlarinin ¢ogu halen bilinmeyen bir kiiltiir" (Buzov,
2012, s. 42) olarak giiciinii bireyin/bireylerin tasarrufundan almaktadir.

Penahi'nin okuryazarligi ve metinler arasinda kurdugu iliski ana hatlariyla bu
sekilde ele alindiktan sonra mecmuanin dncelikle ¢ekirdeginde, merkezinde yer alan
Alevi-Bektasi sozlii gelenegine ait metinler ve bir dis ¢eperdeki tasavvufi baglamli
siirler ekseninde bir sonraki ana boliimde detayl: bir tartigsma yiiriitiilmiistiir. Bu
sekilde metinlerarasi iliskinin tesis edildigi konularin (N{r-1 Muhammed-Alj,
Vahdet-i viicut, On Iki Imam vb.) incelenmesiyle Penahi'nin kisisel doktrinine

ulagmanin ne kadar miimkiin oldugu sorgulanmistir.
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BOLUM 4

MECMUADAKI INANC UNSURLARI VE TASAVVUFI OGRETILER

Bir 6nceki boliimde birey olarak sufi ve asik bir miirettibin okuryazarlik pratikleri ve
metinlerarasiliga bakisi analiz edilerek Penahi'nin mecmuay1 olustururken ilk etapta
Ehl-1 Beyt 6gretisini vurgulayan tema ortakligin1 dnceleyen bir yaklagimla
mecmuasini derledigi gériilmiistiir. Bununla birlikte mecmuada yer alan sairlerin
bliyiik kisminin Alevi-Bektasi gelenegine mensup sairler oldugu ve Penahi'nin
cogunlukla bu ziimrede bulunan sairlerin siirlerini derledigi de tespit edilmistir.
Penahi'nin bu metinleri derleme yontemlerine, metne bazi noktalarda net bicimde
goriilebilen (yapilan "HO" eklemeleri gibi) miidahalelerine bakildiginda aktarilan
metinlerin bircogunun icra sirasinda kaydedildigi izlenimi olusmaktadir.

Bu boliimde ise mecmuada metin ¢ogunlugunu teskil eden Alevi-Bektasi
sozlii gelenegi iiriinlerinde inang unsurlar1 ve tasavvufi dgretiler tespit edilecektir.®*
Boylece Penahi'nin kisisel doktrinini ve tasavvufi diisiince yapisint anlamlandirmak
miimkiin olacaktir. Penahi'nin mecmuada yer verdigi tasavvufi dgretiler ve
temalardan one ¢ikanlar Nlr-1 Muhammedi / Nr-1 Muhammed-Ali 6gretisi, vahdet-i
viicut anlayis1, Hurdfilik, Ehl-i Beyt 6gretisi ve Kerbela, On Iki imam inanci,
Kalenderlik ve toplumsal elestiridir. Ele alinacak bu alt basliklarda, ilgili konu
cercevesinde mecmua i¢indeki baz1 metinlerin yakin okumasi yapilarak her konuda
birka¢ 6rnek tlizerinde durulacak ve Penahi'nin kisisel doktrininde 6n plana ¢ikan bu
inang¢ unsurlarinin metinlerdeki izdiisiimii analiz edilecektir. Bu analizin baslangi¢

noktas1 miirettibin mecmua sonunda verdigi ketebe kaydinda yer verdigi tarikat

34 Bektasilikle ilgili en erken ve kapsamli ¢alismanin sahibi J. K. Birge'iin doktrin ve inang unsurlari
ile ilgili analizi i¢in bkz.: (Birge, 1937).

Bektagilikle ilgili Encylopaedia of Islam maddeleri (sirasiyla 2. ve 3. basim) i¢in bkz.:

(Tschudi, 2012); (Zarcone, 2014). DIA maddesi i¢in bkz.: (Ocak, 1992).

61



baglantilaridir.>® Penahi'nin yasadigi 19. yiizyilda daha 6nce bahsedildigi gibi
Bektasiligin tarikat faaliyetlerinin yasaklanmasi ve tekkelerinin kapatilmasi 6nemli
bir doniim noktas1 olmustur.

Osmanli'da Alevi-Bektasi inang ve geleneginin bilhassa 19. yiizyildaki
tarihsel arka plani, karmasa ve belirsizlikler igermektedir. 1826'da Bektasiligin
tarikat faaliyetlerinin yasaklanmis ve tekkelerinin kapatilmis olmasindan 6tiiri
Bektasilikle iliskili olan ve tekke mensubu olsun veya olmasin herkes inanglarini
saklama noktasinda diren¢ gostermistir. Bu durumun izlerini Penahi'nin mecmuada
yer verdigi ketebe kaydinda da gérmek miimkiindiir. Halveti, Vahdeti, muhibb-1i
Nézenin ve Melami seklinde kendini tanimlayan Pendhi'ye bakilarak devrin
konjonktiiriiniin bir sufi-asigin tasavvufi diinyasindaki yansimalarini gérebilmek
miimkiindiir. Miirettibin ketebe kaydinda, devrin sartlariyla da baglantili olmasi
muhtemel sekilde ¢ok seslilik géze ¢carpmaktadir ve bu mecmua igeriginde de
gbzlemlenebilir bir durumdur.

Penahi'nin yer verdigi sairlerin genis bir yiizyil skalasina sahip olusuna, farkli
tarikat ve geleneklerden isimlerin de metinlerine yer vermesine ve metinlerdeki konu
cesitliligine bakildiginda onun tasavvufi doktrininin zengin oldugunu séylemek
miimkiindiir. Bu da mecmua tiiriiniin sundugu en biiyiik kazanimlardan biri olarak
karsimiza ¢ikmaktadir: Kisisel bir derlemenin izinde 19. yiizyilda bir sufinin iligki
kurdugu metinler araciligiyla onun tasavvufi doktrinini analiz etmek ve buradan
hareketle yasadig1 devrin tasavvufi diisiince tarihine katki saglamak.3” Onceki
boliimde okuryazarlik tarihi baglaminda Penahi'nin edebi metinlerle kurdugu iliskiyi

gordiiglimiiz gibi burada da onun yer verdigi metinlerin yakin okumasiyla, miirettibin

% Bkz. Béliim 2: Pendhi Mecmuasi'nin Niisha Ozellikleri.

3 Bkz. Boliim 1: Giris.

37 Mutasavvif ve tanimnmis bir sairin derledigi bir mecmua drnegi icin bakimz: (Terzioglu, 2012, ss.
293-321).

62



deger verdigi inang unsurlar1 ve dgretilerini gormemiz miimkiin olacaktir. Boylelikle
19. yiizyilda yasamis bir sufi-asigin bakis acisinda, Alevi-Bektasi sozlii geleneginin
tekke edebiyatina iirlin veren diger tarikat ve ziimrelerle kurdugu (¢ift yonlii)
baglantilara 151k tutmak miimkiin olacaktir.

Mecmuadaki inang¢ unsurlarini detaylandirmadan 6nce, derlemenin genelinde
dini ve tasavvufi igerige genel bir bakis gereklidir. Penahi mecmuada 45 ayet ve sure
ismi referansi ve 16 hadis referansi vermistir ki bu Penahi'nin inan¢ unsurlarinda
Kur'an ve Peygamber'in 6nemli bir yer tuttugunu gostermektedir. Kur'an
referanslarinda en ¢ok Insan Suresi, bilhassa ilk ayeti siklikla zikredilmistir. > Hadis
olarak ise en ¢ok "kiintii kenz" (6 ayr1 yerde) kutsi hadisine yer verimistir .3 Insan
Suresinin Hz. Alf ve Hz. Fatima hakkinda indigi rivayet edilen (ve onlarin
davraniglarinin 6viildiigii) bir sure olmasi nedeniyle bu surenin Alevi-Bektasi
gelenegindeki nemi bu mecmuada da gériilmektedir.® Ote yandan "kiintii kenz"
hadisi ise mecmuada sikc¢a karsilasilan konulardan biri olan vahdet-i viicut ile
dogrudan iliskilidir.*! Yaraticidan baska bir sey olmayan anda (vahdet halinde)
Allah'in kainati (kesreti) yaratma sebebini agiklayan bu kutsi hadis, insanin varliginin
Allah'1 bilmesi ile anlam kazanacagini dile getirmektedir. Vahdet-i viicut gibi
mecmuada yer alan diger tasavvufi temalarin ¢esitliligine bakildiginda Penahi'nin
tasavvufi perspektifinin ne kadar genis oldugu goriilmektedir.

Bu boliimiin amaci, boliimiin her alt bagliginda detaylandirilan temalarla
birlikte "tarik-1 nazenin muhibbi" olan Pendhi'nin kisisel doktrininin Alevi-Bektasi

inang¢ unsurlarinin biiylik cogunlugunu kapsadigini ve hatta agtigin1 ortaya koymaktir.

38 "Hel eta" ifadesiyle baslayan surenin bu ilk iki kelimesi mecmuada siklikla karsimiza ¢ikmaktadir.
% Bilinmeyen gizli bir hazine idim, bilinmek istedim, bilineyim diye halki (kdinat) yarattrim” (Acl{nt,
I, 132).

40 1gili surenin niizul sebepleri ile ilgili bir calisma igin bkz: (Abid, 2018, ss. 129-52).

41 Bkz. Béliim 2, Tablo 3.
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Penahi'nin yer vermis oldugu sairlerden Siinni tarikatlara mensup olanlarin varligi,
mecmua i¢inde Hz. Muhammed ve hadislerine yapilan vurgunun fazla olmasi onun
tasavvufi diinyasinda keskin ayrimlarin olmadigini kanitlamaktadir. Penahi ve
mecmuasi, Alevi-Bektasi gelenegi her ne kadar bir biitiin olarak tekke edebiyatindan
kimi zaman bagimsiz olarak addedilse de, aslinda tekke edebiyatinin bir dal1 olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Ote yandan Alevi-Bektasi geleneginin tekke-tasavvuf
edebiyatini olusturan ana damar oldugunu sdylemek de gereklidir.*’> Bu mecmua, 19.
yiizyilda tekke edebiyatinin hem sufi hem de asik olan Penahi'nin perspektifinden

yansimasini géstermesi yoniiyle bize ¢cok degerli bir bakis acis1 sunmaktadir.

4.1 Muhammed-Ali 6gretisi

Muhammed-Ali 6gretisi, Alevi-Bektasi geleneginde niibiivvet ve velayeti temsil eden
iki 6nemli ismi merkezine alan bir 6gretidir. Muhammed ve Ali, birbirinden
ayrilmayan 6zdes bir ikili seklinde varligin zahiri (Peygamber) ve batini (Ali)
boyutunu sembolize ederler. Bu ikilinin aslinda bir oldugunu Alevi-Bektasi
geleneginin yedi ulu ozanindan biri olan Kul Himmet, bu ger¢egi Muhammed Ali dir,
Ali Muhammed seklinde dile getirir.** Muhammed-Ali kavrami1 Alevi-Bektasi inang
ve geleneginde cogunlukla Hak-Muhammed-Ali seklinde iiclii seklinde de siklikla
kullanilmistir.** Bu &greti ogunlukla nur kavrami ile bagdastirilir ve vahdet-i viicut

diisiincesi ¢ergevesinde sekillenen Nir-1 Muhammedi'den (hakikat-1

42 Alevi-Bektasi edebiyati" ve "Alevi-Bektasi mecmualari” gibi isimlendirmeler diger tarikat ve
geleneklerin eserleri igin gogunlukla kullanilmamaktadir. Istisnai bir 6rnek olarak Mevlevilik ile
iligkili Mevlevi mecmualari zikredilebilir.

43 Dortliigiin tamami su sekildedir: Haga birbirinden kim ayri gordii | Muhammed Ali dir, Ali
Muhammed / Ali benden, ben Ali’den buyurdu | Muhammed Ali 'dir, Ali Muhammed (Atalay, 1991, s.
105).

4 Hak-Muhammed-Ali inanci ile ilgili yasayan Alevi dedelerinden derlenen anlatilar iceren bir analiz
icin bakiniz: (Yildirim, 2018, ss. 165-74).
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Muhammediye*) geliserek niir-1 Muhammed-Ali seklinde ifade edilmektedir.*®
Askin olanla kurulabilecek bagda bir araci vazifesi gormesi bakimiyla Muhammed-
Ali kavrami, Alevi-Bektasi geleneginde ritlielleri ve yazili eserlerinde olduk¢a
onemli bir konumdadir.

Muhammed-Ali 6gretisi, Bektasilik'te vahdeti sembolize eder ve miracta
gergeklesen Kirklar Meclisi'nde bir gomlekten iki bas ¢ikmasi rivayeti de bunu
vurgulamaktadir (Soyer, 2019, s. 301). Muhammed-Ali sirrin1 Turgut Baba'nin su
dortliigi 6z bir sekilde ortaya koymaktadir:

Ad1 Muhammeddir, kendisi Ali
Kitabsiz nebidir, senetsiz veli

Ak kecedir taci, yesildir eli
Boyle bir sultana Tmanimiz var (Koca, 1999, s. 40).

Pendhi Mecmuasi'nda Muhammed-Ali 6gretisi en sik karsilasilan konulardan biridir.
Mecmuada Muhammed-Ali 6gretisi ile ilgili 12 siir bulunurken, bu say1 yalnizca Ali
Ogretisini iceren siirler olarak diisiiniildiigiinde 18'e, Ehl-i Beyt'in tiimii s6z konusu
oldugunda ise 30'a ¢ikmaktadir. Mecmuada bu konudaki siirlerden sathiye 6zelligi
gosteren (ve vahdet-i viicut diisiincesine de bolca atiflar iceren) 18b'deki Siri'nin
destan1 dikkat c¢ekicidir:

Cihan var olmadan ‘adem deminde

Hak ile birlikde yekdas idim men

Var eyleyiip ¢ilin bu miilki o demde

Yazdim tasvirini nakkas idim men

‘Anasirdan bir libasdir biiriindiim

Nar u bad u hak u abdan goriindiim

Hayri'l-beser ile cihana geldim

Ademile bile bir yas idim men

(..)

4 Muhammedi Hakikat kavranminin ibn Arabi literatiiriindeki anlamlar1 i¢in: (el-Hakim, 2017, ss. 370-
2).

46 Muhammed-Ali'nin nurlarimn yaratilist Mendkibii'l-Esrdr Behgetii'l-Ahrdr adl Buyruk'ta ise bir
inci temsili ile anlatilir. Incinin bir yaris1 yesil nur (Peygamber), diger yarisi beyaz nurdur (Ali) ve
Tanr1'nin o nurlar1 alip yesil bir kandile koydugu rivayet edilmektedir (G6lpinarli/Boratav, 1943, s.
160).
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Sulb-1 pederinden Ahmed-1 Muhtar
Reh-niimalarindan irdi Zilfikar
Irisiip cihana oldum yadigar

Kul iken zatile sirdas idim men

(...)

Hidayet irigdi bize Allah'dan

Bi“at itdik ciimle Restlullah'dan

Haber virdi bize seyr-i fillahdan

Sah-1 Merdan ile sirdas idim men

Bu cihan miilkiini devr idiip geldim

Kirklar meydaninda erkana girdim

Sah-1 Velayet'den kemer-best oldum

Selman-i Pak ile yoldas idim men (18b)
Gelenegin bilinen siirlerinden biri olan bu sathiye, Alevi-Bektasi inancinda yer
edinmis bir¢ok anlat1 ve sembolii de biinyesinde barindirmaktadir. Yukarida
verilmeyen siirin diger noktalarinda da Peygamber ve Ali'nin devrine gelene dek
yasamis bir¢ok peygamberden (Adem, Nuh, ibrahim, Ismail, Yakup, Musa, Isa vb.)
bahsedilmis olmasi1 6nemlidir. Destan boyunca siirde kendini "men" olarak gosteren
anlaticinin ezelden yasadigi devre meydana gelen tiim olaylart miisahede ettigini
belirtmesi, aslinda onun Tanr1'yla bir ve birlikte oldugunu vahdet-i viicut
perspektifinden ifade ettigini gostermektedir.

Ote yandan zikredilen tiim bu sahislar (siirin devaminda Hac1 Bektas'a da atif
yapilmaktadir) aslinda tek bir 6zden meydana gelmektedir ki yine bu 6z de tanrisal
0zden baskas1 degildir. Zaten sair de bunu siirin sonunda net bir bicimde dile
getirmektedir:

Gahi nebi gahi veli gériindim

Gahi uslu gahi deli goriindiim

Gahi Ahmed gahi ‘Ali goriindim
Kimse bilmez sirrim kallas idim men
Simdi hamdulillah Siri didiler
Geldim gitdim zatim hig bilmediler

Bir kimse bu remzi fehm itmediler
Her gelen mahliika kardas idim men (19a)
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Mecmuada bu 6greti ele alinirken ¢cogunlukla Peygamber ve Ali ayr1 ayri tek basina
da bazi siirlerde ele alinmistir. Biiyiik cogunlugu Ali ve Ehl-i Beyt 6vgiisii ve 6gretisi
iceren bu siirlerin yaninda na't 6zelligi gosteren {i¢ siirin olmasi da dikkate
degerdir.*” Bu durum Penahi'nin tasavvufi muhayyilesinde Hz. Peygamber'in de
onemli bir konumda oldugunu gostermektedir.

Mecmuada sehven Hata'l'ye atfedilen bir Pir Sultan Abdal siirinde
Muhammed ve Ali ile ilgili sdyle bir rivayet anlatilmaktadir: "Sol Muhammed'iii
feyzini / Yutan Murtaza ‘Ali'dir" (13b). Buradaki rivayette, varligin1 daha sonraki bir
hadis kaydinda gorebildigimiz tahnik adli uygulamaya benzer bir duruma isaret
edilmektedir.*® Hz. Muhammed'in tiikiiriigiinii yani feyzini yutan, gercek anlamda
ondan nasip alan, bir kisi olarak Hz. Ali gosterilmektedir. Yine bu siirin devaminda
Hz. Ali'nin vefatinda kendi cenazesini gétiiren bir deveci olarak goriinmesine
gonderme yapilmaktadir. Pir Sultan Abdal'in "ya Muhammed-Ali ¢agirir" redifli
meshur siirlerinden biri de yine Muhammed-Ali 6gretisini vurgulayan siirlerden
biridir.*® Bu tip siirler ve efsanevi menkibeler sozlii gelenekte giiniimiizde dahi
kuvvetli bir sekilde varliklarini siirdiirmektedir.>

Alevi-Bektasi sozlii geleneginde anlatilan rivayet ve menkibelerden
mecmuada ¢ok sayida siirde bahsedildigi gériilmektedir. Ote yandan yukarida
bahsedilen Siri'nin destaninda oldugu gibi felsefi zemini kuvvetli olan vahdet-i viicut

motifleriyle bezeli bir¢ok siir de mecmuadaki inang unsurlar1 ve 6gretilerin 6nemli

47 Pendhi Mecmuasi, 33b, 39a, 46a. Bilhassa Hilmi ve Meyli'nin miistereken yazmis oldugu kalenderi
(46a) dedebaba ve baba olan iki figiiriin tahayyiiliindeki Peygamber algisin1 gdstermesi acisindan
onemlidir. Bu siirle ilgili degerlendirme igin bakiniz: B6liim 3.6.

48 Peygamber'e yeni dogmus gocuklar getirildigi ve onlarin feyizli bereketli olmalari igin Resulullah'in
agzinda yumusattigi hurmayla gocuklarin damagini ovdugu rivayet edilmistir (Buhari, Deavat 3; Ibn
Mace, Taharet 77, 523). Bu uygulamadan anlasilabilecegi iizere Arap kavimlerinde Islam éncesinde
de boyle bir uygulamanin olabilecegi diisiiniilebilir.

49 Pendhi Mecmuasi, 35b.

% Bu rivayet ile ilgili Tokat ydresinde derlenen giincel bir menkibe anlatim igin bakimz: (Y1ildirim,
2018, s. 152).
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bir kolu olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Alevi-Bektasi siirinin ¢ekirdeginde yer alan
nlr-1 Muhammed-Ali kavrami vahdet-i viicut perspektifiyle anlam kazanmakta ve
boylece Alevi-Bektasi gelenegi insan1 ve varligi bu 6gretiler yardimiyla agiklamaya
caligmaktadir. Mecmuanin felsefi zemininin en 6nemli sa¢ ayaklarindan biri olarak
bir sonraki boliimde vahdet-i viicut anlayisinin mecmuadaki yansimalarina

deginilecektir.

4.2 Vahdet-i viicut anlayisi

Muhammed-Ali 6gretisi yahut vahdet-i viicutla da iligkili olarak niir-1 Muhammed-
Ali kavram etrafinda sekillenen siirlerden 6rnekler bir 6nceki boliimde verilmisti.
Bu boliimde yine Alevi-Bektasi geleneginin temel felsefi temalarindan birini teskil
eden (bircok tarikat ve tasavvufi goriis icin de bu gecerlidir) vahdet-i viicut anlayis1 /
felsefesi kisa bir bigimde aciklandiktan sonra bu konuyla ilgili mecmuadan 6rnek
siirlere yer verilecektir.

Vahdet-i viicut, varligin birligi olarak kisaca tanimlanabilecek bir tasavvufi
terim olmasi yaninda tasavvufun felsefi boyutunda 6nemli anlayislardan biridir.
Vahdet-i viicut diisiincesi, bir¢cok alanda (felsefe, ahlak, itikat, edebiyat) yazilmig
eserde etkisinin fazlasiyla varligini hissettiren ve tasavvuf tarihinin en tartigmali
konularindan biridir. Bu diisiince sistemi hemen hemen her zaman Muhyiddin Ibnii'l-
Arabi (6. 1240)'nin ismi ile yan yana zikredilmistir.>* Fakat aslinda terim olarak bu
kavramin Ibnii'l-Arabi tarafindan kullanilmadi81 ve onun takipgileri (sarihleri)
tarafindan iiretildigi bilinmektedir (Demirli, 2012, s. 431). Ibnii'l-Arabi son derece
iiretken bir miiellif olup bir¢ok eseri bulunsa da onun en bilinen iki eseri 18 ciltlik

Fiitithdt-1 Mekkiyye ve Fiisusii'l-Hikem'dir. Seyh-1 Ekber'in diislince sisteminde

5 Seyh-i Ekber unvani ile de bilinen ibnii'l-Arabi'nin hayati ve eserleriyle ilgili bilgi icin bakimniz:
(Ates, 2012); (Kilig, 1999, ss. 493-516).
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varlik, miimkiin ve zorunlu seklinde birbirinden ayrilmayan iki kutuplu bir hakikat
olarak tasavvur edilmekte ve Hak ile halk bu sekilde baglanmaktadir (s. 431). Seyhin
seyahat ettigi ve bulundugu yerler arasinda Anadolu ve Mezopotamya cografyasi da
onemli merkezlerden bazilaridir. 13. yiizy1l (ve sonrasinda) bu cografyada ibnii'l-
Arabi'nin varlia dair diisiinceleri hiisn-i kabul goérmiis ve pek ¢ok takip¢i edinmistir.
Bu hiisn-i kabul ile vahdet-i viicut diislincesi bir¢ok alanda etkisini yiizyillar boyunca
siirdiirmeyi basarabilmistir.

Vahdet-i viicut diislincesi, dini meselelere ve tasavvufi felsefeye iliskin olan
yogun etkisinin yani sira bilhassa edebiyatta son derece etkili olmus bir anlayistir.
Son donem Selguklu ve sonrasinda Osmanli cografyasinda da vahdet-i viicut
diisiincesi divan edebiyatina, halk ve tekke edebiyatlarina biiylik 6l¢iide niifuz etmis
ve siirin temel dinamiklerinden biri haline gelmistir.>? Vahdet-i viicut, Alevi-Bektasi
gelenegi ve inancinin da ayrilmaz parcalarindan biri olarak karsimiza ¢ikmaktadir.>®

Pendhi Mecmuasi'ndaki biiyiik ¢ogunlugu Alevi-Bektasi geleneginin tirlinleri
olan metinlere bakildiginda bir¢ok siirde bu diisiince sistemine yapilan vurgu dikkat
cekmektedir. Bir dnceki boliimde bahsi gegen Siri'nin destaninin yani sira mecmuada
20 siirde vahdet-i viicut anlayigini yansitan beyit / beyitlerin bulundugu siir
bulunmaktadir. Bunlardan karakteristik 6zellikleri (dil, iislup) bakimiyla 6zel olan ve
Yunus etkisinin (ismiyle birlikte) goriilebildigi Hasim Baba (6. 1783)'nin siiri burada
zikredilmeye degerdir.

Bir bir diyem safia derdim ezelden ben neler ¢cekdim>*
Nigiin degisdim ben yurdum afila hakkani soziimi

52 {bnii'l-Arabi ve vahdet-i viicut diisiincesinin Osmanli cografyasindaki tesirleri i¢in bakiniz:
(Chodkiewicz, 2005, ss. 97-120).

%3 Vahdet-i viicut diisiincesinin Bektasilik perspektifinden anlatimi i¢in bakimz: (Soyer, 2019, s. 451)
% Siir Hagim Baba'nin divaninda (Yalginkaya, 2008, ss. 295-6) aruz vezniyle yazilmis olarak ve
beyitle verilmis olsa bile hece ile yazilmis oldugu tespit edilmistir. ilk misrada kafiye hatas1 gibi
goriinen durum siirin dortlilk olarak 8 hecelik semai formunda yazilmig olmasindandir. Fakat tezin
genelinde Penahi'nin yazim 6zellikleri {istiinde de tartigma yiiriitebilmek adina metinler yazildiklar
bi¢im 6zellikleri korunarak nesredilmistir.
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Bahr-1 ezel diirri idim "kiintli kenz"de gizli idim
‘Ilm-i lediin sirr1 idim kimse gérmezdi izimi

(...)

Bezm-i Elest'e kul oldum cevher iken nebat oldum
Tab -1 ‘unsurda bulundum koz afilama gel iiziimi

Anam babam bir oldilar beni zulmete atdilar
Viiciidum zahir itdiler bilmek i¢iin ben 6zlimi

(...)
Kogsuz koyun kuzulatdim derya yiizinde otlatdim
Bir kassaba bogazlatdim yimek i¢iin ben kuzimi

Yiinus dedemdir sdyleyen Seyyid Hagim'dir difileyen®
Bu esrar1 fehm eyleyen agyara agma razimi (40a-40b)

Basit yapili ciimleler ve ¢ogunlugu Tiirkce olan kelimelerden miitesekkil bu siirin
felsefi arka plan1 son derece genistir. Sair, yaratilis1 ve diinyaya gelisi "yurt
degismek" olarak tanimlar ve sir iken ayan olduguna isaret eder. Kullanilan
terkiplerin uyumu ve anlam derinligi (bahr-i ezelden bahsedilen) ikinci ve (bezm-i
elestten bahsedilen) dordiincii beyitlerde zirve yapar ve sair varligin birligini son
derece veciz bir sekilde vurgulamaktadir. Mahlas beytinden 6nceki beyitte sair
0znesi, ilk misrada bir mucize yaratmaktan (ko¢suz koyunun hamile kalmasi)
bahsedip burada Tanr1 pozisyonu almaktadir. Ikinci misranmn baginda yine kasaba
bogazlatan 6zne Tanr1 durumundadir fakat misranin sonunda bir anda 6zne degisimi
ile insana geri doniis yapilmakta ve "kuzuyu yemek"ten bahsedilmektedir. Burada ilk
etapta akla gelebilecek telmih, Hz. Ibrahim'in ismail'i kurban edecegi sirada gokten
indirilen kuzu (ki bu kuzunun da kogsuz oldugu kesindir) ve sonrasinda onun kurban
edilisi olmalidir.

Hasim Baba'nin mahlas beytinde Yunus'a yaptig1 génderme, 18. ylizyilin

sonlarina dogru vefat etmis bir sairle yiizyillar oncesinde yasamis eslafin belki de en

%5 Penahi bu siiri Yunus Emre'ye atfederek mahlas olarak onun isminin iizerini ¢izmistir, fakat siir
Hasim Baba'ya aittir. Bu hatali mahlas atfi da sozlii aktarima dair bir kanit sunarken Yunus ile de
Penahi'nin bir bag kurmaya calistig1 goriilmektedir.
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etkili sayilabilecek sairini birbirine baglamaktadir.®® Bu da tekke edebiyatinin yahut
tasavvufi siirin Anadolu cografyasinda gelenek olarak siiregen bir yapida korunarak
gelistigini gostermektedir. Vahdet-i viicut diisiincesi, bu gelenegin beslendigi ana
damarlardan biridir ve bu felsefenin etkisi mecmuadaki bir¢ok baska siirde de
miisahede edilebilmektedir. Mecmuada bir as1gin (Asik Sabri) siirinde de vahdet-i
viicut anlayisinin yansimalarmi gorebilmek miimkiindiir.>” Bu siirin hemen hemen
her beytinde vahdet-i viicut diisiincesinin etkisini gormek miimkiindiir, burada siirin
ilk iki beyti verilmistir:

Goniil imdi tahammiil kil benim hasret tecellimdir
Mukadder ta ezeldendir benim firkat tecellimdir

Sabavetden beri gurbet diyarinda esir oldum
Diiseli rahm-i maderden benim mihnet tecellimdir (36b)

Bu iki drnekten yola ¢ikarak farkli edebiyat sahalarindan gelen isimlerin siirlerine
baktigimizda vahdet-i viicut anlayisinin Osmanli sahasindaki etkisinin ne kadar genis
oldugunu gérmek miimkiindiir. Bir yandan bu gibi 6rneklerin asik edebiyati, tekke
edebiyati veya divan edebiyati gibi yapilan siniflandirmalar1 da sorgulamaya
sevkettigini soylemek gereklidir. Bu tip siniflandirmalari asan bir imge diinyasi1 ve
tema ortaklig1 ortak bir gelenege isaret etmektedir. Anadolu sahasinda siir tireten bu
Islami gelenegin miisterek olusu, yiizlerce yillik metin kiilliyatinin yalnizca cok
kiigiik bir pargasi olan bu mecmuada da goriilebilmektedir.

Penahi, okudugu ve kaydettigi metinleri "tiiketen" bir birey olarak 19. ytlizyil
sonlarinda halen bu gelenegin devamliligini korudugunu gostermesiyle bizlere ¢ok

degerli bir bakis agis1 sunmaktadir. Boylece vahdet-i viicut anlayis1 Penahi'nin

%6 Hagim Baba'min Celvetilik ve Bektasilik tarikatlari arasinda kalan ilgi gekici hayati igin bakiniz:
(Y1lmaz, 1997, ss. 406-7).

5 Pendihi Mecmuast, 36b. Bu siir bilyiik 6lgiide bilinmemektedir ve yalnizca bir kaynakta
karsilasilmis olup eksik olan ve okunamayan birgok boliim bulunmaktadir. Tlgili kaynak icin bakiniz:
(Akyol, 2008, s. 109).
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doktrininde, tasavvufi diinyasinda 6nemli bir konumda bulunmakta ve onun
gelenekle olan iliskisini saglamlastirmaktadir. Alevi-Bektasi siirinin doktrinal
boyutunun énemli bir vechesinin vahdet-i viicut oldugu da mecmuadaki bu konuya
deginilme siklig1 ile agiklanabilmektedir. Bir sonraki bdliimde ise yine bu Islami siir
geleneginin 6nemli pargalarindan biri olan Hurdfilik hakkinda mecmuadaki bazi

ornek metinler {izerinden bir degerlendirme yapilacaktir.

4.3 Hurafilik ve Noktatii'l-Beydn
Boliimiin ilk iki basliginda Muhammed-Ali 6gretisi ve vahdet-i viicut diisiincesinin
mecmuadaki metinlerde izdiisiimii analiz edilmis ve Pendhi'nin tertip ettigi
mecmuada felsefi arka plani zengin birgok siire yer verdigi goriilmiistiir. Mecmuada
karsilasilan bir diger 6nemli ve felsefi derinligi yiiksek inang unsuru ise
Hurifiliktir.%® Bu &greti, temeli harf ve sayilarin kutsalligina ve onlara yiiklenen
sembolik anlamlara itibar eden ilm-i hur(ifa dayansa da 6gretinin nihayetinde ulastigi
doktrinal yap1 gelismis ve farklilasmistir.® Hurifilik, Arapgadaki 28 harf, Farscadaki
4 harf ve sayilar ile insan (kainat) yaratiligini tevil yoluyla anlamlandirma ¢abasidir.
Fazlullah el-Esterabadi (6. 1394)'nin diisiinceleri ¢ergevesinde sekillenen Hurtfilik,
mesih¢i (messianic) bir hareket olarak ortaya ¢ikmis ve tarih boyunca en tartismali
tasavvufi olusumlardan birisi olmustur. Hurlfiligin, tarikat olarak uzun dénemli bir
yapilanma gostermemesine karsin Tanri, kozmoloji, insan vb. bir¢ok konuda fikri
zemin boyutunda Anadolu cografyasinda edebiyata derinden tesirleri olmustur.
Hurtfiligin Anadolu cografyasindaki tesiri Nesimi'nin eserleriyle yayilmis ve

Nesimi divan edebiyatindan tekke edebiyatina bircok sairi iislubu ve hayal diinyasi

%8 Hurdfilik ile ilgili bagvurulabilecek nemli kaynaklar igin bkz.: (Algar, 2012); (Mir-Kasimov,
2016); (Usluer, 2023).
% (Bozhiiyiik, 1998).
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unsurlari ile etkilemistir. Bu etkinin izlerini Pendhi Mecmuasi'nda adina atfedilen
yedi siirle 19. yiizy1l sonlarinda bile gormek miimkiindiir. Bu siirlerin birgogunun
sairin tenkitli divan nesrinde olmamasi da sairin sézlii kiiltiirde ytlizyillar boyunca
dolasimda olmasi ile agiklanabilir -ki bu onun tesirinin daha da genis ¢apta oldugunu
kanitlamaktadir. Nesimi'nin bugiin Alevi-Bektasi geleneginin yedi ulu ozanindan biri
olarak (aralarindan tarih olarak en erken) kabul edildigi diisiiniildiiginde Hurafilik ve
Nesimi'nin bu gelenek iizerindeki tesirinin biiyiikliigiinii gormek miimkiindiir.%
Mecmuadaki Hurifi igerikli metin sayis1t ondur. Bunlardan bir tanesi mensur ve ii¢
sayfadan miitesekkil Noktatii'l-Beydn (mecmuanin en hacimli metni) olarak
karsimiza ¢ikmaktadir.

Yazmanin en basinda (1b-2b) Noktatii'l-Beydn ile baglanmasi ve bu metnin
biitiiniiyle Hur(if1 icerige sahip olmasi bize hem bu metnin hem de Hurifiligin
miirettibin tizerindeki tesirini gostermektedir. Hz. Ali'ye atfedilen bir s6z olarak
"Ene'n-noktatu tahte'l-ba" (Ben Be harfinin altindaki noktayim) adli s6zden yola
c¢ikilarak olusturulan bu metin, ayn1 adla yazilmais bir risale olan Noktatii'l-Beydn'dan
biiyiik 6lgiide farklidir.®* Mecmuadaki metin Alevi-Bektasi gelenegi dogrultusunda
kurgulanmistir ve Ehl-i Beyt, On Iki imam, On Dért Masum gibi 6nemli figiirler
metinde siklikla zikredilmektedir.%? Bu metinde harfler, sayilar ve insan viicudunun
parcalari, bahsi gecen Ehl-1 Beyt ve Ali'nin soyundan gelen tiim isimlerle birlikte
zikredilmistir. Her bir harf bir kisiyle eslestirilmistir ve harflerin tamaminin sayisini
(Arapgadan 28 harf ve Farscadan gelen 4 harf) teskil eden 32 (si vii d{i) sayis1 metin

boyunca siirekli olarak vurgulanmistir. Bunlarin disinda dort (¢ar) ve yirmi sekiz

60 Bu hususta, 20. yiizy1l baslarinda yazilnmis Hurifilik ve Bektasilik arasindaki iliskiyi anlatan su
esere bakilabilir: (Giileg, 2017).

81 Noktatii'l-Beydn Risalesi, nesirleri ve kim tarafindan yazildig: ile ilgili bu tez i¢inde yapilan tartigma
icin bakiniz: B6lim 3.5.

62 Bu On Dért Masum, Kerbeld'da ve daha sonrasinda kiigiik yaslarda 6ldiiriilen imam ¢ocuklaridir.
Bu isimlerin listesi igin bkz: (Birge, 1991, ss. 165-6).
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(bist i hest) en ¢ok vurgulanan diger iki say1dir.®® Biitiin bu harfler ve sayilar, insan

yiiziindeki bolgelerle eslestirildikten sonra miiellif bu harfleri bilmenin gerekliligini

sOyle vurgular:
Sah-1 Velayet buyurur: "Enne'n-noktatu tahte'l-ba". Boyle olunca
climle bir asldir, ol asl ki si vii di huriifi bir noktadan geldi. Zira bir
kimse ki bu si vii dii huriifin bilmez ise ve bir huriif kag¢ sultana
isaretdir bilmese ve kendi cemalinde ol sultanlar1 isbat eylemese
tarikat postunda ol kimseyi miirsid itmek haramdir ve hak degildir ve
secde idilmez afia. Zira cahildir ve cahil olup kendi nefsifi bilmedikde
hakk1 dahi bilmez, cahil kalur (2b)

Metin boyunca yukarida bahsedilen harfler ve onlara mukabil gelen sultanlar (Ehl-i

Beyt ve sonrasinda Ali'nin soyundan gelenler) eslestirilmis bunun yani sira insan

yiiziindeki (cemalindeki) unsurlarda da bu sultanlar ispat edilmistir.

Metnin gidigatina ve sonuna bakildiginda, yarim birakildigi ihtimali
kuvvetlidir. Bu metnin Ehl-i Beyt ve evlatlar1 noktasinda yaptig1 vurgu, mecmua
boyunca (mecmua sonundaki Penahi'nin kendi siirinde de) bir¢ok siirde miisahede
edilmistir. Penahi kendi siirinden sonra, 32 harfin Haci Bektas-1 Veli'nin kdinatin 6zl
olduguna isaret ettigini belirtir.®* Penahi'nin yer verdigi Hurifi icerikli siirlerden biri
de Giil Baba (Misali)'nin siiridir (34a). Bu siirde de tipk1 Noktatii'l-Beydn'da oldugu
gibi insan yiiziindeki bolgelerin Hurtifi terminolojisi i¢inde anlamlari ele alinmakta
ve metnin i¢inde direkt olarak Fazlullah-1 Hurtfi'ye dogrudan referans
bulunmaktadir. Tipki bu boliimiin diger alt basliklarinda da bahsedildigi gibi

Hurfilik mecmuada bahsi gecen inang unsurlarinin / 6gretilerin niivesinde

bulunmaktadir. Miirettip iizerinde de HurGifiligin tesirinin derin oldugunu mecmuanin

83 Miirettip, muhtemel bir dikkatsizlik ya da Farsga bilgisi eksikligi nedeniyle bist ii heft (27) sayisini
kullanir fakat yer verdigi isimlerin sayilarini toplandiginda 28 sayisi elde edilmektedir.

84 [sbu ebyatiii siVe dii (32) harfi ‘adedince oldig1 Hazret-i Piv'iii cami -i ka indt ve ziibde-i
miikevvenat oldigina igaretdir (51a).
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basinda Noktatii'l-Beydn'a yer vermesinde ve mecmua sonundaki yazisinda gérmek
miimkiindiir.%®

sayisina nazaran daha az olsa da, yukarida agiklandig1 gibi bu 6gretinin onun
tizerindeki tesiri son derece agiktir. Tabii bir yandan Hur(filigin vahdet-i viicut
diisiincesi ve Ehl-i Beyt (On Iki imam ve onlarin soylarindan gelenler de dahil) ile
iliskili olmasi, onu Alevi-Bektasi gelenegi kiilliyatinda siklikla referans verilen inang
unsurlarindan biri haline getirmektedir. Nesimi ve siirleri bu hususta akla gelebilecek
ilk kaynaklardandir. Hurfilik ve vahdet-i viicut gibi felsefi derinligi yiiksek olan bu
Ogretilerin, Alevi-Bektasi geleneginin mukaddes kisi ve kavramlarini (ve onlarin
iistiinliiklerini) daha 1yi vurgulamak i¢in kullanilan enstriimanlar oldugu sdylenebilir.
Allah'in niiru ile birlikte Muhammed-Ali niiru Ehl-i Beyt'in nliru olarak karsimiza
¢ikar. Ehl-i Beyt'in devami olarak On Iki imam (ve onlarin soyundan gelenler) bu
nlirun bir parcasi olarak goériilmelidir. Bu noktadan yola ¢ikarak bir sonraki boliimde
mecmuada On Iki Imam 6gretisi cercevesinde sekillenen siirler incelenecek ve

miirettip nazarindaki konumu tespit edilecektir.

4.4 On Iki Imam inanci

Onceki boéliimlerde Alevi-Bektasi siirinin felsefi arka planmi olusturan dgretiler
zikredilerek bunlarin mecmuadaki fonksiyonlar1 izerinde durulmustu. Bu 6gretilere
yapilan referanslar esliginde mecmuanin biiytlik bir kismindaki Ehl-1 Beyt vurgusuna
bakildiginda Peygamber, Hz. Ali, Hasan ve Hiiseyin isim olarak 6n plana
cikmaktadir. Hz. Ali, Hasan ve Hiiseyin'e ek olarak Alevi-Bektasi geleneginde saygi

ve hiirmet duyulan Ehl-i Beyt soyundan gelen diger dokuz isimle birlikte On Iki

8 Penahi boylece yalniz kendi siirinin (ve harflerinin) degil, mecmua boyunca yer verdigi biitiin siirler
ve onlarin biitiin harflerinin de Hazret-i Pir'in varligin 6zii oldugunu kanitladigini dile getirmektedir.
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Imam®® bu gelenekte mukaddes kabul edilen sahsiyetler arasinda sayilmaktadir. Bu
isimler Alevi-Bektasi geleneginin anlat1 ve menkibelerinde siklikla zikredilmis ve
Ehl-i Beyt nurunun bir parcasi olarak bahsedilmistir.®’

On Iki imam inancinda "imamet" kavrami &n plana ¢ikmaktadir. Imamlar,
Tanr1 ile insan arasinda bir koprii vazifesi goriir, mukaddes, giinahsiz ve
oliimsiizdiirler (Korkmaz, 2016, s. 527). Imametin nasil ve kimlere aktarildig1 ile
ilgili goriis ayriliklarina matuf farkl tasavvufi gruplar meydana gelmistir. Bunlardan
en genis ¢apl1 ve bilineni Caferiliktir. Bu mezhep Sii inancinin merkezinde yer
almaktadir ve giiniimiiz Iran'inin %64 ila %88'inin Isnaaseri (Caferi) oldugu
kaydedilmektedir (Figlal, 2001, s. 146). Neticede, On iki imam ve onlara baghliga
Anadolu ve Iran cografyasinda farkli sekillerde deger verildigini gérmek
miimkiindiir.

Penahi de mecmuasinda yer verdigi birgok siirde On Iki Imam'm isimlerini
strastyla saymakta ve kendi siirinde onlarin adini zikretmektedir (51a). Mecmuada 22
siirde bu inang sistemine yonelik referanslar bulunmakta olup bu siirlerin biiyiik
cogunlugunda biitiin imamlar siras1 ve isimleri korunarak bahsedilmistir.®® Pendhi
Mecmuasi'nda On Iki Imam'in adlarini anan ve eksiksiz bir sekilde zikreden diivaz
imam siirlerine yakindan bakildiginda ilk dikkati ¢geken husus Alevi-Bektasi gelenegi
disindaki baz1 sairlerin bu konudaki siirleridir. Bu noktada Mustafa Kabiili (6. 1829)
ve Seyyid Seyfullah (6. 1601)"1n siirleri 6n plana ¢ikmaktadir. Kabli, Edirneli olup

Rifai tarikatinin seyhlerinden biridir ve Divan'min yani sira farkli eserleri de olan bir

% On ki Imam, Diivaz imam, Diivaz-deh imam seklinde de kullamilmstir. Alevi-Bektasi geleneginde
kabul edilen On ki imam sirastyla su isimlerdir: Ali b. Ebi Talip, Hasan b. Ali, Hiiseyin b. Ali,
Zeyne'l-abidin, Muhammed el-Bakir, Cafer-i Sadik, Musa el-Kazim, Ali er-Riza, Muhammed Tak{,
Ali Naki, Hasan el-Askeri, Muhammed Mehdi.

67 Kainatin yaratiliginin Ehl-i Beyt nuru ile iliskisi, On Iki imam'in yaratilistaki rolii ile ilgili
menkibevi bir anlati i¢in bkz: (Yildirim, 2018, ss. 160-5).

88 Diivaz Imam (On Iki Imam) siir tiiriinii ve 15. yiizy1ldan giiniimiize kadar gelisimini ele alan bir
calisma icin bkz.: Tyiyol, 2013, ss. 228-50).
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sahsiyettir.®® "Der-Mersiye-i Hanedan" baslikli kaside formundaki siir (21a) On ki
Imam ve 6zelliklerini siralarken bir yandan onlarin diismanlarin1 da lanetle
anmaktadir:

Ol Muhammed Bakir o kim ibn-i Zeyne'l-‘Abidin
Olmus idi on sekiz yil ¢iin imamii'l-miittakin

Eyleylip ‘Abdiilmelik ogl Higam inkar-1 din
Meyl [idiip] it gibi diinya cifesine ol la‘in

Kirk tokuz yasinda iken merd-i meydan-1 zemin
Gor nice itdiler ani ¢linki re’sti'l-ha’inin

Geldi ¢iin sehr-i Muharrem irdi matem giinleri
Hanedan-1 dost akitsun yas yerine kanlar1

Verilen alintidaki son beyit mersiye boyunca siirekli olarak tekrarlanmaktadir. Bu
durum, mersiyenin Muharrem aylarinda icra edilen, sik¢a okunan bir siir oldugu
fikrini akla getirmektedir.

Seyyid Seyfi yahut Nizamoglu unvaniyla bilinen Seyfullah Kasim ise 16.
yiizyilda yasamis Halveti bir sairdir. Halvetiligin Sinaniyye kolunun kurucusu Ummi
Sinan'dan feyz alan Seyfullah'in Divan'inin yam sira birgok eseri bulunmaktadir .”
Seyfi'nin siiri (37b) ise gazel formunda olup On iki Imam'1 daha kisa ve 6z bigcimde
anlatmaktadir. Penahi'nin tarikat baglantilarindan biri olarak addettigi Halvetilikten
donemine gore eski bir saire de yer vermis olmasi kayda degerdir. Tarik-i nazenin
diye bilinen tasavvufi olusumun Bektasiligin yasaklanmasi sonrasinda Halvetiligin
Ussakilik kolu altinda faaliyetlerine devam ettigi diisiiniildiiglinde, Penahi'nin
Halvetiyye ile olan iliskisinin ¢ift yonlii oldugunu gérmek miimkiindiir.”* Mecmuada

yer verilen Halveti sairlerine bakildiginda Penahi'nin onlarin siirleriyle de bag

89 (Simsek, 2005).
0 (Meral, 2014).
"L Bu mesele ile ilgili tezde gergeklestirilen tartisma igin bakiniz: Béliim 1: Giris.
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kurdugu ve kendi edebi zevk / tasavvufi anlayisina uygun diisen siirlerini
kaydettigini s6ylemek miimkiindiir.

Kabili ve Seyfi gibi farkl: tarikatlardan sairlerin On iki Imam konulu
siirlerinin yan1 sira mecmuada Virani ve Meyli'nin de bu 0gretiyi igeren ¢ok sayida
siiri bulunmaktadir. Bir 6nceki boliimde incelenen mecmuanin basindaki Noktatii'l-
Beydn adli mensur metinde de On Iki Imam tafsilatl bir sekilde ele alinmaktadir. On
Iki Imam siirlerinin birgoguna bakildiginda bu siirlerin edebi / felsefi derinlikten
ziyade islevsel (anma-hatirlama) bir amaca hizmet ettigi soylenebilir. Kisitli sayidaki
misra ve beyitlerle bu on iki ismi sirasiyla ve biitliniiyle zikretmenin zor olmasiyla bu
durum agiklanabilir.

On iki Imam siirleriyle ilgili dikkat cekilecek son bir husus ise Bagdatli Ruhi
(16b) ve Mevlana'ya yanlis olarak atfedilen iki siirdir. Bagdatli Ruhi'nin divan
edebiyatindaki giiclii konumu ve bilinirligine karsin onun tarikat goriisleri tam olarak
bilinmemektedir (Ak, 2008, s. 205). Mecmuadaki siirin farkli bir Rihi'ye ait olma
ihtimali kuvvetlidir. Ote yandan Monla-i Riimi mahlasiyla Mevlana'ya atfedilen siir
ise Nesimi'nin divaninda bulunmaktadir (Ayan, 2020, s. 247). Bu yanlis atif, 1826
sonrasinda Bektasilik ve Mevleviligin yakinlagsmasi ile birlikte diisiiniilebilir (Maden,
2020, s. 200-1) ve Nesimi'nin s6zlii gelenekteki yaygin etki alani ile
iliskilendirilebilir. Nesimi'nin siirlerinin yazili divan niishalarinin ¢ok daha 6tesinde
bir etki alanina sahip oldugu ve sozlii kiiltiirde toplum i¢inde yasamaya devam ettigi
bilinmektedir.

Bu isimlerin korunumu ve hatirlanmasi i¢in nesilden nesile bir koprii vazifesi
goren sozlii gelenekte yasatilan On iki Imam 6gretisinin, mecmuada 22 siirde bahsi
gecmektedir. Penahi'nin kendi siirindeki bu inanca dair referanslarini

diisiindiigiimiizde onun doktrininde de On Iki Imam'm yerinin son derece giilii
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oldugu goriilecektir. Nitekim Alevi-Bektasi edebiyati baglaminda "Diivaz Deh
Imam" yahut "Diivaz imam" diye bir siir tiirii (Soyer, 2019, s. 153) oldugu
diisiiniildiiglinde mecmuada yapilan bu vurguyu anlamlandirmak daha kolay
olmaktadir. Bir sonraki boliimde ise daha 6nce incelenen alt bagliklarin aksine
mecmuada daha sinirli ¢apta tesiri olan Kalenderlik ve toplumsal elestiri konusu
incelenecek, bu 6gretinin kdkenlerine dair kisa bir agiklamadan sonra mecmuadan

ornekler ortaya koyulacaktir.

4.5 Kalenderlik ve toplumsal elestiri

Boliim boyunca ele alinan inang unsuru ve 6gretiler genellikle Alevi-Bektasi
gelenegi eserlerinin i¢ dinamigi ile iliskilendirilebilecek nitelikteydi. Bu metinlerde
onemli kavram-kisilikler ve olaylarla kendi gelenek olarak kendi igine
odaklanmigken bu alt baglikta inceleyecegimiz kalenderlik dgretisi ise, Alevi-Bektasi
ziimrelerinin disindaki diinya ile olan iliskilerini ve "digerlerinin" onlara bakis1
hakkinda bize ipucu vermektedir. Toplumun ve "zahid" kisiliginin elestiri oklarinin
hedefi olan kalenderane / kalender-mesrep sufiler; diinya hayatina 6nem vermeyen,
toplumun normatif inan¢ ve geleneklerinin disinda kendilerini konumlandiran
insanlardir. Bu tip bir hayat tarzi se¢en tasavvufi ziimrelere kalenderler veya kalender
dervisler ad1 verilmektedir .”

Kalender dervisler, toplumda norm olarak kabul edilen, ¢alisarak kendi
1agesini saglama, diizgiin bir kilik kiyafette bulunma ve ser'i hiikiimlere siki sikiya
bagli olma gibi hususlar1 6nemsemez ve bunlara deger vermezler. Ser'i hiikiimlerin
bircogunu yerine getirmeyen bu ziimreye mensup kisiler zaman ic¢inde ziihd ve

takvay1 Onceleyen gruplar tarafindan "miilhid" (dinsiz) olarak nitelendirilmislerdir.

2 Bu tip dervis topluluklar1 hakkinda yapilan iki farkli goriisii temsil eden galigmalar igin bakimiz:
(Karamustafa, 2020); (Ocak, 2017).
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Kalenderligin Melamilik ile arasinda yakin bir iliski mevcuttur ve bu iki olusumun
diinyaya bakis acisinda birgok parallellik mevcuttur (Azamat, 2001, s. 253). Ote
yandan Kalenderligin arka planinda belirli bir felsefe ve tarihi miiktesebat oldugunu
soylemek de gereklidir. Alevi-Bektasi geleneginin 6nemli ozanlarinin pek ¢ogunun
kullandig1 bir unvan olarak karsimiza ¢ikan "abdal" kavrami ve anlam ¢ergevesi,
Kalenderlik ve kalender insan tanimiyla biiyiik 6l¢iide ortiismektedir. Anadolu'nun
Islamlasmas: siirecinin basat figiirlerinden biri olan abdallar (Abdalan-1 Riim)
Bektasi tarikatinin kurulumunda da rol oynamus ziimrelerden biridir.”® Pendhi
Mecmuasi'nda miirettibin kendini Melam1 olarak tanimlamasi ve yer verdigi bazi
siirlere bakildiginda onun tasavvufi diisiince diinyasinda Kalenderligin veya
Melamiligin izlerini gérmek de miimkiindiir.

Mecmuada Kalenderlik ile iliskilendirilebilecek en 6nemli isim Yanbolulu Ali
Turabi Dedebaba (6. 1868)'dir. Bu dgretiyle iligkilendirilebilecek iki siirin de Turabi
Baba'ya ait olmas1 dikkat c¢ekicidir. Turabi'nin genclik yillarinda iiglincii devre
Melamilerinin piri olan Muhammed Niiru'l-Arabi ile Uskiip'te tanisarak ona intisap
ettigi ve dmriiniin ilerleyen yillarinda Istanbul Merdivenkdy Bektasi dergahinda ikrar
alip Bektasilige baglandigi bilinmektedir (Duman, 2013). Turabi Baba'nin
miirettep bir divani vardir. Mecmuada yer alan dort siirinin ikisi kalender-mesrep ve
Melami nesve igeren siirlerdir. Destan formundaki bu siirler (12b, 15b), kalenderane
bir hayat tarzini ortaya koyan ve toplumun saire doniik (veya sairin topluma yonelik)
elestirilerini yer yer mizahi bir iislupla dile getiren siirlerdir.

Destan tiirlindeki bu siirler, mecmua i¢indeki diger 6greti ve inang

unsurlarinin zikredildigi siirlerden farkliligiyla 6n plana ¢ikmaktadir. Bilhassa mizah

73 Bugiin kullanilan Alevi-Bektasi kavramu bir ¢ati terim olarak karsimiza ¢ikmaktadir, bu kavram ile
kastedilen ziimreler arasinda Kizilbaglar, Abdallar, Kalenderiler, Haydariler bulunmaktadir. Biitiin bu
gruplar1 kapsayici bir isimlendirme olarak Alevilik ve Islam'daki konumu ile ilgili kavramsal bir
tartigma i¢in bakimiz: (Oktay, 2021, ss. 53-78).
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unsurunun kullanimi ve siir 6znelerinin doniisiimleri bu siirlerin anlam derinligini
arttirmaktadir.”* Turabi Baba'nin "didiler" redifli destanu, siir 6znesi ve toplum
arasindaki ¢ekismeyi (celiskiyi) bir nevi diyalog seklinde sunmasi ve yer yer bu
diyalogdaki 6zne gegislerinin belirsizlesmesi yoniiyle sira dis1 bir siir olarak
karsimiza cikar:

Eski sebakdan geciiben

Gel gevir evrak didiler

Rihleti bang itdi sada

Diiile hey ahmak didiler
(..)

Sende nedir bu semelik
Satma bafia gel dedelik
Sirtina bir elli ¢elik
Urmali mutlak didiler

(..

Kilsa vefa “ahde giizel

Iste karib old1 ecel

Ya ne beyhiide [bu] “amel

Vay gidi torlak didiler (12b)
Sair, kendisini yolun basinda ders goren bir dervis olarak tanimlamakta, toplumun
ona kars1 elestirilerini ve hakaretlerini siralamaktadir. Bu elestiriye sebep olan
Ozelliklerden sairin aslinda rahatsiz olmadigi ve kendisini elestiren kisiler karsisinda
magrur bir tavir takindig1 siirde hissedilmektedir.

Ahmak, gidi gibi hakaretlere maruz kalan "torlak" siir 6znesi siirin
devaminda da bircok elestiriye maruz kalmaktadir. Torlak; tiiysiiz, parlak oglan,
baslarin1 kazimis dervis olarak tanimlanabilir.” Bu elestiriler kisaca soyle
siralanabilir: Alcak vasifli, "men aref"i bilemeyen mayasi temiz olmayan bos

konusan kisi, menzilini kaybetmis kupkuru kavlak (gilinesten derisi soyulmus) bir

dervis.”® Siirin baz1 dértliiklerinde hakaretamiz iislup yerini biraz daha 6giit veren bir

4 Mizah unsurunun kullanim ile ilgili Kaygusuz Abdal'in mecmuada bulunan "pilav" redifli siirine de
bakilabilir (23a). Bu gazelde niikteli ve mizahi bir iislup ile pilav sevgilinin yerine koyulmaktadir.

5 (Karamustafa, 2008, s. 16); (Rossi, 1955, s. 9-10).

76 "Nefsini bilen Rabbini bilir." manasindaki hadis igin bkz: el-Acluni, Kesfu'l-Hafd, 2, 262.
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yapiya biiriinmekte ve "Acaba buradaki sozleri soyleyen kisi daha onceki hakaretleri
siralayan kisi ile ayn1 degil mi?" sorusunu akla getirmektedir:

Men dirim ey al-i himem
Mende kamu derd i elem
Eyle bafia lutf u kerem
Bu s6ze hak hak didiler

Bab-1 tevekkiilde safa

Bul an1 var ¢ekme cefa

Isde bu teslim ii riza

Boynuiia gel tak didiler

Diinyayi bir yana koyup

Han-1 kana“‘atle toyup

Varligi climle soyup

Kalmali ¢iplak didiler (12b)
Turabi'nin tasavvuf yolunun gereklerini (Hak yoluna can ve bas vermek, 6lmeden
evvel 6lmek gibi) siraladigi dortliiklerin ardindan siirin mahlas dortliigiindeki
sozlerine bakildiginda (Sidkila giis eyle cevab / isde budir rah-1 savab) Turabi'nin (bu
siir araciligryla) dogru yolu isaret ettigi goriilmektedir. Kirsehir'de Hac1 Bektas
dergahinda dedebaba postuna oturan bir isim olarak Turabi'nin kalenderlige iliskin bu
gondermeleri dikkat ¢ekmektedir. Ayrica siir boyunca "didiler" ifadesinin kime ait
oldugu noktasinda bir belirsizlik yaratmakta ve buradan bir anlam oyunu
kurgulanmaktadir. Bu Turabi'nin sairliginin gii¢lii yoniinii géstermektedir.

Turabi'nin Kalenderlik ile iligkili diger siiri de onun kalender-mesrep yanini

cok net bicimde sergileyen ifadeler icermektedir:

Haylazliga diisdiim nihayet vardim

Bir kimse rahm idiip itmedi yardim

Diistinmeden gayri uyuza kardim

Kasindigim bu kim hararetim var

(..

Incitme va‘iza gel eyle kerem
Ziihd i takva iizre dirsefl gidemem
Bayram namazini terk eyleyemem
Yilda iki kerre “ibadetim var
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Harami gelince namaz kilarim
Cikinca cami‘den pabug ¢alarim

Cok ademin basin derde salarim
Hirsizlikda benim hilafetim var (16b)

Turabi Baba, All Ufki Bey tarafindan Kitdb-1 Mukaddes'in Yeni Ahit
boliimiiniin terciimesini tashih edecek derecede donanimli bir sahsiyettir (Duman,
2013). Onun gibi dedebaba postuna oturan, miirettep divan sahibi bir sairin bu tarzda
yazilmus siirlerinin varligi enteresan ve bir o kadar da degerlidir. Siirler dil olarak
basit ve mizahi unsurlar i¢erse bile altindaki anlam katmanlari ve dilin
kurgulanmasina bakildiginda Turabi'nin Alevi-Bektasi geleneginin (heniiz tam
anlamiyla kesfedilmemis) biiyiik sairlerinden biri oldugunu sdylemek yanlis olmaz.

Kalenderane iislup, Turabi'yi Alevi-Bektasi geleneginde diger isimlerden daha
farkl1 bir noktaya tasimaktadir. Penahi'nin de onun bu siirlerine yer verisi, Melam1
olmasiyla da paralel olarak bu hayat tarzini tasvip ettigini gdstermesi bakimindan
degerli doneler sunmaktadir. Boliim alt basliklarinin her birinde bahsi gegen 6greti ve
inang unsurlarinin Penahi'nin doktrinal diinyasindaki tesirinin ¢ergevesini gizebilmek
onun tasavvufi goriislerini anlama noktasinda bize biiyilik fayda saglamistir. Boliim
4'tin sonucu olan bir sonraki alt baslikta, biitiin bu inan¢ unsuru ve 6gretilerin
151g¢inda Pendhi'nin kisisel doktrininde 6n plana ¢ikan fikir ve anlayislarin genel bir

degerlendirmesi yapilacak ve miirettibin bu mecmuay1 derleme amaci ile bu 6gretiler

arasinda bir paralellik kurulacaktir.

4.6 Penahi'nin kisisel tasavvufi doktrinine ulasmak

Boliim boyunca mecmuada bahsi gegen 6gretiler, 6rnek metinlerin yakin okumasi
yoluyla analize tabi tutulmus ve Penahi'nin doktrinal arka planindaki inang
unsurlarinin bir bilesimi ortaya konmustur. Muhibb-i nazenin olarak kendini

tanimlayan ve tarihi konjonktiirde Bektasiligin tarikat faaliyetlerinin yasaklandigi
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yillar i¢inde hayatini siirdiirmiis biri olarak Penahi, devrin sartlar1 geregi diger tarikat
ve tasavvufi ziimrelerle etkilesim i¢cinde olmustur. Bu devirde Halvetiyye,
Mevleviyye gibi diger tarikatlarla yakinlasmanin sonucunda Bektasiligin diger
tasavvufi ziimreler arasina fikri ve ritiiel baglaminda niifuzuna daha ¢ok odaklanilmis
(Maden, 2018, ss. 195-204), fakat bu tarikatlarin Alevi-Bektasi gelenegindeki
yansimalari lizerinde fazla durulmamistir. Penahi ve mecmuasi, bize gorece daha az
calisilmis ve {izerine diisiiniilmiis bir alanda utkumuzu genisletecek yeni bilgiler
sunmaktadir.

Penahi'nin tasavvufi dgretilerinde dikkat cekici husus, yasadig1 devrin farkl
tasavvufi ziimrelerinin eserleriyle de iletisim halinde olmasi ve kendi tasavvufi siir
mecmuasina onlarin siirlerini eklemesidir. Diger tarikat ve ziimrelerin siirlerinin
biiyiik ¢ogunlugu da yine Ehl-i Beyt, On Iki Imam gibi Alevi-Bektasi geleneginde de
siklikla bahsi gecen 6greti ve konulardan olustugu diisiiniildiiglinde, sairin kisisel
tasavvufi doktrinini desteklemek icin farkli zimrelerin ayni konudaki siirlerine de
basvurabildigini bizlere gostermektedir. Penahi'nin; derledigi metinlerin i¢indeki ayet
ve hadis referanslarinin ¢oklugu, Hz. Peygamber 6vgiisii i¢in yazilmis (sinirh sayida
da olsa) na'tlar, farkl tarikat ve ziimrelere mensup sairlerin de siirlerine yer
vermesiyle, Alevi-Bektasi gelenegine bagl kati bir tasavvufi anlayisa sahip
olmadigini sdylemek miimkiindiir. Kur'an'dan ve hadislerden yapilan alintilarin
coklugu da sunulan bu iddianin dogrulugunu kanitlar mahiyettedir.

Penahi edebi zevk ve tasavvufi doktrinine uygun metinleri mecmuasina dahil
etmis ve bu derlemeyi yaparken salt bir tarikat ya da Siinni / Alevi-Bektasi ayrimina
gitmemistir. Felsefi derinligi yogun olan birgok siir, vahdet-i viicut, niir-1
Muhammed-Ali'ye yapilan atiflar miirettibin tasavvufi hayal diinyasinin genis

oldugunu ve donanimli bir kisi oldugunu ortaya koymaktadir. Mecmua boyunca
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zikredilen tiim bu 6gretiler ve inan¢ unsurlari mecmuadaki metinlerarasi iliskinin
giiclenmesini saglamis ve mecmuanin derlenme amacina katki saglamistir.
Penahi'nin bu mecmuay1 derlemesinde yukarida bahsedilen tasarruflarina bakarak
onun zihninde Alevi-Bektasi edebiyatinin tekke edebiyatindan bagimsiz ve ayr1
durmadigini, tam aksine genis dairede bir kiiltiir ve gelenegin bir kolu olarak Alevi-
Bektasi edebiyat1 tasavvurunu gostermektedir. Mecmua tiirtindeki bu ve benzeri
eserlerin, derleyicisi hakkinda sagladig bilgiler son derece genis spektrumlu
olabilmekte ve miirettibin bireysel yasamina ve fikirlerine doniik degerli bilgiler

sunabilmektedir.
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BOLUM 5

SONUC

Klasik edebiyat alaninda son donemde 6nem kazanan mecmua c¢aligsmalari,
cogunlukla (divan nesri ¢calismalarinda oldugu gibi) metin nesri, igerik tasnifi ve eger
tespit edilebiliyorsa miirettibin hayati, eserleri iizerine yogunlagsmaktadir. Bu yiiksek
lisans tezi metnin transkripsiyonunu ortaya koymanin yani sira mecmua literatiiriine
yeni bir bakis getirerek mecmuanin biliniyorsa miirettibi ile olan iliskisine ve
yazmadaki metinlerarasi iligkilere odaklanmay1 amaglamistir. Boylelikle Pendhi
Mecmuast; bu ¢alisma boyunca goriilebilecegi iizere bize iki biiylik perspektiften
mecmuaya ve miirettibine yaklagsmak i¢in imkan tanimistir:
e Miirettibin okuryazarlik pratikleri ve buna bagli metinlerin kaydedilmesinde
goriilen hususiyetler
e Miirettibin tasavvufi baglantilari, kisisel doktrini ve buna bagl olarak devrin
tasavvufi tarihi
Bu iki ana perspektifin yardimiyla mecmuanin miirettibine ve devrine iliskin 6nemli
bilgiler elde edilebilmektedir. Bunun i¢in mecmuanin miirettibini ve istinsah tarihini
bilmek yeterlidir. Boylece bu tez, bir mecmuanin kendi biitiinliigliniin disina da
cikarak mikro dlgekten makro dlgege yonelebilen bir okuryazarlik ve tasavvuf tarihi
caligmasi olarak ele alinmistir.

Penahi'nin kendisinin de sufi bir asik olarak siirlerinin mevcut oldugunu, bir
siirini mecmuanin sonuna ekledigini ve yer verdigi diger siirlerde kullandig1 (saire
ovgii ve baglilik i¢eren) basliklar diistintildiiglinde Penahi'nin bu mecmuaya yaptigi
miidahalelerle (eklemelerle) varligini hissettirdigi goriilmektedir. Tezin en basinda

kurguladigimiz "Bir sufi-asik ne okur? "Metinlerarasilik derleyicinin nezdinde nasil
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bir seydir?" gibi sorulardan hareketle Penahi'nin mecmuasini belirgin bir amacla
tema ortakligina (Ehl-1 Beyt 6gretisi) binaen bir araya getirdigi ve bu metinlerin
birbiriyle iliskili oldugu gozlemlenmistir. Ehl-i Beyt ve soyundan gelenleri yad
etmek mecmuada en 6nemli tema olarak karsimiza ¢ikmis, vahdet-i viicut ve
Hurafilik de bu temadaki siirlerin genellikle felsefi altyapisini olusturmustur. Pendhi
Mecmuasi, Alevi-Bektasi geleneginin bir¢cok ismini barindirmasinin yani sira farkl
tarikatlardan (Siinni tarikatlar da dahil olmak {izere) sairlerin siirlerine de yine ortak
tema baglaminda ev sahipligi yapmaktadir. Ote yandan mecmua tiiriiniin degerli
ozelliklerinden biri olan bireyin tasarruflarinin daha ¢ok 6n plana ¢iktig1 noktalarda
Penahi'nin 6nemsedigi sairlerin (Hilm1, Meyli vb.) mecmuanin genel ¢izgisinin
disindaki konularda yazilmais siirlerini de mecmuaya kaydettigi goriilmiistiir.

Penahi'nin yazarlik pratikleri ise siirlerin biiyiik ¢ogunlugunun icra sirasinda
kaydedildigini diisiindiirtmektedir. Mecmuanin genelinde karsilasilan yazim hatalari,
iistii karalanip tekrar yazilan kelimelerin ¢oklugu, mecmua boyunca miirettibin
hattinin okunmasinda karsilasilan zorluklar bu tahmin i¢in imkan tanimaktadir. Ote
yandan bir¢ok siirde yapilan eklemelerin (icra sirasindaki Hi sesleri vb.) varlig1 da
siirlerin en azindan belirli bir kisminin performansi sirasinda miirettip tarafindan
kaydedildigine net bir kanit olarak gosterilebilir. Alevi-Bektasi geleneginin sozlii
yoniiniin kuvvetli bir sekilde 19. yiizyilin sonlarinda korunmaya devam ettigi
gorilmektedir.

1902'de tertibi tamamlanan Pendhi Mecmuasi'yla ilgili bu ¢alismada ikinci
perspektif de mecmuanin biitiiniinde yer alan metinlerin yakin okumasi (analizi)
yoluyla belirginlesen tasavvufi arka plandan hareketle Penahi'nin sahsi tasavvufi
diinyasini (doktrinini) ortaya koymaktir. Ketebe kaydinda belirtildigi tizere tarik-i

nazenin mensubu olan Penahi'nin, bu kii¢iik 6l¢ekli ve gorece hakkinda az bilinen
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sufi ¢cevrede bulundugu ve tasavvufi anlayisinda ¢ogulcu bir yaklasimi benimsedigi
tespit edilmistir. Kendini Halveti, Melami, Vahdeti olarak da tanimlayan Penahi'nin
mecmuada yer verdigi metinler (ve kendi siirinde) 6n plana ¢ikan tarikat baglantisi
Bektasiliktir. Tarihi konjonktiir geregi kendilerini gizlemek durumunda kalan
Bektasilerden biri olduguna kani oldugumuz Penahi'nin, buna karsilik mecmuada
Stinni egilimli sairlerin (Niyazi-i Misri, Sezayi-i Giilseni, Selami, Seyfullah
Nizamoglu vb.) siirlerine de yer vermesi onun ¢ogulcu yoniinii ortaya koymaktadir.
Bu sairlerin siirlerinin birgogunda mecmuanin genel ¢izgisindeki gibi Ehl-1 Beyt
Ogretisi gbzlemlense de mecmuada vahdet-i viicut, Hz. Peygamber 6vgiisii, insan-1
kamil gibi konularda da siiirlerin bulunmasi Pendhi'nin, Siinni / Alevi-Bektasi
ayrimina gitmeden tema ortakligina 6nem verdigini sdylemek miimkiindiir. Bu
durumu, Penahi'nin i¢inde bulundugu tarik-i Nazenin ziimresinde yalnizca gizlenme
veya takiyye amaciyla bulunmadigini ve farkl: tarikatlarla da etkilesim / aligveris
i¢inde olmasi ile agiklamak miimkiindiir.

Halvetiligin alt ziimrelerinden biri olan Ussakilige mensup bir bagimsiz grup
olarak 19. yilizyilin ortalarindan sonra ortaya ¢ikan "nazenin"lere Penahi 6zelinde
bakildiginda, Halveti ve Mevlevi ziimrelerle bir yakinlagma goriilmektedir.
Mecmuada sehven de olsa Mevlana ve Sems'e atfedilen siirlerin olmasi, Alevi-
Bektasi gelenegi sairlerinden sonra mecmuada en ¢ok Halveti sairlere yer verilmesi
de bu olguyu dogrulamaktadir. Bu mikro 6l¢ekli ¢alisma ile giiniimiiz diinyasinda
birbirlerinden uzakta pozisyon alan Siinni tarikatlar ve Alevi-Bektasi geleneginin
aslinda 20. yiizyilin basina dek miisterek belirli zeminlerde bulusabildigi tespit
edilmistir. Ehl-i Beyt, Kerbela, On iki Imam gibi temalar ortak bir payda haline

gelirken tasavvufi siirin felsefi yapitaslarindan biri olan vahdet-i viicut da birbirinden
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farkl1 tasavvufi ziimrelerin siirlerinin imgesel arka planinda ortak bir rol
oynamaktadir.

Bu iki temel bakis a¢is1 ile mecmuaya yaklasarak miirettibin metinlerle
kurdugu iligkinin farkli yonleri sorgulanmis, miirettibin okuryazar yonii ve tasavvufi
yonii somut bir sekilde ortaya konmustur. Ayrica metinlerin hat 6zellikleri vb. dig
Ozelliklerinin analizinin yani sira igerigine iliskin yapilan yakin okuma ile bu
mecmuay1 (kendi donemi ve kosullari ile) anlamlandirmak miimkiin olmustur. Bu
calisma; yapilan nesir ve tasnif araciligiyla mecmua literatiiriine bir katki saglamay1
amaglar. Ayrica bu yiiksek lisans tezi, sordugu sorular ve kullandig1 yontemlerle de
mecmua literatiiriine yeni bir bakis getirmeye calismistir. "Bir mecmua miirettibinin
okuryazarlig1 hakkinda ne soyler?" "Tasavvufi siir igeren mecmualarda miirettibin
tasavvufi goriislerini ve doktrinini tespit etmek miimkiin miidiir?" gibi farkli sorular
bize bir mecmuayi incelerken yeni kapilar agabilecektir. Arsivlerde kesfedilmeyi
bekleyen birgok mecmua veya gecmiste nesri yapilmis mecmualara (miirettip-
mecmua arasindaki iligkiye yonelik ve metinlerarasi iliskilere yonelik) bu sorulari

sormak mecmua literatiirline yeni bir yon kazandirabilecektir.
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BOLUM 6

TRANSKRIPSIYON

6.1 Metnin transkripsiyonunda izlenen yontem

e Penahi Mecmuasi'nda tezin yapist geregi miistensihin hattina tamamiyla
sadik kalinmis, sadece bariz hatal1 ve/ya eksik yazimlar ve vezin hatalari -
eger varsa- yapilmis nesirler esas alinarak tamir edilmistir. Tamir yapilan
yerler ve tamirde kullanilan nesrin kisaltilmig kiinye bilgisi dipnotta
verilmistir. Tamirin miimkiin olmadig1 durumlar dipnotta (kafiye bozuk, vezin
bozuk, misra eksik) seklinde belirtilmistir. Mecmuada metin tamiri yapilan
durumlarda eklenen veya diizeltilen kelime ve climleler koseli parantez [ ]
icinde verilmistir.

e Miistensihin kullandig1 ek gdsterimlerinde tinliileri ac¢ik sekilde belirtmedigi
durumlarda diizliik-yuvarlaklik uyumuna dikkat edilerek, 20. yiizyilin
basindaki telaffuza uygun olarak yazilmistir.

e Ayet ve hadislerden yapilan alintilar tirnak igerisinde transkripsiyonlu
bicimde gosterilmis ve dipnotta referans verilmistir.

e Miistensihin kendisi siir veya metne bir baslik koymadigi durumlarda baslik
kullanilmamis ve bagliklar *-* seklinde gosterilmistir.

e Mabhlaslar italik sekilde gosterilmistir.

e Siirlerin formlarinin (beyit, dortliik, bend) tespit ve uygulamasinda
miistensihe sadik kalinmis, fakat dipnotta siirin nesirde verilmis orijinal
formu belirtilmistir.

e Mecmuanin sayfa numaralari sola dayali bir sekilde gosterilmistir: [1b], [15a]

gibi. Yazmada bos birakilan sayfalar dipnotta belirtilmistir.
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Yazmadaki kelime veya misralarin siirlerin basili halleriyle varyant
olusturdugu durumlarda bu farkliliklar dipnotla gosterilmistir.

Vezinler metinlerin basinda "[ ]" koseli parantez ile verilmistir. Takti ¢izgileri
kullanilmais, ayrica uzun-kisa ( .---) gosterimi yapilmamustir.

Mensur metinlerde okumay1 kolaylastirmak adina gerekli yerlerde noktalama
isaretleri kullanilmigtir.

Yazmada mecmuanin hattindan kaynakli okunamayan yerler (...) seklinde,
miistensih tarafindan bos birakilan yerler () seklinde gdsterilmistir.
Okunamayan kelimelerin fotograflar1 dipnotlarda verilmistir.

Mecmuada okunusundan tam olarak emin olunmayan kelimeler yanina soru
isareti (kelime?) eklenerek verilmistir.

Mecmuadaki metinlerin farkli varyantlarini iceren nesirlerin ayrintili kiinye
bilgisi "Kaynakc¢a"da belirtilmistir. "Kisaltmalar" boliimiinde ilgili nesirler
i¢in kullanilan kisaltmalara yer verilmistir.

Mecmuada yer alan siirlerin beyit ve bent siralamasinda mecmuadaki
siralama esas alinmuis; siirlerin basili hallerine kiyasla farklar ve takdim-
tehirler dipnotta gosterilmistir.

Metinlerin basili nesirleriyle karsilastirilmasinda ilgili nesirde yer almayan
kelime veya kelime gruplarini belirtmek i¢in eksi isaretinin yaninda nesir
kisaltmasi (-S, -V1 gibi) verilmistir.

Farsca kelimelerde bulunan vav-1 maduleler ~ isareti ile gosterilmistir.
Metindeki hece diismeleri "n'ola" drneginde oldugu gibi kesme isareti ile
birlikte verilmistir.

Baz1 kelime sonlarindaki elif-i makstreler s harfi ile yazildiginda 1 harfi ile, !

harfi ile yazildiginda a harfi ile gosterilmistir.
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Metinlerde kapali e sesi [1] harfiyle belirtilmistir.

Metinde atif vavinin s belirtilmedigi yerlerde kdseli parantez icinde [u]
kullanilmais, atif vavi s (ye) harfiyle verildiginde ise kdseli paranteze gerek
duyulmamustir.

Allah kelimesiyle olusturulan ‘Abdullah, eyvallah vb. tamlamalar ve 6zel
isimler kesme isareti kullanilmadan verilmistir.

Farsca ve Arapca sozciiklerin ve eklerin yazilisinda Ismail Unver'in
"Ceviriyazida Yazim Birligi Uzerine Oneriler" (1993, ss. 53-89) adl1
makalesinde belirledigi kurallara riayet edilmistir.

Kelimelerin okunusunda biiyiik 6l¢iide Sir James W. Redhouse’un

Turkish and English Lexicon isimli s6zIigl esas alinmistir.
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6.2 Transkripsiyon alfabesi

i, s alel/’ ¢ g

| a/a < f

o b S k

< p < k/g/n
& t J 1
&g . m

d c o n

d ¢ S v/o/u/i
z h o h/e

d h S y/1/1/1
2 d s~

2 Z

J T

J z

5]

o s

¢S

oS

e d/z

L t

L z

4
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6.3 Pendhi Mecmuasi'nin transkripsiyonlu metni
[1a] [Zahriye]
*_%T7
[11°1i Hece Olgiisii]
Mezhebim Cafer-i Sadiku'l-Metin’®

Allah dost eyvallah peymana geldim

Oziim darda yiiziim yerde turmusum
Muhammed-‘Ali'ye ikrar virmisim
"Sekahum" serbetin anda gormiisiim

Iciip kana kana mestane geldim

Yolumuz on iki imama ¢ikar
Miirsidim ‘Ali'dir sahib-Ziilfikar
Rehberim Muhammed Ahmed-i Muhtar

Kuludur Sahiya divana geldim

Meded ya ‘Ali"®

" (Kocatiirk, 1955, s. 185).
78 Siirin bast 47b'de bulunmaktadir.
8 Muhtemelen daha sonradan kursun kalemle yazilmustir.
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[1b]

Destur

Noktatii'l-Beyan

Bismillahirrahmanirrahim. Sah. "Senurihim ayatina fi'l-afaki ve fi enfusihim hatta
yetebeyyene lehum ennehu'l-hakk".8° Hakki taleb itmek oladur?, zira Adem'den
gayridan taleb ider isefl ma ‘rifet-i ilahiden bi-habersin. Imdi kendi viiciidina bir hos
nazar eyle gor ki gobegifiden asag1 yedi kat yerlerdir ve bogazifia varinca goklerdir.
Ve gogsiifiden sadr kiirsidir ve bogaziiidan yukari bagiii ‘arzan? ‘ars-1 ilahidir. Ve
yedi kat yerde ve gokde her ne ki var, ciimlesinifi sirr1 ve hakikati ‘arsdir. Ve Adem'ifi
viiciidinda her ne ki vardir, ciimlesinifi sirr-1 hakikati basdadir. Zira Adem'ifi
cemalinde si vii di huriifi mevcaddur. Ol huriiflariii mukabelesinde bist i hest® al u
evladiia ve ¢ar-1 bi-piran? olanlar nebiler climlesi mestardur. Ve bunlari bilmek
gerekdir ki Adem'ifi cemalinde ¢ar kapusi vardir: agiz, burun, goz, kulak. Car nefsi
vardir: levvame, mutma’inne, emmare, miilhime. Car rah vardir: nebati, hayvani,
cismani, insani. Car ‘alem vardir: nasit, ceberit, melekit, 1ahat. Car melek vardir:
Cebra’il, Mika'il, ‘Azra’il, Israfil. Car kitab vardir: Zebiir, Tevrat, Incil, Kur’'an. Car
hurif vardir: Pa, Ca, Ja, Na. Dahi1 cemalinde heft kara hat vardir, on dort beyaz hat
vardir ve yedi er vardir; cem ‘an yektn bist i hest olur. Car kapusiyla si vii di kelime
Allah'dir ve iki sultana isaretdir. Ve diinyada her ne kadar letafetlii, lezzetlii nesne var
ise isbu si vii da ile sGyleniir. Andan hezar hezar ‘ala rivayet on sekiz bifi ‘alem

icinde si vii da hurof bulunur.

8 (Fussilet, 41/53).

81 28 harfe isaret etmek isteyen miirettip, Farsca yirmi yedi anlamina gelen bist ii heft ile yirmi sekiz
anlamindaki bist ii hest'i karigtirmistir. Metnin devamindaki tiim bist ii heft'ler bist ii hest ile
degistirilmigtir.
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Si vii di huroifat Muhammed, “Ali ve al u evladina bagludur. Ol sultanlar bunlardir:
Muhammed, ‘Ali, Hasan, Hiiseyn. Imam-1 ma‘stimlar ¢ar-deh bunlariii evladlaridir
ki: Zeyne'l-‘Abidin, Muhammed Bakir ve Ca‘fer-i Sadik ve Miisa Kazim, ‘Ali Miisa
er-Ri1za, Taki ve ba-Naki, Hasanii'l-‘ Askeri, Muhammed Mehdi'dir. Imdi ma‘stim-1
paklar bunlardir ki: Muhammedii’l-Ekber ¢ocuk ogludur ‘Ali'nifi.

[2a]

‘Abdullah, Imam Hiiseyn'ii ogludur. Kasim, Imam Hiiseyn'in ogludur. Hasan ve
Sa’'id ve Kasim, imam Zeyne'l-‘Abidin ogullaridir. ‘Alf el-Eftar, imam Muhammed
Bakir ogludur ve ‘Abdullah ve Yahya el-Hadi, imam Ca‘fer-i Sadik ogullaridir. Salih
[ve] Tayyip, Iimam Miisa Kazim ogludur. Ca‘fer, Imam Naki ogludur. Ca‘fer ve
Kasim Hasanii'l-‘ Askeri ogullaridir. imdi ma‘stimlar on dort oldi. Adem'ifi cemalinde
olan beyaz hatlara isaretdir. Mesela Adem'ifi eli ayag iki hatlardir: sag ve sol tarafi.
Zira sakk-1 istiva vardir. Kalallahu te‘dla: "Elem nesrah leke sadrak"®? buyurmusdur.
Bir kimse ki istiva sirrin1 bil[mez]® ise tarikatde menzil alamaz behresi olmaz, cahil
kalur. Cahil oldur ki istiva sirrini1 bilmez ise Muhammed ‘Ali'yi bilmez. Hakk
buyurmusdur: "Ma ittehazallahu veliyyen cahilen" ve Hazret-i Risalet buyurmis: "El-

cehlii akrabu mine'l-kiifri ke-sevadi’l-‘ayni bi-beyadetin"8*

ve bir dah1 buyurur: "Es-
sey u bi's-sey’i ve cahiliin leyse bi-sey in" ve bir dah1 buyurur: "El-cahilu ‘aduvvuke
velev kane ebiik"®. Imdi ey can, can gozini ag bir hos nazar eyle ki Adem'ifi aln1
birdir, sakk-1 istiva ile iki olur. Sag tarafi Muhammed Ekber ve sol tarafi

‘Abdullah'dir. Goz ile kas aralig iki hatdir, *Abdullah ile Kasim'a isaretdir. Goz ile

yanak araligi iki hatdir, Hiiseyn ile Kasim'a isaretdir. Ve yanaklar dahi1 Yahya el-Hadi

82 (Ingirah, 94/1).

8 Metinde "bilir" seklinde gegtigi halde anlam uygunlugu agisindan metin tamiri yapilmistir.
8 nCehalet, kiifre goziin beyazinin siyahina oldugundan daha yakindir" (Hadis-i Serif).

8 "Baban bile olsa cahil diismanindir" (Hadis-i Serif).
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ile Salih'e isaretdir. Ve dudak ile yiiz araligi iki hatdir, Tayyib ile Ca‘fer'e isaretdir. Ve
iki yiizler iki hatdir, Ca‘fer ile Kasim'a isaretdir. Ve yiiz ile burun araligi iki hatdir,
‘Ali el-Eftar ile ‘Abdullah'a isaretdir. Imdi ey talib, gor ki bu ¢cehar-deh ma‘siim-i pak
Adem'ifi cemalinde miinevverdir ve hassa-i kudret ile miikteseb olmusdur. Bunlari
kendi cemalinde taleb eyle ki hakki bulup cahil olmayasifi, eger Muhammed-Ali
senden razi olur ise. Ve kara hatlar afia goredir: Evvela iki kas ve bir sag, dort kirpik
yedi old1 ve iki kulak ve iki yiiz ve iki burun ve bir agiz yedi oldi; cem‘i on dort oldi.
Dah1 ez-siva-y1 haddeyn? bist i hest ¢ehar dahi kapusi si vii dii olur. Kelimetullah
cem ‘i-i ka’inatdir. Bir nazar eyle kendi cemalinde ki si vii do hurtf ve si vii du
sultan1 bulursufi. Amma iki kas Hadige ile Fatima'ya isaretdir ve iki goz Hasan ile
Hiiseyn'e isaretdir ve iist kirpiklerifi Zeyne'l-*Abidin ile ‘Ali Naki'ye isaretdir.

[2b]

Ve asag1 kirpikler Musa Kazim ile Muhammed Bakir'a isaretdir. Ve bir sac,
Muhammed-‘Ali'ye isaretdir. Zira sa¢ birdir; Muhammed-Ali dahi bir viiciddur ve
bir nirdur. Amma sakk-1 istiva ile iki olur. Muhammed-‘Ali'nifi dah1 sifat: ikidir: biri
zati biri viicid[udu]r. Amma burun ‘Ali Riza ile Hasanii'l-*Askeri'ye isaretdir. Ve
dehaniii Muhammed Taki'ye isaretdir. Ve iki kulagiii Muhammed Mehdi'ye ve
Ca'fer-i Sadik'a isaretdir. Ve saribifi ki birdir; hatt-1istiva ile iki olur, Adem ile
[Havva]'ya®® isaretdir. Ve sakal birdir istiva ile iki olur, ibrahim ve Niih nebiye
isaretdir. Ve nazar eyle ki kendi cemalinde si vii di sultan ve si vii di huraf
mevciddur. Amma her bir huriif bir sultana isaretdir, birbirinden ayr1 ve gayri
degildir. Ve si vii dii huriif bir noktadan ¢ikar, bunlarifi ctimlesi ‘Ali'den zuhira geldi.
Anifi i¢iin Sah-1 Velayet buyurur: "Enne'n-noktatu tahte'l-ba".8” Béyle olunca ciimle

bir asldir, ol asl ki si vii dii huriifi bir noktadan geldi. Zira bir kimse ki bu si vii da

8 Yanlislikla Fatima yazilmistir, anlam agisindan tamir edilmistir.
8" Hz. Ali'ye atfedilen bir s6z: "Be'nin (Bismillah kelimesindeki) altindaki noktayim."
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huriifin bilmez ise ve bir hurtf ka¢ sultana isaretdir bilmese ve kendi cemalinde ol
sultanlar1 isbat eylemese tarikat postunda ol kimseyi miirsid itmek haramdir ve hak
degildir ve secde idilmez afia. Zira cahildir ve cahil olup kendi nefsifi bilmedikde
hakki dahi bilmez, cahil kalur. Yerinde degildir divane ‘akl bas?. A¢ goziin bunda
iken hakki bulup bilesin zira sofira ¢ok tolasursin. Heyhat bir dahi kerre senifi igiin
tecelli itmez. Kale ‘aleyhi's-selam: "El-miirsidi f1 talibin ke’n-nebiyyi I ummetihi"%®
buyurur ve si vii dii huriifi nihanidir?. Imdi Lam Elif Muhammed-‘Ali'ye isaretdir ki
ciimlesi andan zuhiira geldi. Zira biri 1lamdir bir[i] elifdir ‘Ali Lam, Muhammed
[Elif]® ‘Ayn Hasan, Gayn Hiiseyn, Sin Zeyne'l-‘Abidin, Sin ‘Ali Naki, Ra Hadige,
Za Fatima, Fa Muhammed Bakir, Nun Misa Kazim, Sad Muhammedii’l-Ekber, Dad
‘Abdullah, Ta Yahya el-Hadi ve Kasim, Sa ‘Abdullah-1 Sani, Ha “Ali el-Eftar, ‘Ayn
‘Abdullah-1 Salis, Zal Ca‘fer-i Sadik, Dal Muhammed Mehdi, Cim Sultan-1 Gariban
Sah-1 Horasan ‘Ali Miisa er-Riza, Mim Hasanii'l- Askeri, Ya Muhammed Taki, Kaf
Hiiseyn-i Ma‘sim, Lam Kasim, Nun Yahya el-Hadi, Ba Salih, Ha Tayyib, Ta Cafer-i
Ma‘siim ve Kasim-1 Sani ve Za Ca‘fer-i Sani. Imdi birader dort huriif dah1 var durur
ki anlar huriif-1 mu‘cemdir ki: Pa Ca Ja Na. Bunlar cem-i ka’inatifi ash ve
teraziisidir. Pa Adem, Ca Niih, Ja ibrahim, Na Muhammed ‘aleyhi's-selam

sifatlaridir. Ve's-selamii tahte'l-itmam bi-‘avni meliki’l-i‘lam.

8 "Talip(ler) iginde miirgid, immeti iginde nebi gibidir." (Hadis-i Serif)
8 Miirettip bir dnceki ciimlede Lam ve Elif'i Hz. Ali ve Hz. Muhammed ile eslestirmisti. Burada
Peygamber'e karsilik gelen harfi yazmay1 unuttugu i¢in metin tamiri ile Elif harfi eklenmistir.
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Nutk-1 Virani Baba®
[Miistef iliin / Miistef"iliin / Miistef"iliin / Miistef"iliin]
Her dem dilimde kelamim ‘Ali ‘Ali ‘Ali ‘Ali
Zikrim hemise subh u sam ‘Ali ‘Ali “Ali ‘Ali
Tesbih ile savt u sadam ‘Ali ‘Ali “Ali ‘Ali
Cagiririm an1 miidam “Ali ‘Ali “Ali ‘Al
‘Ali “Alf “Ali “Ali “Ali “Ali ‘Al “Ali

‘Ali “Al CAlL “AlT Al Al Al C“AlT

Ezel ebed ‘Ali derim ‘Ali ‘Ali ‘Ali “Ali
Diissem meded ‘Ali derim ‘Ali ‘Ali ‘Ali ‘Ali
Yokdur ‘aded ‘Ali derim ‘Ali ‘Ali ‘Ali ‘Ali
Ahmed Ehad ‘Ali derim ‘Ali ‘Ali ‘Ali ‘Ali
‘Al ‘Al CAlL “All Al Al “Alf “Ali

‘Ali ‘Al CAlL CAlT Al Al Al C“AlT

Evvel O'dur, Ahir O'dur ‘Ali ‘Ali ‘Ali ‘Ali
Batin O'dur, Zahir O'dur ‘Ali ‘Ali ‘Ali ‘Ali
Tayyib O'dur, Tahir O'dur ‘Ali ‘Ali ‘Ali ‘Ali
Hazir O'dur, Nazir O'dur ‘Alf ‘Al ‘Al ‘Alf
‘Ali “AlL ‘Al ‘Al ‘Al Al Al “Ali

‘Al ‘Al CAlL ALl “AlT Al “Alf “AlT

0\/1,ss. 12-13.
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Oldur kitab-1 cavidan ‘Ali ‘Ali ‘Ali “Ali
Oldur nisan her ne nisan ‘Ali ‘Ali ‘Ali ‘Ali
Oldur olan hem bi-nisan ‘Ali ‘Ali ‘Ali ‘Ali
Oldur hayat-1 ins i can ‘Ali ‘Ali ‘Ali ‘Ali
‘Ali “Alf “Ali “Ali “Ali “Ali “Ali “Ali

‘All “Ali “Alf “Alf “Ali “Ali “Ali “Ali

[3b]

Zerre vii sems i mahimiz ‘Ali “Ali ‘Ali ‘Ali

Mii’ minleriz penahimiz ‘Ali ‘Ali ‘Ali ‘Ali

Biz bendeyiz ol sahimiz ‘Ali ‘Ali ‘Ali ‘Ali

Halk eyleyen ilahimiz ‘Ali “Ali ‘Ali “Ali
‘Al ‘Al CAlL “All Al Al “Alf “Ali

‘Ali “AlL CAlLCAlT Al Al Al C“AlL

Hasan Hiiseyn-i ‘Abidin ‘Ali ‘Ali ‘Ali ‘Ali
Bakir imam-1 sah-1 din ‘Ali ‘Ali ‘Ali ‘Ali
Ca'fer durur hakka'l-yakin ‘Ali ‘Ali ‘Ali ‘Ali
Ser-ciimle Kur’an-1 Miibin ‘Ali ‘Ali ‘Ali ‘Ali
‘Ali “Ali “Ali ‘Al ‘Al Al “Ali “Ali

‘Ali Al CAlL ALl Al Al “Alf “AlT

Kazim u Riza hem Taki ‘Ali ‘Ali ‘Ali ‘Ali

Oldur ‘Ali ‘Ali Naki ‘Ali ‘Ali “Ali ‘Ali
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Bu diinyada Hayyii'l-Baki ‘Alf ‘Alf ‘Al “Alf
Fehm eyle var bilgil Hakk't ‘Ali ‘Ali ‘Ali ‘Ali
‘Al “Alf ‘Al “Alf “AlT Al “Alf “Ali

‘All “Ali “Alf “Alf “Ali “Ali “Ali “Ali

‘Asker-imam-1 reh-niima ‘Ali ‘Ali “Ali ‘Ali
Hem Mehdi-i sahib-liva ‘Ali ‘Ali ‘Ali ‘Ali
Ma‘stim-1 pak Al-i ‘Aba ‘Ali ‘Ali ‘Ali ‘Ali
Ta ibtida vii intiha ‘Ali ‘Ali ‘Al “Ali

‘Alf “Alf “Ali “Ali Al “Ali “Ali “Ali

‘Ali “All CAlLCAlT Al Al Al C“AlL

[4a]

Virani'yim siirdiim ylizim ‘Ali ‘Ali ‘Ali ‘Ali

Tapsurmusum afia 6ziim ‘Ali ‘Ali ‘Ali ‘Ali

Kanda baksam goriir goziim ‘Ali ‘Ali ‘Ali “Ali

Evvel ahir budur s6ziim ‘Ali ‘Ali ‘Ali ‘Ali
‘Al ‘Al CAlL “All Al Al “Alf “AlT

‘Al Al CAlL ALl Al Al “Alf “AlT

[4D]
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Nefes®
[11°1i Hece Olgiisii]
Diin gece seyrimde batin yliziinde
Hiinkar Hac1 Bektas Veli'yi gordiim
EIfi tac basinda nikab yiiziinde

Asli imam nesl-i ‘Ali'yi gordiim

Gegdi seccadeye oturdr kendi
Cemali niirunda ¢iraklar yandi
Isaret eyledi sakiler sundi®?

Bize Hak'dan gelen toluy1 gérdiim

Icdim ol toluy ‘aklim yitiirdiim
Cikardim kisvetim ikrar getlirdiim
Menzil gosterdiler gecdim oturdum

Tig-bend ile bagl belimi gérdiim®

Miirsid eteginden dutmusum destim
Bu idi muradim irisdi kasdim
Bilmem ser-hos muyum i¢gmisim mestim

Ismini vird iden dilimi gordiim®*

10 Cilt 2, s. 26.

92 Metinde "sakiler" yerine "kar'abdal" yazilmistir, Kalender Abdal 16. yiizyilda yasamis olmasina
ragmen bahsedilen Kara Abdal 19. ylizyilda yasamis bir kisi oldugu i¢in Ergun'un nesri tercih
edilmistir.

9 Bu musrada kafiye bozulmustur.

% Bu musrada kafiye bozulmustur.
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Kalender Abdal'im koymusum serim
Siikiir kurban oldum gordiim didarim
95

Erenler ser-veri gercekler eri

Hiinkar Hac1 Bektas Veli'yi gordiim

Nefes®
[11°1i Hece Olgiisii]
Bismillah dir senii giizel cemalifi
Sol yedi harf ile okunur ismifi
Boyle haber virir garib ‘asigii

Meded Hizr-1 Ga’ib Sah Hizir Baba

Ol ezel ‘“ahd ile Hak'la Hak oldun
Elestii bezminde isbat olunduil
Muhammed-‘Ali ile sahim bir oldufi

Meded Hizr-1 Ga’ib Sah Hizir Baba

Erenler ulus1 ser-verler sahi
Mii minifi kalbinde iman1 dahi
Gam degil bu dana iderse ahi

Meded Hizr-1 Ga’ib Sah Hizir Baba

% Bu musrada kafiye bozulmustur.
% Siirin basili nesri bulunmamaktadir.
 Miirettip Hizir kelimesini siir boyunca Hizir seklinde yazmustir.
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Tarikat bahrinde gavvasa talmis
Hakikat diirrlerifi arayup bulmus
Ma‘rifet ciir‘asin niis idiip kalmis

Meded Hizr-1 Ga’ib Sah Hizir Baba

Her dem yeksan olmak karimiz bizim
Bundan gayr1 yokdur®® malimiz bizim
[5b]

Dii cihan ser-veri sahimiz bizim

Meded Hizr-1 Ga’ib Sah Hzir Baba

Erenler tistad1 nisandir bana
Bu yolla bu erkan burhandir bafia
Derd-mend-i Deriint baglhdir safia

Meded Hizr-1 Ga’ib Sah Hizir Baba

Nefes®
[11°1i Hece Olgiisii]
Hakk i¢iin kendini kurban eyleyen
Sah-1 Merdan ogli Imam Hiiseyin
Ciimle erenlere ferman eyleyen

Sah-1 Merdan ogli imam Hiiseyin'®

98 «yokdur” miistensih satirin {istiine sonradan eklemistir.

9 PS, s. 686. Siirin bir dortliigii eksiktir.
100 Sah-1 Merdan ogl imam Hiiseyin: Erenler ser-veri imam Hiiseyin PS.
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Ceddi Muhammed'dir atas1 ‘Ali
Anasi1 Fatima cihan evveli
Ciimle evliyalar eydiirler beli

Sah-1 Merdan ogli imam Hiiseyin'%

Fatima ananifi sevgili yari
Muhammed-‘Ali'nin g6zinifi niir1
Ciimle erenlerifi yari ser-veri

Sah-1 Merdan ogli imam Hiiseyin'%2

Pir Sultan Abdal'ii tutduk damenin
Dostuna dost olduk bir hanedanin
Ser-cesmi degil mi $ah-1 Merdaniii

Ehl-i Beyt-i Hiinkar imam Hiiseyin!®®

Nefes®
[11°1i Hece Olgiisii]
Gelin bugiin dost evine varalim
Hallac-1 Mansiir'um darim Giil Baba
Yarimden ayrildim feryad iderim

Kalmadi namiis u ‘arim Giil Baba

101 S3h-1 Merdan ogli imam Hiiseyin: Gozlerimin niir1 imam Hiiseyin PS.
102 §3h-1 Merdan ogli imam Hiiseyin: Evliyalar piri Imam Hiiseyin PS.
103 Sah-1 Merdan ogl imam Hiiseyin: Erenler hiinkar1 imam Hiiseyin PS.
10410 Cilt 2, s. 345.
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Kan revandir gozimizden yasimiz
Stikiir geldik bir araya besimiz
Simdengirii Hi dimekdir isimiz

‘Arsa dirifi dirin zarim Giil Baba

Gordiim kilincini tutar elinde
Keskin erenleri vardir yaninda
Yardimcimiz olsun mahser yerinde

Diinyada uhrada varim Giil Baba

Yedi iklim dort kiiseyi yiirlirsin
Istekliye muradlar virirsin
Din ser-veri Muhammed'ifl nurisin

Cennetde Baba ‘Osman niirum Giil Baba

Pir Ga’ib Abdal tutalum yasin
Tuna'ya virmigdir garibge sesin
Yedi iklim dort kiisenin gozciisin

[Gel dinim Tmanim niirmm Giil Baba]'%®

10510 ve CO'den eksik olan misra eklenmistir.
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[6b]
Sema 7'%
[Mefa iliin / Mefa Tliin / Mefa {liin / Mefa {liin]*%’

Fena baginda her demde ‘Ali senden meded senden

Lisanimdaki medhimde ‘Ali senden meded senden

Yiizi "seb‘a'l-mesan"imda kitab-1 cavidanimda

Dilimde terciimanimda ‘Ali senden meded senden

108

Bu “alemle™™® olur mahir eger batin eger zahir

Eger evvel eger ahir ‘Ali senden meded senden
Kelam-1 vahy-i mutlaksin kemal-i zat-1 mu ‘allasm?®

Hakikat ctimleye Hak’sin ‘Ali senden meded senden

Virani bir kalenderdir gulam-1 al-i Hayder'dir

Muradin senden isterdir ‘Ali senden meded senden

Kalenderi*!
[Mefa ‘iliin / Mefa iliin / Mefa ‘iliin / Mefa ‘iliin]
Bi-hamdillah haber aldim yine canan otagindan

Geliir subh u mesa buy-1 hakikat hirka tagindan

106'\/1,s. 73.

107 Siir 8+8 hece olgiisiine de uymaktadir.

108 ‘3lemle: ‘ilmile V1.

109 kemal-i zat-1 mu‘allasin: kemal-i ‘ilm-i muglaksm V1.
110 H1, s. 330.
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Humar-1 bade-i ‘ask viriipdiir nes'e-i sani

Akar stikker pifiar1 menzil-i zemzem dede bagindan

Hakikat ni‘metiniifi ehl-i zahid lezzetin bilmez

Ne bilsiin tatmamigdir nan u ni ‘met pir ocagindan

Stirtip hak-i der-i dergah-1 pire vechifi ey ‘asik

Uyandir kalb kandilin Balim Sultan ceragindan®!!

[7a]
Idenler Hazret-i Hiinkar'a candan kulluk ey Hilmi

Olur dil-sad ile azade elbet gam bucagindan

*_%112
[Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa“ilatiin / Fa“iliin]
Ey lebifi kand-i miikerrer v'ey dehaniii hiir-1 “ayn
113

Selsebil olman ‘umiimunda hemin ...**> ma‘in

nll4

"Kabe kavseyn"*** remzini soyler kasii [0] gavvasa

Gozlerin ‘ask ehline olmus kitab hem miibin

11 Ustteki beytin kafiyesi "ocagindan" kelimesi burada tekrar edilmistir. H1'deki "¢eragindan" ibaresi
tercih edilmistir.
112 Siirin basili nesri bulunmamaktadir.
V5
113

114 (Necm, 53/9).
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Eyit seb‘a'l-mesani sirrin1 kilman niigar

nll5 nll6

Secde-i "iyyake na‘budu"'* sol cebinifi "nesta‘in
Stre-1 Sems'i kira’at eylemisdir gor ruhunl

Saglarufi "ve'l-Leyl"Y

Giil cemalin vasfidir Meyliya Beytii'l-Haram

Kilma devranindan bizi dir ya Rabbe'l-‘alemin

Nefes!!®
[8+8 Hece Olgiisii]**®
Bizim i¢digimiz tolu tolularifi tolusidir

‘Ummanlara talup ¢ikan erenlerifi gemisidir

Sine-i ‘ummana talmadigi talup cevher almadigi

Talib yola gelmedigi gine goiiiil yorisidir

Ulu sarlar*?® bezestanlar al cicekli giilistanlar

Ala gozli niiristanlar erenlerifi korisidir

115 (Fatiha, 1/5).

116 (Fatiha, 1/5).

117 (Leyl, 92/1). Misranin devami eksiktir.

118 pg, ss. 769-70.

119 Siir PS'de dortliik olarak verilmistir.

120 Metinde yazan "irisirler" ifadesi yerine anlamca daha dogru olan PS'deki "ulu sarlar" ifadesi tercih
edilmigtir.
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Kimdir buni boyle diyen erenlerden nasib alan

Yesil ‘alem?! cekiip gelen Sahim ‘Alf kendisidir

Pir Sultan'im didara bak Mansur ipifi boynuna tak

Nesimi old1 Hak'la Hak yiizen kendi derisidir

[7b]
*_%122
[11°1i Hece Olgiisii]
Olar kim bende-i hass-1 Huda'dir

Muhibb-i hanedan-1 Mustafa'dir

Hakikat Ka‘besinifi kiblegahi

Imam-1 pisvamiz Murtaza'dir'?

Ol iki kurretii'l “aynifi anasi

Yakin bil Fatima hayru'n-nisadir

Hasan-1 sultan sah-1 ehl-1 cennet

Hiiseyn-i sah sehid-i Kerbela'dir

Diin 1i giin vechine kilan ‘ibadet

Hiiseyn ogli ‘Ali Zeyne'l-‘aba'dir

121 “alem kelimesi ‘alem seklinde yanlis yazilmustir.

122N, s. 247.
123 Misrada 1 hece eksiktir.
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Muhammed Bakir u Ca‘fer u Kazim

Imam-1 hestom ‘Ali Miisa Riza'dir

Taki vii ba-Naki sah-1 ‘Askeri hem

Muhammed Mehdi-i sah-1 evliyadir

Oku la‘net himar-1 hor hinzira

Olar kim diismen-i Al-i ‘Aba'dir

Teberra kilmayan yok tevellasi

Teberrasiz tevellalar hatadir

Teberra kil eya Monld-y1 Riami*?*

Teberra kilmayanlara beladir

Nefes!?
[Mefa‘iliin / Mefa iliin / Fe liin]
Sehadet virmisim ben Mustafa'ya

Gulamim can u dilden Murtaza'ya

‘Ali evladinif hak bendesiyim

Muhibbim Sah Hasan Hulki Riza'ya

124 Nesimi'ye ait siir sehven Monla-y1 Rim{'ye atfedilmistir (Ayan, 2020, s. 247).
125V/1, ss. 85-6.
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Fedadir can u bagim hanumanim

Bi-kiilli sah Hiiseyn-i Kerbela'ya

Seha yetmis ikidir ‘ilm-i esma

Isaretdir ‘Ali Zeyne'l-‘aba'ya

Hurtf-1 lafzatullahdir ¢ii Bakir

Mu‘ayyendir giines tek dii seraya

Hakikat Ca‘feri olmak dilersefi

Beri gel vakif ol Rabbii'l-*Ala'ya

Geliir heftom imam-1 sah-1 Kazim

Ki andandir yedi hat[d]an?® kinaye

[8a]
Dila hestom ‘Ali Musa Riza'dir

Besaretdir ki rah-1 istivaya

Tokuz eflak Taki niriyla biinyad

Anifigiin cism olur semsu'd-duhaya'?’

126 hattafl seklinde yanlis yazilmistir, telaffuzdan 6tiirii dal yazilmams ve & () yanhis kullanilmistir.
127 Hz. Peygamber igin kullanilan bir ifade.
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Naki'dir nokta-i "Nun ve'l kalem'?®" usg

Delaletdir bu remz-i "Kaf-Ha'?"ya!%0

Bu on birinci ‘Asker'dir imamim

Saladir gel sefer ehl-i salaya

Muhammed Mehdi'ye her kim ki ikrar

Viriipdiir od simdi ahir cezaya

Kilindi on iki israk namazi

Huda'dan farz olupdur enbiyaya

Sebeb oldur ki an1 kildi Ahmed

Ita“at idesii Al-i ‘Aba'ya

Veli bu on iki yiizi kadime

Sehadet virmeyen ugrar kazaya

Bulardan maksadim yine bulardir

‘Inayet eylesiinler men gedaya

Virani'yim ‘Ali'niii bendesiyim

Fedadir can u bagim evliyaya

128 (Kalem, 68/1)
129 (Meryem, 19/1).
130 Misrada 1 hece eksiktir.
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*_%131
[Mefa‘iliin / Mefa ‘iliin / Mefa ‘iliin / Mefa ‘iliin]
Ezel misakinifi cem ‘iyyeti "kala belit*?"dendir

Bizim ikrarimiz niir-1 Muhammed'le ‘Ali'dendir

Tevella ehliyiz biz miirsid i reh-berden el tutduk

Siilikumuz cenab-1 Hac1 Bektas-1 Veli'dendir

Biz ol abdal-1 ‘agkiz kim nemed-piisan-1 cananiz

Tecelligahimiz tevhid-i envar-1 celidendir

[8b]
Tarik-i Hak’da gerden-bend-i teslim-i rizay1z'*® biz

Kanaat tacimiz serde veliyy-i kimmelidendir

Tecerriid fahrin1 giydik uyandi ¢esm-i ma'namiz

Su‘a‘-i kalbimiz Hilmi ¢erag-1 miitecellidendir

181 H1, ss. 245-6.

132 (A'raf, 7/172).

133 "sihe-gerden teslim-i nizay1z" seklinde yazilmistir, fakat anlam geregi H1'deki "gerden-bend-i
teslim-i rizayiz" tercih verilmistir.
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Divani*
[Fa‘ilatiin / Fa‘ilatlin / Fa“ilatiin / Fa“iliin]

Ahsen-i takvimim amma zahida aslim turab

Ruh-1 kudse mazhar oldum ref* olundi her hicab

Bir ‘adem ma‘dimuyum kim ses cihetle zahirim

Si vii di bahrinde gavvasim bugiin misl-i habab

Vahdet iklimin birakdim simdi kesret-hanede

Bir ‘uluvv sah iken siifliyyeti itdim irtikab

Kim ki kendi varligindan gecdi Hakk" var biliip

Siibhesiz gegdi sirat1 bi-su’al {i bi-cevab

Rii-siyah bir miicrimim teslimiyyetim "1a taknati!®"1%
Rahmet-i Hak miicrimine hass durur yevmii'l-hisab
"z yekiilu'l-kafiru ya leyteni**"" mefhiimuni

Afiladik "kiintii turabal®®" dimeyiiz vakt-i [ ‘azab]*®

Mir ata bir giin ola zahir olur esrar-1 Hak

Hig sehab i¢re kalur m1 mubhtefi ol afitab

133 KM, ss. 44-5.

135 (Zumer, 39/53)

136 Misra vezne uymamaktadir.

137 (Nebe, 78/40)

138 (Nebe, 78/40)

139 Misradaki eksiklik KM'den tamamlanmustir.

115



[9b]
Beyt
Fa‘ilatiin / Fa“ilatiin / Fa“ilatiin / Fa'iliin
Oyle bir ah ¢ekerim ki ah elimden ah ¢eker

Ahim bakup ahima gine ahim ah ¢eker

[10a]

%*_%x140
[Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa“‘ilatiin / Fa“iliin]
Hey et-1 ser'-1 nizam1 Mustafa'dan sormali

Ziilfikar-1 sirr-1 ‘aski "hel eta'*"dan sormali

Ol iki sehzad-1 ekrem dir Necef kiymetlerin

Sah-1 Muharrem perde-i ‘ismet-seradan sormali

A‘da-y1 zehr-i helahil'* oldig1 sahid yiter

Buk‘a-i Batha'y1 ey dil Kerbela'dan sormali

Bakir-1 mesned-nisin-i bargah-1 rif ati

Evc-1 himmet Hazret-1 Zeyne'l-"aba'dan sormali

140 Siirin basili nesri bulunmamaktadir.

41 (Insan 76/1)

142 "Zehr-i a“da-y1 helahil" seklinde yanls kurulan terkip "A‘da-y1 zehr-i helahil” seklinde
diizeltilmistir
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Ca‘feri mir-i mezahib "hel eta'*¥"nifi sirrini

Hak-i pay1 Kazim Miisa vii Riza'dan sormali*#*

Ol Taki ba-Naki'nifi niisha-i icazetini

Kim sipihr-i ‘Askeri-i mir-livadan sormali

‘Alemifi ifsadmnifi 1slahimi ¢iin Meyliya

Mehdi-i sahib-zamani "kul kefa'**"dan sormali

[10b]
Periisan Baba Efendimiziii Nutk-1 Sa‘adetleridir*®
[8°1i Hece Olgiisii]
Ikrarim ezeli Hak’dir
Bu ikrarim beli Hak’dir
Cemal-i nar celi Hak’dir

Hak Muhammed ‘Ali Hak’dir

Hac1 Bektas Veli’dir Ha*%

Hasan Hiiseyin ‘Abidin
Bakir u Ca'fer Kazim'in

Taki Naki ‘Askeri'nin

143 (Insan 76/1)

144 Bu musra Kazim Miisa kelimelerinin sonundaki ve bagindaki m harfleri tek m olarak okundugunda
vezni saglamaktadir.

145 (Isra, 17/96), (Ankebut, 29/52)

146 TK, ss. 418-9.

147 Hece olciisii geregi her bendin sondaki H{i'lar metne sonradan eklenmistir, muhtemelen sozlii icra
sirasinda bent sonlarinda bu eklemeler yapilmistir.
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Hak Muhammed ‘Ali Hak’dir

Hac1 Bektas Veli’dir Ha

Rumiiz-1 ismi "hel eta"
Budur evvel ii intiha
Muzaffer Mehdi-i liva
Hak Muhammed ‘Ali Hak’dir

Hac1 Bektas Veli’dir Ha

Bil on yedi muhkemati
Oku bunlardan ayati
Ol ayatifi immehat:
Hak Muhammed ‘Ali Hak’dir

Hac1 Bektas Veli’dir Ha

Bir elifdir evvel basiii
Bil odur ser-mu-terasifi
Iki ziilf [ii] kirpik kasifi
Hak Muhammed ‘Ali Hak’dir

Hac1 Bektas Veli’dir Hu

Bu ntr ile stirar olan

Fatima'dan elifi alan

Riim’a Horasan'dan gelen
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Hak Muhammed ‘Ali Hak’dir

Hac1 Bektas Veli’dir Ha

Evvel geliip ‘Ali olan
Sofira geliip veli olan
Ebed hem ezeli olan
Hak Muhammed ‘Ali Hak’dir

Hac1 Bektas Veli’dir Ha

Bu remzi bilmez nadanlar
Biliirler rind-i ‘irfanlar
Muhabbet cemdeki canlar
Hak Muhammed ‘Ali Hak’dir

Hac1 Bektas Veli’dir Ha

Mii'minleri sad eyleyen
Miinkirleri sadd eyleyen
Her bir lisanda soyleyen
Hak Muhammed ‘Ali Hak’dir

Hac1 Bektas Veli’dir Hu

Bu ‘alem igre irfanlar

Defter-i ‘aski okuyanlar!®

Hakikatde ciimle canlar

148 Misrada 1 hece fazladir.
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Hak Muhammed ‘Ali Hak’dir

Hac1 Bektas Veli’dir Ha

Kamu cihanda imlada
Gerek zahir gerek ahfadal#®
Goriip gorinen esyada
Hak Muhammed ‘Ali Hak’dir

Hac1 Bektas Veli’dir Ha

Bahar vakti acan giiller
Sakiyup 6ten biilbiiller
Akan sular esen yeller
Hak Muhammed ‘Ali Hak’dir

Hac1 Bektas Veli’dir Ha

Safia dirim safia ya Hi
Bu bir nefes ‘alem kamu
Heman la gayre illa HO
Hak Muhammed ‘Ali Hak’dir

Hac1 Bektas Veli’dir Hu

"Men ‘aref’®*"den ‘irfan alan
Hak rahina kurban olan

Ozin biliip insan olan

149 Miisrada 1 hece fazladur.
150 (Aclini, II, 262). "Men arefe nefsehu fekad arefe Rabbehu" (Nefsini bilen Rabbini bilir).
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Hak Muhammed ‘Ali Hak’dir

Hac1 Bektas Veli’dir Ha

Periisan pes ol ibtikam
Nefes olun bunda temam
Evvel i ahir ve's-selam
Hak Muhammed ‘Ali Hak’dir

Hac1 Bektas Veli’dir Ha

[11a]
Meyli Baba Efendimizifi Nutk-1 Serifleridir
[Fa‘ilatiin / Fa“ilatiin / Fa“ilatiin / Fa“iliin]
Ben ‘uliim-1 fazl-1 ‘agkim tac-dar u ekremim

Cam-1 Cemsid'im gulamim 6yle sah-1 efhemim

Gorme siiretde muhakkar bakma kohne salima

‘Alem-i ma‘nada gor kim padisah-1 a‘'zamim

Mahfil-i ‘ahd-i hakikatdir tuldi‘-i hikmetim

Sanma simdidir fiirig-1 afitab-1 akdemim

Hey’et-i mahviyyetimdir ...»! zat-1 Hak

Mecma‘-1 sun‘-1 ilahide? ger¢i ademim!®?

' /
151 J&/ v

152 Misra vezne uymamaktadir.
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Fazl-1 ber-zat sirrin1 hamil viictduii Meyliya

Bi-basiret bilmez amma ben ne sirr-1 miiphemim

Temmet
*_%153
[11°1i Hece Olgiisii]
Horasan sehrinden zuhiir eyleyen
Hiinkar Haci Bektas Veli pirimdir HG>
Geliip Riim diyarin piir-niir eyleyen

Hiinkar Hac1 Bektas Veli pirimdir Ha

Giigercin tonunda pervaz eyledi
Riim erleri geliip niyaz eyledi
Tevella sirrin1 agaz eyledi

Hiinkar Hac1 Bektas Veli pirimdir Ha

Biniip atkayaya sahim yliriiden
Bes tas1 getiiriip sahid eyleyen
Kara tas1 hamur gibi yoguran

Hiinkar Hac1 Bektas Veli pirimdir Ha

Burhan istediler ol dem pirimden

Ak didi Akpifiar akd1 yog iken

158 H1, ss. 130-1.
154 "Hi" sesleri siire sonradan eklenmis olup 6lciiyii bozmaktadir.
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Avucunda gosterdi niirdan yesil beil

Hiinkar Hac1 Bektas Veli pirimdir Hu

Pirim nesl-i isna- ‘ager degil mi
Kapusunda kuldur bu kemter Hilmr
Muhammed-Ali'nifi varisi ‘ilmi

Hiinkar Hac1 Bektas Veli pirimdir Hu

[11b]

Destiir

[Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa‘iliin]
Ey felek bilmem nedir kasdifi senifi bu canima

Goz gore hanger cekiip girmek dilersiii kanima

Ben sana n'itdim felek bilmem ne ‘isyan eyledim

Bir kerem soyle agah olayim ‘isyanima

Men garib u bi-kese cefalar itme®>®

Kil terahhum eyle insaf bakmagil ‘isyanima

Bi-terahhum bi-miiriivvet oldigiii fehm itmemis

Ol zaman kim agladim rahm itmedin giryanima

155 Misranin sonu eksiktir.
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Ciimle “alem hep biliirler sen ne gaddar oldigifi

Kerbela destinde imdad itmedin sultanima

Ehl-1 Beyt-i Mustafa'ya zerrece rahm itmedifi

Soyle zalimsin ki kiydin candaki cananima

Gordiim izah oldi senden bi-hisab sah i geda

Sen saffinda ol Hazret-i Siibhan'ima®®

[12a]
Gazel®™’
[Fa‘ilatiin / Fa“ilatiin / Fa“ilatiin / Fa“iliin]
Nur-1 gesm-i Mustafa'sifi ya Hiiseyn ibn-i ‘Ali

Nakd-i ser-i Murtaza'siii ya Hiiseyn ibn-i ‘Ali

Kudret-i sun‘-1 ma‘allahdir rumiiz-1 stiretin

Gevher-i zat-1 Huda'sifi ya Hiiseyn ibn-i ‘Ali

Bargah-1 kurb-1 "ev edna’®®"dadir menzil safia

n159

Sen vekil-i "Ta" vii "Ha"**?sifi ya Hiiseyn ibn-i ‘Ali

Kesb ider feyz-1 Hakk["1] senden eya sibt-1 resiil

Sem‘-i bezm-i evliyasifi ya Hiiseyn ibn-i ‘Al

1% Misrada belirtilen kistm bos birakilmistir, mahlas yoktur ve vezin hatalidir.
157 BKA, s. 354.

1%8 (Necm, 53/9).

159 (Taha, 20/1).
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Bab-1 rahmetden terahhum eyle Meyli ‘acize

Riiz[i] kil ? Hak rizasin ya Hiiseyn ibn-i ‘Ali*®°

Meyli Baba Efendimizifi Kalenderi'®*
[Mef ulii / Mefa‘ilii / Mefa ‘ilii / Fe uliin]
Hikmet yolinifi mekteb-i esrar1 “Ali'dir

Vuslat meyinifi sakisi ebrar1 ‘Ali'dir

Hem-rah-1 sidkila bil can u goéiiiilden

Tahkik anifi hocasi hem yar ‘Ali'dir

Her kim yoluna bende-i sadik bulunursa

Mutlak ki onuii can ile dil-dar1 ‘Ali'dir

Vird eyle dile al [u] evladim ey dost!®?

Dergah-1 ilahide bularifi var1 ‘Ali'dir!®

Yar ol safia yar olana mihnet giin[i] Meyli

Hak bilir bilifi ciimleye hiinkar ‘Alf'dir'®

160 Misrada 1 hece eksik, vezin hatalidir.

161 BKA, s. 353.

182 Miisra vezne uymamaktadir.

163 Miisra vezne uymamaktadir.

164 Misranin kafiyesi hatali ve vezni hataldir.
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[12b]
*_%165
[8’li Hece Olgiisii]
Eski sebakdan geciiben
Gel ¢evir evrak didiler
Rihleti bang itdi sada

Diiile hey ahmak didiler

Gitdi ‘omiir zayi“ heba
Derdine yok sofira deva
N’ola halin riiz-1 ceza

Haline bir bak didiler

Sende nedir bu semelik
Satma bafia gel dedelik
Sirtina bir elli ¢elik

Urmali mutlak didiler

Togr ytiri Hak yoluna
Rahm ide Allah kulina
Kul rah1 Hak’da buluna

Iste bu ahlak didiler

165YT1, ss. 273-5.
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Cay-1 cihan mihnet imis
Abhiri hem hasret imis
Yok yere bir gayret imis

Cekdigif algak didiler

Hak diyeyim difile beni
Bilmediii ah sende seni
Ates-i hicrana teni

Bilmez isen yak didiler

Kilsa vefa “ahde giizel
Iste karib old1 ecel
Ya ne beyhiide [bu] ‘amel*®®

Vay gidi torlak didiler

Gergi baha pise imis
Laklaki s6z ¢ok¢a dimis
"Men ‘aref'®""i bilememis

Mayesi bi-pak didiler

166 ‘amel: emel YT1.
167 hkz. Dipnot 150.

127



Menzilini buldi bulan
Var yiiri sen boyle tolan
Gordi senit ‘arif olan

Kupkur kavlak didiler

Men dirim ey al-i himem
Mende kamu derd i elem
Eyle bana lutf u kerem

Bu s6ze hak hak didiler

Bab-1 tevekkiilde safa
Bul an1 var ¢ekme cefa
Isde bu teslim ii r1za

Boynuiia gel tak didiler

Diinyay1 bir yana koyup
Han-1 kana“atle toyup
Varlig1 climle soyup

Kalmali ¢iplak didiler

Pir yedine irmedi bu
‘Akl1 sere dirmedi bu
‘Aska boyun virmedi bu

Olse de hortlak didiler
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Miinkariz oldi1 her isiii
Rif"atini buldi esif
Diinya i¢in bu gidisif

Siirati kivrak didiler'®®

Vah sana vah basifa tas
Diinya iciin itme savag'®®
Hak yoluna canila bas

Virmedi korkak didiler

Terk-i cihan olmagz isefi
Olmeden evvel 0lmez isefi
70

Bunda seni bulmaz!’® isefi

Basina tokmak didiler

Sidkila giis eyle cevab
Isde budir rah-1 savab
Mahlasimiz old1 Turab

Ahiri toprak didiler

[13a]

188 Dortliigiin misralar: metinde hatali sirada (kafiyeyi bozacak sekilde) verilmistir. Miistensih
unuttugu msralari sayfanin altinda silik bir sekilde eklemistir. Misra siralamasi YT 1'deki gibi
belirlenmistir.

169 jtme savas: bu ne savas YT1.

170 hulmaz: bilmez YT1.
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*_%171
[Mef ailii / Mefa ilii / Mefa‘ilii / Fe ‘tliin]
Her ‘asik olan itmeye da‘va-y1 muhabbet
Zira ki siirer mahserde gavga-y1 muhabbet!’?
Zann itme ki da‘va-y1 muhabbet olur asan

Ger ‘asik isei eyle sekva-y1 muhabbet

Gamdan gama diicar ider ‘ussaki hemise

Gostermez olur gesmine diinyayr muhabbet

Pesmine-i mihnetde ider lebsini ahar

Giydirmez olur ‘asika diba-y1 muhabbet

Sad-varta-i kayguya ider ademi diigar

Her kim ki virir ‘agkila imza-y1 muhabbet

Ekdar u bela harfini imla ile yazmis

Hattat-1 ezel ¢ekdigi tugra-y1 muhabbet

Bu rah-1 melametle gerek sabr u tevekkiil”

Ger ‘asik isefi etmege icra-y1 muhabbet

1 H1, ss. 220-1.
172 Miisran vezne uymamaktadir.
173 tevekkiil: tahammiil H1
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Ayine-i saf-dili bif pare iderler!’

Urdukca sitem tasini a‘da-y1 muhabbet

Meyhane-i renc-berde alur nes’eyi ‘asik

Nis eyleyicek sevk ile sahba-y1 muhabbet

Diinya degil ‘ukba dahi 6z yadina gelmez

Kalbinde olan s1dk ile Mevla-y1 muhabbet

Ayine gibi saf-dil ol sidkila Hilmi

Ta sende goriinsiin bu tecella-y1 muhabbet

[13b]
Nefes!™
[8’li Hece Olgiisii]
Gafil olma[fi] hey erenler
Gelen Murtaza “Ali'dir
Yezid'e batin kilic1

Calan Murtaza ‘Ali'dir

Alcgaga tutar yilizini
Yiiksege tutar 6ziini
Sol Muhammed'ii feyzini

Yutan Murtaza ‘Ali'dir

174 jderler: ider ah H1.
175 pS ss. 761-3; 10. ss. 236-7.
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Tolanur biner hevaya
Cirpinur iner ogaya
‘Arab tonunda deveye

Binen Murtaza ‘Ali'dir

Er kisi neyler yazini
Ug¢makda alur hizim
Kirklar ile bir tiziimi

Ezen Murtaza ‘Ali'dir

Yarifi baggesinde elma
Giil-biinlerifi giiller alma
Sah Hata im*'® gafil olma
Gelen Murtaza “Ali'dir
Gazell’’
[Fe‘ilatiin / Fe‘ilatiin / Fe‘ilatiin / Fe‘illin]
Yar rahm itdi gine dide-i giryanimiza

‘Azm idiip basdi kadem hane-i viranimiza

Bezm-i mihmana goiiiil sarf idiiben varimizi

Dili kurban idelim can ile cananimiza

176 Bu siir Ali Haydar Avci (2016, ss. 761-3) ve Ismail Ozmen (1998, ss. 236-7) Pir Sultan Abdal'a ait
olarak gosterilmektedir.
7 H1, s. 354,
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Yiiz siirlip payine darii-y1 visalin dileylip

Vaktidir dad idelim derd-i firavanimiza

Ahter-i bahtim [hele]'’® togd1 bu leyl-i mes‘@d

Salmadan subh nikabin1 meh-i tabamimiza

Getiir ey saki-i giil-cehre mey-i giilgiini

Vire teskin-i hararet dil-i stizanimiza

Diismen-i Al-i ‘Ali ¢esmine insiin kara su
Baka baka cem ile bu dem-i devranimiza
Hilmiya ¢iin kadem-i yar-i cemalifi sem i'"®

Pertev-i mihr salupdur seb-i hicranimiza

[14a]
Gazel-i Seyh Nazif'®
[Fa‘ilatiin / Fa“ilatiin / Fa“ilatiin / Fa“iliin]
Zahida Hakk igiin ol sahii ki ctid-1 ekmeli
Ahmed-1 Muhtar'a vahy itdi Kitab-1 Miinzel'i
181

‘Uluvvim Ahmed'im Hayder'im ben beli

Bafia pesdir bir Huda vii bir nebi vii bir veli

178 Musradaki eksik kelime H1'den eklenmistir.

179 kadem-i yar-i cemalifi sem‘i: makdem-i yar-i cemalifi sem‘i H1.
180 BKA, ss. 78-9.

181 Miisra vezne uymamaktadir.

133



La ilahe illa H Allahii'l-°Aliyyii'l-Miinceli*8?

La nebi illa Muhammed 1a feta illa “Ali

Meclis-i riiz-1 ezelde ¢iinki ikrarim budur
Dinim imanim budur goiiliimde esrarim budur
Zinde oldukea viicuidim dilde ezkarim budur
Can feda etdikde hem ahir ki giiftarim budur
La ilahe illa Ha Allahii'l-*Aliyyi'l-Miinceli

La nebi illa Muhammed 1a feta illa “‘Ali

Milletim ehl-i hakikat halikim Rabbim Huda
Mezhebim rah-1 muhabbet sart-1 imanim fena
Kiblem ...'% Muhammed'dir imamim Murtaza
Din-i Islam asikar ider ne lazim ihtifa
La ilahe illa Ha Allahii'l-* Aliyyii'l-Miinceli
La nebi illa Muhammed 1a feta illa ‘Ali
Ciiylar agaclar taglar hamiinlar'8
Niih felek ins i melek bahr i semek nev ‘-1 beser
Sakinan-1 ‘ars u fers i enciim i sems 1 kamer

Hep lisan-1 kal i hal ile bu beyti zikr ider

182 Biitiin vasita beyitlerinin ilk misrainda 1 hece fazladir, vezin hatalidur.

183 J)/‘ \ i

184 Misranin sonu eksiktir.
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La ilahe illa Ha Allahii'l-*Aliyyii'l-Minceli

La nebi illa Muhammed 1a feta illa “Ali

Ma na-y1 hikkm-i resiili ¢iinki iz‘an eyledim

Dildeki cem ‘iyyet[i] hem perisan eyledim®

Mezheb-i ‘irfanimi afaka i‘1an eyledim

Ey Muhammed timmeti ben boyle iman eyledim
La ilahe illa Ha Allahii'l-*Aliyyi'l-Miinceli

La nebi illa Muhammed 1a feta illa “‘Ali

Bende-i Al-i ‘Abayim Ehl-i Beyt'ifi kemteri
Hasil-1 ber-mukteza-y1 mesreb-i peygamberi
Ey Nazif bu yolda [kurban] eyledim can u seri
I‘tikadim boyle ta "nahnu kasemna"dan beri

La ilahe illa Ha Allahi'l-*Aliyyi'l-Miinceli

La nebi illa Muhammed 1a feta illa ‘Ali

[14b]
Gazel-i Hilmi Baba'®®
[Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa“ilatlin / Fa'iliin]
Derd-mendim dertliyim derdime derman isterim

Talib-1 dart-y1 “aska vasl-1 canan isterim

185 Misrada 1 hece eksiktir.
186 41, ss. 307-8.
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Sacma israf eyleylip eski dem-a-dem her taraf

Senden ey g6z tokmege hin-1 firavan isterim

Kiih-1 gamda kalmisim bir gam-kiisarim*®’ yok benim

Serh-i halim kilmaga gam-hvar bir can isterim

Bal u per agmig goiiiil pervanesi hicran sebi

Yanmaga sem ‘-1 rub-1 canana siizan isterim

Geh gotiir dildara menden geh yetiir andan bafia

Senden ey bad-1 saba peygami her an isterim

Terk i tecrid esbine oldim bi-hamdillah siivar

Men ki Hilmi ‘ask meydaninda cevlan isterim

%*_%188

[Miistef"ilatiin / Miistef"ilatiin / Miistef"ilatiin / Miistef"ilatiin]
Stipeyr i Siibber miirsid Ui rehber sundilar kevser elhamdulillah

Sofra ‘Ali'nifi himmet velinifi sohreti dinin elhamdiilillah

Hakdir Muhammed olmusuz timmet nulmusuz rif"at elhamdulillah

Muhammed giildiir pirim biilbiildiir ciimlemiz kuldur elhamdulillah

187 nsam-kiisar" ifadesi "gam-kisar"

188 BH, ss. 278-9.

seklinde yanlis yazilmistir.
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Dosta mihmaniz ciimle bir caniz ehl-i imaniz elhamdulillah

Pire muhabbet canile hidmet talibe ni‘met elhamdulillah

Aslimiz nurdur vaktimiz strdur séztimiiz budur elhamdulillah

Hagim'ifi zikri "el-fakr u fahri*®®" bu demif siikri elhamdulillah

[15a]
Nutk-1 Turabi el-Hacc ‘Alf Baba'®®
[Fa‘ilatiin / Fa“ilatiin / Fa“ilatiin / Fa“iliin]
Gel dila ma‘na yiizinden defter-i esrar|1] bil
Kil tefekkiir ‘alem icre yar[1] bil agyar bil
Va‘de-i heyhat i¢cinde carhi bil devvar([1] bil
Serseri gezme cihanda ol Gani Settar' bil
Gel Muhammed Mustafa'y1r Hayder-i Kerrar['1] bil

Yek nazar kil Haci Bektas-1 Veli Hiinkar['1] bil

Sevdigim pend u nasihat syleyen giiftara bak
"Mitd kable en temiita!®"dan Hayy olan esrara bak
Can[1] vir canana candan sidkila bazara bak
Dam-1 berzahdan ba‘id ol derdine bir ¢are bak
Gel Muhammed Mustafa'yr Hayder-1 Kerrar['1] bil

Yek nazar kil Hac1 Bektas-1 Veli Hiinkar['1] bil

189 (Acliini, 2/87). Fakirlik, benim fahrimdir (6 viinciimdiir) (Hadis-i Serif).
190¥T1, ss. 214-5.
191 (Acliini, Kesfii'l-Hafa, 2:29). "Olmeden evvel 6liiniiz." (Hadis-i Serif)
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"Kiintii kenz®?"ifi gevheridir bu s6ziim burhan safia

Gisina mengus idefi pendim budur el-an saiia
Kaddini dal eyleyiip isler idi devran safia
Bu kafes tebdil olursa ha giiler yaran safia
Gel Muhammed Mustafa'yr Hayder-i Kerrar['1] bil

Yek nazar kil Hac1 Bektas-1 Veli Hiinkar['1] bil

Ciimle esya emr-i kiinden ne ki var biinyad olan
Heft harf {izre bina ki ciimleden abad olan
Tagi deldi ‘ask ucundan Sirin'e Ferhad olan
Hakk'a vasil olmak istersen budur irsad olan
Gel Muhammed Mustafa'y1r Hayder-i Kerrar['1] bil

Yek nazar kil Haci Bektas-1 Veli Hiinkar['1] bil

Na'ra-i ya Hi ile her demde illamiz budur
Kih1 mesken eyleyen Mecniin'la Leyla'miz budur
Isteriz didar-1 vechin ‘ars-1a‘1amiz budur
Zahida inkan terk it nokta-i ba'miz budur
Gel Muhammed Mustafa'yr Hayder-1 Kerrar['1] bil

Yek nazar kil Hac1 Bektas-1 Veli Hiinkar['1] bil

Evvela bab-1 seri‘at igre Ahmed asikar

Hem tarikatde ‘Ali'dir bil at1 Diildiil siivar

192 (Acluni, Kesfii'l-Hafa, 11/132). "Ben gizli bir hazine idim; bilinmek istedim, mahlukati yarattim"
(Hadis-i Serif).
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Hem vasi[si]**® Hac1 Bektas old1 pirim nam-dar
Ey Turabi bunlar1 bilmek imis ‘alemde kar
Gel Muhammed Mustafa'yr Hayder-i Kerrar['1] bil

Yek nazar kil Hac1 Bektas-1 Veli Hiinkar['1] bil

[15b]
Destur
*_%194
[11°1i Hece Olgiisii]
Gis eyle birader diflle ahvalim
Bu dest-i devrandan sikayetim var
Tiikenmez sOylesem kil ile kalim

Goniil sad ide ne hikayetim var

Sorma su’al itme ben bi-haberden
Mihnetim eksilmez bilmem kaderden
Bagim hali degil derd ii kederden

Gelme gam yanima kasavetim var

Hayli zahmet ¢ekiip sararup soldum
Ararken bir kolay san‘at1 buldum
Zilamlik yolunda bas kalfa oldum

Siikiir bir kimseden ne hacetim var

198 "yasi" kelimesi vezin ve anlam geregi YT'den hareketle "vasisi" seklinde diizeltilmistir.

194YT1, ss. 267-9.
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195 corek

Fikirden yapdirdim hep yagl
Laklaki halvasi hayalden borek

Kuru niyetden pilav istersefi yemek

Gice giindiiz kaynar ‘imaretim var

Haylazliga diisdiim nihayet vardim®®
Bir kimse rahm idiip itmedi yardim
Diisiinmeden gayri uyuza kardim

Kasindigim bu kim hararetim var

Didiler kaderde giizel falifidir
Zugirtliik eskiden senii malifidir
Su anlamadigim benim kalindir

Birez ‘aklim kisa zekavetim var

Kulagim sagirdir budur kederim
Cagirsai bagirsafi olmaz haberim
[saretle sdyle idrak iderim

Beyhude sanma ferasetim var

Fikr eyledim gayet giizel bu halim

Tiikenmez sOylesem kil ile kalim

195 hep yagli: susamli YT1.

196 Dortliik YT1'de biiyiik dlgiide farklidir:
Sa‘adet sancagindan hem mahidarim
Nazm-1 nihayete diistiim aglarim
Diistinmekten uyuz olmakdir karim
Kasindigim budur hararetim var
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Muhabbet ile bir gel gér kemalim

Tuzsuz ¢orba gibi halavetim var

Terbiye oldum halim bu[dur] her an
Bi-edeb kesbini bende niimayan
Tayakla iilfetim ¢cokdur hezaran

Carstda bazarda rezaletim var

[16a]

.19 yokdur bahane

Benim tek gelmemis devr-i cihana
Stiretim befiziyor gergi insana

Zahiren gosterir kiyafetim var

Incitme va‘iza gel eyle kerem
Ziihd i takva tizre dirsefi gidemem
Bayram namazini terk eyleyemem

Yilda iki kerre ’1ibadetim var

Harami gelince namaz kilarim
Cikinca cami‘den pabug calarim
Cok ademif basin derde salarim

Hirsizlikda benim hilafetim var

197 "'M‘:: DJ‘
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Cin toylama remil her kar biliiriim
Hali sanma sirr-1 esrar biliirim
Acik kap1 gorsem ne var biliirim

Benim bunca bdyle kerametim var

Utanmam yok benim namis u ‘arim
Serir-i fitneyim gavga ararim
Doglissem dogerler korkudur zarim

Bu isde ‘akibet nedametim var

Heves iden olur gor bana talib
Bu yiizden rif"atim sevketim galib
Yalufiuz degilim ¢okdur musahib

Beynamazlikda bifi cema atim var

Soyle ahvalifii sen her tarafdan
Gurusifi yok ise ne geliir lafdan
Tezkire vireyim var al sarrafdan

Diisiirdiim vaktimi sehavetim var

Tellallar ¢cagirtdim herkes inansun
Mey ii mahbtibile meclis tonansun
Herkes kesesinden yesiin kazansun

Sayemde varsunlar ‘adaletim var
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Terk eyleyebilmem budur mecazim?®®®

Anda mahv eyledim mahvinca razim
Ya nice itmeyim her vakit lazim

Mey-fiiriisa hadden ita“atim var

Tiirabr hatm old1 isbu destanim
Cayirdan bayirdan soyler zebanim
Parasiz kalursam sikilur canim

Benim de boylece bir ‘adetim var

[16b]
Destur
*_%199
[Fa‘ilatiin / Fa“ilatiin / Fa“ilatiin / Fa“iliin]
Zahida illay1 aflla can u dilden 1a'y1 ko

Yok yere laf-1 giizaf itme kur1 da‘vay: ko

"Men ‘aref?"" sirrina vakif olmadan ey miidde T

Rabbifii fehm eylemezsei var yiiri gavgay ko

Hakk'"1 bilmek ister isefi terk i tecrid idegor

Gir [o] mihnet rahina a‘lay1 [vii] ednay1 ko

198 "Terk eyleyeli bilmem budur mecazim" seklinde verilen nusranin hece sayisi ve anlam ydniinden
hatal1 olmas1 nedeniyle YT2 varyant1 tercih edilmistir.

199 Siirin basili nesri bulunmamaktadir.

200 hkz. Dipnot 150.
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Var erenler meclisinde hidmet eyle canile

Canifia canan gerekse isbu istiftay1 ko

Merd-i Hak'dir irgliren Mevla'ya Hakk"ii kullarin

Hakk'a vuslat olmak istersefi gayriya sevdayi ko?%*

Talib-i didar-1 Hak isefi hakikat Zatiya
Farig i azade ol diinya ile ‘ukbay1 ko
Sakiname-i Riihi-i Bagdadi?®?
[Fa‘ilatiin / Fa“ilatiin / Fa“ilatiin / Fa“iliin]
Sakiya mey sun bize yar-i Huda'nin ‘askina
Stirelim bir dem muhabbet Mustafa'mifi “askina
Idelim ‘isret ‘Aliyyii’l-Murtaza'mi ‘askina
Nius idelim Sah Hasan Hulki Riza'mifi ‘askina

Cis idelim $ah Hiiseyn-i Kerbela'miii “askina

Bu cihanda her zaman bir “asikifi devranidir
Pirimiz miirsidimiz lutf u ‘inayet kanidir
Reh-berimiz haliya iki cihanifi hamdir

203

Bade-i cam-1 muhabbet mii’ minlerifi imanidir

Sakiya mey sun bize Zeyne'l- ‘aba'niii ‘askina

201 Misranin vezni hatalidir.

202 Bagdatli Rihi'nin divaninda bu siir bulunmamaktadir. BKA'da farkli bir Riihi adina siir
bulunmaktadir (ss. 595-6).
203 Miisrada 1 hece fazladur.
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Ciinki aslimiz sorarsan evvel i ahir biziz
Ibtiday1z intihay1z zahir i batin biziz

Her neye baksak cemal-i hazrete nazir biziz
Bir kadeh sun sakiya ziirriyyet-i Bakir biziz

Sah Muhammed Bakir-1 kan-1 vefanifi “askina

[17a]

Ol biziz kim varligimizdan tol1 kevn i mekan
Gahi zahir oluruz gahi ideriz sirr1 nihan?%*
Vaslimiz arzi iderler bu cihanda ciimle can
Bade-i giilgiin toldur saki sun bize heman

Sah-1 Ca‘fer ma‘den-i sidk-1 vefaniii ‘agkina

Niih felekle ¢ar “anasirdir bizim huddamimiz

Cum ‘amizdir cum‘amiz her giin bizim bayramimiz
Ciimle esya vird iderler gice glindiiz namimiz
Sakiya mey sun i¢elim subh olunca samimiz

Sah Imam Miisa-y1 Kazim zii'l-‘atamifi ‘askina

Muharrem-i esrar-1 Hakk'tz bizdedir sirr-1 kadim?®®
Mazhar-1 zat u sifatiz hem emir u hem ‘azim

Sahid-i didar-1 yariz bizdedir vech-i kerim

204 Misrada 1 hece fazladir.
205 Misra vezne uymamaktadir.
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Padisah-1 dii cihan olan olur bize nedim

Bade sun saki ‘Ali Misa Riza’nifl ‘askina

Mazhar-1 ‘ilm-i Huda'y1z bizdedir ‘ilm-i ezel
‘Ilm ile ‘amil biziz kim bizdedir ‘ilm ii ‘amel
On sekiz bifi “aleme irer eger 6ziysei al
Sakiya mey sufi bize ciimle hakikat ehl-i hal

Sah Muhammed-i Taki yedii'r-recanifi ‘askina

Kenz-i Kur’an bizdedir bil sirr-1 ‘irfan bizdedir
Ab-1 hayvan bizdedir her derde derman bizdedir
Bahr u ‘'umman bizdedir la‘l ile mercan bizdedir
Sakiya mey sun bize kim simdi devran bizdedir

Sah ‘Ali vii ba-Naki semsu'd-duhanif ‘askina

Ehl-i iman bizdedir kim mii’minif imaniyuz
Miinkirifi inkariyuz hem kafirifi kiifraniyuz
Ciimle cem‘ifi caniyuz hem canlarifi cananiyuz
Sakiya mey sun bize kim ‘alemif sultaniyuz

Sah Hasanii'l-*Askeri sahib-livanii ‘askina

[17b]
Niih felek arz u sema her bir kat1 seyran eyledim?%

Evvel i ahirde ‘alem namile hem san bizim

206 Misrada 1 hece fazladir ve musra sonu kafiye bozulmustur.
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Cilimleten bu ka’inata hiikkmile ferman bizim
Sakiya mey sun bize [ki] dem bizim devran bizim

Sah Muhammed Mehdi-yi sahib-zamanii ‘agkina

Bizdedir miftah-1 gayb bizden olur feth-i bab?"’
Dem-be-dem niir-1 ziyay1 biz[den] alur afitab
Kilmisuz vech-i nazar hem bizdedir iimmii'l-kitab
Bezm-i ‘askiz biz getiir devr eylesilin cam-1 sarab

Sakiya mey sun bize ol Zii'l-celal'iii “agskina

Rithiyd her nesnenii ash biziz hem ses cihat
Ta ezelden hem biz olduk ciimleye zat u sifat
A‘zamii’l-esma biziz bizden goriniir niir-1 zat
Ol habibifi mefharetiyle bize virsiin necat

Sakiya mey sun bize ol Mustafa'miii “askina

Temmet

207 Misrada 1 hece eksiktir.
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[18a]
Haza’l-Nazm Der-Nutk-1 Hazret-i Hiinkar
Hac1 Bektas-1 Vel Kuddise Sirrahu'l--Ali%8
[Fa‘ilatiin / Fa“ilatiin / Fa“ilatiin / Fa“iliin]
Men dila niir-1 kadim-i ran icinde biilbiiliim?®
Ol Elest bezmindeki mestan i¢inde biilbiiliim
Asiyan-1 tende can-1 kan i¢inde biilbiiliim
Derd-mendim dertliyim derman i¢inde biilbiiliim

Her miisellem nefer merd-i zi-san icinde biilbiiliim?*°

"Men ‘aref?!!" esrarin1 gergi nihan itmez bilen
Kal ile hal ehlini ¢iin imtihan itmez bilen
Kelimii'n-nas muktezasinca ziyan itmez bilen
Ihtiyar-1 kenz-i mahfisin ‘ayan itmez bilen

Kus dilin fehm eyleyen ‘irfan iginde biilbiiliim

Magz-1 Kur’an Bismillah imis giis eyledim?!?
‘Akl-bali ma‘na-y1 miftahini hus eyledim
Seyr idiip seb ‘a'l-mesani bezmini hos eyledim
Bade-i ‘aski nasib old1 siikiir ciis eyledim

‘Alleme'l-esma menim Kur’an i¢inde biilbiiliim

28 1) Cilt 3, s. 189

209 Men dila niir-1 kadim-i ran i¢inde biilbiiliim: Men dila niir-1 kadimim can iginde biilbiiliim 10.

210 Her miisellem nefer merd-i zi-san icinde biilbiiliim: Her giiriih[-1] naci-i zisan iginde biilbiiliim I0.
Mecmua metnindeki misramn vezni hatalidir.

211 hkz. Dipnot 150.

212 Misrada 2 hece eksiktir.
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Kuhl-i ‘ibret ile agdim ¢esm-i dil-binay1 men

3n

Basmisim "inna hedeynahii's-sebil?'®"e pay1 men

Car “anasir ses cihetde gormiistim illayr men
214

Seyyidim ta‘lim eyleylip fehm eyledim esmay1 men

Murtaza'nifi sirriyim piran iginde biilbiiliim

Cimle ta“atde cihandafi el yumaga el yudum
Tevbeyi urdum dertinum pasina saykal yudum
Ba-husiis mizab-1 cesmimden yiiziim evvel yudum?®®
Hamdulillah kim hayatim ¢esmesinden al yudum

Tayyib u tahir olan rindan i¢inde biilbiiliim

Cunki S7r7 rah-1 Hakk’a eyleyiip ‘avn-i ‘azim

Hakk’a tefviz eyleyiip mine's-seytani'r-racim?®

217 okuyup kenz-i rahmani'r-rahim

Fatiha icre
Cennet i¢re menzilim haza's-siratu'l-mustakim

Zahida inkar ko vildan iginde biilbiilim

213 (Insan 76/3).

214 Musrada 1 hece fazla ve vezin hatalidir.

215 Miisra vezne uymamaktadir.

216 Misra vezne uymamaktadir.

217 Metinde "icinde" yazmasina karsin, vezin geregi "i¢re" okunmustur.
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[18b]
Destur
*_%218
[11°1i Hece Olgiisii]
Cihan var olmadan ‘adem deminde
Hak ile birlikde yekdas idim men
Var eyleylip ¢iin bu miilki o demde

Yazdim tasvirini nakkas idim men

‘Anasirdan bir libasdir biirindiim
Nar u bad u hak u abdan goriindiim
Hayrii'l-beser ile cihana geldim

Ademile bile bir yas idim men

Adem!'ifi siilbiinden Sit olup geldim
Nibh ile bir olup tiifana girdim
Bir zaman bu miilke Ibrahim oldum

Yapdim Beytullah'r tas tasidim men

Isma ‘il goriindiim bir zaman ey can
Hem Ishak Ya kib oldum bir zaman?'°
Eyyiib geldim ¢ok ¢agirdim el-aman

Kurt yedi viicidum kan yas idim men

218 TK, ss. 298-300.
219 Misrada 1 hece eksiktir.
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Zekeriyya ile beni bigdiler
Yahya ile kanim yere sacdilar
Daviid geldim ¢ok pesime diisdiler

Miihr-1 Stileyman't cok tagidim men

Miibarek ‘asay1 Miisa'ya virdim
Riihu'l-kudiis ile Meryem'e irdim
Ciimle enbiyaya ben rehber oldum

Muciz-i murg seb-i huffas idim men??°

Sulb-1 pederinden Ahmed-i Muhtar
Reh-niimalarindan irdi Ziilfikar
Irisiip cihana oldum yadigar

Kul iken zatile sirdas idim men

Tefekkiir eyledim ben kendi kendim
Mu ' cizat gormeden imana geldim
Sah-1 Merdan ile Diildiil'e bindim

Ziilfikar bagladim tig tasidim men

Stkiir matlabini getiirdiim ele
Cem’ olduk bir yere biz Ehl-1 Beyt ile
Giil oldum feryadi virdim biilbiile

Kirklar meydaninda ferras idim men

220 Mu‘ciz-i murg seb-i huffas idim men: Cibril-i Emin'e sagdas idim ben 10.

151



[19a]

"Sekahum??!" hamrinden i¢ildi serbet
Ref" olup hicablar itdik muhabbet
Ac¢ildi meydanda sirr-1 tarikat

Aldigim esrar ¢ok tasidim men

Hidayet irisdi bize Allah'dan
Bi‘at itdik ctimle Resultllah'dan
Haber virdi bize seyr-i fillahdan

Sah-1 Merdan ile sirdag idim men

Bu cihan miilkiini devr idiip geldim
Kirklar meydaninda erkana girdim
Sah-1 Velayet'den kemer-best oldum

Selman-i Pak ile yoldas idim men

Ikrar virdik ciimle diiziildiik yola
Kerbela'da sah-1 sehidler bile
Sirr fas itmedik asla bir kula

Pay itdik o derdi ¢ok tasidim men

Bu diinyaya bir dem c¢ok geliip gitdim

Yagmur olup yagdim ot olup bitdim

221 (Insan 76/21).
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Riim diyarini ben irsad itdim

Horasan'dan gelen Bektas idim men

Gahi nebi gahi veli goriindiim
Gahi uslu gahi deli goriindiim
Gahi Ahmed gahi ‘Ali goriindiim

Kimse bilmez sirrim kallas idim men

Simdi hamdulillah S777 didiler
Geldim gitdim zatim hi¢ bilmediler
Bir kimse bu remzi fehm itmediler

Her gelen mahliika kardas idim men

[19b]
Destan?%2
[11°1i Hece Olgiisii]
Yirde insan gokde melek yog iken
Kudretinden bir niir indi siiziildi
Climle mahlik kandildeki nor iken

‘Ayn ‘Ali mim Muhammed yazildi?%

Ol dem yaradild: div ile peri

Kaf’dan Kaf’a hiikm iderdi her biri

22 KHU, ss. 34-8.
223 Misrada 1 hece eksiktir..

153



Var idi anlanf bir sultanlari

Gayet pehluvan pek ziir-baz idi?**

Ug yiiz elli batman giirzi ¢ekerdi
Uruncagiz kafi kiifi yikardi
Ciimle divler anmifi havfin ¢ekerdi

Yedi iklim dort kiisede zar idi

Ug yiiz altmis arsun idi kameti
Higbir kula befizemezdi heybeti

Yetmis yedi arsun idi sifati

Bakinca magribden masrik diiz idi

Kaf Tagi'nda bir bag vardi hurmadan

Ol vakit diinyada yok idi insan
Gordi bag i¢inde bir taze civan

Sad u hurrem olup gayet sevindi

Nigar misifi diylip sundi elini
Benliginden 6zge bilmedi halini
Goriin neye ugramis ahvalini

Tiz mu‘allak yiiz Gstiine yikildi

224 Misrada 1 hece eksiktir.
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Yedi giinden sofira buld1 6zini
Eli baglu kan doldurmus g6zini
Sultan Siileyman'a siirdii yiizini

Stileyman'sail su bendimi ¢ez indi

Stileyman dir kim bagladi elifii
Kaddii hilal itmis biikmiis belini
25

Kim eyledi safia bunca zuliimi?

Hakk'1ih emri boyle imis gez indi

Div de dir ki beni baglayan usak
‘Akil [ii] balig degil tli¢ yas ancak
Bir darbile beni eyledi helak

Yavri sahin gibi kalkup siiziildi

[20a]

Siileyman dir 6yle mi old1 bizar
O isi dutan1 bizler de sezer

Div seniii elifii baglayan gezer

Elifl baglu bifi y1l dah1 gez indi

Div de dir ki ahirinde n'olacak

Bu dert bize kiyamete kalacak

225 Misra sonu kafiyeye uymamaktadir.
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Stileyman dir Muhammed var gelecek

Ahir zaman yakin dirler sez indi

Nice bifi y1l ge¢di nice bifi sa‘at
Yir diiriildi karsu geldi yedi kat
Zahir old1 ‘Ali ile Muhammed

Karsusinda div yerildi dizildi

Mekke Medine'nif halki diiriisdi
Div[i] gorenlerin tebdili sasd1
Ka'be'nifi listline golgesi diisdi

Div[i] gorenlerif befizi biiziildi

Yedi iklim padisahi geldiler
Geldiler de taraf taraf kondilar
Tiz Muhammed'e haber olsun didiler

Eglenme bir haber al gel tez indi

Muhammed der dive nerde baglandiii
Adiii ne bunca vakt nirde eglendifl
Siileyman Nebi'ye Niih'a varmadiii

Elifi baglu bif y1l dah1 gez indi

Div de dir ki Zeren-piis'dur? adim

Kaf’dan Kaf’a kadar hiikkm iderdim
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Siileyman Nebi'ye Niih'a ugradim

Ne yaram ondi ne bendim ¢ezildi

Yiiz yigirmi dorde virilmez “aded
Bunca peygamberden bulmadim meded
El-aman miiriivvet kil ya Muhammed

Kusca canim kafesinden stiziildi

Siileyman'dan haberini alii m1
Ozeniir de 1rak yoldan gelifi mi
Goriincegiz sen oglani bilifi mi

Eglenme de su orduyu gez indi

[20b]

Biiyiik kii¢iik bu haberi tuydilar
Tellal koyup ¢arsii ¢arsi sordilar
Ciimlesi de dirildiler geldiler

Hep diviii karsusunda dizildi

Nice giinler gec¢di aylar savusdi
Derd ehli de dermanina kavusdi
]226

Bunca insan tekce tekce [bulusdi

Gilimanim kalmadi timid tiztildi

226 Misra sonu hatali olarak "savusdi" idi, KHU'den diizeltildi.

157



Div de dir ki aliyor beni firak
Gelemem bir dah1 menzilim 1rak
Aradigim oglan burdadir mutlak

Yana yana su viicidum kiil old1

Muhammed dir dive da‘'va eyledifi
Bunca halki bir araya dirnedin
Oglan burda sen oglan1 gérmedifi
Elifl baglu bifi y1l dah1 gez indi

Div de dir ki sanmaii beni deliyim??’
Ozeniir de 1rak yoldan geliiriim
Goriincegiz ben oglani biliirim

Kaslarinda mim du‘as1 yazildi

Hak emriyle gokden Cebra’il indi
Indi de name-i sultani sund
Allah Muhammed'e selam gonderdi

Muhammed’seii divifi bendin ¢ez indi

Muhammed Salman'a gel didi geldi
‘Aleme bir niirdir balkidi togdi
Salman'ifi ¢igninde ‘Ali'yi gordi

Div Muhammed hirkasina tolandi

227 Misra sonu kafiyeye uymamaktadir.
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Div de Muhammed'e sdyler bu senden?
Iste ellerimi baglayan bu oglan
Yirde insan gokde melek yog iken

Tuyar idim ¢ok div basin keserdi

Muhammed ‘Ali'ye eyledi minnet
‘Ali'm dir dive olur mu ragbet
Div Adem yir imis bu nasil adet

Elifl baglu bifi y1l dah1 gez indi

Div de dir ki Kaf ardi mekanim olsun
Bir dah1 Adem yirsem gozlerim tursun
[21a]

El-aman miiriivvet tovbeler olsun

Kerem ile su bendimi ¢ez indi

‘Ali'm divifi kustruna kalmadi
Kimi inand1 kimi inanmadi
Ta Elestden ikrar viren donmedi

Miinkirifi gofiline la‘net yazildi

Biiytik kiigiik bu haberi isitdi

‘Ali'nifi sirrina kim irdi yitdi
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Div miisliiman old: salaya gitdi

Cema‘at bozuld alay tagildi

Kul Himmet Ustadim®® didiysem neden
Gitmiyor sevdasi her dem serimden
Ikrarhik gordiik Elest giiniinden

Hakk"ifi ismi kalbimize yazildi

Der Mersiye-i Hanedan??°
[Fa‘ilatiin / Fa‘ilatlin / Fa“ilatiin / Fa“iliin]
Can u dilden difile asik bu “aceb peygamberi

Fark it ashab-1 celalile cemali gel beri°

Kim celale alet olmus kim cemalifi mazhari

Ittifaki cok ru’yet eylemis din erleri

Mazhar-1 nair-1 cemali nesl-i pak-1 Hayderi

Oldilar alet celale anlarifi ha’inleri

Geldi c¢iin sehr-1 Muharrem irdi matem giinleri

Hanedan-1 dost akitsun yas yerine kanlari

228 Miistensih, Kul Himmet diye mahlasi belirtse de siirin sahibi Kul Himmet Ustadim’dur.
229 MK, ss. 290-4.
230 cemali gel beri: cemal-i dilberi MK.
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Ma'il-1 diinya olup kavm-i Mu‘aviye heman

Hanedana kasd idiip saymadilar siid u ziyan

Biz Muhammed timmetiyiz dirler iken ha’inan

Gor nice kasd itdiler nesl-i Nebi'ye el-eman

Oldilar merd-i miinafik ciimlesi de bi-giiman

La‘netullahi “aleyhim ta ki encamu'z-zaman

Geldi ¢iin sehr-i Muharrem irdi matem giinleri

Hanedan-1 dost akitsun yas yerine kanlar1

[21b]
Evvela Hakk"i habibi ol Muhammed Mustafa

Diin i giin eyler iken anlara sidkila vefa

Eyledi Mervan ihanet dah1 Hakk'a ibtida

Ba‘d-ez-an bir yana zehri koyup itdiler ‘ata

Nice demden sofira te’sir eyleylip ol semm afia

Kildi ntis ahir sehadet camini ol piir-safa

Geldi ¢iin sehr-1 Muharrem irdi matem giinleri

Hanedan-1 dost akitsun yas yerine kanlar1
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Hem dahi sah-1 velayet ol emirii'l-mii’ minin
Sahib-i seyf-i‘adalet nazim-1 ayin-i din
Sanina Hak didi "hel eta ‘ale'l-insani hin"?%

Bes sene idiip imamet ‘adlile toldi zemin

Altmis li¢ yasinda iken ol imamu'l-muttakin

Kiife sehrinde sehid itdi rikab-dar-11a‘in

Geldi ¢iin sehr-i Muharrem irdi matem giinleri

Hanedan-1 dost akitsun yas yerine kanlar1

Bihter-i ferzend-i Hayder ol Hasan Hulk-1 Hamid

Ta Elest bezminde rah1 yaradilmigdir sa‘id

Alt1 mah?*? idiip imamet eyledi ‘adl-i mezid

Cil u penc yasina irdi ‘omr[ii] oldukda resid®?

‘Avret-i mel Gin tesmim eyleyiip itdi sehid

La‘netullahi ‘aleyha didi kim gérmeii ba‘id

Geldi ¢iin sehr-i Muharrem irdi matem giinleri

Hanedan-1 dost akitsun yas yerine kanlari

231 (Insan 76/1).
232 mah: ay MK.
233 yagina irdi ‘omr[ii]: yasinda riiz-i ‘omrii MK
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Sah-1 mazliiman ferzend-i ‘Aliyyii'l-Murtaza

Ol Hiiseyn-i Sah-1 Merdan Sehid-i Kerbela

Eyleyiip iic mah?** imamet mahrem-i sirr-1 Huda

Elli ii¢?® yasima irmisdi yasi bi-riya

Tesnelik vaktinde kasd idiip Simr-i mel ‘tin afia

La‘net olsun her nefes ol zalimin ta canina

Geldi ¢iin sehr-i Muharrem irdi matem giinleri

Hanedan-1 dost akitsun yas yerine kanlar1

Geldi Zeyne'l-‘abidin ibn-i Hiiseyn'in nevbeti

Buld1 imametle yigirmi iki y1l sehrini®®

Cil u penc yasina irismisdi ‘6mr-i devleti

Eyleyiip ‘Abdiilmelik Mervan-1 horla sohbeti

Ha’in-1 peygamber olup itdiler bu zilleti

Sundilar afia dah1 ahir sehadet serbeti

234 mah: ay MK.
235 jic: bes MK.
23 Buld1 imametle yigirmi iki y1l sehrini: Yirmi iki y1l imametle ‘adalet sehrini MK.
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Geldi ¢ilin sehr-i Muharrem irdi matem giinleri

Hanedan-1 dost akitsun yas yerine kanlar

[22a]
Ol Muhammed Bakir o kim ibn-i Zeyne'l-'Abidin

Olmus idi on sekiz y1l ¢iin imamii'l-miittakin

Eyleyiip ‘Abdiilmelik ogli Hisam inkar-1 din

Meyl [idiip]?*’ it gibi diinya cifesine ol la‘Tn

Kirk tokuz yasinda iken merd-i meydan-1 zemin

Gor nice itdiler an1 ¢linki re’sii'l-ha’inin

Geldi ¢iin sehr-i Muharrem irdi matem giinleri

Hanedan-1 dost akitsun yas yerine kanlar1

Mazhar-1 niir-1 ilahi Cafer ibn-i Bakir

Hakk'a irsad eyledi asrinda nice miinkiri?®

Ummete otuz sene irdi imamet pertevi

Buld1 altmig bes yasinda ¢lin kemal-i “unsuri

Dini diinyaya satup Manstr gtih-1 kafiri

Gor nice itdi sehid ol varis-i peygamberi

237 Anlam ve vezin geregi gerekli olan "idiip" MK'den tamamlanmistir.
238 MK'ye gore misrada metin tamiri yapilmstir.
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Geldi ¢iin sehr-i Muharrem irdi matem giinleri

Hanedan-1 dost akitsun yas yerine kanlar

Diisdi Kazim ibn-i Ca‘fer'e bu nevbet-i fak

Eyledi mii’'minler anuiila dah1 ‘ahd-1 misak

Bes sene idiip imamet araya girdi nifak

Elli bes yasinda iken itdiler bi'l-ittifak

Itdi Harin-1 Resid zulm-i firavan [bi]-siyak

Eyledi ahir sehid bu sah1 ol gaddar-1 ‘akk

Geldi ¢iin sehr-i Muharrem irdi matem giinleri

Hanedan-1 dost akitsun yas yerine kanlar1

Geldi nevbet ¢iinki simdi Misa ibn-1 Kazim'a

Old1 mii’'minler anifila dah1 “ahd-i ka’ime

Itdi yirmi y1l imametle ‘adalet da’ima

Elli bes yasinda irdi ¢iinki ‘6mri hatime>®

Kasd idiip Me 'miin-1 mel ‘iin boyle zat-1 ‘alime

Ol sehid itdi bu zat1 la‘net olsun zalime

239 MK'ye gore misrada metin tamiri yapilmstir.
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Geldi ¢iin sehr-i Muharrem irdi matem giinleri

Hanedan-1 dost akitsun yas yerine kanlari

Clin Taki ibn-i Riza irisdi on bes yasina

Dort yaniadan cem” olup mii ' minler {isdi basina

Bi‘at idiip itdiler sa'y serir-i iclasina

Yirmi bes yasinda el sundi1 sehadet tasina

Mu ‘tasim zulm eyleyiip od yakilanda canina

Ha’in old1 kasd idiip peygamberiii evladina

Geldi ¢iin sehr-i Muharrem irdi matem giinleri

Hanedan-1 dost akitsun yas yerine kanlar1

[22b]
Ol Naki ibn-i Taki'den vir haber ey ber-hiiner

Ummete otuz sene kild1 imamet sir-i ner

‘Adli biinyad eyledi niir-1 cihani ser-te-ser

Cil u penc yasinda tekmil-i kemal itmis meger

Ol mii’ekkil-i 1a‘in ¢iin kasdina buld: zafer

Eyledi ahir sehid bu merd-i sah1 bir Kamer
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Geldi ¢iin sehr-i Muharrem irdi matem giinleri

Hanedan-1 dost akitsun yas yerine kanlar

Sah imam-1 ‘Askeri ibn-i Naki ol pak-i zat
Heybeti tutup cihani hariciler oldi mat
Eyledi tekmil-i asan ¢iinki sahib-mu' cizat?*

Alt1 y1l idiip imamet buld1 mii ' minler necat

Mu ‘temed kelb-i ‘aktr bagladi kini kat kat

Abhir i¢irdi sehadet camini ol hor-sifat

Geldi ¢iin sehr-i Muharrem irdi matem giinleri

Hanedan-1 dost akitsun yas yerine kanlar1

Mehdi-yi sahib-zamaniii sirrini bildikse pes

Ca’iz olmaz razim fas itmek anifi s6zi kes

Mu‘temed anifi da ol dem katlini kild1 heves

Ihtiyar dii-sad pencah u penc saltanat

‘Alem-i imkan olup rith-1 fiitiihuna kafes

Zahir olmayinca ¢ikmaz ‘alem icre isbu ses

240 MK 'de beyitte misralarin yeri farklidir.
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Geldi ¢iin sehr-i Muharrem irdi matem giinleri
Hanedan-1 dost akitsun yas yerine kanlar
Car-deh ma‘siim-1 pak pisva-y1 mii’ minin®*

Mustafa'nifi Murtaza'nifi nesl-i pakifidan miibin

Eyledi ciimle sehid anlari re’sii'z-zalimin

Zalime la‘net idenifl sanina sad aferin

Ey Kabili bende-i Al-i ‘Aba igiin hemin

Layik olan rahmetullahi ‘aleyhim ecma‘in

Geldi ¢iin sehr-i Muharrem irdi matem giinleri

Hanedan-1 dost akitsun yas yerine kanlar1

[23a]
*_%242
[Fa‘ilatiin / Fa“ilatiin / Fa“ilatiin / Fa“iliin]
Ey hakikat milkiiniifi giilzariniii gonca giili
Na‘t-1 evsafifi olur sam u seher can biilbiili
Her usuliifi asli her ibtidaniii evveli

Climleye reh-ber olan sensifi safia didik beli

241 Misra vezne uymamaktadir.
242 BKA, ss. 596-7.
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Es-selam ey niir-1 Al-i Mustafa nesl-i ‘Ali

Es-selam ey mihr-i ‘alem Hac1 Bektas-1 Veli

Sensin ey sah-1 cihan Hak'dan gelen niir-1 miibin
Asitan-1 rif atifidir kible-i iman u din
Isigine yiiz siirmeyifi didiler ehl-i yakin
Hagzihi cennatu ‘adnin fedhuluha halidin
Es-selam ey sirr-1 ‘alem Mustafa nesl-i “‘Ali

Es-selam ey niir-1 ‘alem Hac1 Bektas-1 Veli

Ey seh-i miilk-i beka mir‘at-1 Rahmani'r-Rahim

Mazhar-1 ntir-1 Muhammed ma‘den-i hulk-1 ‘azim

Kudret-i Hak da‘i-yi ravzan-1 cennatu'n-na‘im

Ey Hakk'1 iden taleb haza's-siratu'l-mustakim
Es-selam ey mefharii'l-‘aba nesl-i ‘Ali

Es-selam ey sems-i ‘alem Haci Bektas-1 Veli

Ey Huda'nifi rahmeti Al-i Muhammed Mustafa
Sirr-1 Zehra'siii sahim yadigar-1 Murtaza
Gl yliziiide gorintir nir-1 Hasan Hulki Riza
Esref-i Al-i ‘Aba nakd-i sehid-i Kerbela
Es-selam ey matla‘-1 sems-i Huda nesl-i “Ali

Es-selam ey kutb-1 ‘alem Hac1 Bektag-1 Veli
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Hazret-1 Zeyne'l-"aba'mifi niir-1 ‘aynisifi seha
Hem Muhammed Bakir'ifi nakdi “ata-y1 kibriya
Ca'fer-1 Sadik senifi ceddifidir ey kan-1 vefa
Hazret-1 Miusa Kazim yadigar-1 zii'l-‘ata

Es-selam ey Hadi-yi rah-1 Hiida nesl-i ‘Ali

Es-selam ey mah-1 ‘alem Haci Bektas-1 Veli

Sah ‘Ali Miisa er-Riza sirrisin ey zat-1 serif

Sah Taki vii Sah Naki'nifi gozleri nar-1 latif

‘Askeri'nifi mahzen-i esrarisin ey zarif

‘Alem-i ma‘nide Mehdi ile birsin ey nazif
Es-selam ey ma‘den-i cud u seha nesl-i ‘Ali

Es-selam ey sah-1 ‘alem Haci Bektas-1 Veli

[23Db]
Her nefesde tapufia bif bifi salat u selam
‘Asik-1 sadiklarifi derdi budur her subh u sam
Evvel ahir zahir i batinda ¢iin sensin imam
Zatii Rithi bu elfazile zikr eyler miidam
Es-selam ey genc-i ihsan-1 Huda nesl-i ‘Ali

Es-selam ey roh-1 ‘alem Haci Bektas-1 Veli
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[Fa‘ilatiin / Fa“ilatiin / Fa“ilatiin / Fa“iliin]
Ey ylizi giil kameti serv-i hiramanim pilav

Sade yagl kara befili misk-i Tatar'im pilav

Basda tacim gozde nturum dilde ol zikrim durur

Tavuk etli bulgurli derde dermanim pilav

Ben safia can-1 goniilden emrifie ferman-berim

Kanda isen gel yetis ey can u cananim pilav

Senden ayrulali gayet hastadir can-1 goiiil

Matem-i zarifida kaldim ben ki bi-canim pilav

Gaygusuz bimar olup derdif ile virmekde can

Gel yetis her kanda isefi dinim imanim pilav

[24a]
%_%243
[Miistefiliin / Miistet"iliin / Miistef"iliin / Miistefiliin]
Bir sehre irigdi yolum dort yani diiz meydan kamu

Afia giren gérmez 6liim icer ab-1 hayvan kamu?*

243 NM, ss. 187-9.
244 Misrada verilen "ab-1 hayat" ifadesi kafiye geregi NM'deki "ab-1 hayvan" ile diizeltilmistir.
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Bir hos giizel yapusi var otuz iki kapusi var

Ciimle sehirlerden ulu her yafia bag bostan kamu

Ab u hevasi mu‘tedil giren ¢ikmaz ay u yil

Taglar lale ak kizil baglar1 giil-i handan kamu

Biilbiilleri nalan ider can u dili hayran ider

Baggeleri seyran ider her kiisede hiiban kamu

Escarda sazlar ¢alinur dallarda meyveler salinur

Sen sunmadan ol bulunur her emrifie ferman kamu

Kim selsebilden niis ider rahik an1 bi-hiis ider

Tesnim ider ser-hos ider olur icen mestan kamu

Bu didigim cennet degil anlara ol minnet degil

Anifi safa vii zevkine ehl-i cinan hayran kamu

Sehr-i hakikatdir adi Hak sirrin1 anda kod1

Ol sirra vakif olan1 Hak eyledi mihman kamu

Olmaz olarda hi¢ fesad bugz u hased kibr i ‘inad

Ciimle bilsin yok asla yad birbirine ihvan kamu
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Ozleri canlardan ‘aziz s6zleri ballardan leziz

Yok anda sen ben siz i biz birlik ile yeksan kamu

Ol sehre miirsel gelmedi anlar1 da‘vet kilmadi

Anlar yoli yatiulmadi evsaflart Kur’an kamu

Hak mezhebi mezhebleri derya-y1 zat mesrebleri

Hasil kamu matlablar1 kadr i¢redir her an kamu

[24Db]
Yokdur olarda ihtilaf giinden ‘ayandir [bi-]hilaf

Her isleri Hakk'a muzaf rith eylemis Yezdan kamu

Terk eylemisler kal u kil 1al olmus anlara bu dil

Her halleri Hakk'a delil hep mazhar-1 Rahman kamu

Gergi safia bakup gozi sohbet idiip?*® sdyler sozi

Lakin Hakk" bulmus 6zi sdylesdigi Furkan kamu

Diinyaya anlar gelmedi geldiyse de eglenmedi

Seytan olar1 gérmedi anda ola pinhan kamu

Afia girse bir kisi gider géniilden tegvisi

Basina bu devlet kus1 konan olur sultan kamu

245 jdiip: ider NM.
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Heman ki ol sehre geliir her korkudan azad olur

Yollarda bellerde kalur div i peri seytan kamu

Darti'l-emandir ol sehir lakin girer yiiz bifide bir

Sanma ana dahil olur hiir u melek ridvan kamu

]246

Kim ki o sehri 6zledi erenler [izin]“*® izledi

Adab-1 Hakk"1 gozledi irsad ider piran kamu®¥’

Ehlini bul ol illerin sarpif geciirsiin bellerifi

Yirtar yalfuz gideni kurd u peleng arslan kamu

Ehline anlar belliidiir zira biliir bir illidiir

Her birisi ahsen-sifat her miigkile burhan kamu

Gir enbiyanifi silkine bin bu viiciidun fiilkiine

Kahr eyle nefsifi ‘askerin gark eylesiin tiifan kamu

h248 "

Var "semme vechulla 1 bul ta gorine safia bu yol

Senden safa eyle sefer kim idesin seyran kamu

246 Misradaki eksiklik NM'den tamamlanmustir.

247 Bu misradan sonra NM'de yer alan su beyit, mecmuada verilmemistir:
Her semt o sehriifi yolidur lakin girenler velidiir
Anuil i¢i toptoludur Tiirk Ui “Arab Siiryan kamu

248 (Bakara, 2/115).
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[25a]
Candan riyazat-1 ta'b ¢eksifi an1 idiip taleb

Olur riyazatiii son1 dertlerifie derman kamu

Cek sinefie dag tizre dag sol hasta goiiliin ola sag

Sayed ola tag iisti bag yadlar ola yaran kamu

Can ilidir vasf itdigim derd ile ta‘rif itdigim

Andan iniip tokiildiler bu tenlere her can kamu

Gel tende koma canifit a‘laya ¢ik bul kaniin

Layik midir insana kim yeri ola zindan kamu

]249

Tut bu Niyazi'nifl s6zin bunda [agagor]“* can goziin

Bir giin gidersifi ansizin gérmez seni giryan kamu

Var ol hakikat sehrine ir anda Hakk'in sirrina

Tolsun senifi de goiiliine derya olup ‘irfan kamu

*_%250

[11°1i Hece Olgiisii]
Boyle buyurmusdur pirler erenler
Sirr1 sir eyleyen cana “agk olsun

Sirrint virmeylip serden gegenler

249 Misradaki eksik kelime NM'den tamamlanmustir.
20 TK, ss. 684-5.
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Sirr1 sir eyleyen cana “agk olsun

Diiile karindasim isbu meydanda
Ne gorditkse?! Hak'dir kalma giimanda
Hakk"1fi cemalini gor kamil insanda

Sirr1 sir eyleyen cana “ask olsun

Basim yola baglu buyurmus ‘Ali
Bu yol Ziilfikar'dan keskindir beli
‘Arififi esrarm ne biliir deli

Sirrt sir eyleyen cana ‘ask olsun

[25Db]

Sen seni bildifise gel Hakk'a kavus
Yohsa bu meydandan 1rak ol savus
Bu ‘ars-1 a‘laya ugamaz her kus
Sirrt sir eyleyen cana “agk olsun
Itmisiiz teberra kildik tevella®?
Seri vir Sehidi sirr'itme ifsa
Hakk"1fi cemalini gordiik hiiveyda

Sirr1 sir eyleyen cana “agk olsun

21 girdiikse: gordiimse TK.

252 By dortliikte musralarin yeri TK'de farklidir:
Hakk'in cemalini gordiik hiiveyda
Etmisiz teberra kildik tevella
Seri ver Sehid{ sirr etme ifsa
Sirr1 sur eyleyen cana ‘agk olsun
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%*_%253

[11°1i Hece Olgiisii]
Hakk"1fi emriyle cihana geldim
Goziim agdim ma’il oldum o burca
Kamil oldum Hak kelamin sdyledim

Elif adl1 dal yazilmis o burca

Konan bir bezirgan gogen bir hoca
Ne giindiiziim giindiiz ne gicem gice
Bir bur¢ gordiim ciimle burg¢lardan yiice

Muhammed mi ‘racda ¢ikmis o burca

Alnimiza yazilmisdir yazilar
Talib olan miirsidini arziilar
Yeryiiziinde yol gitmez mi gaziler

‘Ars yiiziinden bir yol gider o burca

Gokde ugan Cebra’il'dir haridir
Bir giil gordiim Muhammed'in teridir
Bir kapusi1 Sah-1 Merdan ‘Ali'dir

Niirlar elvan elvan ¢ikar o burca

258 Siirin basili nesri bulunmamaktadir.
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Hiiseyni'yim eydiir ben de n'itmisim
Erenler deminden bir pay kapmisim
Eger Ka'be ise yerim tutmusum

Her goniilden bir yol gider o burca

[26a]

Destur

*_%254
[Mefa iliin / Mefa ‘iliin / Mefa ‘iliin / Mefa ‘iliin]
Seray-1 kiin-fe-kanifi hiikkmiine ferman iden Hayy'dir

Habibini mu‘alla tahtina sultan iden Hayy'dir

Felekler intikamin almaga kan agladi her seb

Safak sanma kenar-1 asumanda kan iden Hayy'dir

Nice itdin ey felek sen niir-1 gesm sibt-1 Zehra'yl

O giinlerde ciger kan eyleylip efgan iden Hayy'dir

Muharrem'dir kizil kurban 6liim kiiyunda ruhsat vir

"Sekahum?®" hamrine ola evladini ‘atsan iden Hayy'dir

Degil matem Hiiseyn'ifi matemi “aynii'l-visal olmus

Cemalif ‘idine kog kuzusin kurban iden Hayy'dir

254 Siirin basili nesri bulunmamaktadir.
25 (Insan 76/21).
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Elinde var iken sirr-1 kader meydan-1 hikmetde

Ne hikmetdir ‘aduvv-i resiilken ihsan iden Hayy'dir

‘Ali namifi sifatifl ism-i zatif sirr-1 siibhandir

Difilemez sdyleniilmez ‘aleme burhan iden Hayy'dir

Nagzirim bezm-i hassii'l-hass iken vahdet-i sirr-1 ibtida

O bezm igre dil-i stizanimi biiryan iden Hayy'dir

Hiiseyn-i Kerbela'niii meshedi kalb-i Selimi’dir

O meshed-i selimi mest-i ser-gerdan iden Hayy'dir

[26b]
Destan-1 Mir’at{ Baba?®
[11°1i Hece Olgiisii]
Gts eyle pendim ey ‘arif ii dana
Dana isefi seyr it surr-1 Yezdan't
Yezdan ne hikmetler eyledi niima

Niima itmek igiin sirr-1 Siibhan'1

Zatia tecelli itdi ibtida
Tecelliden bir niir olund: peyda
[drak olunursa®®’ kudret-i Mevla

Birakma dilinden vird-i Mennan"

256 KM, ss. 26-30.
257 olunursa: eyle nedir KM.
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Ciinki yad old1 ol niir-1 kadem?®®
Andan zuhir itdi ervah-1 ‘alem??°
Riih-1 Mustafa'y1?®® kild1 miikerrem

Ol sebeb var i1tdi kevn 1 mekani

Kiin didi [var oldu] bu kevn ii mekan?®!
Mela’ikile ol kubbe-i asman?%?
Evvela aydinlik old1 niimayan

Kurd ol eflak-1 cark-1 devrani?®®

Yaratd1 bi'l-ciimle esyay1 ma bid
Ahsen-i takvimi eyledi mevcud
Eylemedi Iblis Adem'e siiciid

Ol vakit dergahdan siirdi seytan

Ol siilb-i Adem'den bunca enbiya
Geldi bu ‘aleme hep giina giina
264

Niih kavmine gazab eyledi Mevla

Gark itdi musallat kild1 tiifani

2% Ciinki yad old1 ol niir-1 kadem: Var olmadan evvel bu gark-1 ‘dlem KM.
29 ervah-1 ‘alem: ervah-1 adem KM

260 Mustafa'y1: Muhammed'i KM.

261 Misradaki eksik kelimeler KM'den tamamlanmustir.

262 kubbe-i asman: ‘arz u asuman KM.

263 o] eflak-1 cark-1 devrant: bag-1 eflak ¢ark-1 devran1 KM.

264 "Mevla" kelimesi sonradan kursun kalemle yazilmustir.
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Ol Lut kavmi oldur gayetle tugyan
Livataya diisdi seyh u sab heman
Bir seher vaktinde Hazret-i Yezdan

Zemine gark itdi bunca insan1

Tar'da Hak tecelli kildi Miisa'ya
Anda hayran kaldi sirr-1 Mevla'ya
"Rabbi erini?®*" didi turdi du‘aya?®®

Ol [vakit]?® isitdi ol len terani

Bi-peder zuhtra geldi Mesiha
Nice mucizatlar eyledi icra
Dara ¢ekdi an1 kavm-i Nasara

Inkar eylediler riih-1 Rahmani

‘Akla fikre sigmaz hikmet-i Settar
Hak dostun [bilmedi]?®® Nemriid-1 agyar
Ol Halilullah'a giil-zar old1 nar

Hak boyle buyurmus emr i fermani

[27a]
Tuli® itdi dehre fahr-i ka'inat

Din ¢eragi ol ekmelii't-tahiyyat

25 (A'raf, 7/143).

266 Misrada 1 hece fazladur.

267 Misradaki eksik kelime KM'den tamamlanmustir.
268 Mysradaki eksik kelime KM'den tamamlanmustir.
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Efdal-1 enbiya a‘le'd-derecat

Niir ile toldurdi®®® biitiin cihani

Ciinki tula® itdi ol mah-1 miinir
Itmek iciin halki Hallak'dan habir
Amnifi vasfi dille olunmaz ta‘bir

Dine da‘vet itdi kavm-i nadam

Islam sancagin1 acd: ol Resill
Huda afia itdi Kur’'an' niizal
Anifl telkinini idenler kabiil

Buldilar cennetde bag-1 cinani

Seri ‘at1 kurdi Sah-1 Enbiya
Sevenler dost old1 sevmeyen a‘da
Togd1 geldi ol “Aliyyii'l-Murtaza

Tarikat burcuna dikdi nisani

Cagrildi dillerde Haydar-1 Kerrar
Darbindan ditredi cihan ser-a-ser
Ana mensub old1 Diildiil Zilfikar

Tigindan geglirdi ok miinkirani

269 toldurdr: gark itdi KM.
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Uyand1 gafletden cihan uyurdi
Hak sirrini sir ehline tuyurdi
Huda afia hem arslanim buyurdi

Kim biliir ki kimdir Sah-1 Merdan"1?"

‘Ali'nifi sirrina ‘akallar irmez
‘Akl1 irenler de beyana virmez
Cihan Haydar olsa kiir olan gormez

‘Ask olsun gbrene genc-i nihani

Nefsaniyet kilup bir alay mel ‘Gin
‘Ahd-i peygamberi itdiler magbiin
‘Abdurrahman ogli Miilcem dokdi hiin

Gor neye ugradi Hakk'm arslam

Namaz kilmak i¢iin mescide vardi
Miilcem ogli anifi vaktin arardi
Namaz kilar iken ol sah1 urdi

Bilmedi [ol] mel tn yedigi nani

Mecrih oldi ¢iinki Sah-1 Velayet
Ol vakit niis itdi cam-1 sehadet
Hasan'la Hiiseyn'e kild1 vasiyyet

Bir deveci geliir gozleyifi an1

270 Metindeki misra "Kim biliir kimdir Haydar-1 Kerrar''" olmasina karsilik siirin kafiye yapis1 geregi
KM'deki varyant "Kim biliir ki kimdir Sah-1 Merdan1" tercih edilmistir.
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[27b]

Didi gelecekdir bunda bir “‘Arab
Elinde devesi yiiziinde nikab
Ister cenazemi itmeyifi cevab

Didi ol Huda'ya tapsurdi canm

Ehl-1 Beyt icine diisdi bir figan
Hasan ile Hiiseyn oldilar nalan®"
Gasl idiip namazin kildilar heman

Irisdi bir ‘Arab deve sarbani

Yiikletdi tabiit1 deve iistiine
Cekerek?’? destini ald1 destine
Ol Sah emaneti virdi dostuna

Hasan'la Hiiseyn'e diigdi hicrani

Hasan ile Hiiseyn kild1 endise
Didiler ka’il degiliz bu ige
Diisdiler pesine hem kosa kosa

Tutdilar deveyi hem ¢eken cani

211 Metinde "itdiler figan" seklinde yazilmus, kafiye yapis1 geregi KM'deki "oldilar nalan

tercih edilmistir.

ifadesi

272 Metinde "Cekdi" yazmasina karsilik hece sayis1 geregi KM'deki varyant tercih edilmistir.
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Deveci nikaba uzatd: eli
Acdi nikabini piir-niir-1 celi
Gordiler deveyi ¢ekendir?? Al

Ol vakit bildiler sirr-1 Rabbani

Sahif sehid oldigini tuydilar
Ciihid-1 mel ‘@ina haber saldilar?’*

Imam-1 Hasan'a zehir virdiler

Soldurdilar ol gonca-i handani

Simdi kald1 ol Hiiseyin sehzade
Isidiip Yezidler diisdi fesada
Lesker ¢ekiip kasd-i al u evlada

Kurdilar Kife'de ulu divam

Kerbela'ya Mervan geldi oturdi
Ceng-i cidal igiin ordusun kurdi
‘Ibadet iderdi ezan okurd:

‘Ibadetsiz geciirmezdi zamani

Sah Hiiseyin gordi bunlari heman
Didi ya Rabb bunlar nasil miisliiman
Evlad-1 Restl'e olurlar diisman

Kimse gormiis degil boyle seyrani

213 deveyi gekendir: deveci kendidir KM.
214 Miisra bagindaki "Ol" kelimesi hece sayismin saglanmasi adma gikarilmustir.
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[tmediler Al-i Resiil'e hiirmet
Sular kesdiler virdiler zahmet
Hak'dan korkmadilar haric-i millet

Susuz birakdilar sabi siibyani

[28a]

Sah Hiiseyin didi ey kavm-i ‘adii
Virifi su yetimler i¢siin biraz su
Abhretde olmasun yerifiiz tamu

Mekan itmefi kendiflize niran

Bu soze hi¢ kimse olmadi memniin
Tesne diller kald1 cigeri yangun
Sahi sehid itdi ol Simr-i mel ‘Gin

Dest-i Kerbela'ya akitdi kan

Ehl-i Beyt icine gulgule sald1
Deryalar mevc urup huriica geldi
Ol niibiivvet giili sararup sold1

Diisiir[di] ol la‘net bad-1 hazani

On iki imamin on dort ma‘sumun

Kanini akitdi bunca mazlimun
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Hak belasin virsin ol kavm-i Sam’1i?"®

Ehl-i Beyt'e [kald1]?’® bunca ziyan

Nice kanlar i¢di hak-1 Kerbela
Kiyamet hasre dek old1 teberra
Bu da‘va ‘alemde siiriiliir hala

Hak diir itsiin bizden serr-i Mervan'l

Bizlerde boyledir Mir ati ‘adet
Evlad-1 Resiil'e okuruz rahmet
Diismenine olsun sad hezar la‘net

Zira terk itmeyiz yol erkam

*_%277

[Mef lii / Mefa‘iliin / Mefa‘iliin / Fe‘tl]
Adem ki feza-y1 ‘aleme basdi kadem
Evvel old1 endiih u belaya?’® hem-dem
Mabhsis durur Adem'e bela-y1 ‘dlem

‘Alemde bela ¢gekmeyen olmaz Adem

275 kavm-i Sam’1fi: kavm-i sammifi KM.

218 Metindeki "eylediler" kelimesi yerine hece sayisini saglamak adina KM'deki "kald1" ifadesi tercih
edilmistir.

217 Siir Fuzlli'nin Hadikatii's-Siiedd adl eserinin baginda bulunan bir rubai-i ahrebdir (Giingor, 1987,
s. 9).

218 Evvel old1 endiih u belaya hem-dem: Endiih u belaya evvel oldi hem-dem FHS.
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*_%279
[Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa“ilatiin / Fa'iliin]
Cam-1 meyle def'-1 gam kilsam eger jeng eyleylip

Ayagim almak diler bu saki-i devr ii zaman

[28b]
Nefes?®
[8’li Hece Olgiisii]
Her dem gofiliimdeki zikrim
Eman ya Murtaza ‘Ali
Evvel ahir budur fikrim

Eman ya Murtaza ‘Ali

Gice giindiiz ‘ibadatim
Secde eyleyiip ta‘atim
Zikrim fikrim miinacatim

Eman ya Murtaza ‘Ali

Gorinen bu can gozime
Nazar eyleyen 6zime
Halavet viren s6zime

Eman ya Murtaza ‘Ali

279 By beytin kime ait oldugu belli degildir.
280 H1, ss. 163-4.
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Efendimsin sen ezeli
Seni bildim lem-yezeli
Kalb i sinemde yazili

Eman ya Murtaza ‘Ali

Gorinen hem goren sensin
Isidiib sdyleyen sensin
Bu kudreti viren sensin

Eman ya Murtaza ‘Ali

‘Ars-1 kalbimde mahmidum
Sensifi matliib u ma‘bidum
Iki ‘alemde makstidum

Eman ya Murtaza ‘Ali

Hacc u zekat u namazim
Savm-1 da’imi niyazim
Sensif benim ¢are-sazim

Eman ya Murtaza ‘Ali

Ehl-1 Beyt'iii bendesiyim
‘Asik-1 efgendesiyim
Bir ‘abd-i sermendesiyim

Eman ya Murtaza ‘Ali
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Sahim sen merhamet eyle
Hilmi'ye miiriivvet eyle
Mahser giini sefkat eyle

Eman ya Murtaza ‘Ali

[29a]
Nefes-i Hilmi?®!
[8'i Hece Olgiisii]
Tutdum ayine yiizime
‘Ali goriniir gézime
Kildim nazar1 6zime
‘Ali goriniir gézime
Hi ‘Ali'm Ha*®
Ha Sahim Ha

Hu gercek erenler demine Hu

Adem Ata Havva ile
Ol ‘Alleme'l-esma ile
Carh u felek sema ile

‘Ali goriniir g6zime

281 Siir sairin divaminda (H1 ve H2'de) bulunmamaktadir. TK'de, i0'de ve CO'de beyitlerle verili
sekilde goriilebilir (Koca, 1990, ss. 570-1) (Ozmen, 1998, s. 442) (Oztelli, 1997, ss. 46-7)

282 Siire eklenen bu iig misra TK'de yoktur ve siirin hece sayisina uymamaktadir. Bu tekrarli
misralarin siire ait olmadig1 ve icra sirasinda sdylenen sozler oldugu kuvvetle muhtemeldir. Bu ii¢
musranin ilk ikisi CO'de siirden ayr1 bir sekilde bulunmaktadir.
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Hi ‘Ali'm Ha
Hi Sahim Hi

Hi gergek erenler demine Hu

Hazret-1 Nuh Neciyyullah
Hem Ibrahim Halilullah
Tiir-1 Sina Kelimullah
‘Ali goriniir gdzime

Hi ‘Ali'm Ha

Ha Sahim Ha

Hu gercek erenler demine Hu

‘Isa-y1 Rithullah oldur
Iki ‘alemde sah oldur
Mii’minlere penah oldur
‘Ali goriniir g6zime
Ha ‘Ali'm Ha
Ha Sahim Hu

Hu gercek erenler demine Hi

‘Ali candir ‘Ali canan
‘Ali dindir ‘Ali iman
‘Ali Rahim ‘Ali Rahman

‘Ali goriniir g6zime
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Hi ‘Ali'm Ha
Hi Sahim Hi

Hi gergek erenler demine Hu

[29b]

‘Ali Evvel ‘Ali Ahir

‘Ali Zahir ‘Ali Batin

‘Ali Tayyib ‘Ali Tahir

‘Ali goriniir gézime
Ha ‘Ali'm Ha
Ha Sahim Ha

Hu gercek erenler demine Hu

Hilmi['dir] geda-y1 kemter
Goriip goziim dilim sdyler
Her nereye kilsam nazar
‘Ali goriniir g6zime

Ha ‘Ali'm Ha

Hi Sahim Ha

Hu gercek erenler demine Hu
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Gazel?®
[Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa“‘ilatiin / Fa'iliin]
El-an senden meded ey can u cananim ‘Ali?®4

Bi-kesim kaldim gamum i¢re eman canim ‘Ali

Ben garib-i gurbetim [ki] bu kadar is can bafia
Senden Ozge padisah [yok] merhamet kanim ‘Ali
Leyl-i zulmetde kaldim sem‘-i bezmim stizan?%®

Ten yanar canim yanar piir od her yanim ‘Ali

Her ne defilii padisaha miicrim 0 ‘asi isem

Cilirmiim ‘afv eyle miiriivvet Sah-1 Merdan'im ‘Al

Geldi miirsel seyyid ister Hilm'ider senden seha

Ey benim derman-1 derdim dinim imanim ‘Ali

[30a]

%*_%286
[Mef alii / Mefa ‘ilii/ Mefa‘ilii/ Fe tliin]
Gezme seha agyar ile bigane disiinler

Mi ‘mar-1 dil ‘asik [u] divane disiinler

283 Siir sairin divaminda (H1 ve H2'de) bulunmamaktadir.
284 Miisra vezne uymamaktadir.

285 Misra vezne uymamaktadir.

286 Siirin basili nesri bulunmamaktadir.
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Siiz-1 ¢gesmiiii peykan-1 cefalar ola terdif

Ebrii-y1 keman-darina bir dane disiinler

At sehm-i sitem sine-i ‘ussaka kerem kil

Ac¢ manzara muhtacmis imana disiinler

Sagmis yine ziilf-i sehmi mah-1 miinire

Almis nice iiftadeyi zindana disiinler

Dok bal ii peri ¢ah-1 zenah-danma ...%7

Yan sem‘-i ruh-1 yarda pervane disiinler?®

Olar ki seyr-1 navek-i dil-siiz-1 nigara
Ic bade ta‘b cekme ki merdane disiinler
289

Al sagar sun ...“*° 6z yarimi rakibifi

Sayeste midir Fahri bu ihsana distinler

Vo

.

287 f‘//

28 Misra vezne uymamaktadir.
‘. L]

S

289
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[30b]

*_%290
[Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa“ilatiin / Fa'iliin]
Ey kamer tal‘at-1 canan bedir ¢cagifidir senifl

Hiisntifi etrafinda enclim seb-geragifidir senifi

Cennet-1 ‘Adn'inl nihal-1 kametin Tuba'sidir

Ravzatii'l-‘ussak ey dil-ber yanagifidir senifi

Zevk-i baki kesb ider niis eyleyen can la‘lifi

Cesme-i ab-1 Hizir cana dudagifidir senifi

Vadi-i ‘agkifidaki iiftadeler bulmaz halas

Sayd-1 murg-1 ruha dam ol ziilf-i bagindir senifi

Mushaf-1 didarin1 hifz eyledim kalbimdedir

Avyet-i hiisniifideki befiler duragifidir senifi

Mes ‘al-asa reh-giizar-1 kiiyui1 risen kilan

Stz-i ‘askifi sineme agdig1 dagiiidir senifi

Iktibas-1 feyz idiip envar-1 hiisniifiden hemin

Bezm-i hassifida yanar Hilmi ¢eragifidir senifi

290 41, ss. 291-2.
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[31a]
*_%291
[Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa“ilatiin / Fa'iliin]
Bag-1 hiisniin sensin ey dil-ber giil-i nev-restesi

Cin-i zilfiifi riyufi etrafinda siinbiil destesi

Dehr i¢inde safia befizer gormedim bir mah-ri

Var mudir hilkatde aya hiisniiniifi perverdesi

]292

Nutka geldikce kelam gevherinden kan[d]~*“ akar

Diirr-1 meknun ile memliadur dehanifi bestesi

Cesm-i efstinuii senifi teshir idelden “aklimi

Old1 bu divané dil zencir-i ‘agkif bestesi

Rabt-1 kalb iden safia kayd-1 ‘alayikdan gecer

Miilk-i istignanifi olmussuii [seh-i]?%® sayestesi

Kurtar Allah ‘ask[ina] lutf eyleylip bir ¢are kil

Pister-1 gamda goniil derd-i visalifi hastesi

Niir-1 sevkiiile yanar pervaneves Allah igiin

‘Asikii Hilmi'dir ancak ‘ask[m]ifi dil-bestesi

21 H1, s. 368.
292 Anlam geregi H1'deki "kand" kelimesi tercih edilmistir.
293 Metindeki eksik kelime H1'den tamamlanmustir.
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[31b]
Gazel®®
[Fe‘ilatiin / Fe‘ilatiin / Fe‘ilatiin / Fe iliin]
Yar rahm itdi gine dide-i giryanimiza

‘Azm idiip basd1 kadem hane-i viranimiza

Bezm-i mihmana goiiiil sarf idiiben varimizi

Dili kurban idelim can ile cananimiza

Yiiz siirlip payine darii-y1 visalifi dileylip
Vaktidir dad idelim bu derd-i firavanimiza
Ahter-i bahtim [hele] togdi leyl-i mes‘ad?%®

Salmadan subh nikabin1 meh-i tabanimiza

Getiir ey saki-i giil-gehre mey-i giilgiini

Vire teskin-i hararet dil-i suzanimiza

Diismen-i Al-i ‘Ali ¢gesmine insiin kara su

Baka baka cem ile bu dem-i devranimiza

Hilmiya ¢iin kadem-i yar-i cemalifl sem ‘i

Pertev-i mihr salupdur seb-i hicranimiza

2% H1, s. 354. Mecmuada miikerrer bir siirdir (13b).
2% Misradaki eksik kelime H1'den eklenmistir.
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Nefes?%
[7+7 Hece Olgiisii]?’
Diisdi goiiil sehrine nar-1 muhabbet yanar

Sanma o nar ustiine su dokiiliince séner

Ates-i ‘ask-1 Huda olmaz?®® ebed intifa

‘Asik-1 Hak da’ima sinesi piiryan doner

Pir isigin dervisi Hakk'a virir her isi

Da’im ider ciinbiisi bade-i ‘aska kanar

‘Asik olanifi 6zi birdir dziyle sozi

Her neye baksa gozi Hazret-1 Hakk" afar

‘Ask ola ol dervise diismez ebed tesvise®

Ci'-y1 melamet-kese ma’ide gokden iner

[32a]
Mecniin'uil 6z asina derdiyle g6z yasina

Lane yapup basina murg-1 muhabbet konar

2% H1, ss. 126-7.

297 H1'de siir dortliiklerle verilmistir.

2% glmaz: bulmaz H1.

299 Misradaki vezin hatas1 H1'den diizeltilmistir.
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Hilmi afia ita‘atle Hakk'a ‘ibadetile

Bade-i muhabbetle benligi yakmak hiiner

Nefes3®
[7+7 Hece Olgiisii]**
Gel berii ey merd-i Hakk Hakk'a giden rah1 gor

Aiila viictid-1 mutlak1 mutlak olan sah1 gor

Eyle nazar ‘aleme ta iresin bu deme

Secde kilup Adem'e emr-i ilallahi gor

Ciimle viiciid i¢inde kalb-i su‘td i¢inde

Her dem siicud i¢cinde Hazret-i Allah't gor

Bezm-i visale gelen hiisn-i kemale iren

Misr-1 dile hitkkm iden Yaisuf olup cahi gor

Birlik i¢inde hemin mim ile bir old1 ‘ayn

Didi ana "ke-hateyn" semsu'd-duha mahi gor

‘Ask ile piir it dilin besle bu can biilbiiliin

Bekle hakikat giiliin ‘arsa ¢ikan ahi gor

300 41, ss. 127-8.
301 Siir H1'de dortliiklerle verilmistir.
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Hilmi-i asiifte-hal eyleme gel kil u kal

Ister isefi sen kemal miirsid-i agah1 gor

[32Db]
Divan3%?
[Fa‘ilatiin / Fa“ilatiin / Fa“ilatiin / Fa“iliin]
Ahsen-i takvimim amma zahida aslim turab

Ruh-1 kudse mazhar oldum ref* olundi her hicab

Bir ‘adem ma‘diimuyum [kim] ses cihetle zahirim

Si vii da bahrinde gavvasim bugiin misl-i habab

Vahdet iklimin birakdim simdi kesret-hanede

Bir ‘uluvv sah iken siifliyyeti itdim irtikab

Kim ki kendi varligindan gec¢di Hakk" var biliip
Siibhesiz gecdi sirati bi-su’al [u] bi-cevab
Rii-siyah bir miicrimim [teslimiyyetim]3%® "1a taknatii04"

Rahmet-i Hak miicrimine hass durur yevmii'l-hisab

302 KM, ss. 44-5. Mecmuada miikerrer bir siirdir (8b).

303 Buradaki yazim hatasindan otiirii 8b'de verilen aym siirdeki "teslimiyyetim" kelimesi tercih
edilmigtir.

304 (Zumer, 39/53).

200



T305n

"Iz yekiilu'l-kafiru ya leyteni*®" mefhiimun

Afiladuk "kiintii turaba®®®" dimeyiiz vakt-i ‘azab
Mir ata bir giin ola zahir olur esrar-1 sah3"’

Hig sehab i¢re kalur m1 mubhtefi ol afitab

[33a]
*_#%308
[Fa‘ilatiin / Fa“ilatiin / Fa“ilatiin / Fa“iliin]
Naks ider niira ‘alevle kalb-i sizanim ‘Ali
Cagirir cu-i siriskim ¢cesm-i giryanim “AlT
Gel yetis imdadima Sah-1 Merdan'im ‘Ali
Diizah-1 firkatde koyma yandim imanim ‘Ali

Kevserifi sakisisifi kandir beni canim ‘Ali

Al-i Beyt’ifi ‘askina sondiir bu nar-1 hasreti

Tesnegan senden timid ide[r] sarab-1 vuslati

Giilmesiin ahvalime Sahim Muhammed timmeti
Diizah-1 firkatde koyma yandim imanim ‘Ali

Kevserin sakisisifi kandir beni canim ‘Ali

305 (Nebe, 78/40).

306 (Nebe, 78/40).

307 esrar-1 sah: esrar-1 Hakk KM.
308 BKA, ss. 214-5.
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Al-i Beyt'ifiden dirig itdif felek maii'l-hayat
Cesme-i ibnii'l-beka gérsem itmem iltifat
Bu dil-i sizanima senden olur senden necat

Diizah-1 firkatde koyma yandim imanim ‘Ali

Kevserifl sakisisifi kandir beni canim “Ali

Niir-1 ¢esm-1 Fatima mahdim-1 a’zam ‘askina

Sah-1 taht-1 Kerbela sibt-i miikerrem ‘agkina

Mest-i sahba-y1 sehadetinden akan dem ‘agkina
Diizah-1 firkatde koyma yandim imanim ‘Ali

Kevserifi sakisisifi kandir beni canim ‘Ali

Kesmez {imidin yazup ‘zzet kulun bu Mustafa
Cesme-i birrdir ki Amine'dir hep menba ‘1
‘Arz-1 halimdir sana har u zarin matla‘1

Dizah-1 firkatde koyma yandim imanim ‘Ali

Kevserifi sakisisifi kandir beni canim ‘Ali

[33b]
*_%309
[Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa‘iliin]
Ya Muhammed beni derd-1 ani biryan eyledi

Kaglarifi kipriklerii ‘aklim perisan eyledi

309 Siirde mahlas bulunmamaktadir.
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Berk urup vechinde haller gokdeki enclim-migal

Hak Te‘ala sen seha ‘alemde sultan eyledi

Kang ‘asik gordi ise ruhlarifila leblerini

‘Ar u ‘orfi terk idiiben cism[i] ‘iiryan eyledi

Kim ki sana ‘asik oldi can u dilden ‘agk ile

Mal i miilki haniimani ciimle viran eyledi

Her ne demde fikr idersem hiib cemalifi ey habib

Derdid ile yaglarimi gbzlerim kan eyledi

Her ne diirlii medh idersem medhine yokdur intiha

Zira seni Hak Te‘ala canlarda canan eyledi

Gazel®!
[Fa‘ilatiin / Fa“ilatiin / Fa“ilatiin / Fa“iliin]
Ciinki ‘azm itdifi bu yola gitmege merd-i Huda

Diiile gel bir bir diyeyim sartlar1 climle safia

Evvela seyhe iris hem tovbesin eyle kabiil

Her ne denlii hiikm iderse emrine kil iktida

310 Siirin basili nesri bulunmamaktadir.
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Sabr idiip ciimle belaya kimse ile itme lecc

‘Uzlet eyle ciimle halkdan ‘aski ile reh-niima

‘Ask-1da’im yad idersen niir olursan ‘akibet

Ciimle kamiller buyurd: ‘agka yokdur intiha

Oziifi ‘aska ulasdir kendi 6ziifiden farig ol

Carh-1 ‘ugsaka giriiben cism ii canii it fena

[34a]
Ey Zelili sol hakikat ‘askina yokdur zeval
Cilimle varlik mahv olunca ‘ask olur da’im beka
Gazel®!!
[Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa“ilatiin / Fa“iliin]
Mii’'minifi kalbinde riih1 cismile candir ‘Ali

Ka‘betullah'dir cemal-i veche Yezdan'dir ‘Ali

Seyyid-i sadat-1 ‘alem al-i Ta-Ha'dir yakin

Ka’inatih mu‘cizatt sirr-1 Kur’an'dir ‘Ali

Hem seri ‘at hem tarikat hem hakikat ma ‘rifet

Ayet-i ‘ilme'l-yakin hem sirr-1 Kur’an'dir ‘Ali

311 N'de bulunmamaktadir.
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Sahib-i an tig i Diildiil seyyid-i Kanber be-nam

Sah-1 Merdan sir-i Yezdan mir-i mirandir ‘Ali

Kim ‘Ali'yi bilmedi ol mel Gindur Mervan-1 hass

Cennet-1 ‘Adn i visal-i hur u ridvandir ‘Ali

Ey Nesimi gel medhi subh u sam yad eyle kim®'?

Kasif-i sirr-1 velayet Sah-1 Merdan'dir ‘Ali

Gazel®'®
[Mefa iliin / Mefa ‘iliin / Mefa ‘iliin / Mefa ‘iliin]
Goziin a¢ ders kil Hak'dan Kitabullah'dir vechiii

Hututud siiretu'l-hamd [u] Bismillah'dir vechifi

Dil-1 mir‘atina nutkuil senin zat-1 ezeldir kim

Sifatullah [u] kenzullah [u] “arsullahdir vechifi

Miiselsel ziilf-i s$am igre habibifi bedr-i rahsandir

Sevad-1 a‘zam-1 hiisniifile zillullahdir vechin

Goziifi kasifi 1amdir vii vaki-i mutlakdir? vechifi?®!4

Berat-1 ‘askda tugra-y1 Fazlullah'dir vechii®!®

312 Miisra vezne uymamaktadir.

313 GB, s. 246.

314 Bu beyit GB'de bulunmamaktadir. Kafiye tekrari olmayacagi igin "vechifi" kelimesi hatali olarak
verilmigtir.

315 Fazlullah kelimesinden dnce yer alan < harfi anlam geregi ¢ikarilmistir, vezin hatahidir.
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[34b]
Diivaz-deh burgla ka'im viictidui niih felekdir kim

Ki sems-i lem-yezel nutkuii miinevver mahdir vechin

Okudum levh-i vechinde hattinl isnad-1 esmadan

[risdim niir-1 Ta'ya kim ismullahdir vechifi

Mu ‘anberdir siinbiiliiii erbab-1 ‘aska nehc-i din oldu

‘Ubtdundan bilir ‘arif ne sirrullahdir vechii

Cemal-i "kiintii kenz®'®"inden irisdi Hakk'a her ‘asik

Ki ‘irfan ehline can-1 hakikat-rahdir vechifl

Tavaf-1 hacc u hem ‘umre kudiimile veda‘indir

Misali bir nazar eyle ziynetullahdir vechifi

*_%317

[Mefa ‘iliin / Mefa ‘iliin / Mefa ‘iliin / Mefa ‘iliin]
Safia senden goriinmiisdiir rumiz-1 ‘alleme'l-esma

Ciirmiimiizi itme sakin dahi kimseye ifsa

316 hkz. Dipnot 192.
817 Siirin basili nesri bulunmamaktadir.
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Cii hazer? an1 .38 eger bildifise bu remzi

O sensin sen odur senden degildir ayru bu esya

"Ve nahnu akrabu" afila tefekkiir eyle husyar ol

Sana senden yakin olsun anifila zindesin giiya

O vechiii sa‘sa‘-1 sevk-i ziyas1 vardir manend

Ider hiirsid serm afidan eger kim gorse bu esya®*®

O ruhsar-ara naks? hatt-1 sirr-1 istiva ¢ekmis®2

Lisanifila olur lebden kelam-1 harf savt-1icra

Nigara? giis-1 canifila bu pendim iki mengis it

Cemal old: cebinifile makam-1 sirr-1 "ev-edna®?"

[35a]
O du ebri ki gérmiissin da fazl u lam-1 sanidir

Odur vallah di fazlu'l-‘azim ayati ey cana

O gozler igre bir mahbib ahi var an1 gorseydii

Hakikat sahi1 "levlak"1 biliirdiifi sahib-i rii’ya

~

318 -
319 n

"z

serm" ve "afidan" kelimeleri bitisik yazilmistir.
320 Misra vezne uymamaktadir.
321 (Necm, 53/9).
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Miinevver si vii dii miifred {i miirekkebile miizeyyendir

Nihal-i nazik-endami viictidi ciimle ser-ta-pa

Ne devletdir tegafiil sen yaturken hulm-1 h'ab icre

Senifi zatifi sifatifila goriinmiis dilber-i ra‘na

Perisan nazmila kale getiirdiim ciiz’-i ta‘birin

Bir ismi anifi "Ya-Sin®?2" bir ismine diniir "Ta-Ha3?3"

*_%324

[8+8 Hece Olgiisii]®?®
"Ve'l-leyl3%"i hep soylemisler gelenler 1am1 bilmisler

Elif 1am1 soran kimdir elif[i] okuyan kimdir

Eger tevfik vire Allah Muhammed'le yiice Allah

Komayim yarina billah cevabini alan? kimdir

Muhammed mi ‘raca vardi Allah'a bir hitab itdi

Ma'lim old1 hep ne didi bu dersi okuyan kimdir

So6ziim vardir soyleyeyim yliiz iki ebced sayayim

Lisan iizre getlireyim bu Kur’'an'1 salan kimdir

322 (Yasin, 36/1).

323 (Taha, 20/1).

324 Siirin basili nesri bulunmamaktadir.

325 Siir dortliiklerden olusmaktadir fakat mecmuada beyit olarak verilmistir.
326 (Leyl, 92/1).
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Besi kirkdan olan ii¢ bes bu ismi bilen kardas

Cikar sitte tut bes va‘izlerden bilen kimdir

Bizden ilerii gelenler kalanini hep didiler

Bu ismi gizlediler bu esmay1 ¢eken kimdir®?’

[35b]
Emini’ye su’al iden ezelden sen kanda idin

Cevab ider tasra giden cihanim ben gelen kimdir

%_%328
[11 + 11 Hece Olgiisii]®*°
[Sabah seherinde]®* niyaza geldim taglar ya Muhammed-‘Ali cagirir

Biilbiiliin efgani bagrimi deldi [giiller]**! ya Muhammed-‘Ali ¢agirir

Gokyiiziinde gordiim sema déniiyor ‘asik olan iistadina kanryor®32

Fitile bir [ates] dismiis yaniyor yanar ya Muhammed-‘Ali ¢agirir

327 Misra vezne uymamaktadir.
328 pS s, 750-1; 10, ss. 208-9.
329 pS'de dortliiklerle verilen siir, mecmuada beyitlerle verilmistir.
3% Metinde verilen "Seher vaktinde" ifadesi yerine hece sayisini saglamak adina [0'deki "Sabah
seherinde" ifadesi tercih edilmistir.
331 Metinde tekraren ve sehven "taglar" yazilmusti, {O'den diizeltildi.
332 {('de bu kisim biiyiik 6l¢iide farklidir:

Gordiim ¢arh-1 felek sema’sin doner

Talib olan miirsit meyinden kanar

Yiiregime bir od diismiis de yanar

Yanar ya Muhammed-‘Ali ¢agirir
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Vird virildi gokyiiziinde kuslara bakmaz misin goziindeki yaslara

Sular yiiziin siirer tagdan taglara ¢aylar ya Muhammed-‘Ali ¢cagirir

]333

Pir Sultan Abdal'im vardir ‘asiki ‘asik olan[larin]**° yanar 15181

Imam Hasan Hiiseyin besigi sallar ya Muhammed-‘Ali ¢agirir

*_%334
[Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa“ilattin / Fa‘iliin]
Sakiya bir cur‘a sun ehl-i safanin “askina

Saki-i ‘Aliyyii'l-Murtaza'niil ‘agkina

Hadimii'l-fukara Ahmed ezdi engiir serbetin

Kirklar an1 nis kildi Mustafa'nin ‘askina

Lamla elif gekmis basina Hiiseyniler gibi

Kana boyanmis sehid-i Kerbela'niii ‘agkina

Sad hezaran la‘net olsun Yezid'ifi canina

Bir i¢cim su virmediler Bar-Huda'nifin ‘agkina

Ey Nesimi gel sen 6ldiir Yezid ile miisrigi

Er degil mi kim ki ca’iz tig-1 sahifi “askina

333 [O'den hareketle metin tamiri yapilmustir.
334 Siir Nesimi'nin divaninda bulunmaktadir fakat 4 beyit eksiktir (Ayan, 2020, s. 669).
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[36a]
*_%335
[Fa‘ilatiin / Fa“ilatiin / Fa“ilatiin / Fa“iliin]
‘Acaba sahid-i makstidi bu goziim gére mi
Ya benim baht-1 siyahim dahi bir el vire mi
Yohsa engiist-i kaza defter-i [6mriim]**® diire mi
Giin ola m1 bu goziim vuslat-1 yari gére mi

[Yohsa hasret beni ta menzil-i hasre siire mi]®*’

Ne “akallar irisiir bu felegifi gerdiisine
Ne fikirler irer eyyam-1 gamifi cilinbiisine
Ne tahammiil olunur hicr 1 firak atesine
Giin ola m1 bu goziim vuslat-1 yari gére mi

[Yohsa hasret beni ta menzil-i hasre siire mi]

Hak biliir halimi kimseye diyemem nicedir
Bunda pay-mal olanifi payesi anda ylicedir
Seb-i hicrin seheri yok ne karanlik gicedir

Glin ola m1 bu goziim vuslat-1 yari gére mi

[Yohsa hasret beni ta menzil-i hasre stire mi]

35A0, s. 93. Siir mecmuada sehven Nesimi'ye kaydedilmistir.

3% Eksik kelime AO'den eklenmistir.

337 Bu misra mecmuada sadece son bendde verilmis olup, AO'de tiim bendlerde tekrarlandig1 i¢in her
bendin sonuna eklenmistir.
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Hele gamsiz olamam rahat anifigiin bulamam

Aglamakdan bu goziim yas1 bir dem silemem

Seb-i gamda yiterim kendimi kendim bilemem
Giin ola m1 bu goziim vuslat-1 yari gére mi

[Yohsa hasret beni ta menzil-i hasre siire mi]

Ey ‘Omer®® ta ki [bu]*® can terk-i diyar eylemeden
Seb-i gam ‘alem-i ikbalini tar eylemeden
[remi bad-1 ecel sine gubar eylemeden

Giin ola m1 bu goziim vuslat-1 yari gére mi

Yohsa hasret beni ta menzil-i hagre siire mi

[36b]
*_%340
[Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa“‘ilattin / Fa“iliin]
Sensifi ol Ahmed-i mazhar ya Muhammed Mustafa

Sensii ol sah-1 velayet ya ‘Aliyyii'l-Murtaza

Ol Hasan Hulk-1 Riza'dir niir-1 “ayn-1 Mustafa

Hem Hiiseyn-i Kerbela'dir ser-ver-i legker-giisa

Sah-1 Zeyne'l- Abidin'dir mazhar-1 sirr-1 ‘Ali

Hem Muhammed Bakir old1 ehl-i fakra pisva

3% Yazmada mahlas Nesimi olarak verilmistir.
339 by" kelimesi AQ'den eklenmistir.
340 Siir N'de bulunmamaktadir.
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Ca‘fer-i Sadik'1i old1 pisva-y1 evliya

Miisa-y1 Kazim hakikat din yolunda reh-niima

Sah-1 sultan-1 Horasan'dir velayet ma“deni

Hem Taki vii ba-Naki'dir kiblegah-1 asfiya

Ol Hasanii'l-* Askeri['dir] kible-i imanimiz

Mehdi-yi sahib-zamandir ya ‘Aliyyii'l-Murtaza

Ciin Nesimi”dir hakikat bende-i lutf-1 Huda

Dest-i gir Sah-1 Merdan enbiya vii evliya

*_%341

[Mefa‘iliin / Mefa‘iliin / Mefa‘iliin / Mefa'iliin]
Goniil imdi tahammiil kil benim hasret tecellimdir

Mukadder ta ezeldendir benim firkat tecellimdir

Sabavetden beri gurbet diyarinda esir oldum

Diiseli rahm-i maderden benim mihnet tecellimdir

Bana Ferhad ile Mecniin bu hasretde misal olmaz

Firak u derd i gam hiizni benim zillet tecellimdir

341 Siirde mahlas bulunmamasina karsin bu siir Asik Sabri'nin bir siiri ile biiyiik 6l¢iide aynidir
(Akyol, 2008, s. 109).
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Benim "nahnu kasemna"da tagitmis daneyi Mevla

Bafia hiikkm-i Huda'm boyle gezem gurbet tecellimdir

[37a]
Tesekki itmeyem bu karda? ahval-i [ijmanimdan

Tahammiil it bu hicrana ¢ekem zahmet tecellimdir

*_%342
[Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa“‘ilatiin / Fa‘iliin]
Ta necib-zadeyi kim sehre sultan idesifi
‘Izzetin artiruban misl-i siibhan idesifi
Fa’ide virmez canifi1 afia kurban idesif

Ger kara tas1 kizil kan ile elvan idesin

Rengi tagayyiir olur [la‘’l-i] Bedahsan olamaz
Her elif ba okuyan kari-i Kur’an olamaz

Her aga¢ kim boy atup serv-i hiraman olamaz
Tatiye viresin nutk1 eda-y1 kelimat [olamaz]

Nutk1 insan olur amma 6zi insan olamaz

*_%343

[Mefa ‘iliin / Mefa ‘iliin / Mefa ‘iliin / Mefa ‘iliin]
Senifl sem -1 ruhufl varsa benim pervane canim var

Senif tir-endazifi varsa benim kanlu nisanim var

342 Siirin belirli béliimleri Fuziili'nin bir mukattasina benzemektedir (Kiling, 2017, s. 721).
343 Siirde mahlas bulunmamaktadir.
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Senifi zahirde hatt-1 ruhsarifi iizrinde befilerifi varsa®4*

Benim de sinem {izre bir berg-i? dag-1 nihanim var

Senifi tahtii's-sarayina nazil olmus varsa ziilfiin

Benim de basim iizre ‘ars-1 a’zam inmis dubanim var

Senifi ol bag-1 hiisniifide ser-a-ser goncalar varsa

Benim de sah-1 tende murg-1 dilden bir figanim var

[37b]
Senifl ‘agkifi yolunda varsa Hafiz gibi pirin

Benim de senifl tek kamet-i mevzun bir civanim var

[Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa‘iliin]
Olmus ol sah-1 cihan hiisn-i cemalinde ferid

Selsebil-i ‘akl u hicrana derman ba‘id

Levh-i “alemde yazilmis bana bu diirlii a“zab?

Siikrullahu Te ala velehii'l-hamdii'l-mezid

Elbet ol mah-1 miinirde? bir elif? halas:

Meta .. 3%

344 Misra vezne uymamaktadir.

SETE - /

345
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Idemez emre muhalif nice emr ile Hak

”346vv d347n

Emr . yef*alu ma yuri

%*_%348
[Mefa‘iliin / Mefa‘iliin / Mefa‘iliin / Mefa'iliin]
Bi-hamdillah ki Islam'im delilim Mustafa geldi

Emirim reh-berim sahim ‘Aliyyii'l-Murtaza geldi

Imamim ol kerem kani nice ben sevmeyim ani

Resiliifi kurretu'l-‘ayn1 Hasan Hulki'r-R1za geldi

Feda olsun afia canim kim oldur dinim imanim

Iki ‘alemde sultanim Hiiseyn-i Kerbela geldi

Afia ins U melek bende eii edna bendeki bende

Cihaniii kutb1 ‘alemde ‘Ali Zeyne'l-‘aba geldi

Muhammed Bakir ol sahim imam [Ca‘fer]**® durur mahim
Bulardan Miisa-y1 Kazim ‘Ali Mase’r-Riza geldi

[38a]

| ' ‘
346 /) 4 //
347 (Hacc, 22/14)

348 SEY, s. 6-7.
349 Eksik olan kelime SEY'den eklenmistir.
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Taki sah-1 velayetdir Naki nur-1 hidayetdir

Bular makbul-i hazretdir ki bize reh-ntima geldi

Imam-1 ‘Askeri kiblem isigi tasidir Ka‘be'm

Yoluna can u bas virmem bafia gayet safa geldi®*

Behey dervis goziii a¢ bak cihan bunlarladir revnak

Bulariii basdig1 toprak gozime tiitiya geldi

Soziift Sey/7 ilahidir kamil nutk-1 sahiddir®®!

Hakikat burc-1 mahidir bu yola bi-riya geldi

s _%352
[Mef alii / Mefa‘ilii / Mefa ‘ilii / Fe ‘Gliin]
‘Alem vyiizine sald1 ziya®®® Al-i Muhammed
Nadan ne biliir dana biliir Al-i Muhammed

k354

Seyfif ¢ak** idiib geldi yine Al-i Muhammed

Fe-salli ‘ala seyyidina Al-i Muhammed

350 Bu misradan sonra 12. Imam'in yer aldig1 beyit unutulmustur. Bu beyit SEY'de soyledir:
Muhammed Mehdi ahir gele bir giin ola zahir
O vaktin harici miinkir dergahdan ciida geldi
Misra vezne uymamaktadir.
352 Nesimi'nin divaninda bu siir bulunmamaktadir. Siirin bestelenmis bir ilahi versiyonu mevcuttur ve
devam beyitleri de vardr.
38 Vezin geregi mecmuada yazan "ziya saldi” ifadesi "sald1 ziya" olarak diizeltilmistir. Siirin
bestelenmis formu da bu sekildedir.
35 Metinde yazan "sak" ifadesi anlam geregi "¢ak" olarak diizeltilmistir.

351
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Mersiye3>®
[Mef alii / Fa‘ilatii / Mef ailii / Fa'iliin]
Ey niir-1 gesm-i Ahmed-i Muhtar ya Hiiseyn

V'ey yadigar-1 Hayder-i Kerrar ya Hiiseyn

Riisen yiizinde siire-1 ve's-Semsi ve'd-Duha

Saninda nazil ayet-i Kur'an ya Hiiseyn

Mah-1 Muharrem irdi dem-i matem old1 ah

Olduii bu ayda giin gibi pinhan ya Hiiseyn

Kanlar dokiip figan ile her kisi der ki ah

Kani n'old1 sevgili canan ya Hiiseyn

[38b]
Her kim senifi ali[ni] can1 gibi sevmese®>®

itden beterdir dylece insan ya Hiiseyin®’

Ceddin Resiil-i1 Pak atafi Sah-1 Murtaza

‘Ammifi imam Ca‘fer-i Tayyar ya Hiiseyn

Al-i Resiil'e kang yiizi kara boyle der

Olsun Yezid'e la‘net-i Yezdan ya Hiiseyn

35 Siir SF'deki haline gore eksiktir (2016, ss. 110-3).
3% Misrada hatali ve karalanan yerler bulunmaktadir. SF'den hareketle metin tamiri yapilmistir.
357 gylece: ol nice SF.
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Sen dest-1 Kerbela'da susuzlukla ah u vah

Yire mi gec¢di ¢esme-i hayvan ya Hiiseyn

Kandir sarab-1 Kevser'e Saf kuluni ah

Giydir libas-1 hulle-i ridvan ya Hiiseyn

Mersiye®
[11'li Hece Olgiisii]
Ey sehid-i Kerbela'ya aglayan
Agla matemdir Muharrem'dir bugiin
Ates-i hasretle sine daglayan

Agla matemdir Muharrem'dir bugiin

Sinede serde gerekdir dag ola
Kanl yaslar dideden irmag ola
Ger dilersefl menzilin ugmag ola

Agla matemdir Muharrem'dir bugiin

Gice giindiiz ey Muhammed iimmeti
Idelim can-1 Yezid’e la‘neti
Dirseii ere safia Hakk'ifi rahmeti

Agla matemdir Muharrem'dir bugiin

3% Siir, HS'de bulunmamaktadir.
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Kimdir ol sah-1 sehid-i Kerbela
Niir-1 gesm-i Murtaza Al-i ‘Aba
Cedd-i a‘'las1 Muhammed Mustafa

Agla matemdir Muharrem'dir bugiin

Her seher sanma safakla seb-nemi
‘Alemi tutd1 Hiiseyn'ifi matemi
Anda kan aglar felekler ol demi

Agla matemdir Muharrem'dir bugiin

Gice giindiiz ey Muhammed ey sa‘id
Oldilar tesmim-i zehr [ile] sehid
Kiydilar rahm itmeyiip bunca ‘anid

Agla matemdir Muharrem'dir bugiin

[39a]

Ey Seza 7 bilmis ol Sah-1 Hiiseyn
Ciimleye sevmekdir an1 farz-1 ‘ayn
Sekksiz ehlullaha old1 ntir-1 “ayn

Agla matemdir Muharrem'dir bugiin
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%*_%359

[8 + 8'li Hece Olgiisii]
Bagrimdaki biten baglar Muhammed'ifi “askindandir

Bu goziimden akan yaglar Muhammed'in ‘agkindandir

Her sam u seher yandigim ‘alemden usandigim

Carh urup sema dondiigiim Muhammed'ifi “askindandir

Dahl idenler devranima irmediler seyranima

Kiydigim kendi canima Muhammed'in ‘agkindandir

Yiiregimi dagladigim sular gibi cagladigim

Her seherde agladigim Muhammed'ii “askindandir

Goriin Seyfullah'in kasdin sevmisdir Allah'in dostin

Sorar isefl neden mestsin Muhammed'iii “askindandir

%*_%360
[8'1i Hece Olgiisii]
Gel gel yanalim ates-1 ‘agka

Su‘le virelim ates-1 ‘aska

El oldum ben kul1 satdim

Kat-be-kat yandim ates-i ‘agka

39 Siir SEY'deki haline gore eksiktir (ss. 193-4).
360 Siir N'de bulunmamaktadir.
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‘Ask ehli 6lmez yirde ¢iirimez

Yanmayan bilmez ates-i ‘aska

Seyyid Nesimi derd ile ismi

Yandir bu cismi ates-i ‘aska

[39b]

%*_%361

[Mefa iliin / Mefa ‘iliin / Mefa ‘iliin / Mefa ‘iliin]
Bi-hamdillah dirim Allah alup ‘aklimi fikrullah

Dilimde zatin esmasi bafia us old1 zikrullah

Bu tevhidden murad olan cemal-i yare irmekdir

Gorinen kendi zatidir degildir sanma gayrullah

Goniil ayinesin sufi eger eyler isef safi

Acilur safia bir kapu ‘ayan olur cemalullah

Ben ol pervaneyim geldim geliip “askifi ile yandim

Yanuban kiilli mahv oldum beni mahv itdi “askullah

Sems-i Tebriz bun biliir ahid kalmaz fena bulur

Bu ‘alem kiilli mahv olur heman baki kalur Allah

361 Siirin basili nesri bulunmamaktadir.
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%*_%362
[Mef alii / Mefa ‘iliin / Mef @ilii / Mefa ‘Tliin]
Ey ‘asik-1 dil-dade gel niis idelim bade

Bir bade gerek amma kim i¢ile me’vade

Sakisi ola Mevla akdahi anifi esma

Bir kerre igen kat'a gam gérmeye diinyada

Bir kez icen ‘asikdir ‘askinda hem sadikdir®®?

‘Ask anlara layikdir Mecniin ile Ferhad'a

Ol cama olan talib canile gerek ragib

Nefsine olan galib dil baglaya iistada

Isit bu Seza T'den n'old1*®** bu Fena''den

Dost vechini gosterdi mir at-1 miicellada

[40a]

362 HS, s. 517.
363 Misra vezne uymamaktadir.
364 n'old1: ne gordii HS.
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%*_%365
[Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa“ilatiin / Fa'ilatiin]
Yilda bir kez hacc idersin Ka‘be'ye ey haci sen

Gel tavaf it dilleri kim her demde haccullah var

Pehliivandir sol kisi kim nefsini katl eyleye

Hep erenler meclisinde afia eyvallah var

Kenz-i mahfidir hakikat ey Nesimi soyleme

Ebsem ol fas eyleme bu yolda nice gliim-rah var

%*_%366

[8+8 Hece Olgiisii] %’
Bir bir diyem safia derdim ezelden ben neler ¢ekdim

Nigiin degisdim ben yurdum afila hakkani s6ziimi

Bahr-1 ezel diirri idim "kiintii kenz®*%"de gizli idim

‘Ilm-i lediin sirr1 idim kimse gérmezdi izimi

Gizleniip atladim goge indim andan ben bu yere

Ta ki gézlim yiiziim gére miinkir gérmeyin yliziimi

385 Siir eksiktir ve N' de yoktur fakat Koksal'in makalesinde siirin tam hali varyant farklari ile
mevcuttur (2009, s. 92-3).. 41a'daki Nesimi'nin siirinin bir varyant1 oldugu diisiiniilmektedir.
366 BH, ss. 295-6.

367 Siir BH'de dortliikle verilmistir.

368 hkz. Dipnot 192.
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Bezm-i Elest'e kul oldum cevher iken nebat oldum

Tab‘-1 “‘unsurda bulundum koz afilama gel [iiziimi]®°

Anam babam bir oldilar beni zulmete atdilar

Viicidum zahir itdiler bilmek i¢iin ben 6ziimi

Buldum hayati zulmetde kesret aldim o vahdetde

Rahat iciin o sikletde biikdiim yatdim men dizimi®"

Feyz-i hurtic old1 bafia “alem hayretdedir bufia

Tizcek vardim didim afia ¢ehar bend buldum 6zimi

[40b]

Kogsuz koyun kuzulatdim derya yiizinde otlatdim

Bir kassaba bogazlatdim yimek i¢iin ben kuzimi
Yiinus dedemdir sdyleyen Seyyid Hasim'dir difileyen®"*

Bu esrar1 fehm eyleyen agyara agma razimi

369 Son kelime igin anlami karsilayacak sekilde metin tamiri yapilmistir.

370 Tekraren "6zimi" olarak yazilan kelime anlam ve kafiye geregi BH'deki "dizimi" ifadesiyle
degistirilmigtir.

371 Penahi siiri sehven Yunus’a atfetmis olsa da bu siir Hasim Baba'ya aittir.
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*_%372
[Fa‘ilatiin / Fa“ilatiin / Fa“ilatiin / Fa“iliin]
Zat-1 Hak'da mahrem-i ‘irfan olan aiilar bizi
‘Ilm-i sirda bahr-1 bi-payan olan afilar bizi
Bu fena giilzarina talib olanlar afilamaz

Vech-i baki hiisniine hayran olan afilar bizi

Diinya vii ‘ukba[y1] ta‘'mir eylemekden gegmisiiz
Her tarafdan yikilup viran olan afilar bizi
Biz sol abdallar birakdik egnimizden salimiz

Varligindan soyunup ‘uryan olan afilar bizi

‘Arififi her bir sozini tutmaga®” insan gerek
Bu cihanda sanma kim hayvan olan afilar bizi
Ey Niyazi katremiz ‘ummana saldik biz bugiin

Katre nice afilasun ‘umman olan anlar bizi

[41a]
*_%374
[Mef"ilii / Fa‘ilatiin / Mef lii / Fa“ilatiin]
375n;

Esrar-1 "kiintii kenz®"™"ifi mahiyyeti hidayet

[Akl] eyle an1 her dem benden safia emanet

$12NM, s. 221. Siir NM'de beyitle verilmistir. Yazma metninde 3 beyit eksiktir.
37 tutmaga: tuymaya NM.

374 Siir V1 ve V2'de bulunmamaktadir.

375 hkz. Dipnot 192.
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Esrar-1 sebze-pis1 her kim iderise niis

Kalmaz anifi 6zinde zerre hased hiyanet

Esrar-1 zat-1 paki fehm eylemez ¢ii stfi

Safi degildir anifi kalbi tol1 ‘adavet

Esrar-1 sirr-1 ‘aski nadana itme teklif

Layik degil himara bu cur‘a-i sa‘adet

Esrar-1 cam-1 Cem'den mest olmayanlar ey can

Bir geldi gitdi iki ancak budur nihayet

Esrar-1 fakr-1 sah1 yad itmeyenler ahi

Gormez cemal-1 Hayder kimden umar sefa‘at

Esrar-1 Hizr-1 cam1 abdal olanlar i¢di

Buld1 kenar-1 vahdet bu kadar afia nedamet

Esrar-1 ‘0mr-i baki dervis olan bulupdur
Afia ne gam ne gussa tutdi rah-1 selamet
Esrari ez-dest-i Hayder niis itdi Virani®’™

Anifi i¢lin giylipdiir ol hirka-1 melamet

376 Misra vezne uymamaktadir.
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*_%377
[Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa“‘ilatiin / Fa“ilatiin]
Ciinki bildifi mii'minifi kalbinde beytullah var

Niciin ‘“izzet itmiyorsuii ol evde ki Allah var

Her ne var Adem'de var Adem'den iste Hakk'1 sen

Olma Iblis-i saki Adem'de sirrullah var

Yilda bir kez hacc olur Ka‘be'de ey hacegan

Gir goniiller Ka‘be'sine nice bifi haccullah var

Kenz-i mahfidir hakikat ey Nesimi ebsem ol

Sirrifin fag eyleme ‘alemde ¢ok giim-rah var

[41b]

*_%378

[Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa“ilatiin / Fa'ilatiin]
Biz sehr-i hiirsid-i ‘askifl enveriyiiz enveri
Ol sifat-1 sirr-1 zatifi zahiriyiiz zahiri
Feyz [u] lutf-1 dest-1 kudret perveriyliz perveri
Din eri kutb-1 velayet ‘askeriyiiz ‘askeri
Biz muhibb-i1 hanedaniz ¢akeriyiiz ¢akeri

Bende-i Al-i ‘Aba'yuz Hayderi'yiz Hayderi

377 Siir eksiktir ve N'de bulunmamaktadir fakat Koksal'm makalesinde siirin tam hali varyant farklari
ile mevcuttur (2009, s. 92-3). Ayrica 40a'daki Nesimi'nin siirinin bir varyanti oldugu distiniilmektedir.
378 Siirde mahlas bulunmamaktadir.
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Ceddimiz ser-ver-i Muhammed hem ‘aliyyii'l-‘aladaniz
Sah Hasan ile Hiiseyn-i pak-1 din-aradaniz

Car-yar-1 ba-safa-y1 seyyid-i mevladaniz

..3"® naciyiiz haci[yuz] {immet-i valadaniz

Biz muhibb-i hanedaniz ¢akeriyliz ¢akeri

Bende-i Al-i ‘Aba'yuz Hayderi'yiz Hayderi

Biz o kavm-i pakdan ‘ida? olmusuz isnaniyiiz?
Cuin hakikat ehliyiiz sirr-1 Hak"1ii ‘irfaniyuz
Zahir u batinda mevcidat-1 sey ii kaniyuz
Hak'dan zat-1 mazhar-1 Adem r1'11_1€1n1yuz?380

Biz muhibb-i hanedaniz ¢akeriyiiz ¢akeri

Bende-i Al-i ‘Aba'yuz Hayderi'yiz Hayderi

Gergi nesl-i niir-1 Ahmed'dendir on iki imam
Anlar1 biz din [{i] iman bilmiigiiz canda temam
Ciin feda’ileriyiiz seyyidlere Haci gulam
Ehl-i Beyt'e virelim bifi sada ile selam

Biz muhibb-i hanedaniz ¢akeriyiiz ¢akeri

Bende-i Al-i ‘Aba'yuz Hayderi'yiiz Hayderi

TS
379 Z
380 Misrada 2 hece eksiktir.
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Hamdullah mii’'miniz dostuz Hakk'1 severiz
Hanedan-1 Ehl-i Beyt'inl “izzetini goreriz
Riiz-1 mahserde biz anlardan sefa‘at dileriz
Anlariii ‘aski ile didar-1 yara ireriz

Biz muhibb-i hanedaniz ¢akeriyliz ¢akeri

Bende-i Al-i ‘Aba'yuz Hayderi'yiiz Hayderi

[42a]
Bu yedullah ...*®! miirsid olmusuz al basiyuz
Mustafa'miii rahina saliklerifi yoldasiyuz
Murtaza'miii “askinif dil-i mahremi sirdasiyuz
Hane-kah ‘ask icinde bas acik Bektasi'yiiz

Biz muhibb-i hanedaniz ¢akeriyiiz ¢akeri

Bende-i Al-i ‘Aba'yuz Hayderi'yiiz Hayderi

Sevmedi ol Mustafa'y1 miisrik murad-1 Yezid®®?
Hanedana bunca kasd itdi Yezid ogl Yezid
Defter-i Hak'dan resid? anlar ki rahmetden ba‘id
Ol sakiler ta ezelden olmadi mii’'min sa‘id

Biz muhibb-i hanedaniz ¢akeriyiiz ¢akeri

Bende-i Al-i ‘Aba'yuz Hayderi'yiiz Hayderi

!

381 [t

382 Misra vezne uymamaktadir.

230



Gor o namerdler Hiiseyn'ifi ebligin unutdilar

Tig ¢ekiip evladina zulm u hakaret itdiler

Eyleyiip hak dini inkar u batil dini tutdilar

Kiifr i sirkle memlia-y1 bi-din ii iman gitdiler
Biz muhibb-i hanedaniz ¢akeriyliz ¢akeri

Bende-i Al-i ‘Aba'yuz Hayderi'yiiz Hayderi

Ol vefasiz na-murad yiizi kara tugyaniler
Al u evlad rfe’sine]®® kasd iden [o]] Mervaniler
Giydiigin? [ol] ehl-i sad-kavm ‘adiivv siifyaniler
Dergah-1 Hak'dan ciida ol millet-i kiifraniler

Biz muhibb-i hanedaniz ¢akeriyiiz ¢akeri

Bende-i Al-i ‘Aba'yuz Hayderi'yiiz Hayderi

Sureta Islam idi anlar ki baksafi rengine

Batin[en] miisrik idiler siret i¢re hep yine

Gelmediler ol miinafik? ...3%* hak dine

Sad hezaran la‘net olsun kavm-i ates vechine
Biz muhibb-i hanedaniz ¢akeriyiiz ¢akeri

Bende-i Al-i ‘Aba'yuz Hayderi'yiiz Hayderi

[42b]

383 Miirekkep dagilmasindan 6tiirli okunamayan kelime i¢in metin tamiri yapilmustir.

384 jV// ,‘,\:)/
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Ciin sehid old1 o dem niir-1 Hasan-1 pak-1 din

Titredi hep ‘ars u kiirsi levh ii kalem riy-1 zemin
Yas tutup ins i melek ol giin didiler ki®®®
La‘netullahi ‘ala kavmi Yezidi'z-zalimin

Biz muhibb-i hanedaniz ¢akeriyliz ¢akeri

Bende-i Al-i ‘Aba'yuz Hayderi'yiiz Hayderi

Nice mazlim sehid itdi ¢ar-deh ma‘sim-1 pak
Kerbela ¢igninde tesne-leb olupdur sine-¢ak
La‘net eyle ol Yezid'e giinde hatta derd-nak
Ehl-i iman ‘askina kan agla ol yolunda hak

Biz muhibb-i hanedaniz ¢akeriyiiz ¢akeri

Bende-i Al-i ‘Aba'yuz Hayderi'yiiz Hayderi

Nutk-1 Virani®
[Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa“ilatiin / Fa“iliin]
Biz ki Riim abdaliyuz Hayder durur sultan bize

Mustafa'nifl fahridir us din ile iman bize

Terk i tecridiz Hasan'dir varimiz diinya degil

Cem -1 mal itsek bu yolda irisiir noksan bize

Bir nefesle kat'-1 nas itdik deyii laf eyledik

Pes ne hakirin? bu diinya yar olur ey can bize

385 Misra sonu kafiyeye uymamaktadir.
386V/2, ss. 48-9.
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Biz Hiiseyni'yiiz deyli da‘va-y1 vahdet itmisiiz

Ol sebebden Zeyne'l-"aba'dan fahr olur erkan bize

Er nefesdir hem nefes erdir muhakkak taliba®®’

Bu s6zii boyle dimisdir vahy ile Siibhan bize

Bakir u Ca‘fer yolunda ta budur ikrarimiz

Doénmeyeviiz ger olursa hass ii ‘amm diisman bize

Misa-y1 Kazim ‘Ali Masa Riza'nini ‘agkina

Pare pare itseler 6lmek gerek ihsan bize

Gelme gelme donme donme didiginden ma‘ni bu

Sah Taki vii ba-Naki ol rah-1 Hakk merdan bize

‘Askeri'ye ‘askeriz didik sehadet eyledik

Ol sebebden vacib old1 can u bas kurban bize

[43a]
Hak-pay-i Mehdi'yiiz evlada ikrar itmisiiz

Pes nice kar eylesiin bu mezheb-i Nu‘man bize3®

37 erdir: oldur V2.
388 Bir alttaki beytin ilk musra1 yanhislikla burada verilmistir, V2 yardimiyla kafiye geregi misralarin
yeri diizeltilmistir.
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Hanedana can u dilden kilmisuz ikrar biz

Kanda dondiik kible old1 ol sebeb her yan bize

Fazl-1 Hak'dan hanedanii sirrini bir zerrece

Fehm eyledik kesf olupdur ma ‘ni-i Kur’an bize

Ey Virani "men ‘aref3®®" sirrin1 ne bilsiin ...3%
Asikardir ba-i Bismillah ile Rahman bize
*_%391

[Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa“ilatiin / Fa“iliin]
Ey goiiiil vahdet-nigin ol var yine ¢ekme keder
Ittika kil kenz-i ‘aski it temenni her seher
Giy kana“at tacin1 koyma sivadan bir eser
Dane-i feyz-i ilahi bu yeter safia®®? semer

Kimseye baki degildir miilk-i diinya sim i zer

Bir harab olmus g6iiil ta‘mir itmekdir hiiner

[tmemis kimse selefden zal-i ¢arha ragbeti
Miitehaffil? bu halkda bulmuslar kiiniiz-1 devleti
Cek elini var sen de ey dil ihtiyar it “uzleti

Kenz-1 la-yefnaya malik olmaga siir himmeti

389 pkz. Dipnot 150.

)

391 Siirin basili nesri bulunmamaktadir.
392 Miisradaki safia kelimesi nazal n < yerine ¢ ile yazilmigtir.
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Kimseye baki degildir miilk-i diinya sim i zer

Bir harab olmus goiiiil ta‘mir itmekdir hiiner

Devlet-i diinya ile ‘arz u felekde kam alan

Kanki hiisrev kanki hakan kanki sahdir nam alan

Devr ider hey et-be-hey’et gormedim bir cam alan

Kalmadi gitdi biitlin dane igiin gor d[a]m alan
Kimseye baki degildir miilk-i diinya sim i zer

Bir harab olmus goiiiil ta‘mir itmekdir hiiner

Ey kisi cekmeden [ol] yarin bugiin evhamini
Sen de terk it zinet-i ‘arts-1 dehrifi faminm
Bii'l-heves nefsifi helak it kir geclir asnamini
Itmedi ragbet ki anlar bildiler encamini
Kimseye baki degildir miilk-i diinya sim i zer

Bir harab olmus géiiil ta‘mir itmekdir hiiner

Himmetifi rahsin1 Meylr siir yetis bir kamile
[‘tiyad-1 dehre varma iltifat-1 ‘amile
Kalmadi dar-1 iskender cekdigi alamile
Ciimlesin bil ki ecel gor neyledi bir camile
Kimseye baki degildir miilk-i diinya sim i zer

Bir harab olmus goiiiil ta‘mir itmekdir hiiner
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[43b]
*_%393
[Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa“ilatiin / Fa'iliin]
Ciimle envar-1 hiiviyyet mazhar1 yokdur hafa

Ag¢ goziin bak her tarafdan gorinen vech-i Huda

"Semme vechullah®**"dan afila ‘arif Hak nutkini®®®

Nutk-1 “arif magz-1 Kur’an old1 savtile eda

Vech-i Hakdir climle ‘alem nutk u stiret zatidir

Gor isit bil sende mevcid batinen hem zahira

Kudret-i Hak ciimleyi cem* eyleyiip Adem didi

Ademide buld1 temkin kiinh-i zat-1 kibriya

Ya‘ni Adem'den mukaddem ¢ok sifatlar gosteriip

Ademide tam sifatin itdi Rahman istiva

Sirr-1 Adem'dir miisemma sirr-1 sirr u nutk u savt

Cem‘-i Adem cem‘-i cem ‘e mazhar old1 Mustafa

Her ne deiilii enbiya kim geldi da‘vet eyledi

Irdiler ancak sifata irdi zat-1 miicteba

393 BH, ss. 102-3.
3% (Bakara, 2/115)
3% Misra vezne uymamaktadir.

236



Her kim ister sirr-1 Hakk"1iii nefhine mazhar ola

Ire sem‘ine aniii telkin-i ‘ahd-i Murtaza

Al haber tahte's-secerde ‘ahd ii bi‘at sihhatin

[tdi hem sirrin1 izhar nazil oldi hem afia

Sirr-1 telkine miiselsel irisen buldi necat

Seksiz esfeldir makami olmaya telkin afa

Pir-i perver nesl-i Hayder oldi rehber Hasimi

396

Mahzen-i esrar>” olup hem ola hatm-i evliya

[Mef alii / Mefa‘ilii / Mefa ‘ilii / Fe ‘Gliin]
Edna kuliyim Fahr-i Resiilii's-Sakaleyn'iii

Ol niir-1 Ehad Ahmed-i ceddii'l-Haseneyn'iii

Can tigim1 ‘uryan iderim cism-i gilafdan

Kanlar sagarim fethine sol Bedr u Huneyn'iii

Nis eyler isem Sah-1 Hasan “askina zehri

Gitse yoluna basim elim ¢ekmem Hiiseyn'iii

3% Yazmadaki "Mazhar-1 esrar" ifadesi, anlami daha uygun oldugu icin BH'deki "Mahzen-i esrar"
ifadesi ile degistirilmistir.
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Hiin-abe-i eskimle cihan kana boyansun

Giryan olarak derdine ol kurretii'l-aynifi

Evladile ashaba selam eyle Selami

Sad ola dahi rith-1 serifi ebeveynifi

[44a]
Nefes39’
[11'li Hece Olgiisii]
Gergek erenlere budur niyazim
Isigine Sersem ‘Ali Baba'nifi
Receb Pasa ister goiiilden yardim®®®

Dergahina®®® Sersem ‘Alf Baba'nifi

‘Ask-1 niyaz olsun Hasan Dede'ye
Ciimle karindaslar sadik babaya
Ihtiyacimiz da’im hayir du‘aya

Himmetine Sersem ‘Ali Babamif

Niyazimiz budur size erenler
Can goziyle da’im Hakk"r gérenler
Erkanla®*® hem cerag1 uyaranlar

Meydaninda Sersem ‘Ali Baba'nifi

397 YT1, s. 260.

3% Receb Paga ister gofiiilden yardim: Varip esigine niyaz edeyim YTI.
39 Dergahina: Dergahinda YTI.

400 Vezne uymast igin ile -la seklinde okunmustur.
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Sah-1 Merdan bize kilsun yardimi*%

Dutsun erenlerii devrani demi
Siiriisiin erkan1 hem ‘ayn-1 cem‘i

Demi olsun Sersem ‘Ali Baba'niii

Erenler meydani bag-1 fremdir
Turabinin sahi sahib-keremdir
Gozciimiiz bek¢imiz Baba Sersem'dir

Gulamiy1z Sersem ‘Al Baba'nifi

[44b]
Nefes*??
[8°1i Hece Olgiisii]
Uyur idik uyardilar
Diriye saydilar bizi HG*%®

Koyun olup ses afiladik

Siirtiye saydilar bizi Ho

Siiriiliip*** kassaba gitdik

Kanaray1 mekan itdik*%®

401 By dértliik YT1'de bulunmamaktadir.

402 pS s, 584-5.

403 H{i hecesi miistensih tarafindan sonradan eklenmistir.

404 Metinde yazan "Siiriiden" ifadesi yerine, anlam geregi PS'deki "Siiriiliip" ifadesi tercih edilmistir.
405 jtdik: tutduk PS.
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Biz 6ziimiiz Hakk'a yitdik*%

Oliiye saydilar bizi Ha*"’

Halimizi hal eyledik
Yolumuzi yol eyledik
Her cicekden bal eyledik

Artya saydilar bizi Hi

Hak defterine yazildik
Pir divanina diiziildiik
Bal olup serbet ezildik

Toluya saydilar bizi Ha

Pir Sultan'im ne var sunda
Cok keramet var insanda
Ol cihanda su cihanda

‘Ali'ye saydilar bizi Ha

[45a]

*_%x408
[11'li Hece Olgiisii]
Suretde gedayuz siretde sahiz

Kana'at miilkiiniin sultaniy1z biz

408 Biz ¢ziimiiz Hakk'a yitdik: Didar defterine yettik PS.

407 Metinde "Siikiir hos gordiler bizi Hi" seklinde gegmektedir, nesirdeki versiyon anlam ve kafiye
biitiinligli nedeniyle tercih edilmistir.

408 H1, s. 135-6.
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Hakikat burcunda bedr ile mahiz

Leyle-1 mi‘racii tabaniyiz biz

‘IIm-i lediin okur*® bize velimiz
Hak diytip hak soyler bizim dilimiz
Icirdi bade-i ‘aski bize ‘Ali'miz
Saki-i kevser mestanesiyiz biz
Zahid bize dise nam-1 Kizilbag*'°
Naksina ‘alemde olmusuz nakkas
Pirimiz Hiinkar'dir hem Hac1 Bektas

Erenler babinin kurbaniyiz biz

Tevella kilmisuz Al-i ‘Aba'ya
Raziyuz mihnet i derd ii belaya
Hilmiya yiiz stirlip Mansir Baba'ya

Bende-i Sahkuli Sultan'tyuz biz

Divan
[Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa“ilatiin / Fa‘iliin]
Mukteda-y1 pisva-y1 Mustafa'dir meslegim

Murtaza-y1 muhteda-y1 "hel eta*!1"dir meslegim

409 Metinde okudur seklindedir, vezin geregi diizeltilmistir.
410 nam-1 Kizilbas: ne gam Kizilbas H1.
411 (insan 76/1)
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Mahrem-i sir-i ilah hem dahi [ol] bint-i Restl

Valid-i seh-zad-1 ekrem dil-riibadir meslegim

[1¢di] zehr-i ab-1 mihnet kim Hasan Hulki'r-R1za*?

Meshed-i mir u mevali Kerbela'dir meslegim

Nir-1 gesm-i Sehribanii varis-i Kerb-i Bela

Evc-i1 himmet Hazret-i Zeyne'l-"aba'dir meslegim

Bakir-1 niir-1 hidayet mezheb-i sirr-1 makarr

Hem imam-1 Ca‘fer-i ‘izz i ‘aladir meslegim

Kasif-i remz-i hakikat hadi-yi rah-1 yakin

‘Abd-i Kazim Miisa Riza'dir meslegim*'3
Ittika-y1 mesrebimdir ol Taki [vii] ba-Naki***

‘Askeri Mehdi'yle Meyli can fedadir meslegim

[45b]

%*_%415

[8'1i Hece Olgiisii]
Bu ‘agka olal1 yoldas

Komusam namis u ‘ar1

412 "fedi" kelimesi metin tamiri yoluyla eklenmistir.
413 Misra vezne uymamaktadir.

414 Misra vezne uymamaktadir.

415 Siirin basili nesri bulunmamaktadir.
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Devasiz derde dis oldum

Iderem ahile zari

Gezerek kendi halimde
‘Aceb sevdaya diis oldum
Gozime zerrece gelmez

Fena ikliminifi var

Seherde biilbiili gdrdiim
‘Aceb efgana baslamis
Meger kim nev-bahar oldi

Ogine diisdi giilzar

Hakikat biilbiili gor kim
Fena giilzara meyl itmez
Biliir mevsimi tiz geger

Cekerler pareler hari

Gel imdi Sems-i Tebrizi
Feda kil canim1 Hakk'a
Bu yolda can u bag virmek

Budur ‘asiklarii kari
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[46a]
Meyli Baba Efendimiz ile Hilmi Baba Efendimizifi
Miistereken Soyledikleri Kalenderidir
Kalenderi*®

[Mef ulii / Mefa ilii / Mefa ‘il / Fe aliin]

M Cus itdi dile liicce-1 envar-1 Muhammed
H Fark old1 o dem kiste-1 asar-1 Muhammed
H Can buld1 hayat-1 ebedi mu'cizesinden

M Icdi ezeli feyz-i ...*t" Muhammed*!8

M Rih kild1 feza zemzeme giiya-y1 niiblivvet
H Itdikde ‘ulim ‘aleme izhar-1 Muhammed
H ‘Ask ehline hem melce’ [u] me’va-y1 emeldir

M Ta kim gorintir kible-i didar-1 Muhammed

M Meyli olali rahina bifi can ile ‘agik

H Bifi can ile Hilmi ider ikrar-1 Muhammed

416 Siirin tek nesri Alevi-Bektdsi Sairleri antolojisindedir (Karadeniz & Akbulut, 2022, s. 355). Fakat
siir nesrinde bulunan hatalar nedeniyle metin i¢i farkliliklar gosterilmemistir.

.
417 e ,! J

418 By misra BKA'da su sekildedir: ‘Akil ise hemin eyledi ezkar-1 Muhammed. Ust musra ile olan
anlam uyumuna bakildiginda mecmua metnindeki bu misra daha uygundur.
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[46D]
Kosma
[11°1i Hece Olgiisii]
Ey sefi'-i ceza mahdiim-1 kiibra
Ve'y bint-1 Mustafa sahib-i Kevser
Ta Hazret-1 Zehra ve'y Fahru'n-nisa

Mu ‘in-i za‘ifan minis-i Hayder

Hame-1 erkamsin menba‘-1 ‘alem
Masdar-1 ekremsin netice Adem
Ferzend-i a‘zamsin hustliifi hatem

Ma-hasal mader-i Siibeyr i Stipper

‘Ali Zeyne'l-‘aba [vii] Bakir ‘ulya
Ca‘fer Kazim Riza Taki miitteka
Naki ‘Asker-liva Mehdi "kul kefa"

Bulardir Meyliya mefhar-1 tacdar

[47a]
Kalenderi*!®
[Mef alii / Mefa ilii / Mefa ‘ilii / Fe ‘tliin]
Feryad-resim ahimi cananima bildir

Firkat-zedelik halimi hibanima bildir

49 BKA, s. 352.
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Lutf eyle saba ugrar isefi kii[y]ina*? yarin

Cizgin? zarim o sultanima bildir?!

Hem sdyle benim mihnet-i endithimi bir bir

Hem agladigim ziilf-i perisanima bildir

Ogren nicedir hiizn ile hali o garibiil

Sihhat haberin dide-i giryanima bildir

Siir payine yiiz eyle tahiyyat-1 selami

Meyli ...*?? gesm-i gazel-hanima bildir

[47b]
Nefes*?
[11°1i Hece Olgiisii]
Kurbanlar tigland1 giil-beng ¢ekildi
Gaflet uykusundan uyanageldim
Dort kapu sancagr anda dikildi

‘Uryan piiryan olup meydana geldim

Evvel isigifide koydum basimi

Icerii aldilar dokdiim yasim1

420 Metinde yazan "kithma" ifadesi anlam geregi "kilyma" seklinde tamir edilmistir.
42! Misra vezne uymamaktadir.

422 '(d’/ .';

423 Zahriye yapragindaki siirin basidir ve siirin devami l1a'dadir (VMK s. 185).
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Erenler yolunda gor savasimi

Can u bas feda idiip kurbana geldim

Ol demde uyandi batin geragi
Rehberim boynuma bend idiip bagi
Ug kadem ilerii basdim ayagi

Kuzu kurban derler [imana] geldim*?*

Dort kapu selamet virtip aldilar
Pirifi huzarma ¢ikup geldiler
El ele el Hakk'a olsun didiler

Heniiz ma‘siim olup cihana geldim

Pir kulagim tutup eyledi telkin

Muhammed-‘Ali'ye olmusam yakin*?®

[48a]
%*_%426
[Mefa Tliin / Mefa Tliin / Mefa Tliin / Mefa Tlin] 4*’
Cevabim giis-1 canile isit ey tali‘-1 mes ud

Yiiziifi harfinden agildi cihanda her ne var mevcid

424 Metinde yazan "inana geldim" ifadesi yerine anlam geregi VMK'deki "imana geldim" ifadesi tercih
edilmistir.

425 Siirin devami 1a sayfasina yazilmstir.

4261, ss. 11-12.

427 Bu siirde ¢ok sayida (bilhassa nice ve ne kelimelerindeki -e seslerinde) vezin hatasi bulunmaktadir.
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Eger ser¢e degilisefi bu ‘Anka lokmasin gel yut
Huve'l-Evvel huve'l-Ahir yiiziifidiir kible-i ma‘bud
Bu ma‘nay1 hadisinde buyurdi Ahmed-i Mahmiud

Cihana gelmeden cana hemen didar imis maksud

Ne mal ii mansib[-1 diinya]*?® ne miilk [ii ne] ‘1yal ister
Ne hod zinet ne hod ‘izzet ne bir gayr1 hayal ister
Ne cennetden diler sad1 ne diinyadan melal ister
Kimifi kim rtz-1 mahserde zamiri vasl-1 al ister
Bu ma‘nayi hadisinde buyurdi Ahmed-i Mahmad

Cihana gelmeden cana hemen didar imis makstd

Nice ayat hidayetden intipdiir ey ahi ber-vech
Muvafik bir nice*?® ayat didi Ahmed dahi1 ber-vech
Gorindi zahir {i batin he[men] ma‘na [sah1]*° ber-vech
‘Aceb niciin siictid itmez bunii ile faki ber-vech*3!

Bu ma‘nay1 hadisinde buyurdi Ahmed-i Mahmud

Cihana gelmeden cana hemen didar imis makstd

Nazar kil Cavidan igre ne te’vil eyledi Yezdan
Viiciid-1 vech-i Adem'de ne ma‘na eyledi ihsan
Siikiir Hakk'a ki bildirdi nedir din i nedir iman

Sevad-1 a'zamifi sirr1 rumiizin eyledi asan

428 Eksik kelime V1'den tamamlanmustir.
429 pir nice: bunca V1.

430 Eksik kelime V1'den eklenmistir.

431 Misrada 2 hece eksiktir.
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Bu ma‘nay1 hadisinde buyurdi Ahmed-i Mahmiud

Cihana gelmeden cana hemen didar imis maksiud

[48b]
Tilism-1 kenz-i "Ta-Ha**2"dir yiiziifide yazilan defter
Anii niirundan olmusdur ser-a-pa dii cihan enver
Te alallah zihi kudret zihi ma‘na zihi dilber
Diisen sevda-y1 didara cihanifi varligin neyler
Bu ma‘nayi hadisinde buyurdi Ahmed-i Mahmad

Cihana gelmeden cana hemen didar imis makstd

Gel ey ‘asik eger ‘agkdan 6ziinde var ise zerre
Cemal-i ‘agk-1 didanfi seniiile yar ise zerre
Ko elden gayr sevday gozii bidar ise zerre

33 ise zerre

Sa‘adet ol kulufidur kim iimidi var*
Bu ma‘nayi hadisinde buyurdi Ahmed-i Mahmad

Cihana gelmeden cana hemen didar imis makstd

Ezel evvel bu old1 enbiyanifi ‘ahd u ikrar1*3
Heman bir lokma bir hirka ola bu diinyada kar1
35

Virani hal-i ‘asinifi muradi istegi var*

[1ki]*®® ‘alemde maksiid1 ‘Alf vii al-i didan

432 (Taha, 20/1).

433 {imidi var: emin didar V1.

434 Bu bendin yapis1 V1'de degisiktir. Mahlas asagidaki sekilde ilk misrada verilmistir:
Viraninii ezel ahir bu idi ‘ahd 1 ikrar

435 Virani hal-i ‘asinifi murad istegi vari: Budur ehl-i ‘irfanifi murad istegi var1 V1.

436 Sayfanin kirismasi nedeniyle gériinmeyen kelime V1'den eklenmistir.
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Bu ma‘nay1 hadisinde buyurdi Ahmed-i Mahmiud

Cihana gelmeden cana hemen didar imis maksud

*_%437

[11'li Hece Olgiisii]
Edebdir vech-i Adem'de musavver

Edebdir vahdet-i niir-1 muzaffer

Edebdir ma‘na-y1 seb a'l-mesani

Salat ansiz diirist olmaz mukarrer

Edeb ebced hesabinca yedidir

Kagiiila kirpigif ziilfiiii muanber

Edeb tac-1 sa‘adetdir giyenler

Bulur sefkat sefi olur peygamber

Edebsiz Adem'ifi makbil degildir

Namazi vii niyazi iste defter

Edebdir ¢esme-i Hizr ab-1 cavid

Bulanlar buld1 i¢di ab-1 kevser

47V1,s. 139.
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Edebsiz Ademler Kur’an okursa

Edebsizlik idiib ol bed-i ahter

[49a]
Edeb-i ‘ilm ‘ilm iledir birader

Edebsiz ‘ilm okuma ey ser-ver

Edebdir ey Virani climle nasa

[Haya]**® viren ‘Ali'dir ya‘ni Hayder

*_%439
[Fa‘ilatiin / Fa‘ilatiin / Fa“ilatiin / Fa'iliin]
Kaf [u] Nin Halik-1 Evvel emrin esya ¢eker

Sine eskal? iizre ...*** gonce-i ziba ceker

Si vii da esrar ile ruhsarini terbiyye'diip

Hatirinini her biri bir “alleme'l-esma ¢eker

Aferin-iistad-1 kerimin kuvve-i isti‘dadina

Ahsen-i takvim-i siiret hiisn-i bi-hemta ¢eker

438 Eksik kelime V1'den tamamlanmistir.
439 Siirin basili nesri bulunmamaktadr.

~ o

440
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Cesm ebrii gamze gist la‘l ii leblerifi harik
Eyit an1 ena’llah remzini ima ¢eker
Bilmezem ¢esminde miknatis veya "sihrin ‘azim**!"

Var kim baksa ani1 bir halet-i cezbe ¢eker

Cerd-i ma‘'na-y1 kadim ‘ussaka eyler imtihan

..."2 yevmen fe-yevmen sanki sim-i ser-ta ¢eker

Derd-i ‘aska miibtela olmus Perisan tifliken

Bir mu‘alic bulmayup ol ‘illeti hala ¢eker

[49b]
Gazel*®
[Mefa iliin / Mefa ‘iliin / Mefa ‘iliin / Mefa ‘iliin]

Bi-hamdillah sena-giiyem elimde defterim vardir

Dilimde 1a feta illa “Aliyyii'l-Ekber'im vardir

Bugiin mest-i harabatim elimde cur‘a-i saki

I¢iip niis eylediim an1 ‘Ali'den kevserim vardir

41 (A'raf, 7/116).
PP
442

443 V1'de ve V2'de bulunmamaktadir.
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Fena’-i fahru fi'llahim feragat rahina gitdim

Siikiir minnet ‘Ali gibi 6filimde rehberim vardir

Ne gam gussa havaricden dila bir zerre siibhem yok

Iki ‘alemde bi'llahi benim bir Hayder'im vardir

Hasan sahim Hiiseyn varim imamimm ‘Abidin Bakir

Hakayik ‘ilmine hadi hakikat Ca fer'im vardir

Imam Kazim Riza'dandir Taki dinim Naki canim

Temamen elli bifi naci giirah-1 ‘Asker'im vardir

Muhammed Mehdi'nifi cana yolunda haksar olsam

Muhakkak cana minnetdir goitilde istegim vardir

Yezidler zahm-nak old1 ‘asiklar ‘aski pak oldi

Bu cismim ciimle hak oldi icimde gevherim vardir

Virani'yim bilifi canim fedadir al u evlada

Miinafik boynun urmaga elimde hangerim vardir
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[50a]
Nefes*
[11'li Hece Olgiisii]
Yedi iklim dort kiiseyi tolandim
Hiinkar Hac1 Bektas pirim Hu deyu
Indim isigine niyaz eyledim

Hiinkar Hac1 Bektas balim Hi deyu

Vardim kapusina sanduka nirdan
Isigine yiiziim siirdiim hakinden
Destir aldim ben giil yiizlii pirimden

Hiinkar Hac1 Bektas pirim Hu deyu

Balim Sultan sayvan kurmus oturmus
Feristahlar her hidmetin yliriitiir
Yedi iklim dort kiiseden gotiiriir

Hiinkar Hac1 Bektas balim Hu deyu

Meydanda turan merdlerifi merdi
Her sabah okunur erenler virdi
Hak Muhammed-‘Ali pirimin ceddi

Hiinkar Hac1 Bektas pirim Hu deyu

HMATK, s. 202.
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Ab-1 zemzem rihlet hane giin 151k**°
Kaldirdi perdeyi goriindi ma‘stik
Pirim destr virdi soyledi ‘asik

Hiinkar Hac1 Bektas balim Hii deyu

[50b]

Hak'dan geldi yesil ferman goriindi
Rum erenlerine ciimle okund1
Karac' Ahmed Sultan bendesi old1

Hiinkar Hac1 Bektas pirim Hu deyu

Sersem ‘Ali vard1 pire tayandi
Ceragimiz kirk budakdan uyandi
Me’va*® olan her bir renge boyandi

Hiinkar Hac1 Bektas balim Hu deyu

Destiir. Bismisah ismisah cismisah Allah eyvallah Huve Huvallah. Hazret-i Pir-i
Dest-gir Hiinkar Haci Bektas-1 Veli Kuddise Sirrahu'l-Celi Efendimiz Sultanimiz
Hazretleriniit muhtar-1 devriyye ve evsaf-1 kudsiyyeleriyle istimdad-1 hakiraneme

da’ir nutk-1 kemteranemdir. Penahi.

445 By dortliik TK'de bulunmamaktadir.
446 Me’va: Miirsid TK.
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[Nutk]*
[8'i Hece Olgiisii]
Ey nutfe-i pak-1 ‘Ali
Dergahiia geldim meded
Ve'y nokta-i sirr-1 veli

Dergahiia geldim meded

Evvel kenz-1 nihan idif
Sirren can igre can idin
Bilinmez 1a-mekan idif

Dergahifia geldim meded

Mubhabbet itdifi sen safia
Gizli bakardifi hep bafia
Esrarina kaldim tafia

Dergahifia geldim meded

Sen seni biliirdiifi ancak
Zatifi1 goriirdiii ancak
Nir olmus tururdufi ancak

Dergahifia geldim meded

Istedigin bilmeyesin

Ses cihatdan gorinesin

47 Penahi ithaf boliimiinde bunu nutk olarak nitelendirmistir, o yiizden bu baslik kullanilmustir.
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Her sifata biirinesin

Dergahiia geldim meded

Oziiii bir niir eyledifi
Kandilde mestur eyledifi
Bir cana ma‘mir eyledin

Dergahiia geldim meded

Lahutdan eyledini giizer
Cibril olup kildin sefer
Rengifi bilmezmis meger

Dergahifia geldim meded

Yapdifi gamurdan bir deve
Niir oldud girdifi ol eve
Mii'min gerek seni seve

Dergahifia geldim meded

Ismifii Adem eyledifi
Cismifii hatem eyledii
Rz

48 3lem eyledifi

Dergahifia geldim meded**°

-
.

r
448 .1;.‘&0

49 By sayfa sonunda reddade verilmistir.
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[S1a]

Aslinida muhabbet idifi
Muhammed'e sibgat idifi
Hayy u Kadim kudret idifi

Dergahiia geldim meded

Nurifi1 tin i¢re kodufl
Adem'de pinhan eyledifi
Adem olub bugday yedifi

Dergahifia geldim meded

Ahmed ile sifat idifi
‘Ali ile hem-zat idifi
Re’y-i mer’-1 mir’at idifi

Dergahifia geldim meded

Nirfidan var old1 kamu
Arz u sema cennet tamu
Sensin di ‘alem mi-be-mil

Dergahifia geldim meded

Adem goriindiif ‘aleme
Secde itdirdifi Adem'e
Devr itdifi geldifi bu deme

Dergahifia geldim meded
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Nebi velide miinceli
Sensifl olan didim beli
Zahir Resil batin ‘Ali

Dergahiia geldim meded

Cismen Muhammed'sifi heman
Zaten ‘Ali'sifi pinhan
Oldufi nihan iken ‘ayan

Dergahifia geldim meded

Kur’an s6ziin Ahmed 6ziifi
Sems ii kamer iki goziifi
Arz u sema durur yliziii

Dergahifia geldim meded

Rih nir sirr din ile iman
Sensif hayat-1 cavidan
Sensifi kamu kevn i mekan

Dergahifia geldim meded

Sensin dort kapu kirk makam
Kevser gilman darii's-selam
Her sey’ senifidir bi't-tamam

Dergahifia geldim meded
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Bilmem ne hikmet ey hoca
Mi ‘raca ¢ikdiii bir gice
Namifi ‘ala sanin yiice

Dergahiiia geldim meded

Didin Muhammed adina
Hayretdeyim icadina
Muhtaciiiim imdadifia

Dergahifia geldim meded

Ne zahmet ¢ekdin mihen
Doéndiin girii vech-i hasen
Geldii Muhammed difile? sen

Dergahifia geldim meded

Sofira ‘Aliyyii'l-Murtaza
Oldui Hasan Hulki Riza
Sensifi Hiiseyn-i1 Kerbela

Dergahifia geldim meded

Geldin Zeyne'l-‘aba' ile
Bakir Ca‘fer Hiida ile
Olduii Kazim Riza ile

Dergahifia geldim meded
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Taki Naki'yle ‘Askeri
Sensifi Mehdi din ser-veri
Ciimle velinin kisveri

Dergahiia geldim meded

Hep pir ile erenlere
Nasib virirdifi anlara
Babiii agik gelenlere

Dergahifia geldim meded

Sensifl gorinen her ne var
Zahir Batin ey kam-kar
Hem gizlisifi hem asikar

Dergahifia geldim meded

Candan cana devr eyledifi
Her nam ile seyr eylediii
N'itdifise hep hayr eyledifi

Dergahifia geldim meded

Hasil sensifi zat u sifat
Seni bilen bulur necat
Senle tolu bu ka'inat

Dergahifia geldim meded
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Sirrifia irmez hic ‘ukl
Serh idemez nakl [u] nukil
Penaht'yi itme melal

Dergahiia geldim meded

Isbu ebyatifi si ve dii (32) harfi ‘adedince oldig1 Hazret-i Pir'iii cami‘-i ka’inat ve
ziibde-i miikevvenat oldigina isaretdir. Amenna ve saddakna ve sellemna ya
Veliyyullah Allah eyvallah Huvallah.

El-fakir el-hakir es-seyyid Miislim Mustafa Penahi ‘abd-i evlad u post-nisin-i dergah-
1 Seyh Hamid-i Veli halife-i Halveti ve Vahdeti ve muhibb-i nazenin ve Melami

Darendevi fi 23 Tesrinievvel sene 318 yevmii'l-erba‘a.

[51b] [Vikaye]

[Mef ali / Mefa ilii / Mefa ‘il / Fe aliin]

Hangerkes-i ebrt olicak mah-1 Muharrem

Diinyay: tutar velvele-i seb-1? matem

Feryad kilup ravza-i firdevsde Adem

Miistagrik -1 derya-y1 gumiim oldi di ‘alem

Her mii ' minile bifi can fedadir Haseneyn'e

Hem sabir ver Huda? o Resiilii's-sakaleynifi
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[52b] [Vikaye]
Ba'z1 Terceman
Terceman-1 Vera’
[10'Tu Hece Olgiisii]
Kadr-i visalifi ‘id-i sa‘adet
Mah-1 cemalifi ruz-1 kiyamet
Dem ahir old1 gam zahir old1

Gelmei iradet gitmen icazet

Ber-cemal-i Muhammed ile'l-ahire.

(See Appendix A for an extended abstract.)
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EK A

UZUN OZET (EXTENDED ABSTRACT)

This master's thesis is based on a close reading of a miscellanea compiled at the
beginning of the 20th century. This late Ottoman manuscript, completed by Mustafa
Miislim Ocak "Penahi" in 1902, is a Sufi miscellanea. Most of this manuscript's texts
(mainly poems) belong to the poets of the Alevi-Bektashi tradition. In Ottoman
literature, miscellanea studies have gained momentum in recent periods. This thesis
follows in the footsteps of recent developments in this area (such as in the
publication and classification of manuscripts) but aims to bring different perspectives
to this literature. This study, which focuses on the compiler and the intertextual
relations in the miscellanea, has two main objectives.

The first aim is to contribute to 19th century reading and book history based
on an individual's reading practices. For this, it is necessary to identify the methods
and purposes of a compiler (in this case, Penahi) in a miscellanea. We know that
almost all poems within the framework of the Alevi-Bektashi tradition in the
miscellanea were also transmitted through oral culture. "How can we interpret the
aspects of this oral tradition transfer (like performance and music) from Penahi's
perspective?" The question will help us understand these transfer practices.

The second aim is to shed light on the Sufi doctrines of a compiler, a Sufi
poet, based on the elements of belief observed in the texts. Penahi (the compiler), in
his colophon, declares himself Halveti, Vahdeti, Meldmi and a follower of the
nazenin path (a secret Bektashi group that emerged in Halvetiyye order in the 19th
century). Based on these facts, we can observe that Penahi adopts a pluralistic

approach to his Sufi affiliations. How can we relate the belief elements and mystical
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doctrines seen in miscellanea text with this approach of Penahi? Is it possible to
identify the religious doctrines of a Sufi poet in this way? In order to deal with these
questions, it is crucial to do a close reading of the texts in the miscellanea.

The first chapter presents a framework for the literature of the miscellanea,
the reading practices of the historical period in which the manuscript was produced,
and Sufi history (19th century). In addition to explaining the concept and the scope
of “Alevi-Bektashi”, it briefly examines the turbulent history of the Bektashi order in
the 19th century. This historical background (the forbidden years of the Bektashiyye)
contributes to our understanding of Pendhi's life and thoughts, as he is a member of
the tarik-i nazenin (path of nazenin), in addition to his different affiliations. This
section ends with the details given about Penahi's life and works.

The second chapter gives a detailed description of the manuscript (Pendhi
Mecmuast) used as the primary source of this study. It includes the tables related to
the poems in the manuscript (the number of poems belonging to the poets, the order
affiliations of the poets, the themes encountered in the poems, the time scale of
poets).

The third chapter proposes a new perspective to the miscellanea literature: to
focus on the compiler's methods and purposes in a miscellanea whose compiler is
known. The prominent point in the transmission methods is copying the poems
performed orally (with or without music) into the manuscript. As proof, the addition
of words and sentences (especially the phrase H{l) not found in the divan copies of
the poems can be shown in many poems. Since the majority of the texts in the
miscellanea are poems within the framework of the Alevi-Bektashi tradition, the
context of performativity and music becomes essential. The rest of the chapter

examines the specific examples (Noktatii'l-Beydn, the collaborative poem of Hilmi
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and Meyli, and others) that stand out in the transmission of the texts in the
manuscript. In light of all these methods, it identifies Penahi's reading and writing
practices and the intertextual relationships in the written corpus. When we look at
these intertextual relations, we see that Penahi compiled this miscellanea largely to
commemorate (and praise) the descendants of the Prophet Muhammad's family
("Ehl-i Beyt").

The fourth chapter focuses on the mystical themes (teachings) in the poems of
the Alevi-Bektashi tradition, which are apparent in the compilation purposes of the
miscellanea. These are the doctrine of Muhammad-Ali, unity of existence ("vahdet-i
viicut"), Hurufism, Twelve Imams, Kalender dervishes, respectively. This section is
based on close reading of specific texts featured in this Sufi miscellanea. The main
point stressed at the end of the chapter is that Penahi also included the poems of
poets from different orders in parallel with his pluralist mystical thoughts. The first
purpose of Penahi, while copying his miscellanea, is to bring together poems and
texts written around a common theme. Secondly, Penahi added the poems of poets
(like Hilm1 and Meyli) on different topics, whose poems he frequently included in
his work. The reason for this is the structure of the miscellanea as a genre that allows
for the compiler's individual choices, as we often come upon miscellanea studies.

The fifth and concluding chapter brings together the outcomes of all parts of
the thesis. The sixth chapter includes the transliteration of the manuscript (Pendhi
Mecmuast). In conclusion, this thesis proposes to read a miscellanea (distinguished
by the fact that its compiler and compilation date are known) through the methods
and purposes of its compiler. Thus, this study determines the prominent points in the
reading and writing practices of the compiler and then contributes to the literacy

history of the century in which the miscellanea was compiled. On the other hand, this
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thesis states the importance of analyzing the Sufi beliefs and teachings in the content
of the Sufi miscellanies through close reading and identifying the prominent themes
in the compiler's doctrine. Consequently, a miscellanea, together with its compiler,
goes beyond its historical period and becomes an organic part of the Ottoman literary

tradition with all the texts in it and with its compiler.
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EK B

PENAHI MECMUASI'NIN TIPKIBASIMI

la
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EK C
PENAHI'NIN YAYIMLANMIS SIIRLER{**°
Refik Ahmet Sevengil'in yayimladig siirleri®®®:
1

Bir sith-1 nev-reste nazik-edanin
Arzl-y1 vasliygiin melaletdeyim
Ol gonce-dehenden ¢ikan sadanin
Te’sir-1 agkiyla hararetdeyim

Hentiz zuhr etmis bir taze giildiir
Gozleri mestane saglart siinbiildiir
Kim gorse ol tifl1 der ki biilbiildiir
Ben de sozlerine sehadetdeyim

Muhabbet edeli giil yiizlii yare

Penahi dismiisdiir ah ile zare

Eger bu derdime olmazsa care

Ne sabir ne takat ne rahdtdayim (s. 102).

2

Hayli demdir intizarim, gelmedin
Bir haber ver nerde kaldin, efendim
Su kalb-1 mahzinum e¢le almadin
Basimi1 kavgaya saldin, efendim

Vaslin hayaliyle canimi yaktin
Zencir-1 agkin1 boynuma taktin
Cesm-i mahmiurunla bir kerre baktin
Dil-i asiiftemi ¢aldin, efendim

Yazik, ey giil ylizlii stih-1 cthanim
Sana tesir etmez ah i figdnim

Yoksa sevdim deyu seni, civanim
Ebhéar-1 gama mi1 daldin, efendim

Penahi riiz u seb firkatin ¢eker

Ey dendani1 gevher, lebleri siikker

Agfis-1 ussaka gelirsen eger

Ol vakit muradim aldim, efendim (s. 103).

40 Siirlerin tamaminda verilen kaynaklara sadik kalinmustir. Fakat bariz hata goriilen yerler
diizeltilmistir.
451 (Sevengil, 1967, ss. 102-4)
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3

Ugtu biilbiil, harab oldu giilistan
Zardan 6zgeh gayri karim kalmadi
Bozuldu yapragi, soldu nahlistan
Meyve verir mi ayvam, narim kalmadi

Kime serh edeyim gizli halimi
Fehm eden bulunmaz hi¢ melalimi
Réh-1 agkta yagma ettim malimi1
Gegtim sim ii zerden, varim kalmadi

Asiyandan pervaz etti begeler
Zindan oldu bana giindiiz geceler
Bilmem bu badeyi kimler igeler
Bezme gelir sivekarim kalmadi

Pendhi sirrima sirdas bulmadim
Halime muvafik yoldas bulmadim

Bir derdimden anlar haldas bulmadim
Alemde lutf 1ss1 yarim kalmadi (s. 104).

Mehmet Yilmaz'in yayimladig siirleri®®?:

1

Gorenler su fakire bak buna bir derbeder derler
Gezer alemde beyhtide cihdndan bi-haber derler

Ne tesbih ne 1badeti ne savmai ne salati1 var
Gabhi deli gahi uslu gahi sekran gezer derler

Kazara meclis-i nadana varsam ragbet etmezler
Bu nereden geldi buraya bunu gérmek zarar derler

Eger kefsiz olup yatsam gelip yanima miinkirler
Sorarlar hatirim giiya veli gizli geber derler

Eger bir davete gidip bulunsam sofrada nagah
Edibane yesem ol lokmadan riya eder derler

Eger serbestce ekletsem ol lokmadan riyasizca
Bu bir a¢ gbz nezaketsiz hemen misli bakar derler

Tasavvufdan hakikatten eger mecliste bahsetsem
Bu fermasun veya zindik viicidu ayni ser derler

42 (Yilmaz, 1995, ss. 37-40)
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SiikGit-1 ihtiyar etsem eger ki agmasan agzini
Ne ilimden ne irfandan ki bunda yok eser derler

Egerci al i [evlad-1] Resll'in methini etsem
Be Bektasi Kizilbastir ki yani siirh[-i] ser derler

Maisetim i¢in birkag¢ kurus cemine sa'yetsem
Bu bir haris tama kimse 1man1 sim i zer derler

Maazallah eger nan pareye muhtag fakir kalsam
Bu tenbel bir hayirsiz meyvesiz kuru secer derler

Geceler subha dek evrad[-1] ezkarla glinlim gegse
Bu gafil ehli bir cahil yatar vakt i seher derler

Eger ariflere sorsam Pendhi isbu halimden
Sabir eden nihayette bulur elbet zafer derler (s. 39).

2

Ey derd[-i] mihnete miiptela Kazim
Bilirem talib[-1] derman olursun
Ey rh[-1] sirinin piir-beld Kazim
Anladim ruz u seb giryan olursun

Ey kurretii'l-aynim ay ciger parem
Tazelendi gene sinede yarem
Yollar uzaktir ki yanina varam
Gorem halin nice nalan olursun

Amma ki ne ¢are hiikkm[-1] lem yezel
Boyle takdir ki yanina varam
Hamil[-1] beladir hep hu[l]k[-1] giizel
Gorem halin nice nalan olursun

"Men-sabere zafer" buyurdu resil
Sabreyle ey oglum hi¢ olma meldl
Bu nasihatimi edersen kabtl

Tez vakit sad u handan olursun (s. 40)
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